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PODER LEGISLATIVO
CAMARA DE DIPUTADOS

DECRETO por el que se reforman y derogan diversas disposiciones del Reglamento de la Camara de Diputados,
en materia de rezago legislativo y de asuntos que pasan de una legislatura a otra.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Poder Legislativo Federal.-
Camara de Diputados.

LA CAMARA DE DIPUTADOS DEL HONORABLE CONGRESO DE LA UNION,DECRET A:

SE REFORMAN Y DEROGAN DIVERSAS DISPOSICIONES DEL REGLAMENTO DE LA CAMARA DE DIPUTADOS,
EN MATERIA DE REZAGO LEGISLATIVO Y DE ASUNTOS QUE PASAN DE UNA LEGISLATURA A OTRA

Articulo Unico.- Se reforman los articulos 184, numeral 2; 287, numeral 2 y 288, numeral 1; y se derogan
los articulos 286 y 287, numeral 1, del Reglamento de la Camara de Diputados, para quedar como sigue:

Articulo 184.
1...

2. Las iniciativas no dictaminadas al término de una legislatura, asi como las proposiciones no
dictaminadas dentro del periodo ordinario de sesiones en que fueron presentadas, se tendran por
desechadas, procediendo a su archivo como asuntos total y definitivamente concluidos.

Articulo 286. Se deroga.
Articulo 287.
1. Se deroga.

2. Las minutas no dictaminadas, cuyo plazo continde vigente, pasaran a la siguiente legislatura y seran
turnadas a las comisiones correspondientes, una vez que éstas se instalen, para efecto de que continue su
proceso legislativo.

Capitulo Il
De los dictamenes en poder de la Mesa Directiva
Articulo 288.

1. Al término de la Legislatura, la Secretaria de Servicios Parlamentarios elaborara un listado de
dictamenes de las iniciativas y las minutas, que se encuentren en poder de la Mesa Directiva. La Junta,
conforme a las atribuciones que le confiere el articulo 34, numeral 1, inciso a), de la Ley, determinara, a través
de un acuerdo, los dictamenes que se presentaran ante el Pleno, durante el primer periodo de sesiones, del
primer afio de ejercicio de la siguiente Legislatura.

Transitorios

Primero. El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién, en el Diario Oficial
de la Federacion.

Segundo. Para el caso de las minutas cuyo plazo para ser dictaminadas haya vencido se declara
finalizado el proceso legislativo. La Presidencia de la Mesa Directiva enviara a la Colegisladora, antes de que
concluya el afio legislativo, un listado con el objeto de que proceda en consecuencia y actualice sus registros
parlamentarios.

SALON DE SESIONES DE LA CAMARA DE DIPUTADOS DEL HONORABLE CONGRESO DE LA UNION.-
Ciudad de México, a 12 de diciembre de 2023.- Dip. Marcela Guerra Castillo, Presidenta.- Rubrica.-
Dip. Pedro Vazquez Gonzalez, Secretario.- Rubrica.
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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

BASES para la liquidacion del Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado,
denominado Notimex, Agencia de Noticias del Estado Mexicano.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBERNACION.-
Secretaria de Gobernacion.

LUISA MARIA ALCALDE LUJAN, Secretaria de Gobernacioén, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 6, 7 y 8 del Reglamento de la Ley Federal de Entidades Paraestatales; 1 y 5, fracciones VI y XXXIV
del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacién, y Cuarto del Decreto por el que se Extingue el
Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal, No Sectorizado, Denominado Notimex,
Agencia de Noticias del Estado Mexicano, y se Abroga la Ley que Crea la Agencia de Noticias del Estado
Mexicano, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 21 de diciembre de 2023, y

CONSIDERANDO

Que los articulos 6 y 7 del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales refieren que la
desincorporacion de entidades paraestatales de la Administracion Publica Federal, se llevara a cabo mediante
la disolucion, liquidacion, extincion, fusidon, enajenacion, o bien, mediante transferencia a las entidades
federativas; mientras que, para la extincion de un organismo descentralizado, sera la Ley o Decreto
respectivo, el instrumento que sefiale la autoridad que emitira las bases para el desarrollo del proceso;

Que el 21 de diciembre de 2023 fue publicado en el Diario Oficial de la Federacion, el Decreto por el que
se Extingue el Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal, No Sectorizado, Denominado
Notimex, Agencia de Noticias del Estado Mexicano, y se Abroga la Ley que Crea la Agencia de Noticias del
Estado Mexicano;

Que el articulo Cuarto del Decreto determiné que la Secretaria de Gobernacion establecera las Bases
para llevar a cabo la liquidacion de Notimex, Agencia de Noticias del Estado Mexicano, atendiendo la
normatividad aplicable, asi como las disposiciones que regiran la emisién de las decisiones o acuerdos
colegiados sefialados en el Decreto en comento, y

Que, con el fin de brindar la debida certeza al proceso de liquidacién de dicha entidad, he tenido a bien
emitir las siguientes:

BASES PARA LA LIQUIDACION DEL ORGANISMO DESCENTRALIZADO DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL, NO SECTORIZADO, DENOMINADO NOTIMEX,
AGENCIA DE NOTICIAS DEL ESTADO MEXICANO

PRIMERA. El presente instrumento tiene por objeto establecer las bases para el desarrollo del proceso de
liquidacion del Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal, No sectorizado, denominado
Notimex, Agencia de Noticias del Estado Mexicano, en adelante “Notimex”.

SEGUNDA. El Instituto para Devolver al Pueblo lo Robado, Liquidador Unico del Gobierno Federal, en
adelante el "Liquidador", en términos de los articulos Tercero y Transitorio Cuarto del Decreto por el que se
Extingue el Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal, No Sectorizado, Denominado
Notimex, Agencia de Noticias del Estado Mexicano, y se Abroga la Ley que Crea la Agencia de Noticias del
Estado Mexicano, en adelante el “Decreto”, debera cuidar, en todo tiempo, la eficiencia, eficacia, austeridad y
transparencia del proceso de liquidacion de Notimex, apegandose a los términos del Decreto, las presentes
Bases de Liquidacion y las demas disposiciones aplicables.

El Liquidador, en ejercicio de las facultades otorgadas por el Decreto, contara con las mas amplias que
correspondan para actos de administracién, pleitos y cobranzas y de dominio; para suscribir u otorgar titulos
de crédito, asi como para realizar cualquier accién que coadyuve a un eficiente proceso de liquidacion.

Asimismo, podra revocar los poderes generales para pleitos y cobranzas, actos de administracion y actos
de dominio con todas las facultades generales y aun las especiales que, de acuerdo con la ley aplicable
requieran poder o clausula especial, que hubiere otorgado Notimex con anterioridad a la entrada en vigor del
Decreto, y en su caso, otorgar aquéllos necesarios en su caracter de Liquidador, para ejercer los derechos y
atender todas las obligaciones que se deriven del proceso de liquidacion.
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TERCERA. Las secretarias de Gobernacién, y del Trabajo y Prevision Social, por conducto de sus
representantes, respectivamente, en cumplimiento a lo previsto en el articulo Cuarto del Decreto, informaran
al Liquidador respecto de los términos y condiciones en los que se deberan pagar las liquidaciones a las
personas trabajadoras de Notimex. Para tal efecto, se tomaran en consideracion los conceptos previstos en
los articulos Séptimo, Octavo, Noveno, Décimo y Décimo Primero del Decreto.

Las secretarias sefialadas en el parrafo anterior, podran realizar las acciones necesarias ante las
instancias correspondientes, a efecto de que se lleve a cabo la liquidacién de las personas trabajadoras de
Notimex, de conformidad con las presentes Bases.

Lo relativo a los términos y condiciones de la liquidacion de las personas trabajadoras de Notimex, seran
notificados al Liquidador, a efecto de proceder a su ejecucion en el proceso de liquidacion, sin menoscabo de
la emisién del plan de liquidacién a que se hace referencia la fraccion Il de la base Quinta.

Toda aquella informacion personal que se obtenga derivado de la ejecucion de Notimex, debe ser tratada
y resguardada de conformidad con lo establecido en la Ley General de Proteccion de Datos Personales en
Posesion de Sujetos Obligados, y demas disposiciones aplicables en la materia.

CUARTA. Para efecto de las liquidaciones de las personas trabajadoras de Notimex, de manera
enunciativa mas no limitativa, se entenderan los siguientes términos de referencia:

a) Las liquidaciones que, en su caso, reciban las personas trabajadoras, con independencia de su
categoria, deben ser calculadas con salario integrado, cuando corresponda.

b) El monto total de los pagos por concepto de indemnizacion debe considerar salarios y prestaciones
de conformidad con la ley en la materia, y de ser aplicable, el Contrato Colectivo de Trabajo. En caso
de adeudo, las cantidades vinculadas a cuotas y aportaciones al Instituto Mexicano del Seguro Social
y del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, seran informadas por
estas ultimas.

c) El pago de las prestaciones condicionadas por su propia naturaleza a los elementos acreditables,
sera de conformidad con lo previsto en el Contrato Colectivo de Trabajo y demas disposiciones
juridicas aplicables, asi como los que correspondan, en su caso, a compensaciones.

d) Los salarios y prestaciones deberan calcularse a partir del 21 de febrero del 2020 y hasta la fecha
que se determine en el convenio de liquidacién que al efecto se celebre con cada trabajador, siempre
que no los hubieran recibido de Notimex en dicho periodo.

Aquellas personas trabajadoras que hayan sido separadas de su empleo hasta un afio antes del 21
de febrero de 2020, seran consideradas para efectos de pago, en los salarios y prestaciones
respectivas, siempre y cuando exista un laudo firme a su favor y no haya sido ejecutado.

Para el cumplimiento de la presente base, las secretarias de Gobernacion y del Trabajo y Prevision Social,
podran solicitar la informacién y documentacion necesaria para la integracion de los términos de referencia.

QUINTA. Adicionalmente de las funciones que le correspondan al Liquidador, en términos de las
disposiciones antes sefialadas, asi como las demas aplicables a su encargo, debera observar lo siguiente:

. Llevar a cabo todos los actos necesarios para formalizar dentro del plazo de 15 dias habiles,
contados a partir de la entrada en vigor de las presentes bases, el Acta Entrega-Recepcion
Institucional de NOTIMEX en términos de los Lineamientos Generales para la regulacion de los
procedimientos de rendicion de cuentas de la Administracién Publica Federal; con sus activos,
pasivos, derechos, obligaciones, recursos, bienes y, en general, cualquier elemento, acto, convenio o
contrato que Notimex deba entregarle en ejecucién del proceso de liquidacion, de manera ordenada
y transparente, de ser factible, con la correspondiente verificacion fisica, documental y demas
circunstancias pertinentes;
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Il. Elaborar y ejecutar el plan de liquidacion, en el que se establecera el proceso de liquidacion
incluyendo la ruta critica, la entrega, transferencia o asignacién de recursos financieros y materiales
necesarios para dicha liquidacion; a efecto de que sea presentado a la Comisién Intersecretarial de
Gasto Publico, Financiamiento y Desincorporacion, para su aprobacion;

lll. Llevar a cabo la conclusién de las operaciones de Notimex que se encuentren pendientes,
incluyendo las contractuales;

IV. Dar atencion a las observaciones y recomendaciones que realicen las instancias fiscalizadoras y que
se presenten durante el proceso de liquidacion;

V. Pagar las obligaciones laborales que constitucional y legalmente correspondan, atendiendo a lo
previsto en el Decreto y en las presentes Bases, garantizando en todo momento que se respeten los
derechos laborales de las personas trabajadoras de Notimex, de conformidad con las disposiciones
juridicas aplicables;

VI. Establecer y ejecutar los mecanismos necesarios para la atencién de juicios en los que Notimex sea
parte, asi como realizar las acciones necesarias para su conclusion;

VII. Celebrar los convenios para la terminacion de relaciones laborales, tanto colectivas, como
individuales, de conformidad con las bases Tercera y Cuarta, asi como en las demas disposiciones
aplicables;

VIII. Inscribir en el Registro Publico de Organismos Descentralizados los actos, documentos, e
informacién que conforme a la Ley Federal de las Entidades Paraestatales y su Reglamento;

IX. Elaborar y someter a dictamen del auditor designado por la Secretaria de la Funcion Publica, los
estados financieros de liquidacién que correspondan;

X. Presentar ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el aviso de cancelacion del Registro
Federal de Contribuyentes;

XIl. Mantener en depdsito, asi como, realizar las acciones correspondientes para la gestion,
administracion, organizacion y conservacion del acervo documental de Notimex, para su posterior
destino al Archivo General de la Nacion, o bien, de asi determinarse, al acervo documental del
Instituto para Devolver al Pueblo lo Robado, de conformidad con la Ley General de Archivos y demas
disposiciones aplicables;

XIl. Informar mensualmente a la Secretarias de Hacienda y Crédito Publico y de la Funcion Publica, asi
como a las secretarias de Gobernacion y del Trabajo y Previsidon Social, el avance y el estado que
guarde el proceso, en términos de las disposiciones aplicables y de las presente Bases;

XIll. Disponer de los recursos humanos, materiales y financieros de Notimex, que para efectos del
proceso de liquidacion reciba, y

XIV. Las demas inherentes a sus funciones y que coadyuven a lograr la liquidacién de Notimex.

SEXTA. Las erogaciones que se lleguen a generar con motivo de la entrada en vigor de las presentes
Bases, se cubrirdn con cargo al presupuesto autorizado del ejercicio fiscal en curso y sus remanentes, asi
como el correspondiente al ejercicio 2024 de Notimex, o el que en su caso, se obtenga de conformidad con
las disposiciones aplicables.

SEPTIMA. El Liquidador, de conformidad con lo establecido en el articulo Décimo Segundo del Decreto,
debera destinar los recursos que resulten de la recuperaciéon de los activos y otros conceptos de Notimex,
para cubrir los pasivos y contingencias pendientes y los que se originen de la propia liquidacion, asi como los
gastos de administracion y operacion que realice en cumplimiento de su encargo. El remanente que, dado el
caso, resulte del proceso de liquidacion sera entregado a la Tesoreria de la Federacion, una vez publicado
el balance final de liquidacion.



6 DIARIO OFICIAL Viernes 22 de diciembre de 2023

OCTAVA. El Liquidador podrd promover entre las dependencias y entidades de la Administracién Publica
Federal la enajenacién, cesiéon o transmision de los bienes muebles e inmuebles que haya recibido de
Notimex y que puedan ser susceptibles de aprovechamiento en sustitucion de aquéllos de los que solo tenga
la posesién en términos de lo previsto en la Ley General de Bienes Nacionales, asi como en las demas
disposiciones aplicables en la materia.

NOVENA. El Liquidador realizara las acciones conducentes ante el Archivo General de la Nacién, como
entidad especializada en materia archivistica, a efecto de transferir en éste la Fototeca que se encuentra en
los inmuebles de Notimex, y en su caso, el archivo histérico con el que cuente.

El Liquidador en términos de lo dispuesto por la base Sexta, y de acuerdo a la disponibilidad
presupuestaria, dotara de los recursos para las acciones tendientes a la gestion, resguardo, conservacion,
preservacion y restauracion de la Fototeca de Notimex, asi como para gestionar, administrar y conservar la
documentacion de Notimex.

DECIMA. El Liquidador debera continuar los procedimientos administrativos en proceso de sustanciacion
hasta su conclusién, con las instancias competentes y de conformidad con las disposiciones juridicas
aplicables.

DECIMA PRIMERA. Los supuestos de indemnizacién no previstos dentro del Decreto y de las presentes
bases, que impacten en el proceso de liquidacion de las personas trabajadoras de Notimex, seran resueltos
de manera colegiada entre las secretarias de Gobernacion, y del Trabajo y Prevision Social, conforme a los
elementos que aporten las personas trabajadoras y las instancias respectivas, con los que acrediten dichos
supuestos, y se encuentren dentro de las disposiciones aplicables.

DECIMA SEGUNDA. Una vez concluida la liquidacién se informard a la Procuraduria Fiscal de la
Federaciéon la conclusion del proceso de desincorporacion de Notimex, para efectos de la integracion
de la relacidon a que se refieren los articulos 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales y 30. de
su Reglamento.

DECIMA TERCERA. Las presentes Bases podran ser adecuadas, adicionadas o derogadas en todo o en
parte. La Secretaria de Gobernacién podra auxiliarse de las opiniones técnicas y juridicas de las autoridades
que estime necesarias.

TRANSITORIOS

PRIMERO. Las presentes Bases entraran en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO. Dentro de los dos dias contados a partir de la entrada en vigor de las presentes Bases,
NOTIMEX transferira los recursos financieros al INDEP, conforme al Articulo Décimo Tercero del Decreto,
para lo cual, se levantara el acta circunstanciada correspondiente, en la cual intervendran representantes de
los Organos Internos de Control de ambas entidades; la cual sera parte integral del Acta Entrega-Recepcion
Institucional normada por los Lineamientos Generales para la regulacion de los procedimientos de rendicion
de cuentas de la Administracion Publica Federal.

TERCERO. Dentro de los 10 dias habiles siguientes a la entrada en vigor de las presentes Bases, los
representantes designados por las secretarias de Gobernacion, y del Trabajo y Previsién Social, deberan
iniciar los trabajos para realizar las acciones correspondientes en términos del Decreto.

CUARTO. Dentro de los primeros 5 dias habiles contados a la entrada en vigor de las presentes Bases,
las secretarias de Gobernacion, y del Trabajo y Previsiéon Social, solicitaran a las instancias correspondientes,
toda aquella informacion y documentacién necesaria para integrar los términos de referencia y condiciones
que se utilizaran para liquidar a las personas trabajadoras de Notimex.

Dado en la Ciudad de México a 22 de diciembre de 2023.- La Secretaria de Gobernacién, Luisa Maria
Alcalde Lujan.- Rubrica.
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PROTOCOLO de Actuacién de los Comités de Etica en la Atencion de Denuncias y Prevencion de
Actos de Discriminacion.

LUISA MARIA ALCALDE LUJAN, Secretaria de Gobernacion; ROBERTO SALCEDO AQUINO, Secretario
de la Funcion Publica, y CLAUDIA OLIVIA MORALES REZA, Presidenta del Consejo Nacional para Prevenir
la Discriminacion, de conformidad con el articulo primero de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, asi como con los articulos 2, 27, fraccion VIl Bis, y 37, fraccion XIX, de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 6 y 16 de la Ley General de Responsabilidades Administrativas; 16, 17,
fracciones Il y 1V, 20, fracciones XX, XXI, XXX, XXXIV y XLIV, y 30, fracciones VIll y XII, de la Ley Federal
para Prevenir y Eliminar la Discriminacion; 5, fraccion Xl, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Gobernacion, y 2, 10, fracciones | y V, 11, fraccidon IX, inciso f), del Reglamento Interior de la Secretaria de la
Funcién Publica, y

CONSIDERANDO

Que la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos mandata que todas las personas gozaran
de los derechos humanos que les son inherentes, con la consecuente obligacion de las autoridades del
Estado mexicano, en el ambito de sus competencias, de promoverlos, respetarlos, protegerlos y garantizarlos,
en observancia de dicha ley fundamental y los tratados internacionales en la materia, asi como de los
principios de universalidad, interdependencia, indivisibilidad y progresividad, favoreciendo en todo tiempo la
proteccion mas amplia;

Que la Declaracién Universal de Derechos Humanos sefiala, en su articulo 7, que todas las personas son
iguales ante la ley, con derecho a igual proteccion sin distincion alguna, asi como a la defensa contra toda
discriminacion que infrinja dicha declaracion;

Que la Convencion Americana sobre Derechos Humanos "Pacto de San José de Costa Rica", en su
articulo 1° establece el compromiso de los estados parte de respetar los derechos vy libertades reconocidos en
ella, y de garantizar el libre y pleno ejercicio de las personas sujetas a su jurisdiccién, sin discriminacion
alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religidon, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen
nacional o social, posiciéon econémica, nacimiento o cualquier otra condicion social;

Que la Ley Federal para Prevenir y Eliminar la Discriminacién establece las bases para prevenir y eliminar
todas las formas de discriminacion que se ejerzan contra cualquier persona, asi como promover la igualdad
real de oportunidades y de trato;

Que el Codigo de Etica de la Administracién Publica Federal reconoce el respeto a los derechos humanos
como principio y eje fundamental del servicio publico, y promueve un comportamiento ético de las personas
servidoras publicas en el interior de las dependencias y entidades del gobierno federal e incluso fuera de sus
centros de trabajo, con diversos principios, valores, reglas de integridad y compromisos en el desempefio de
sus funciones y responsabilidades, instituyendo los Comités de Etica como 6rganos plurales y
democraticamente integrados, como mecanismo garante de su apropiacion y cumplimiento;

Que los Lineamientos Generales para la integracién y funcionamiento de los Comités de Etica son el
instrumento marco de actuacion para los mas de trescientos 6rganos colegiados constituidos en las
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, y de las personas servidoras publicas que los
integran, los cuales regulan, entre otros aspectos relevantes, las acciones de difusién, sensibilizacién y
capacitacion en materia de ética publica y prevencion de conflictos de interés, asi como el procedimiento de
atencion a denuncias por presuntas vulneraciones al Cédigo de Etica de la Administracién Publica Federal y/o
a los coédigos de conducta institucionales;

Que con el propédsito de fortalecer el funcionamiento y actuacién de los Comités de Etica de la
Administracién Publica Federal, en la atencion de denuncias y prevencion de presuntos actos de
discriminacién, con criterios estandarizados, con base en los instrumentos nacionales e internacionales de
derechos humanos en la materia, atendiendo a la obligacion transversal de no discriminacion que debe primar
en el servicio publico, y a efecto de coadyuvar a garantizar el acceso a las personas a un trato digno y
antidiscriminatorio, se emite el siguiente:
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PROTOCOLO DE ACTUACION DE LOS COMITES DE ETICA EN LA ATENCION
DE DENUNCIAS Y PREVENCION DE ACTOS DE DISCRIMINACION

indice
Presentacion

Capitulo Primero
Disposiciones Generales
1. Objeto

2. Glosario

Capitulo Segundo
De la prevencién de conductas discriminatorias
Seccion Primera

3. Acciones generales de prevencion

Seccion Segunda

De la persona asesora

4. Designacién

5. Requisitos

6. Funciones

7. Directrices generales de actuacion

Seccién Tercera
De la capacitacion
8. Capacitacion

Capitulo Tercero
De la Denuncia
Seccion primera

Disposiciones generales

9. Denuncia

10. Anonimato

11. Expediente

12. Cooperacion Institucional

13. Confidencialidad de la Informacién

Seccion segunda
Atencion de denuncias

14. Principios inherentes a la atencion de denuncia en materia de discriminacion

15. Plazo para la presentacion

16. Admision

17. Requisitos

18. Registro

19. Requerimiento

20. Analisis de la denuncia

21. Determinaciones

22. Sentido de la determinacion

23. Vista al Organo Interno de Control

Capitulo Cuarto

De las Medidas de Proteccion
24. Medidas de proteccion

25. Propdsito
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26.
27.
28.
20.
30.

Tipos de medidas
Procedencia
Acuerdo
Implementacion
Temporalidad

Capitulo Quinto
Interpretacion y vigilancia

31.
32.

Interpretacion
Vigilancia

Transitorios

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

Capitulo Primero
Disposiciones Generales

Objeto: El presente protocolo tiene por objeto establecer las bases de actuacion de los Comités de
Etica para atender denuncias y prevenir vulneraciones al Cédigo de Etica y/o al Cédigo de Conducta
Institucional por presuntos actos de discriminacién por parte de las personas servidoras publicas de
las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal.

Glosario: Para efectos del protocolo se entendera por:

Acuerdo: Acuerdo por el que se emiten los Lineamientos Generales para la integracién y
funcionamiento de los Comités de Etica, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de
diciembre de 2020.

Cédigo de Etica: Codigo de Etica de la Administracion Publica Federal, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 08 de febrero de 2022.

Comité de Etica: Organo democraticamente integrado en las dependencias y entidades de la
Administracién Publica Federal, el cual tiene a su cargo la implementacion de acciones para generar
y fortalecer una cultura de integridad gubernamental a que se refiere el Cédigo de Etica y los
numerales 5y 6 del Acuerdo.

Consejo: Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion, organismo descentralizado sectorizado
a la Secretaria de Gobernacion, con personalidad juridica y patrimonios propios, y para el
desempefio de sus atribuciones goza de autonomia técnica y de gestion.

Denuncia: Manifestacion de actos u omisiones por presuntas vulneraciones al articulo 5, fracciones
I, I'y 1l del Cddigo de Etica y/o al Cdédigo de Conducta Institucional, que se hacen del conocimiento
del Comité de Etica o persona asesora por la presunta victima o persona denunciante.

Dependencias: Las Secretarias de Estado, incluyendo sus o6rganos administrativos
desconcentrados, los érganos reguladores coordinados en materia energética, la Consejeria
Juridica del Ejecutivo Federal y la Oficina de la Presidencia de la Republica.

Discriminacién: Toda distincién, exclusion, restriccion o preferencia que, con intencién o sin ella, no
sea objetiva, racional ni proporcional y tenga por objeto obstaculizar, menoscabar, anular, restringir e
impedir el goce y ejercicio de los derechos humanos y libertades, con base en uno o mas de los
siguientes motivos: el origen étnico o nacional, el color de piel, la cultura, el sexo, el género, la edad,
las discapacidades, la condicién social, econdmica, de salud fisica o mental, juridica, la religion, la
apariencia fisica, las caracteristicas genéticas, la situacion migratoria, el embarazo, la lengua, las
opiniones, las preferencias sexuales, la identidad o filiacion politica, el estado civil, la situacion
familiar, las responsabilidades familiares, el idioma, los antecedentes penales o cualquier otro motivo.

Entidades: Los organismos publicos descentralizados, las empresas de participacion estatal
mayoritaria y los fideicomisos publicos que tengan el caracter de entidad paraestatal a que se
refieren los articulos 3, 45, 46 y 47 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

Medidas de proteccion: Aquellas que pueden solicitar los Comités de Etica de las dependencias
y entidades de la Administracion Publica Federal, en cualquier momento de la tramitacion
de la denuncia, sin prejuzgar sobre la veracidad de los hechos, previo consentimiento de la
presunta victima, a fin de procurar su integridad fisica y/o emocional, y evitar la continuacion
o reiteracion de las conductas que pudieran vulnerar los derechos humanos, con fundamento en el
numeral 70 del Acuerdo.
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)

k)

m)

n)

o)

P)
q)

Lineamientos: Acuerdo por el que se emiten los Lineamientos Generales para la integracion y
funcionamiento de los Comités de Etica, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de
diciembre de 2020.

Persona asesora en materia de discriminaciéon: Es la persona servidora publica designada en
términos del presente Protocolo para efectos de orientar y acompafar a la persona denunciante o
presunta victima de conductas que considera discriminatorias;

Persona denunciante: Cualquier persona que presente una denuncia ante el Comité de Etica
por conocer o sufrir conductas discriminatorias por parte de las personas servidoras publicas y que
se identifiquen como presuntas vulneraciones al principio de respeto a los derechos humanos,
previsto en el numeral 5, fracciones I, Il y Ill, del Cédigo de Etica y/o al Cédigo de Conducta
Institucional correspondiente.

Persona servidora publica: Aquella que desempefia un empleo, cargo o comisién en las
dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, conforme al articulo 108 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Presunta victima: Persona que presuntamente por conductas discriminatorias ha sufrido algun dafo
0 menoscabo econdmico, fisico, emocional, o en general, cualquier afectacion a sus bienes o
derechos por parte de cualquier persona servidora publica, por presuntas vulneraciones al principio
de respeto a los derechos humanos previsto en el numeral 5, fracciones I, Il y Il del Cadigo de Etica
y/o al Codigo de Conducta Institucional correspondiente.

Protocolo: Protocolo de actuacion de los Comités de Etica en la atencion de denuncias y prevencién
de actos de discriminacion.

Secretaria: Secretaria de la Funcion Publica.

Sistema: Herramienta tecnoldogica administrada por la Secretaria, mediante el cual se da
seguimiento, coordina y evalua el funcionamiento y desempefio de los Comités de Etica.

Capitulo Segundo
De la prevencién de conductas discriminatorias

Seccioén Primera

3. Acciones generales de prevencion. Las dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal, en el ambito de sus atribuciones, por conducto de los Comités de Etica realizaran, entre otras
acciones, las siguientes:

a)
b)

c)

d)
e)

9)

Promover una cultura institucional de igualdad y un clima laboral libre de discriminacion;

Difundir cursos, talleres, conferencias, seminarios o cualquier otra actividad en su modalidad
presencial o virtual que facilite el conocimiento y la observancia de la igualdad y no discriminacion;

Elaborar y difundir materiales en materia de igualdad y no discriminacion, y de contenido del
presente Protocolo;

Fomentar la cultura de la denuncia y facilitar la informacién sobre los mecanismos de atencion;

Fomentar la capacitacion de las y los integrantes de los Comités de Etica y personas asesoras en los
cursos virtuales o presenciales sobre igualdad y no discriminacién para la atencion, integracion y
determinacion de las denuncias por presuntos actos de discriminacion;

Fortalecer sus conocimientos y capacidades para la atencién, integracién y determinacion de las
denuncias por actos de discriminacion, y

Contar con el numero de personas asesoras idoneo conforme a las necesidades de la
dependencia o entidad.

Seccion Segunda
De la persona asesora

4. Designacion. La persona titular de la Presidencia del Comité de Etica de la dependencia o entidad
respectiva de la Administracion Publica Federal designara, con caracter honorifico a una o mas personas
asesoras, considerando las necesidades de atencion y el principio de igualdad de género.

5. Requisitos. La persona asesora debera contar con los atributos siguientes:

a)
b)

Ser persona servidora publica, adscrita a la dependencia o entidad que corresponda;

Tener conocimientos basicos en materia de igualdad y no discriminacion, asi como de derechos
humanos, comprobables a la fecha de su designacion;
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c)

d)

e)

Contar con cursos, talleres, capacitaciones o seminarios en materia de derechos humanos o en
igualdad y no discriminacion que consten en documento;

No ser persona integrante del Comité de Etica, y

No haber sido sancionada por alguna falta administrativa o delito con resolucién firme.

6. Funciones. La persona asesora en las denuncias por vulneraciones al Cédigo de Etica y/o al Cédigo
de Conducta Institucional correspondiente por conductas presuntamente discriminatorias, realizara las
acciones siguientes:

a)

b)

c)

d)

e)

Dar atencion de primer contacto y acompafar a la presunta victima, conforme a las disposiciones
juridicas aplicables y al presente Protocolo, sin que esto se traduzca en una representacion legal;

Proporcionar informacién y orientacion respecto de otras instancias que pudieran ser competentes
para conocer y atender la problematica;

Identificar en la narrativa de los hechos de la denuncia conductas que vulneren el Cédigo de Etica y/o
al Codigo de Conducta Institucional correspondiente por tratarse de presuntos actos de
discriminacion, a efecto de dar asesoria y acompafiamiento correspondiente;

En caso de que asi lo requiera la persona denunciante o la presunta victima, podra auxiliarla con la
narrativa de los hechos y la presentacion de la denuncia por escrito por posibles vulneraciones al
Codigo de Etica y/o al Cédigo de Conducta Institucional correspondiente, por presuntos actos de
discriminacion, e

Informar sobre las etapas del procedimiento de atencién de denuncias, su duracién, alcances, plazos
y el sentido de las determinaciones que puede emitir el Comité de Etica, conforme a lo previsto en el
Titulo Quinto de los Lineamientos.

Su participacion en el procedimiento de atencion de denuncias por conductas discriminatorias no
condiciona el oportuno funcionamiento del Comité de Etica.

7. Directrices generales de actuacién. Las personas Asesoras, en la atencidon que proporcionen a la
presunta victima o a la persona denunciante, deberan actuar conforme a lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

Orientar, asesorar y, en su caso, acompafar a la persona denunciante y/o presunta victima en el
tramite de la denuncia por presuntos casos de discriminacion;

Dar atencién con un enfoque de derechos humanos y perspectiva de género;

Propiciar un ambiente de comunicaciéon respetuoso, cordial, confidencial y seguro con la persona
denunciante o la presunta victima;

Escuchar de manera atenta, empatica y enfocada en la persona denunciante o presunta victima, y

Abstenerse de emitir juicios de valor o pretender incidir en la voluntad de la persona denunciante o
presunta victima.

Seccion Tercera

De la capacitacion

8. Capacitacion. Las personas integrantes de los Comités de Etica de las dependencias y entidades de la
Administracién Publica Federal, asi como las personas asesoras, para el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el presente protocolo, acreditaran anualmente al menos un curso, ante el Consejo u otras
instancias, de manera presencial o virtual, en derechos humanos, igualdad y no discriminacion, los cuales
deberan ser diversos y progresivos, a efecto de propiciar el fortalecimiento en la atencidn de las denuncias y
difusion del conocimiento adquirido.

Capitulo Tercero
De la denuncia
Seccién Primera

Disposiciones Generales

9. Denuncia. Cualquier persona podré denunciar, ante los Comités de Etica de las dependencias y
entidades de la Administracién Publica Federal, presuntas vulneraciones al Cédigo de Etica y/o al Cédigo de
Conducta Institucional correspondiente, por actos que consideren discriminatorios por parte de las personas
servidoras publicas de las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal.



12 DIARIO OFICIAL Viernes 22 de diciembre de 2023

10. Anonimato. La persona denunciante o presunta victima podra presentar su denuncia de manera
anénima o solicitar al Comité de Etica su anonimato; esta instancia protegera los datos personales que la
hagan identificable ante terceros.

El Comité de Etica salvaguardard en todo momento los datos de la persona denunciante o presunta
victima en todas sus actuaciones con motivo de la atencién y determinacion de las denuncias, de conformidad
con el numeral 54 del Acuerdo.

11. Expediente. Los Comités de Etica de las dependencias o entidades de la Administracién Publica
Federal integraran al expediente los documentos e informacién generados en el procedimiento de atencién de
la denuncia, de acuerdo con el numeral 56 del Acuerdo.

12. Cooperacion Institucional. Los Comités de Etica, para allegarse la informacién y/o documentacion
necesaria para la determinacion de la denuncia, podran apoyarse en las unidades administrativas de las
dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, en términos del numeral 55 del Acuerdo.

13. Confidencialidad de la informacion. En la atencion, integracion y determinacion de las denuncias,
las personas integrantes de los Comités de Etica de las dependencias o entidades de la Administracién
Publica Federal deberan garantizar la confidencialidad del nombre de las personas involucradas y terceras
personas a las que consten los hechos o conductas, asi como cualquier otro dato que las haga identificables
por personas ajenas al asunto.

La informacion obtenida, generada o resguardada con motivo de la aplicacion del presente protocolo
estard sujeta a las disposiciones en las materias de transparencia, acceso a la informacién publica,
proteccién de datos personales, archivos y demas normativa aplicable; para ello, el Comité de Etica de la
dependencia o entidad de la Administracion Publica Federal podra solicitar el apoyo de la Unidad de
Transparencia de su institucion.

Seccion Segunda
De la Atencién de Denuncias

14. Principios inherentes a la atenciéon de denuncias en materia de discriminaciéon. Las personas
integrantes de los Comités de Etica de las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, y
las personas asesoras en materia de discriminacion, realizaran las acciones conducentes para la proteccion y
respeto de la dignidad de todas las personas, con observancia de los principios siguientes:

a) Legalidad
b) Imparcialidad
c) Objetividad

d) Igualdad
e) Eficiencia
f)  Eficacia

15. Plazo para la presentacion. El plazo maximo para presentar la denuncia por conductas
discriminatorias es de tres afios, contados a partir del dia siguiente en el que se hubieran realizado las
presuntas vulneraciones al Cédigo de Etica y/o Cédigo de Conducta Institucional correspondiente, o en el
momento en que éstas hubieran cesado.

16. Admision. Los Comités de Etica de las dependencias y entidades de la Administracién Publica
Federal cuentan con la atribucion para conocer de las denuncias que les sean presentadas en el plazo
previsto en el numeral 15 del presente protocolo, cuando se cumplan los supuestos siguientes:

a) La persona denunciada sea una persona servidora publica adscrita a alguna dependencia o entidad
de la Administracién Publica Federal que cuente con Comité de Etica; en caso contrario, se debera
orientar a la persona denunciante o presunta victima a la instancia correspondiente, y

b) Los hechos denunciados se relacionen con vulneraciones al principio de respeto a los derechos
humanos, establecido en el articulo 5, fracciones |, Il y Ill del Cédigo de Etica, asi como a los valores,
compromisos y reglas de integridad previstos en el Cédigo de Etica y/o en el Cédigo de Conducta
Institucional correspondiente, por conductas presuntamente discriminatorias.
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17. Requisitos. La persona denunciante o presunta victima, al presentar su denuncia, debera cumplir con
los requisitos siguientes:

a) Escrito dirigido al Comité de Etica de la dependencia o entidad de la Administracién Publica Federal;
b) Presentarse por medios fisicos o electronicos;

c) Nombre de la persona denunciante, salvo lo previsto en el numeral 10 del presente Protocolo;

d) Domicilio o direccidn de correo electrénico para recibir notificaciones;

e) Nombre y preferentemente cargo de la persona servidora publica denunciada o cualquier otro dato o
informacion que la identifique, y

f) Narracion clara, breve y puntual de los hechos por los que se estima existe la vulneracién al principio
de respeto a los derechos humanos, previsto en el articulo 5, fracciones, |, Il y IlI, del Cédigo de Etica
y/o al Cdédigo de Conducta de la institucion correspondiente.

Excepcionalmente, la persona denunciante o presunta victima podra presentar su denuncia verbalmente,
cuando no tenga las condiciones para hacerlo por medios fisicos o electrénicos, en cuyo caso la Secretaria
Ejecutiva del Comité de Etica la auxiliara en la narrativa de los hechos y una vez que se concluya la misma,
debera plasmarla por escrito y solicitar su firma previa lectura que haga de la misma.

18. Registro. Previa revision del cumplimiento de los requisitos de admision de la denuncia previstos en el
presente Protocolo, la Secretaria Ejecutiva del Comité de Etica, en un plazo no mayor de cinco dias habiles,
contados a partir del dia de su recepcion, debera registrar la denuncia en el Sistema con la informacién
prevista en el numeral 62 del Acuerdo.

19. Requerimiento. En el supuesto de que el escrito de denuncia no cuente con alguno de los requisitos
de presentacion o no sea claro en la narracion de las circunstancias de modo, tiempo y lugar de los hechos o
actos denunciados, se requerira a la persona denunciante o presunta victima, a efecto de que subsane la
deficiencia identificada, en un plazo no mayor de cinco dias habiles contados a partir de la notificacion, en el
entendido de que al no cumplir en tiempo y forma, o hacerlo de manera deficiente, se tendra como no
presentada la denuncia.

Para lo anterior se procedera sin afectar el derecho de la persona denunciante o presunta victima para
presentar en fecha posterior nuevamente la denuncia.

20. Analisis de la denuncia. La Secretaria Ejecutiva de los Comités de Etica de las dependencias o
entidades de la Administracion Publica Federal, en caso de estimar que la denuncia cumple con los requisitos
previstos en el numeral 17 del presente protocolo, o bien, que se atendié el requerimiento por parte de la
persona denunciada o presunta victima, tendra un plazo de cinco dias habiles para realizar la propuesta de
acuerdo, y someterla a consideracién de sus integrantes, en la que se decidira lo siguiente:

a) Admitir o desechar la denuncia;
b)  Analizar la pertinencia de la solicitud de medidas de proteccion, y

c) De ser procedente, se turnara a la Comision integrada por miembros del Comité, quienes daran
tramite, hasta presentar la determinacion final.

Cuando los hechos expuestos en la denuncia no sean competencia del Comité de Etica, se proporcionara
orientacion a la persona denunciante y/o presunta victima respecto de las instancias a las que podra acudir
para la atencién de los hechos.

21. Determinaciones. Los Comités de Etica de las dependencias y entidades de la Administracién Publica
Federal, al emitir sus determinaciones en la atenciéon de las denuncias por vulneraciones al principio de
respeto a los derechos humanos previstos en el numeral 5, fracciones I, Il y Ill, del Cédigo de Etica y/o al
Cdodigo de Conducta de la Institucion correspondiente por actos discriminatorios, usaran un lenguaje sin
estereotipos o prejuicios, incluyente, claro y accesible, para lo cual el Comité de Etica realizara:

a) Anadlisis de los hechos y conductas planteadas en la denuncia;
b)  Valoracion de las pruebas ofrecidas o de las que se hallan allegado;

¢) La fundamentacién con base en el Cédigo de Etica y/o al Cédigo de Conducta de la Institucion
correspondiente por actos discriminatorios, asi como la normativa nacional e instrumentos
internacionales en materia de Derechos Humanos aplicable, y

d) El sentido de la determinacion.
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22. Sentido de la determinacion. Conforme al numeral 85 del Acuerdo, podra ser con arreglo
a lo siguiente:

a) Recomendaciones individuales, dirigidas a las personas servidoras publicas que hubieren vulnerado
alguno o varios de los principios, valores o reglas de integridad previstos en el Cédigo de Etica y/o en
el Cddigo de Conducta de la Institucion correspondiente por actos discriminatorios realizadas en
perjuicio de la persona denunciante;

b) Recomendaciones generales, cuando en el Comité de Etica se advierta que en la Unidad
Administrativa de la dependencia o entidad a la cual es adscrita la persona servidora publica
denunciada, es necesario reforzar los principios, valores y reglas de integridad previstos en el Cédigo
de Etica y/o en el Cédigo de Conducta de la Institucion correspondiente, y

c) De Conclusiéon del asunto, cuando del andlisis de la denuncia no se adviertan vulneraciones al
Cddigo de Etica y/o en el Codigo de Conducta de la Institucion correspondiente por conductas de
discriminacion, o por ubicarse en alguno de los supuestos previstos en el numeral 68 del Acuerdo.

Al emitir sus determinaciones, los Comités de Etica de las entidades y dependencias de la Administracién
Publica Federal deberan notificar a las partes involucradas, en el término de cinco dias habiles.

23. Vista al Organo Interno de Control. En cualquier momento de la atencién de la denuncia, el Comité
de Etica podra dar vista a la instancia de Vigilancia y Control de la institucién, tomando en consideracion la
opinién del representante en dicho 6rgano colegiado, cuando advierta del andlisis de los actos o hechos
denunciados, elementos que presuman la comision de alguna falta administrativa en términos de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas, lo cual debera hacerse de conocimiento de la presunta victima
y de la persona denunciada.

Capitulo Cuarto
De las medidas de proteccion

24. Medidas de proteccién. Los Comités de Etica de las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, en el acuerdo de admision o en cualquier momento de la tramitacion de la denuncia,
atendiendo a las circunstancias de los hechos de la misma, podran solicitar a la Unidad Administrativa
correspondiente la implementaciéon de medida(s) de proteccion, sin que ello implique prejuzgar sobre la
veracidad de los hechos denunciados, siempre y cuando cuenten con el consentimiento de la persona
afectada directamente por los actos presuntamente discriminatorios denunciados.

25. Propésito. Las medidas de proteccion tendran por objeto:
a) Procurar la integridad fisica y/o emocional de la persona presunta victima, y

b) Evitar la continuaciéon o reiteracion de las conductas que vulneran el principio de respeto a los
derechos humanos de la presunta victima, previsto en el articulo 5, fracciones |, 1l y 1, del Cédigo de
Etica y/o al Cédigo de Conducta Institucional correspondiente por hechos discriminatorios.

26. Tipos de Medidas. Atendiendo a las circunstancias del caso, podran determinarse una o mas de las
medidas de proteccion que de manera enunciativa y no limitativa podran consistir en lo siguiente:

a) Reubicacion fisica o cambio de Unidad Administrativa de la presunta victima o persona denunciada
por los actos discriminatorios materia de la denuncia;

b) En el ambito de sus atribuciones, la Unidad Administrativa podra autorizar que la persona afectada
directamente por los presuntos actos discriminatorios realice sus funciones en un lugar diverso a su
lugar de trabajo, siempre que con ello no se afecten sus condiciones laborales, o bien, que la
persona a la que se le atribuyen los hechos realice su trabajo en area diversa;

c) El cambio del horario laboral de la persona afectada directamente por los presuntos actos
discriminatorios, o bien, de la persona denunciada, sin que se afecten sus derechos laborales y
cuestiones personales;

d) Reacomodo en los espacios de trabajo de las Unidades Administrativas con la finalidad de evitar que
la persona presuntamente agraviada tenga contacto con la persona denunciada;

e) Orientacién y/o canalizacion de la persona presuntamente afectada a la institucion correspondiente
con la finalidad de que reciba el apoyo que en su caso requiera, y

f)  Cualquier otra que por su naturaleza se considere oportuna, idénea y eficaz, en funcion de la
seguridad y los derechos humanos de la presunta victima.
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27. Procedencia. Los Comités de Etica de las dependencias o entidades de la Administracién Publica
Federal podran solicitar a las unidades administrativas competentes medidas de proteccién cuando:

a) Por la naturaleza y circunstancias del caso se considere que existe riesgo o peligro inminente de que
la probable victima pueda sufrir alguna vulneracién en cualquier dimensién de su integridad o sus
derechos humanos o existan posibles vulneraciones a la obligacién de respeto a los derechos
humanos prevista en el numeral 5, fracciones I, Il y Ill, del Cédigo de Etica y/o al Cédigo de Conducta
Institucional correspondiente por presuntas conductas discriminatorias;

b) Se presuman formas conexas de intolerancia como la homofobia, misoginia, cualquier
manifestacion de xenofobia, segregacion racial, antisemitismo y discriminacion racial, y

c) Se cuente con el visto bueno de la Unidad Administrativa de la dependencia o
entidad correspondiente.

28. Acuerdo. El acuerdo de solicitud de implementacion de Medidas de Proteccidon emitido por el Comité
de Etica de la dependencia o entidad de la Administracién Publica Federal debera precisar:

a) Las causas que motivan la medida;
b) Eltipo de medida o medidas que se solicita adoptar;
c) Nombre de la o las personas a quien (es) protegera;

d) Las personas servidoras publicas y Unidades Administrativas a las que se les debera notificar la
medida, de manera personal y/o mediante la direccion de correo institucional, a fin de que, en el
ambito de sus atribuciones, coadyuven a su cumplimiento, y

e) Latemporalidad de la o las medidas a implementar.

29. Implementacion. La Presidencia del Comité de Etica, de conformidad con el parrafo final del numeral
72 del Acuerdo, sera la responsable de notificar a la Unidad Administrativa correspondiente y a las personas
involucradas, la o las medidas de proteccion para su debido cumplimiento.

30. Temporalidad. Las Medidas de Proteccion estaran vigentes en tanto subsistan las razones que
originaron su implementacion, o cuando la Secretaria Ejecutiva realice propuesta de acuerdo de levantamiento
de medidas y hasta que el Comité de Etica de la dependencia o entidad de la Administracién Publica Federal
emita la determinacién correspondiente, en la cual se pronunciara respecto de su conclusién o los términos
de su permanencia, con el visto bueno del area de la Unidad Administrativa de la dependencia o
entidad respectiva.

Capitulo Quinto
Interpretacion y vigilancia

31. Interpretacion. Corresponde a la secretaria la interpretacion para efectos administrativos del presente
protocolo, y resolver los casos no previstos en los mismos.

32. Vigilancia. La secretaria, por medio del area encargada de la coordinacion de los Comités de Etica de
las dependencias o entidades de la Administracion Publica Federal, observara la adecuada aplicacion del
presente protocolo, en términos de lo previsto en los lineamientos.

Transitorios

PRIMERO. - El protocolo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO. - Se abroga el Acuerdo por el que se emite el Protocolo de Actuacién de los Comités de Etica
y de Prevencién de Conflictos de Interés en la Atencion de Presuntos Actos de Discriminacion, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 18 de julio de 2017; asi como cualquier disposicion de indole administrativa
que se contraponga al presente protocolo.

TERCERO. - Los procedimientos administrativos iniciados antes de la entrada en vigor del
presente protocolo, se sujetaran a las disposiciones vigentes al momento de haberse iniciado el
procedimiento respectivo.

CUARTO. - La aplicacion y observancia del protocolo deben hacerse con los recursos
humanos, materiales y presupuestarios asignados a las dependencias y entidades, por lo que no implica
erogaciones adicionales.

Ciudad de México, a 07 de diciembre de 2023.- Secretaria de Gobernacion, Luisa Maria Alcalde Lujan.-
Rubrica.- Secretario de la Funcion Publica, Roberto Salcedo Aquino.- Rubrica.- Presidenta del Consejo
Nacional para Prevenir la Discriminacion, Claudia Olivia Morales Reza.- Rubrica.
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SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

ACUERDO por el que se da a conocer el calendario de suspension de labores de la Secretaria de Relaciones
Exteriores para el afio 2024.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Relaciones Exteriores.

ALICIA ISABEL ADRIANA BARCENA IBARRA, Secretaria de Relaciones Exteriores, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 26 y 28 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4 y 28 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo; 1, 4 y 9, fraccion XXIX, del Reglamento Interior de la Secretaria de
Relaciones Exteriores, y

CONSIDERANDO

Que el 10 de febrero de 2014 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion, el Decreto por el que se
reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, en materia politica-electoral, a través del cual se reformd, entre otros, el articulo 83 Constitucional,
donde se establece que el Presidente entrara a ejercer su encargo el 10. de octubre y durara en él seis afos;
y que en ese sentido el articulo transitorio Décimo Quinto del citado Decreto, sefiala que el periodo
presidencial comprendido entre los afios 2018 y 2024 iniciara el 10. de diciembre de 2018 y concluira el 30 de
septiembre de 2024, sin que se hubiera previsto una disposicién transitoria para la correspondiente reforma
de las leyes secundarias que establecen la fecha de la transmisidn del Poder Ejecutivo Federal y, por lo tanto,
sin que a la fecha exista disposicion juridica que sefale el dia inhabil que se tendrd con motivo del
referido acto;

Que los articulos 29 de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, Reglamentaria del
Apartado B) del Articulo 123 Constitucional, y 74 de la Ley Federal del Trabajo, establecen que seran dias de
descanso obligatorio los que sefiale el calendario oficial y el que determinen las Leyes Federales y Locales
Electorales, en el caso de elecciones ordinarias, para efectuar la jornada electoral;

Que de conformidad con el articulo 28 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y el numeral 76,
fracciones Il y IV del “Acuerdo por el que se emiten las Disposiciones en las materias de Recursos Humanos y
del Servicio Profesional de Carrera, asi como el Manual Administrativo de Aplicacion General en materia
de Recursos Humanos y Organizacién y el Manual del Servicio Profesional de Carrera”, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 12 de julio de 2010, asi como sus reformas, se consideraran dias inhabiles
entre otros, aquéllos de descanso obligatorio que determinan las leyes aplicables y los previstos por la
Secretaria de Gobernacion en el calendario oficial, asi como los dias en que se suspendan labores, los que
se haran del conocimiento del publico mediante acuerdo del Titular de la Dependencia respectiva, que se
debera publicar en el Diario Oficial de la Federacion;

Que para efectos de la recepcién, procesamiento y tramite de las solicitudes de acceso a la informacién
que formulen los particulares, se consideran inhabiles, los dias que anualmente determine el Instituto Nacional
de Transparencia, Acceso a la Informacion y Proteccion de Datos Personales, a través de la publicacion del
Acuerdo correspondiente, en el Diario Oficial de la Federacion, y

Que existen fechas de descanso que han sido otorgadas a los trabajadores de la Secretaria de Relaciones
Exteriores, en forma reiterada durante afios anteriores, por lo que he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

PRIMERO.- De conformidad con las disposiciones legales respectivas, se suspenderan las labores en la
Secretaria de Relaciones Exteriores durante el afio 2024, los dias que a continuacién se indican,
considerandose como inhabiles para efectos de las diligencias o actuaciones de los procedimientos que se
tramitan o deban tramitarse en esta dependencia; por lo que en estos dias no correran términos:

El 10. de enero
El primer lunes de febrero en conmemoracién del 5 de febrero (05 de febrero)

El tercer lunes de marzo en conmemoracion del 21 de marzo (18 de marzo)
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El 28 y 29 de marzo

El 10. de mayo

El 5 de mayo

El 16 de septiembre

El 2 de noviembre

El tercer lunes de noviembre en conmemoracion del 20 de noviembre (18 de noviembre)
El 10. de diciembre por la transmision del Poder Ejecutivo Federal

El 25 de diciembre

Lo anterior, sin perjuicio de lo que disponga otra disposicién aplicable en materia de suspension de labores
para las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal.

En las fechas citadas, el Centro de Enlace Diplomatico atendera cualquier consulta de caracter urgente en
los siguientes numeros telefénicos: 5536866041, 5536866046 y 5536866047.

SEGUNDO.- Con motivo del mantenimiento que realizara la Direcciéon General de Tecnologias de
Informacion e Innovacién de esta dependencia al Sistema de Expedicion de Pasaportes, se dan a conocer las
fechas que durante el 2024 se suspendera el servicio en las Oficinas de Pasaportes de la Secretaria de
Relaciones Exteriores que a continuacion se sefialan:

Oficinas de Pasaportes Dias de suspension

Ciudad Juarez, Chihuahua, Colima, Durango, Hidalgo,
Jalisco, Nuevo Ledn, Puebla, Quintana Roo, Aeropuerto
Internacional de Tijuana, Yucatan, Aeropuerto
Internacional “Benito Juarez” de la Ciudad de México
Terminal 1, Zona Poniente Alvaro Obregén-Cuajimalpa
de Morelos, Coyoacan, Miguel Hidalgo, Naucalpan, Zona
Oriente y Zona Norte.

17 de marzo
16 de junio
15 de septiembre

15 de diciembre

La suspension del servicio de las Oficinas de Pasaportes antes citadas, aplicara también para aquellas
que durante el transcurso del afio 2024 inicien actividades con horario de lunes a domingo.

TERCERO.- En la atencién de las solicitudes de acceso a la informacion por parte de la Unidad de
Transparencia se estara conforme al calendario de suspension de labores que en su oportunidad determine el
Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Informacion y Proteccion de Datos Personales.

CUARTO.- Los dias de suspension de labores correspondientes al segundo periodo vacacional de 2024,
se daran a conocer, mediante Acuerdo que se publicara en el Diario Oficial de la Federacion, una vez que la
Secretaria de Educacion Publica determine el calendario escolar para el ciclo lectivo 2024-2025.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO.- Para efecto de la fecha establecida en el numeral primero de este Acuerdo para la
transmision del Poder Ejecutivo Federal, se estara conforme a ello, sin dejar de observar la reforma al articulo
83 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y su articulo transitorio Décimo Quinto,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 10 de febrero de 2014, referente a la transmisiéon del Poder
Ejecutivo Federal en 2024.

Dado en la Ciudad de México, a los 13 dias del mes de diciembre de 2023.- La Secretaria de Relaciones
Exteriores, Alicia Isabel Adriana Barcena Ibarra.- Rubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ACUERDO por el que se actualizan las cuotas que se especifican en materia del impuesto especial sobre
produccion y servicios para 2024.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 177/2023

Acuerdo por el que se actualizan las cuotas que se especifican en
materia del impuesto especial sobre produccion y servicios para 2024

ROGELIO EDUARDO RAMIREZ DE LA O, Secretario de Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en
los articulos 31, fraccion XXXII de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 20., fraccion I, incisos
C), D), G) y H), y 20.-A de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccion y Servicios; y 3 del Reglamento
Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, y

CONSIDERANDO

Que conforme a lo dispuesto en los articulos 2o0., fraccion |, incisos C), D), G) y H), y 20.-A de la Ley del
Impuesto Especial sobre Produccién y Servicios, las cuotas aplicables a los tabacos labrados, combustibles
automotrices, bebidas saborizadas, combustibles fésiles y las cuotas aplicables a las gasolinas y al diésel que
se destinan a las entidades federativas, se actualizaran anualmente y entraran en vigor a partir del 1 de enero
de cada afio;

Que la actualizacién se llevard a cabo aplicando el factor de actualizacion correspondiente al periodo
comprendido desde el mes de diciembre del penultimo afio hasta el mes de diciembre inmediato anterior a
aquél por el que se efectia la actualizacion, factor que se obtendra de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 17-A del Codigo Fiscal de la Federacion;

Que las cuotas aplicables a los tabacos labrados, combustibles automotrices, bebidas saborizadas,
combustibles fésiles y las cuotas aplicables a las gasolinas y al diésel que se destinan a las entidades
federativas fueron actualizadas por ultima vez mediante el “Acuerdo por el que se actualizan las cuotas que se
especifican en materia del impuesto especial sobre produccion y servicios para 2023”, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 28 de diciembre de 2022;

Que la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico publicara el factor de actualizacion en el Diario Oficial de
la Federacion durante el mes de diciembre de cada afio; y

Que con base en lo anterior, se actualizan las cuotas aplicables a los tabacos labrados, combustibles
automotrices, bebidas saborizadas, combustibles fosiles, asi como las cuotas aplicables a las gasolinas y el
diésel destinadas a las entidades federativas, por lo que se expide el siguiente

ACUERDO

ARTICULO PRIMERO.- El factor de actualizacion aplicable para el afio de 2024 a las cuotas a las que se
refieren los articulos 2o., fraccién |, incisos C), segundo parrafo; D), G), segundo parrafo y H), y 20.-A,
fracciones |, Il y lll de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccién y Servicios, es de 1.0432, resultado de
dividir el indice Nacional de Precios al Consumidor del mes de noviembre de 2023, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 8 de diciembre de 2023 que fue de 131.445 puntos, y el indice Nacional de Precios
al Consumidor correspondiente al mes de noviembre de 2022, publicado en el Diario Oficial de la Federacion
el 9 de diciembre de 2022 que fue de 125.997 puntos, procedimiento establecido conforme a lo dispuesto por
el articulo 17-A del Codigo Fiscal de la Federacion.

ARTICULO SEGUNDO.- Conforme al factor de actualizacién mencionado en el articulo Primero de este
Acuerdo, la cuota por cigarro aplicable a tabacos labrados a que se refiere el articulo 20., fraccion |, inciso C),
segundo parrafo de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccién y Servicios, que estara vigente a partir del
1 de enero de 2024, es de $0.6166 por cigarro.
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ARTICULO TERCERO.- Conforme al factor de actualizaciéon mencionado en el articulo Primero de este
Acuerdo, las cuotas aplicables a los combustibles automotrices a que se refiere el articulo 20., fraccién |,
inciso D) de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccion y Servicios, que estaran vigentes a partir del 1 de

enero de 2024, son las siguientes:

1.  Combustibles fosiles Cuota
a. Gasolinamenora 91 octanos .............ccoceveviennnns 6.1752
b.  Gasolina mayor o igual a 91 octanos 5.2146
C. Diésel . 6.7865
2. Combustibles N0 fosiles ..........ccoeeviiiiiiiiiiiis 5.2146

Unidad de medida
pesos por litro.
pesos por litro.
pesos por litro.

pesos por litro.

ARTICULO CUARTO.- Conforme al factor de actualizacién mencionado en el articulo Primero de este
Acuerdo, la cuota por litro aplicable a bebidas saborizadas a que se refiere el articulo 20., fraccién |, inciso G),
segundo parrafo de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccién y Servicios, que estara vigente a partir del

1 de enero de 2024, es de $1.5737 por litro.

ARTICULO QUINTO.- Conforme al factor de actualizacién mencionado en el articulo Primero de este
Acuerdo, las cuotas aplicables a los combustibles fésiles a que se refiere el articulo 20., fraccion |, inciso H)
de la Ley del Impuesto Especial sobre Produccion y Servicios, que estaran vigentes a partir del 1 de enero de

2024, son las siguientes:

Combustibles Fésiles Cuota
1. Propan0 ..uoe e 9.3315
2. BUANO ..o 12.0759
3. Gasolinas y gasavion ..........cocoiiiiiiiiiii 16.3677
4. Turbosina y otros kerosenos .............cccooeiiiiiinenenenn. 19.5488
5. DIESEI e 19.8607
6. COMDBUSIOIEO .....ocviieiiic e 21.1956
7.Coque de petrileo ..........ccuveiiiiiiii 24.6014
8. CoquedecarbOn .........coiiiiiiii 57.6738
9. Carbon mineral ..o 43.4269
10. Otros combustibles fosiles ..., 62.7762

Unidad de medida
centavos por litro.
centavos por litro.
centavos por litro.
centavos por litro.
centavos por litro.
centavos por litro.
pesos por tonelada.
pesos por tonelada.
pesos por tonelada.

pesos por tonelada de
carbono que contenga el
combustible.

ARTICULO SEXTO.- Conforme al factor de actualizacion mencionado en el articulo Primero de este
Acuerdo, las cuotas aplicables a las gasolinas y el diésel previstas en el articulo 20.-A, fracciones |, Il y Il de
la Ley del Impuesto Especial sobre Produccion y Servicios, que estaran vigentes a partir del 1 de enero

de 2024, son las siguientes:

Combustibles Cuota

Gasolina menor a 91 octanos 54.5050

Gasolina mayor o igual a 91 octanos 66.5062

Diésel 45.2358
TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de enero de 2024.

Atentamente.

Unidad de medida
centavos por litro.
centavos por litro.

centavos por litro.

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2023.- En suplencia por ausencia del Secretario de Hacienda y
Crédito Publico y con fundamento en el articulo 50, parrafo primero del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Gabriel Yorio

Gonzalez.- Rubrica.
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ACUERDO por el que se dan a conocer los porcentajes, los montos del estimulo fiscal y las cuotas disminuidas del
impuesto especial sobre produccién y servicios, asi como las cantidades por litro aplicables a los combustibles que
se indican, correspondientes al periodo que se especifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 178/2023

Acuerdo por el que se dan a conocer los porcentajes, los montos del estimulo
fiscal y las cuotas disminuidas del impuesto especial sobre produccion y servicios,
asi como las cantidades por litro aplicables a los combustibles que se indican,
correspondientes al periodo que se especifica.

ADAN ENRIQUE GARCIA RAMOS, Titular de la Unidad de Politica de Ingresos no Tributarios y sobre
Hidrocarburos de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en lo dispuesto por el articulo
Primero del Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre
produccién y servicios aplicables a los combustibles que se indican, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de diciembre de 2016 y sus posteriores modificaciones, y el articulo Primero del Decreto por
el que se establecen estimulos fiscales complementarios a los combustibles automotrices, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 4 de marzo de 2022, se dan a conocer los porcentajes, los montos del
estimulo fiscal y las cuotas disminuidas del impuesto especial sobre produccidn y servicios, asi como las
cantidades por litro aplicables a los combustibles automotrices, respectivamente, correspondientes al periodo
comprendido del 23 al 31 de diciembre de 2023, mediante el siguiente

ACUERDO

Articulo Primero. Los porcentajes del estimulo fiscal para el periodo comprendido del 23 al 31 de
diciembre de 2023, aplicables a los combustibles automotrices son los siguientes:

Combustible Porcentaje de Estimulo
Gasolina menor a 91 octanos 0.00%
Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles
- 0.00%
no fésiles
Diésel 0.00%

Articulo Segundo. Los montos del estimulo fiscal para el periodo comprendido del 23 al 31 de diciembre
de 2023, aplicables a los combustibles automotrices son los siguientes:

Combustible Monto del estimulo fiscal

(pesosllitro)

Gasolina menor a 91 octanos $0.0000
Gasg)ll.na mayor o igual a 91 octanos y combustibles $0.0000
no fésiles

Diésel $0.0000

Articulo Tercero. Las cuotas para el periodo comprendido del 23 al 31 de diciembre de 2023, aplicables a
los combustibles automotrices son las siguientes:

Combustible Cuota (pesosllitro)

Gasolina menor a 91 octanos $5.9195

Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles

. $4.9987
no fosiles

Diésel $6.5055
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Articulo Cuarto. Las cantidades por litro de estimulos complementarios aplicables a los combustibles
automotrices durante el periodo comprendido del 23 al 31 de diciembre de 2023, son las siguientes:

Combustible Cantidad por litro
(pesos)
Gasolina menor a 91 octanos $0.0000
nG:fggiT:Smayor o igual a 91 octanos y combustibles $0.0000
Diésel $0.0000

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Ciudad de México, a 21 de diciembre de 2023.- Con fundamento en el articulo Primero, ultimo parrafo, del
Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre produccion y
servicios aplicables a los combustibles que se indican, y el articulo Primero, ultimo parrafo, del Decreto por el
que se establecen estimulos fiscales complementarios a los combustibles automotrices, en suplencia
del C. Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, el Titular de la Unidad de Politica de Ingresos No
Tributarios y Sobre Hidrocarburos, Adan Enrique Garcia Ramos.- Rubrica.

ACUERDO por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables a la enajenacién de gasolinas
en la region fronteriza con los Estados Unidos de América, correspondientes al periodo que se especifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 179/2023

Acuerdo por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales
aplicables a la enajenacion de gasolinas en la region fronteriza con los Estados Unidos
de América, correspondientes al periodo que se especifica.

ADAN ENRIQUE GARCIA RAMOS, Titular de la Unidad de Politica de Ingresos no Tributarios y sobre
Hidrocarburos de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos Segundo y Quinto del Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto
especial sobre produccién y servicios aplicables a los combustibles que se indican, publicado en el Diario
Oficial de la Federacioén el 27 de diciembre de 2016 y sus posteriores modificaciones, se dan a conocer los
montos de los estimulos fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas en la franja fronteriza de 20
kilometros y en el territorio comprendido entre las lineas paralelas de mas de 20 y hasta 45 kilébmetros a la
linea divisoria internacional con los Estados Unidos de América, durante el periodo que se indica, mediante el
siguiente

ACUERDO

Articulo Unico.- Se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables, dentro de la franja
fronteriza de 20 kildbmetros y del territorio comprendido entre las lineas paralelas de mas de 20 y hasta 45
kilbmetros a la linea divisoria internacional con los Estados Unidos de América, a que se refieren los articulos
Segundo y Quinto del Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial
sobre produccion y servicios aplicables a los combustibles que se indican, durante el periodo comprendido del
23 al 31 de diciembre de 2023.
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Zona |

Municipios de Tijuana y Playas de Rosarito del Estado de Baja California

0-20 20-25 25.30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 ¢, 5, $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 ¢ 5 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000

octanos:

Municipio de Tecate del Estado de Baja California

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms

Monto del estimulo:

a) Gasolina menor a 91 o, 4, $0.108 $0.087 $0.065 $0.043 $0.022
octanos:

b) Gasolina mayor o igual a 91 ¢, 4 $0.117 $0.093 $0.070 $0.047 $0.023
octanos:

Zonal ll

Municipio de Mexicali del Estado de Baja California

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45

kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 o)., $0.483 $0.387 $0.290 $0.193 $0.097
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 ¢ 55 $0.500 $0.400 $0.300 $0.200 $0.100
octanos:

Zonal lll

Municipio de San Luis Rio Colorado del Estado de Sonora

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45

kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 g4 40, $2.800 $2.240 $1.680 $1.120 $0.560
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 ¢, o5 $2.417 $1.933 $1.450 $0.967 $0.483
octanos:

Zona IV

Municipios de Puerto Pefiasco y Caborca del Estado de Sonora

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms

Monto del estimulo:

a) Gasolina menor a 91 $3.470 $2.892 $2.313 $1.735 $1.157 $0.578

octanos:

b) Gasolina mayor o igual a 91 $2.490 $2.075 $1.660 $1.245 $0.830 $0.415

octanos:
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Municipio de General Plutarco Elias Calles del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
) $3.010 $2.508 $2.007 $1.505 $1.003 $0.502
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91
) ! v o $1.960 $1.633 $1.307 $0.980 $0.653 $0.327
octanos:
Municipios de Nogales, Saric, Agua Prieta del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
Gasoli 91
a) Gasolina  menor a $3.010 $2.508 $2.007 $1.505 $1.003 $0.502
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91
) y 9 $1.960 $1.633 $1.307 $0.980 $0.653 $0.327
octanos:
Municipios de Santa Cruz, Cananea, Naco y Altar del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
) $3.160 $2.633 $2.107 $1.580 $1.053 $0.527
octanos:
b) Gasoli igual a 91
) Gasolina mayor o igual a $2.210 $1.842 $1.473 $1.105 $0.737 $0.368
octanos:
ZonaV
Municipio de Janos, Manuel Benavides, Manuel Ojinaga y Ascension del Estado de Chihuahua
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$4.230 $3.525 $2.820 $2.115 $1.410 $0.705
octanos:
li igual 1
b) Gasolina mayor o igual a 9 $3.320 $2.767 $2.213 $1.660 $1.107 $0.553
octanos:
Municipios de Juarez, Praxedis G. Guerrero y Guadalupe Estado de Chihuahua
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91
) y 9 $2.860 $2.383 $1.907 $1.430 $0.953 $0.477

octanos:
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Municipio de Coyame del Sotol del Estado de Chihuahua

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45

kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91

$3.820 $3.183 $2.547 $1.910 $1.273 $0.637
octanos:
b) Gasoli igual a 91
) Gasolina mayor o igual a $3.000 $2.500 $2.000 $1.500 $1.000 $0.500
octanos:

Zona VI

Municipios de Ocampo, Acuia, Jiménez, Guerrero y Zaragoza del Estado de Coahuila de Zaragoza y municipio de
Anahuac del Estado de Nuevo Leon

0-20 20-25 25.30 30-35 35.40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 $4.550 $3.792 $3.033 $2.275 $1.517 $0.758
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568

octanos:

Municipios de Piedras Negras y Nava del Estado de Coahuila de Zaragoza

0-20 20-25 25.30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms

Monto del estimulo:

a) Gasolina menor a 91 $4.220 $3.517 $2.813 $2.110 $1.407 $0.703

octanos:

b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.090 $2.575 $2.060 $1.545 $1.030 $0.515

octanos:

Municipio de Hidalgo del Estado de Coahuila de Zaragoza y Nuevo Laredo del Estado de Tamaulipas

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45

kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 ¢ $3.433 $2.747 $2.060 $1.373 $0.687
octanos:
b) Gasolina mayor o igual @ 81 ¢, o5 $2.492 $1.993 $1.495 $0.997 $0.498
octanos:

Zona VI

Municipios de Guerrero, Mier y Valle Hermoso del Estado de Tamaulipas

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms

Monto del estimulo:

a) Gasolina menor a 91 $4.500 $3.750 $3.000 $2.250 $1.500 $0.750

octanos:

b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568

octanos:
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Municipios de Reynosa, Camargo, Gustavo Diaz Ordaz, Rio Bravo, Matamoros y Miguel Aleman del Estado de

Tamaulipas

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45

kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 ;44 $3.192 $2.553 $1.915 $1.277 $0.638
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 o) o $2.208 $1.767 $1.325 $0.883 $0.442
octanos:

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Ciudad de México, a 21 de diciembre de 2023.- Con fundamento en el articulo Segundo, tercer parrafo, del
Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre produccion y
servicios aplicables a los combustibles que se indican, en suplencia del C. Subsecretario de Hacienda
y Crédito Publico, el Titular de la Unidad de Politica de Ingresos No Tributarios y Sobre Hidrocarburos,
Adan Enrique Garcia Ramos.- Rubrica.

ACUERDO por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas
en la region fronteriza con Guatemala, correspondientes al periodo que se especifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 180/2023

Acuerdo por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos
fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas en la regiéon fronteriza con Guatemala,
correspondientes al periodo que se especifica.

ADAN ENRIQUE GARCIA RAMOS, Titular de la Unidad de Politica de Ingresos no Tributarios y sobre
Hidrocarburos de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos Primero y Tercero del Decreto por el que se establecen estimulos fiscales a la enajenacién de los
combustibles que se mencionan en la frontera sur de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 28 de diciembre de 2020, se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales
aplicables a la enajenacion de gasolinas en los municipios fronterizos con Guatemala, durante el periodo que
se indica, mediante el siguiente

ACUERDO

Articulo Unico.- Se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables, en los municipios
fronterizos con Guatemala, a que se refieren los articulos Primero y Tercero del Decreto por el que se
establecen estimulos fiscales a la enajenacion de los combustibles que se mencionan en la frontera sur de los
Estados Unidos Mexicanos, durante el periodo comprendido del 23 al 31 de diciembre de 2023.

Zona |

Municipios de Calakmul y Candelaria del Estado de Campeche

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.880

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 2.105
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Zona ll

Municipios de Balancan y Tenosique del Estado de Tabasco

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.312

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.379

Zonal lll

Municipios de Ocosingo y Palenque del Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.716

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.745

Zona IV

Municipios de Marqués de Comillas y Benemérito de las Américas del Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.836

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.904

Zona V

Municipios de Amatenango de la Frontera, Frontera Comalapa, La Trinitaria, Maravilla Tenejapa y Las Margaritas del
Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 2.549

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 2.306

Zona VI

Municipios de Suchiate, Frontera Hidalgo, Metapa, Tuxtla Chico, Uniéon Juarez, Cacahoatan, Tapachula, Motozintla y
Mazapa de Madero del Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.504

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.167

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Ciudad de México, a 21 de diciembre de 2023.- Con fundamento en el articulo Primero, tercer parrafo, del
Decreto por el que se establecen estimulos fiscales a la enajenacion de los combustibles que se mencionan
en la frontera sur de los Estados Unidos Mexicanos, en suplencia del C. Subsecretario de Hacienda y Crédito
Publico, el Titular de la Unidad de Politica de Ingresos No Tributarios y Sobre Hidrocarburos, Adan Enrique
Garcia Ramos.- Rubrica.
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RESOLUCION que modifica a la diversa que establece las Reglas de caracter general relativas a la aplicacién de
las disposiciones en materia aduanera del Tratado Integral y Progresista de Asociacién Transpacifico y su anexo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en los articulos 16 y 31 de la Ley Organica
de la Administracion Publica Federal; 10. y 144, fracciones XXIll y XXV de la Ley Aduanera, y 1, 3 y 6,
fraccion XXXIV del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, asi como en el
Capitulo 3 del Tratado Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico, y

CONSIDERANDO

Que el 29 de noviembre de 2018 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el “Decreto Promulgatorio
del Tratado Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico, hecho en Santiago de Chile, el ocho de marzo
de dos mil dieciocho” (Tratado), que entro en vigor el 30 de diciembre de 2018 para Australia, Canada, Japon,
México, Nueva Zelanda y Singapur;

Que el 28 de diciembre de 2018 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que
establece las Reglas de caracter general relativas a la aplicacién de las disposiciones en materia aduanera
del Tratado Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico y su anexo”, misma que entré en vigor el 30 de
diciembre de 2018;

Que de conformidad con el articulo 3.20 “Solicitudes de Tratamiento Arancelario Preferencial” del Capitulo
3 “Reglas de Origen y Procedimientos Relacionados con el Origen” del Tratado, un importador podra solicitar
tratamiento arancelario preferencial para una mercancia, basada en una certificacién de origen emitida por el
exportador, productor o importador;

Que, en relacidon con lo anterior, para el caso de México, se acordd que la implementacion de la
certificacion de origen emitida por el importador, seria a mas tardar cinco afos después de la entrada en vigor
del Tratado para nuestro pais, y

Que resulta conveniente dar a conocer a los operadores de comercio exterior las disposiciones relativas a
la certificacion de origen emitida por el importador, a fin de que las mercancias originarias de los paises Parte
del Tratado, continlen beneficiandose del tratamiento arancelario preferencial previsto en el mismo, otorgando
certeza juridica respecto a las obligaciones para el importador en aquellos casos que certifique el origen de
las mercancias, derivadas de la implementacion del Tratado, ha tenido a bien expedir la siguiente

RESOLUCION QUE MODIFICA A LA DIVERSA QUE ESTABLECE LAS REGLAS DE CARACTER
GENERAL RELATIVAS A LA APLICACION DE LAS DISPOSICIONES EN MATERIA ADUANERA
DEL TRATADO INTEGRAL Y PROGRESISTA DE ASOCIACION TRANSPACIFICO Y SU ANEXO

Unico. Se REFORMAN las reglas 5; 9, tercer parrafo; 20; 38, primer parrafo; 39, primer parrafo y fraccion
Il 'y segundo parrafo; 60, segundo parrafo, y del anexo la fraccion I; y se ADICIONAN las reglas 3.1; 5.1; 9,
con un cuarto y quinto parrafos; 39, con un tercer parrafo, y al anexo con una fraccién V, pasando las actuales
fracciones V, VI, VIl y VIII a ser las fracciones VI, VII, VIl y IX, respectivamente, de la Resolucién que
establece las Reglas de caracter general relativas a la aplicacion de las disposiciones en materia aduanera del
Tratado Integral y Progresista de Asociacion Transpacifico y su anexo, publicada en el Diario Oficial de la
Federacién el 28 de diciembre de 2018, para quedar como sigue:

“3.1.- Para los efectos del articulo 2.14 (4) del Tratado, se entendera por mercancia no originaria la
mercancia que no cumpla con las disposiciones de los Capitulos 3 y 4 del Tratado procedente de una de
las Partes.

5.- Para los efectos del articulo 3.20 (1) y (3) del Tratado, para hacer una solicitud de tratamiento
arancelario preferencial, el importador debera transmitir y presentar una copia de la certificacion de origen
valida, incluso en formato electronico, emitida por el importador, exportador o productor y que cumpla con los
requisitos del Capitulo 3 del Tratado.

5.1.- Para los efectos del articulo 3.20 (2) (d) del Tratado, el importador que haya presentado una
certificacion de origen valida emitida por éste, no podra efectuar una solicitud de tratamiento arancelario
preferencial subsecuente para la misma importacion, basada en una certificacion de origen emitida por el
exportador o productor.
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9.-...

Para los efectos de la fraccion Il del parrafo anterior, se entendera por informacion del productor el
documento emitido por éste, en el que declare que la mercancia califica como originaria.

Cuando el importador certifique el origen de una mercancia, la certificacion debera ser llenada sobre la
base de que el importador tiene:

. La informacion que acredite que la mercancia es originaria, o

ll. La confianza razonable en la documentacién de sustento proporcionada por el exportador o
productor de que la mercancia es originaria.

Para los efectos de la fraccion Il del parrafo anterior, se entendera por documentacion del exportador o
productor, el documento emitido por éste, en el que declare que la mercancia califica como originaria.

20.- Para los efectos del articulo 3.26 (1) del Tratado, y de conformidad con lo establecido en el Cédigo, el
importador que solicite tratamiento arancelario preferencial para una mercancia debera conservar, durante un
plazo de cinco afios contados a partir del dia siguiente a la fecha de la importaciéon, los documentos
relacionados con ésta, incluyendo la certificacion de origen valida; asi como los registros necesarios para
demostrar que la mercancia es originaria y califica para tratamiento arancelario preferencial, en el caso de que
la solicitud se haya basado en la certificacion de origen emitida por éste.

38.- Para los efectos del articulo 3.27 (12) del Tratado, cuando a través de verificaciones de origen de
mercancias idénticas la autoridad aduanera identifique un patrén de conducta de un importador, exportador o
productor respecto a la presentacion de declaraciones falsas o infundadas, en el sentido que una mercancia
importada califica como originaria, podra suspender el tratamiento arancelario preferencial a las mercancias
idénticas importadas, exportadas o producidas, por ese importador, exportador o productor, respectivamente,
hasta que demuestre que las mercancias idénticas califican como originarias.

39.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 3.27 (13) del Tratado, el envio y notificacion de
cualquier documento emitido por la autoridad aduanera con motivo de una verificacion de origen dirigido al
importador, exportador o productor de la mercancia en el territorio de otra Parte, debera efectuarse con base
en la informacién de contacto proporcionada en la certificacion de origen valida y mediante:

. Buzon tributario, segun corresponda.

Ante la imposibilidad de que la autoridad aduanera notifique algun documento a través de los medios
sefialados en las fracciones | y Il del parrafo primero de esta regla, la notificacién debera realizarse conforme
a lo establecido en el Cadigo para las notificaciones que deban surtir sus efectos en el extranjero.

Las notificaciones que deban realizarse a personas localizadas en territorio nacional, deberan efectuarse
conforme a lo establecido en el Cédigo.

60.- ...

Dicha asesoria o informacién se proporcionara a través del niumero de orientacion telefénica MarcaSAT
desde cualquier parte del pais 5562722728 o (+52) 5562722728 desde el exterior del pais, o a través de la
pagina de internet del Servicio de Administracién Tributaria (www.sat.gob.mx).”

TRANSITORIO
UNICO. - La presente Resolucion entrara en vigor el 29 de diciembre de 2023.
Atentamente

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2023.- En suplencia por ausencia del Secretario de Hacienda y
Crédito Publico con fundamento en el parrafo primero del articulo 50 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Gabriel Yorio
Gonzalez.- Rubrica.
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ANEXO de la Resolucion que establece las Reglas de Caracter General relativas a la Aplicacion de las
Disposiciones en Materia Aduanera del Tratado Integral y Progresista de Asociacién Transpacifico

REQUISITOS MINIMOS DE INFORMACION DE LA CERTIFICACION DE ORIGEN

. Certificaciéon de Origen por el Importador, Exportador o Productor. Indique si el certificador es el
importador, exportador o productor de conformidad con el articulo 3.20 del Tratado.

V. Importador. Proporcione, de conocerse, el nombre, direccién, direccion de correo electrénico y
numero telefénico del importador; en caso de ser distinto del certificador.

Atentamente

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2023.- En suplencia por ausencia del Secretario de Hacienda y
Crédito Publico con fundamento en el parrafo primero del articulo 50 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Gabriel Yorio
Gonzalez.- Rubrica.

RESOLUCION que modifica a la diversa que establece las Reglas de Caracter General relativas a la aplicacién de
las disposiciones en materia aduanera del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos
de América y Canada y sus anexos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en los articulos 16 y 31 de la Ley Organica
de la Administracion Publica Federal; 10. y 144, fracciones XXIll y XXV de la Ley Aduanera, y 1, 3 y 6,
fraccion XXXIV del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, asi como en el
Capitulo 5 del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América y Canada, y

CONSIDERANDO

Que el 29 de junio de 2020 se publico en el Diario Oficial de la Federacién el “Decreto Promulgatorio del
Protocolo por el que se Sustituye el Tratado de Libre Comercio de América del Norte por el Tratado entre los
Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América y Canada, hecho en Buenos Aires, el treinta de
noviembre de dos mil dieciocho; del Protocolo Modificatorio al Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos,
los Estados Unidos de América y Canada, hecho en la Ciudad de México el diez de diciembre de dos mil
diecinueve; de seis acuerdos paralelos entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de
los Estados Unidos de Ameérica, celebrados por intercambio de cartas fechadas en Buenos Aires, el treinta
de noviembre de dos mil dieciocho, y de dos acuerdos paralelos entre el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos y el Gobierno de los Estados Unidos de América, celebrados en la Ciudad de México, el diez de
diciembre de dos mil diecinueve” (Tratado), mismo que entré en vigor el 1 de julio de 2020;

Que el 30 de junio de 2020 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que establece
las Reglas de Caracter General relativas a la aplicacion de las disposiciones en materia aduanera del Tratado
entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América y Canada y sus anexos”, misma que
entr6 en vigor el 1 de julio de 2020;

Que el 10 de septiembre de 2020 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la “Resoluciéon que
modifica a la diversa que establece las Reglas de Caracter General relativas a la aplicacion de las
disposiciones en materia aduanera del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de
América y Canada y sus anexos”, misma que entr6 en vigor el 11 de septiembre de 2020;

Que de conformidad con el articulo 5.2 “Solicitudes de Trato Arancelario Preferencial” del Capitulo 5
“Procedimientos de Origen” del Tratado, un importador podra solicitar trato arancelario preferencial para una
mercancia que califique como originaria, basada en una certificacion de origen emitida por el exportador,
productor o importador;

Que, en relacion con lo anterior, para el caso de México se acordé que la implementacién de la
certificacion de origen por el importador, seria a mas tardar tres afios y seis meses posteriores a la entrada en
vigor del Tratado;
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Que la Comisién de Libre Comercio del Tratado adoptd la Decision No. 2 y sus Anexos, la cual surtié
efectos a partir del 18 de mayo de 2021, siendo que el Anexo | incluye las Reglamentaciones Uniformes
referentes a la interpretacion, aplicacion y administracion del Capitulo 4 (Reglas de Origen), Capitulo 5
(Procedimientos de Origen), Capitulo 6 (Mercancias Textiles y Prendas de Vestir) y Capitulo 7 (Administracion
Aduanera y Facilitacién del Comercio) del Tratado;

Que el 13 de agosto de 2021 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo por el que la
Secretaria de Economia da a conocer las Reglamentaciones Uniformes referentes a la interpretacion,
aplicacién y administracion del Capitulo 4 (Reglas de Origen), Capitulo 5 (Procedimientos de Origen), Capitulo
6 (Mercancias Textiles y Prendas de Vestir), y Capitulo 7 (Administracion Aduanera y Facilitacion del
Comercio) del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América y Canada”;

Que resulta conveniente brindar certeza a los operadores de comercio exterior y a las autoridades
aduaneras sobre las solicitudes de trato arancelario preferencial con posterioridad a la importacion y la
devolucion de aranceles que se hubieran pagado en exceso, conforme al Tratado, y

Que con el proposito de dar certidumbre sobre lo dispuesto en el Tratado cuando el importador certifique
el origen de una mercancia, y para establecer las directrices que debera observar éste al emitir la certificacion
de origen, asi como las obligaciones y las responsabilidades asumidas para tal efecto, ha tenido a bien
expedir la siguiente

RESOLUCION QUE MODIFICA A LA DIVERSA QUE ESTABLECE LAS REGLAS DE CARACTER
GENERAL RELATIVAS A LA APLICACION DE LAS DISPOSICIONES EN MATERIA
ADUANERA DEL TRATADO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y CANADA Y SUS ANEXOS

Unico. Se REFORMAN las reglas 1, fraccion XIX; 30, primer y segundo parrafos; 33, fracciones VIl y VIII;
42; 62; 63, segundo parrafo; 63.2, segundo parrafo; 63.3, segundo parrafo; 72, primer parrafo; 85; 87, primer y
tercer parrafos; y del anexo 1, primer parrafo y las fracciones | y V; y se ADICIONAN las reglas 25.3; 33, con
una fraccion IX; 63, con un tercer parrafo, pasando el actual tercer parrafo a ser cuarto parrafo, de la
Resolucion que establece las Reglas de Caracter General relativas a la aplicacion de las disposiciones en
materia aduanera del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos, los Estados Unidos de América y Canada
y sus anexos, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de junio de 2020 y su posterior
modificacion, para quedar como sigue:

“1.- ...

XIX. “Reglamentaciones Uniformes”, las adoptadas mediante la Decisidon No. 2 de la Comisidon de
Libre Comercio del Tratado, referentes a la interpretacion, aplicacion y administracion del
Capitulo 4 (Reglas de Origen), Capitulo 5 (Procedimientos de Origen), Capitulo 6 (Mercancias
Textiles y Prendas de Vestir), y Capitulo 7 (Administracion Aduanera y Facilitaciéon del Comercio)
del Tratado, dadas a conocer por la Secretaria de Economia mediante Acuerdo publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 13 de agosto de 2021;

25.3.- Para los efectos del articulo 5.2(2)(d) del Tratado, el importador podra solicitar trato arancelario
preferencial con base en una certificacion de origen valida emitida por éste, siempre que:

R No se base en una certificacion de origen o declaracién escrita expedida por el exportador o
productor, y

Il.  No efectie una solicitud de trato arancelario preferencial subsecuente para la misma importacion,
basada en una certificacion de origen emitida por el exportador o productor.

30.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 5.3(1) y (3) del Tratado, cuando un productor o un
importador, certifique el origen de una mercancia, dicha certificacion debera ser emitida sobre la base de que
el productor o el importador, tiene la informacién y documentos necesarios que acrediten que la mercancia
es originaria.

Para los efectos de lo dispuesto en el articulo 5.3(2) del Tratado, cuando un exportador, que no es el
productor, certifique el origen de una mercancia, dicha certificacion podra ser emitida sobre la base de que
el exportador tiene:



Viernes 22 de diciembre de 2023 DIARIO OFICIAL 31

33.- ...

VII. Transmitir y presentar el certificado de elegibilidad cuando corresponda, de conformidad con lo
dispuesto en el “Decreto por el que se establece la tasa aplicable del Impuesto General de
Importacion para las mercancias originarias de América del Norte”, que para tales efectos se emita,
en el que se establece la tasa aplicable del impuesto general de importacion para la mercancia no
originaria que se importe al amparo del Tratado, vigente a la fecha de que se trate;

VIII. Declarar en el pedimento la clave correspondiente conforme al Anexo 22 de las Reglas Generales de
Comercio Exterior vigentes respecto de la Declaracion de no aplicaciéon del programa de
reexportacion de azucar “Sugar Reexport Program” en los casos que asi lo prevea el “Decreto por el
que se establece la tasa aplicable del Impuesto General de Importacion para las mercancias
originarias de América del Norte” que para tales efectos se emita, en el que se establece la tasa
aplicable del impuesto general de importacién para la mercancia originaria que se importe al amparo
del Tratado, y

IX. Sila solicitud de trato arancelario preferencial estd basada en una certificacion de origen emitida por
el importador, de conformidad con el articulo 5.4(1)(d) del Tratado, tendra que demostrar a solicitud
de la autoridad aduanera que la mercancia es originaria.

42.- Para los efectos del articulo 5.8(1) del Tratado y de conformidad con lo establecido en el Cdédigo, el
importador que solicite trato arancelario preferencial para una mercancia, debera conservar durante un plazo
no menor a 5 afios contados a partir del dia siguiente a la fecha de la importacion, los documentos
relacionados con ésta, incluyendo la certificacion de origen valida; todos los registros necesarios para
demostrar que la mercancia es originaria y califica para trato arancelario preferencial, en el caso de que la
solicitud se haya basado en la certificacion de origen emitida por éste, asi como la informacion, incluidos los
documentos, necesarios para demostrar el cumplimiento de lo dispuesto en la regla 33, fracciéon VI de esta
Resolucion, de ser aplicable.

62.- Para los efectos del articulo 5.9(17) del Tratado, cuando a través de verificaciones de origen la
autoridad aduanera identifique un patron de conducta de un importador, exportador o productor respecto a la
presentacién de declaraciones falsas o infundadas, en el sentido que una mercancia importada califica como
originaria, podra suspender el trato arancelario preferencial a las mercancias idénticas importadas, exportadas
o producidas, por ese importador, exportador o productor, respectivamente, hasta que demuestre que las
mercancias idénticas califican como originarias, de conformidad con lo establecido en los Capitulos 4, 5y 6
del Tratado.

63.- ...

Para los efectos del parrafo anterior, sera suficiente para la autoridad aduanera basarse en la informacion
de contacto del certificador, exportador o productor proporcionada en la certificacion de origen valida.

Ante la imposibilidad de que la autoridad aduanera notifique algin documento a través de los medios
sefialados en las fracciones | y Il del parrafo primero de esta regla, la notificacion debera realizarse conforme
a lo establecido en el Cadigo para las notificaciones que deban surtir sus efectos en el extranjero.

63.2.- ...

Para los efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior, la notificacion debera ser presentada ante la
Administracién Central de Auditoria de Operaciones de Comercio Exterior del Servicio de Administracion
Tributaria, ubicada en Avenida Hidalgo, numero 77, acceso Hidalgo, colonia Guerrero, C.P. 06300,
demarcacion territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México, antes de torniquetes, lado derecho, y enviada al
correo electronico acaoce.origen@sat.gob.mx.

63.3.- ...

Para los efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior, la declaracién debera ser presentada ante la
Administracién Central de Auditoria de Operaciones de Comercio Exterior del Servicio de Administracion
Tributaria, ubicada en Avenida Hidalgo, numero 77, acceso Hidalgo, colonia Guerrero, C.P. 06300,
demarcacion territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México, antes de torniquetes, lado derecho, y enviada al
correo electronico acaoce.origen@sat.gob.mx.

72.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 5.11 del Tratado, cuando se hubieran importado a
territorio nacional mercancias originarias y no se hubiere solicitado trato arancelario preferencial conforme al
Tratado, el importador podra solicitar la devolucion de los aranceles pagados en exceso, para lo cual debera
rectificar el pedimento y presentar la solicitud correspondiente, a mas tardar un afio posterior a la fecha en que
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se hubiera efectuado la importacién, siempre que la mercancia hubiera calificado para trato arancelario
preferencial cuando se import6 a territorio nacional y cumplir con los requisitos y condiciones conforme a lo
que establezca el Servicio de Administracion Tributaria mediante reglas de caracter general, quedando a salvo
las facultades de comprobacioén de la autoridad aduanera.

85.- Para los efectos de lo dispuesto en el articulo 7.6 del Tratado, la asesoria o informacién prevista en
dicho articulo sobre devolucion de aranceles se proporcionara a través del numero de orientacion telefénica
MarcaSAT desde cualquier parte del pais 5562722728 o (+52) 5562722728 desde el exterior del pais, o
a través de la pagina de internet del Servicio de Administracion Tributaria (www.sat.gob.mx).

87.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 7.16 del Tratado, una oficina de aduana podra, por
iniciativa propia o a peticién de un importador o exportador, solicitar a la autoridad competente de la Agencia
Nacional de Aduanas de México que proporcione orientacidon en cuanto a la aplicacién adecuada de las leyes,
regulaciones y procedimientos para la importacion a, la exportacion desde, o el transito a través del territorio
nacional, con respecto a una operacion aduanera especifica, independientemente de que la operacion sea a
futuro, pendiente, o haya sido completada.

Para tales efectos, las aduanas enviaran su solicitud de orientacion al correo de
facilitacion@anam.gob.mx, adjuntando en su caso, el escrito libre que le hubiere presentado el importador
o exportador, mismo que debera contener los elementos siguientes:

TRANSITORIO
UNICO. - La presente Resolucién entrara en vigor el 29 de diciembre de 2023.
Atentamente

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2023.- En suplencia por ausencia del Secretario de Hacienda y
Crédito Publico con fundamento en el parrafo primero del articulo 50 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Gabriel Yorio
Gonzalez.- Rubrica.

ANEXO 1 de la Resolucién que establece las Reglas de Caracter General
relativas a la Aplicacion de las Disposiciones en Materia Aduanera del
Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos,
los Estados Unidos de América y Canada

REQUISITOS MINIMOS DE INFORMACION DE LA CERTIFICACION DE ORIGEN

“Una certificacion de origen que sea la base para efectuar una solicitud de trato arancelario preferencial
debera incluir los siguientes elementos, conforme al Anexo 5-A del Tratado:

. Certificaciéon de Origen por el Importador, Exportador o Productor. Indique si el certificador es el
importador, exportador o productor, de conformidad con el articulo 5.2 (Solicitudes de Trato Arancelario
Preferencial).

V. Importador. Proporcione, de conocerse, el nombre, direccién, direccion de correo electronico y
numero telefénico del importador; en caso de ser distinto del certificador.

Atentamente

Ciudad de México, a 18 de diciembre de 2023.- En suplencia por ausencia del Secretario de Hacienda y
Crédito Publico con fundamento en el parrafo primero del articulo 50 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Gabriel Yorio
Gonzalez.- Rubrica.
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SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

PROYECTO de Modificacion de la Norma Oficial Mexicana NOM-157-SEMARNAT-2009, Que establece los
elementos y procedimientos para instrumentar planes de manejo de residuos mineros, para quedar como Proyecto
de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-157-SEMARNAT-2023, Que establece los elementos y procedimientos
para instrumentar planes de manejo de residuos mineros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

ALONSO JIMENEZ REYES, Subsecretario de Regulacion Ambiental de la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales y Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizaciéon de Medio Ambiente y
Recursos Naturales con fundamento en los articulos 40., parrafo quinto de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 32 Bis, fracciones |, lll, IV y V de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 2, fracciones Ill, VI, VIl y IX; 7, fraccion llI; 16, 17, 27, fracciones |, Il y V y 32 de la Ley General para
la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos; 33 del Reglamento de la Ley General para la Prevencién y
Gestion Integral de los Residuos; 10, fraccion VIII, 24, 28, 34, 35, fracciones lll, IV y V, 38, 39, 41 y Tercero
Transitorio de la Ley de Infraestructura de la Calidad; 28 y 33 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién, 17, fracciones VII, VIII y IX del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y

CONSIDERANDO

Que la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en su articulo 40., quinto parrafo establece
que toda persona tiene derecho a un medio ambiente sano para su desarrollo y bienestar y es obligacion del
Estado garantizar el respeto a este derecho y que el dafno y deterioro ambiental generara responsabilidad
para quien lo provoque en términos de lo dispuesto por la Ley aplicable.

Que la misma Constitucién Federal, mandata en el articulo 27 péarrafo quinto lo relativo a la propiedad de
las tierras y aguas, las cuales corresponden originariamente a la Nacion, quien tendréa en tiempo el derecho
de regular en beneficio social, el aprovechamiento de los elementos naturales susceptibles de apropiacion,
con objeto de hacer una distribucidn equitativa de la riqueza publica, cuidar su conservacion, por lo que en
consecuencia, se dictaran las medidas necesarias para establecer adecuadas provisiones, usos, reservas y
destinos de tierras, aguas y bosques, preservar y restaurar el equilibrio ecolégico y evitar la destruccién de los
recursos naturales.

Que la mineria es una actividad que se caracteriza por su alto volumen de generacion de residuos,
algunos de ellos potencialmente toxicos, los cuales pueden constituir un riesgo a la salud y al medio ambiente,
en caso de ser manejados de manera inadecuada (CEPAL, 2022). Por tal motivo, resulta imprescindible
expedir las regulaciones para quienes generen o posean residuos mineros, que establezcan los elementos y
procedimientos que se deben considerar al formular y aplicar los planes de manejo de residuos mineros.

Que en el caso de las actividades mineras, la composicién de los residuos puede variar de acuerdo con la
mineralogia del yacimiento y el proceso de beneficio utilizado, por lo que se deberan caracterizar para
identificar su peligrosidad, de tal manera que en el manejo se considere cualquier elemento que pudiera
generar un riesgo a la salud de las poblaciones aledafias, asi como al ecosistema (CEPAL, 2022).

Que el 25 de septiembre 2015 los miembros de la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), en el
marco de la Agenda para el Desarrollo Sostenible, adoptaron los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS),
los cuales tienen como principales metas promover el crecimiento sostenible, mediante la diversificacién,
modernizaciéon tecnoldgica e innovacién, produccidon, consumos eficientes de los recursos, procurando
desvincular el crecimiento econémico de la degradacion del medio ambiente.

Que, de manera especifica, el ODS 9, Industria, innovacién e infraestructura, consiste en construir
infraestructuras resilientes, promover la industrializacién sostenible y fomentar la innovacion, toda vez que el
desarrollo de procesos eficientes es proporcional a la disminuciéon de residuos. Por su parte, el ODS 12,
Produccién y consumo responsables, consiste en garantizar modalidades de consumo y produccion
sostenibles.

Que al garantizar la produccion y consumo sostenibles en las actividades mineras, se pretende asegurar la
prevencién de la generacion y valorizacion de los residuos mineros, a través de los planes de manejo de los
mismos, disefiados y aplicados de conformidad con el presente Proyecto de Norma Oficial Mexicana.
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Que por lo anterior, el presente Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-157-SEMARNAT-2023,
Que establece los elementos y procedimientos para instrumentar planes de manejo de residuos mineros, tiene
por objeto promover la prevencion de la generacion y la valorizacion de los residuos, asi como alentar su
manejo integral a través de nuevos procesos, métodos y tecnologias que sean econdmica, técnica y
ambientalmente factibles, a través de los planes de manejo de dichos residuos.

Que la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, en su articulo 5, fraccion XXI,
establece como instrumento de la politica en materia de prevencién y gestion integral de los residuos, a los
planes de manejo, cuyo objetivo es minimizar su generacién y maximizar su valorizacion, bajo criterios de
eficiencia ambiental, tecnolégica, econédmica y social.

Que los articulos 7, fraccion lll y 16 de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, faculta a la Federacién para expedir las normas oficiales mexicanas para regular el manejo integral
de los residuos de la industria minera; asi como establecer la clasificacion de los residuos mineros, la forma
de determinar sus caracteristicas y los limites de concentracion de las sustancias contenidas en ellos.

Que de conformidad con el articulo 17 de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, los residuos de la industria minera son de regulacion y competencia federal y estan sujetos
a los planes de manejo previstos en la misma.

Que los planes de manejo constituyen un instrumento cuyo disefio atiende los principios previstos en el
articulo 2, fracciones VI y VIII de la Ley General para la Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos,
promoviendo la valorizacion de los residuos mediante su aprovechamiento como insumos en las actividades
productivas y limitando la disposicién final para aquéllos cuya valorizaciéon o tratamiento no sea econdémica,
técnica y ambientalmente factibles; por lo que con objeto de lograr el manejo integral de los residuos mineros,
debe considerarse su alto volumen, su capacidad de valorizacién, y como ultima opcién, su disposicion final.

Que de conformidad con el articulo 32 de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos, se establecen los elementos y procedimientos para formular los citados planes, los que determinan
el tipo de residuo(s) objeto del plan de manejo, sus caracteristicas quimicas y volumenes de generacion, las
acciones para su minimizacion, valorizacidon o aprovechamiento, los mecanismos de evaluacion y mejora del
plan, asi como las técnicas de manejo integral de residuos.

Que con fundamento en la fraccién Il del articulo 33 del Reglamento de la Ley General para la Prevencion
y Gestién Integral de los Residuos, las formas de aprovechamiento y valorizacién de los residuos mineros se
aplicaran cuando sea posible.

Que la Norma Oficial Mexicana NOM-157-SEMARNAT-2009, Que establece los elementos y
procedimientos para instrumentar planes de manejo de residuos mineros, fue publicada en el Diario Oficial de
la Federacion el 30 de agosto de 2011, en la cual se establecen especificaciones que se deben considerar al
formular los planes de manejo de los residuos mineros, y criterios generales que, respecto de estos planes de
manejo, orienten su elaboracion, determinen las etapas que cubriran y definan la forma de manejo.

Que derivado de la revisiéon sistematica de la NOM-157-SEMARNAT-2009 realizada en 2021, se
determiné procedente su modificacion, a fin de revisar el numeral que clasifica los residuos mineros para
incluir, conservar y eliminar aquellos que por sus caracteristicas deben ser objeto de plan de manejo de
residuos mineros; por lo que, la modificacion de la NOM-157-SEMARNAT-2009 fue inscrita en el Programa
Nacional de Infraestructura de la Calidad 2022, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 24 de febrero
de 2022.

Que en el presente Proyecto de modificacion de la Norma Oficial Mexicana NOM-157-SEMARNAT-2009,
se prevé actualizar el listado de residuos mineros, excluyendo aquellos que no son exclusivos de los procesos
mineros, en particular ladrillo refractario, lonas filtrantes, catalizador gastado y carbén activado, debiendo
reclasificarse en su caso como residuos peligrosos o de manejo especial; por otra parte, se incluyeron otros
residuos propios de la actividad minera, tales como material producto de la desagregacion, trituracion y
clasificacion del mineral, sulfatos simples o complejos, carbonatos de calcio o magnesio y arcillas.

Que se elimina del Objetivo y campo de aplicaciéon la exclusion a los residuos provenientes
de los procesos metallirgicos establecidos en el articulo 32 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos; toda vez que los procesos sefialados en las fracciones VI,
IX, X y XIlI de dicho articulo, generan escorias, o lodos o precipitados, residuos considerados en la
NOM-157-SEMARNAT-2009.

Que, en atencidon a lo anterior, dichos residuos deben ser caracterizados de acuerdo con las
especificaciones aplicables a los residuos mineros, ya que contienen elementos metalicos como arsénico (As),
cadmio (Cd), antimonio (Sb) y selenio (Se), mismos que pueden ser téxicos y provocar dafios al ambiente.
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Que con el proposito de atender a las particularidades de los residuos mineros, el presente Proyecto
incluye la alternativa de un estudio integral en la caracterizacion de los residuos mineros, generando
informacién detallada y precisa para pronosticar los posibles dafios ambientales asociados a la peligrosidad
potencial de los residuos con el fin de remediar oportunamente el medio afectado; asi como determinar las
actividades de manejo integral que promuevan una menor generacion de residuos.

Que en cumplimiento a lo previsto por el articulo 34 de la Ley de Infraestructura de la Calidad, el presente
Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-157-SEMARNAT-2023 establece un Procedimiento de
Evaluacion de la Conformidad que permitira demostrar el cumplimiento de las especificaciones relativas a los
elementos y procedimientos a considerar en la elaboracion de un plan de manejo de residuos mineros.

Que el presente Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-157-SEMARNAT-2023, Que establece
los elementos y procedimientos para instrumentar planes de manejo de residuos mineros, se sometié a
consideracion y fue aprobado por el Comité Consultivo Nacional de Normalizaciéon de Medio Ambiente y
Recursos Naturales en su Quinta Sesién Ordinaria del dia 12 de diciembre de 2023, con el propésito de
someterlo a consulta publica de conformidad con los articulos 35, fraccion V y 38 de la Ley de Infraestructura
de la Calidad, y a efecto de que los interesados, dentro de los sesenta dias naturales contados a partir de la
fecha de publicacion en el Diario Oficial de la Federacion, presenten sus comentarios ante el citado Comite,
sito en Avenida Ejército Nacional 223, piso 16, colonia Andhuac | Seccion, Miguel Hidalgo, Ciudad de México,
C.P. 11320 o a través del correo electronico: mineria.dggimar@semarnat.gob.mx

Que durante el plazo mencionado, el Analisis de Impacto Regulatorio a que se refiere el articulo 34,
fraccion X de la Ley de Infraestructura de la Calidad, estara a disposicion del publico para su consulta en el
domicilio del Comité antes citado; asi como en el portal electronico de la Comision Nacional de
Mejora Regulatoria.

Por lo expuesto y fundado he tenido a bien expedir el siguiente:

PROYECTO DE MODIFICACION DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-157-SEMARNAT-2009, QUE
ESTABLECE LOS ELEMENTOS Y PROCEDIMIENTOS PARA INSTRUMENTAR PLANES DE MANEJO DE
RESIDUOS MINEROS, PARA QUEDAR COMO PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA
PROY-NOM-157-SEMARNAT-2023, QUE ESTABLECE LOS ELEMENTOS Y PROCEDIMIENTOS
PARA INSTRUMENTAR PLANES DE MANEJO DE RESIDUOS MINEROS

PREFACIO

En la elaboracion del presente Proyecto de Norma Oficial Mexicana participaron las siguientes
dependencias e instituciones:

e Asociacion de Ingenieros de Minas, Metalurgistas y Geélogos de México, A.C.
e Camara Minera de México
e Camara Nacional de la Industria del Hierro y del Acero
e Colegio de Ingenieros de Minas, Metalurgistas y Gedlogos de México, A.C.
e Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas
e Instituto Politécnico Nacional
e Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente
e  Subprocuraduria de Inspeccién Industrial
e  Subprocuraduria de Auditoria Ambiental
e  Secretaria de Economia
e Unidad de Coordinacion de Actividades Extractivas
e Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
e Direccion General de Gestion Integral de Materiales y Actividades Riesgosas
e Universidad Nacional Auténoma de México
e Facultad de Quimica
e Facultad de Ingenieria

e Instituto de Geologia
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Introduccién

El sector minero produce un gran volumen de residuos. En operaciones de minado a cielo abierto es
comun que se alcancen volumenes de generacion de residuos superiores a 10 veces por unidad de mineral
procesado, los que pueden contener elementos potencialmente peligrosos o ser peligrosos, y representar un
alto riesgo a la poblacién, al ambiente o a los recursos naturales.

En esta Norma Oficial Mexicana se establecen las especificaciones que se deben considerar al formular
los planes de manejo de los residuos mineros y criterios generales que, respecto de estos planes de manejo,
orienten su elaboracién, determinen las etapas que cubriran y definan la forma de manejo, que conlleven a la
implementacion de practicas que minimicen la generacion y busquen la valorizacion de esos residuos, cuando
sea viable.

1. Objetivo y campo de aplicacion
1.1 Objetivo

Esta Norma Oficial Mexicana establece los elementos y procedimientos que se deben considerar al
formular y aplicar los planes de manejo de residuos mineros, con el propésito de promover la prevencion de la
generacion y la valorizacion de los residuos, asi como alentar su manejo integral a través de nuevos procesos,
métodos y tecnologias que sean econdmica, técnica y ambientalmente factibles.

1.2 Campo de aplicacion

Esta Norma Oficial Mexicana es de observancia obligatoria para quienes generen o posean
residuos mineros.

La presentacién del plan de manejo no exime al generador o a los responsables de su ejecucion, de
tramitar y obtener las autorizaciones correspondientes para llevar a cabo las actividades de manejo integral
de los residuos mineros.
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2. Objetivos legitimos de interés publico

La presente Norma Oficial Mexicana atiende las causas que pueden afectar o poner en riesgo al medio
ambiente por la falta de especificaciones y caracteristicas relacionadas con los planes de manejo de residuos
mineros y por un inadecuado manejo integral de esos residuos; por lo que, la proteccién al medio ambiente es
el objetivo legitimo de interés publico que se pretende atender.

3. Referencias normativas

Para la correcta utilizacion de esta Norma Oficial Mexicana es necesario consultar y aplicar la siguiente
normatividad o las que las sustituyan:

3.1 Norma Oficial Mexicana NOM-141-SEMARNAT-2003, Que establece el procedimiento para
caracterizar los jales, asi como las especificaciones y criterios para la caracterizacion y preparacion del sitio,
proyecto, construccion, operacion y postoperacion de presas de jales. Publicada en el Diario Oficial de la
Federacién en 2004-09-13.

3.2 Norma Oficial Mexicana NOM-147-SEMARNAT/SSA1-2004, Que establece criterios para determinar
las concentraciones de remediacion de suelos contaminados por arsénico, bario, berilio, cadmio, cromo
hexavalente, mercurio, niquel, plata, plomo, selenio, talio y/o vanadio. Publicada en el Diario Oficial de la
Federacion en 2007-03-02.

3.3 Norma Mexicana NMX-AA-025-1984, Proteccion al ambiente-Contaminacion del suelo-Residuos
solidos-Determinacion del pH- Método potenciométrico. Declaratoria de vigencia publicada en el Diario Oficial
de la Federacion en 1984-12-14.

4. Términos y definiciones

Para los propésitos de la presente Norma Oficial Mexicana, se consideran las definiciones contenidas en
la Ley de Infraestructura de la Calidad, la Ley de Mineria, la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral
de los Residuos, el Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y el Reglamento de la
Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, asi como los términos y definiciones
siguientes:

4.1 Concentraciéon de minerales

Operaciones y procesos empleados para enriquecer o separar las especies mineralégicas o elementos de
interés contenidas en los minerales utilizando sus propiedades fisicas y quimicas.

4.2 Concentracion gravimétrica

Proceso fisico en el cual sélo se utiliza agua para contener el o los minerales; la separacion se da por la
diferencia entre pesos especificos, hundiendo por gravedad el mineral o material mas pesado y colectando en
superficie el mas ligero.

4.3 Concentracion total

Masa del elemento quimico regulado, expresada en mg, por unidad de masa del residuo en estudio,
expresada en kg, base seca, extraido del residuo por digestion (acida o alcalina).

4.4 Drenaje acido

Lixiviado, efluente o drenaje contaminante generado debido a la oxidacion natural de minerales sulfurosos
contenidos en rocas o residuos expuestos al aire, agua y/o microorganismos promotores de la oxidacion
de sulfuros.

4.5 Elementos normados
Los elementos quimicos regulados en esta Norma Oficial Mexicana.
4.6 Escorias

Residuos provenientes de las operaciones de fundicion por la accion quimica y la fusion, a través de la
combinacién de fundentes (carbonatos y silicatos) con la ganga o porcion sin valor del mineral.

4.7 Flotacion

Proceso fisicoquimico de concentracién de minerales, basado en la modificacion de las propiedades
superficiales de los minerales, suspendidos en agua.

4.8 Jarosita, Goetita o Hematita

Residuos con compuestos de hierro (hidroxisulfato, oxihidroxido u 6xido, respectivamente), obtenidos a
partir de la precipitacién de hierro disuelto en el proceso hidrometallurgico de concentrados o calcinas de zinc,
que puede contener otros elementos.
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4.9 Minado

Obras y trabajos encaminados a desprender y extraer los productos minerales o sustancias existentes en
un depdsito mineral.

4.10 PA

Potencial de acidez.

4.11 PECT

Procedimiento de Extraccién de Constituyentes Téxicos.
412 PN

Potencial de neutralizacion.

4.13 Procesos hidrometalurgicos

Aquellos que utilizan medios acuosos para extraer los metales valiosos de las menas para su posterior
recuperacion de la solucién por diferentes métodos.

4.14 Procesos pirometalurgicos

Aquellos que emplean métodos quimicos y operaciones fisicas realizados a altas temperaturas a través de
los cuales se lleva a cabo la fundicion de primera mano para separar metales de interés, obteniendo
productos metalicos.

4.15 PROFEPA

Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente.

4.16 Reglamento

Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

4.17 Residuos mineros

Son aquellos provenientes de las operaciones de minado y beneficio de minerales o sustancias.
4.18 Secretaria

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

4.19 Separacion magnética

Proceso fisico que utiliza las caracteristicas magnéticas del mineral para que se adhiera a los tambores o
superficies magnetizadas. No se modifica el mineral.

4.20 Tepetates

Residuos conformados por material estéril extraido para facilitar la explotacion del mineral.
4.21 Terreros

Residuos conformados por apilamiento de material mineral de baja ley.

4.22 Tratamiento de residuos

Procedimientos fisicos, quimicos, biolégicos y/o térmicos, mediante los cuales se cambian las
caracteristicas de los residuos mineros y se reducen su volumen o peligrosidad.

5. Especificaciones
5.1 Clasificacion de los residuos mineros.

El generador identificara sus residuos en funcién del proceso que los genera (ver Apéndice A), conforme a
la siguiente clasificacion:

5.1.1 Residuos provenientes del minado:

a) Terreros

b) Tepetates

5.1.2 Residuos provenientes del beneficio de minerales.
5.1.2.1 Residuos de la concentracion fisica.

a) Jales de la separacion magnética o electrostatica
b) Jales de la concentracion gravimétrica

c) Material producto de la desagregacion, trituracién y clasificacion del mineral.
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5.1.2.2 Residuos de la concentracion fisicoquimica

a)
b)
c)
d)

e)

5.1.2.3 Residuos de la concentracion de minerales por procesos quimicos o bioquimicos.

a)
b)

Jales de flotacién

Reactivos gastados de los procesos de flotacién
Sulfatos simples o complejos

Carbonatos de calcio o magnesio

Arcillas

Jales cianurados

Mineral gastado de sistemas de lixiviacion en pilas.

5.1.2.4 Residuos de los procesos pirometallrgicos.

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)

Escorias vitrificadas

Escorias carbonatadas

Lodos de la limpieza de gases

Lodos del tratamiento del acido débil

Lodos del almacenamiento de acido sulfurico
Lodos de las purgas de las plantas de acido
Polvos de hornos

Otros residuos

5.1.2.5 Residuos de los procesos hidrometalurgicos.

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)

Yesos de la neutralizacion

Purgas acidas

Lodos de la precipitacion del hierro (goetita, jarosita o hematita)

Lodos de la lixiviacion en tanques

Lodos del anodo electrolitico

Lodos de la extraccion por disolventes

Azufre elemental proveniente de la lixiviacion directa de concentrados de zinc

Otros residuos

5.2 Caracterizacion de los residuos.

Cuando existan normas oficiales mexicanas de procesos mineros que incluyan la caracterizacion de un

residuo, dichas pruebas se realizaran conforme a las especificaciones establecidas en ellas.

5.2.1 Muestreo para determinar la peligrosidad del residuo.

5.2.1.1 Las pruebas para la caracterizaciéon deben efectuarse a partir de muestras representativas del

residuo a evaluar, las cuales deben ser obtenidas:

a)

b)

5.2.1.2 Para aquellos residuos que no se encuentren en depdsitos, las muestras se obtendran de manera

Antes del inicio de operaciones, cuando haya cambio en la unidad de masa geoldgica o cuando se

modifiquen procesos, de las pruebas metalurgicas realizadas en el laboratorio, y/o

Durante la operacién, de las corrientes donde se generan los residuos o directamente de los

depositos de residuos.

previa a cualquier modificacion.

5.2.1.3 El método empleado en las pruebas de laboratorio debe simular el proceso de tratamiento y/o

fundicion o refinacion que se realizara durante la operacion.

5.2.1.4 En la etapa de operacion se hard un compésito anual durante la vida util del proyecto que sea

representativo de las caracteristicas del residuo.



40 DIARIO OFICIAL Viernes 22 de diciembre de 2023

5.2.2 En el residuo, se determinara, segun sea el caso:

a) Las concentraciones totales (base seca) de los elementos incluidos en la Tabla 2: antimonio,
arsénico, bario, berilio, cadmio, cromo, mercurio, plata, plomo y selenio (ver 5.2.2.2).

b) La movilidad de los metales y metaloides presentes en el residuo, conforme a la determinacion
de las concentraciones totales, con base en los métodos de prueba aplicables (de acuerdo con la
granulometria) (ver 5.2.2.3).

c) El potencial de generacion de drenaje acido (ver 5.2.2.5).
d) El pH de la disolucién del residuo en agua (ver 5.2.2.4).

5.2.2.1 Las determinaciones que deberan realizarse a las muestras obtenidas (ver 5.2.1.1 y 5.2.1.2)
dependen de la etapa del proceso minero en la que se genere el residuo y se les aplicaran las pruebas
referidas en los numerales 5.2.2.2, 5.2.2.3, 5.2.2.4. y 5.2.2.5, conforme a la Tabla 1.

Tabla 1. Pruebas para determinar la peligrosidad del residuo

Etapa del proceso minero Pruebas a realizar en el residuo

Concentracion total

Minado y concentracién de minerales Movilidad

Potencial de generacién de drenaje acido

Concentracion total

Produccién de metales mediante procesos

. i . . Movilidad
pirometalurgicos o hidrometalurgicos

pH de la disolucion del residuo en agua

5.2.2.2 Determinacion de las concentraciones totales (base seca).

Las concentraciones totales de los elementos sefialados en el numeral 5.2.2, a) de esta norma presentes
en el residuo, se determinan mediante los procedimientos descritos en el Apéndice Normativo B: Métodos
Analiticos de la NOM-147-SEMARNAT/SSA1-2004, numerales B3 Métodos por espectrofotometria de
absorcion atémica y B4 Método por espectrofotometria de emisién con plasma acoplado inductivamente, o los
que los sustituyan (ver 3.2).

5.2.2.3 Pruebas de Movilidad.

5.2.2.3.1 Cuando la concentracion total de los elementos normados sea mayor que el correspondiente
limite maximo permisible base seca sefialado en la Tabla 2, se deberan realizar las pruebas de movilidad.

Tabla 2. Limites maximos permisibles (LMP) para los constituyentes
toxicos en el extracto PECT y base seca

Contaminante LMP (mg/l) LMP (mg/kg)
PECT Base seca
Antimonio 0.53 10.6
Arsénico 5.00 100
Bario 100.0 2000
Berilio 1.22 24.4
Cadmio 1.00 20
Cromo 5.00 100
Mercurio 0.20 4
Plata 5.00 100
Plomo 5.00 100
Selenio 1.00 20
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5.2.2.3.2 Se debe seleccionar una de las siguientes pruebas de extraccion de los constituyentes toxicos:

a) Lixiviacidon con agua en equilibrio con COz2 (H20 a pH = 5.50 ajustado con burbujeo de COz2), previsto
en el Anexo Normativo 5: Métodos de prueba, Apartado |, Prueba para realizar la extracciéon de
metales y metaloides en jales, con agua en equilibrio con CO2 de la NOM-141-SEMARNAT-2003
(ver 3.1) o el que lo sustituya).

b) Procedimiento de movilidad con agua meteérica (MWMP) (ver Apéndice B).
c) Lixiviacion de precipitacion sintética con mezcla H2SO4/HNO3 (ver Apéndice C).

5.2.2.3.3 Cuando la concentracion en el extracto de uno o varios de los elementos listados en la Tabla 2,
sea superior a los limites permisibles PECT sefialados en el mismo, se concluye que el residuo representado
por la muestra es peligroso por la toxicidad asociada con la movilidad del elemento en cuestion.

5.2.2.4 Pruebas para determinar el pH.

5.2.2.4.1 En los residuos de los procesos pirometalurgicos e hidrometalurgicos, la generacion potencial
de acidez se determinara mediante la medicion del pH, utilizando el procedimiento indicado en la
NMX-AA-025-1984 (ver 3.3).

5.2.2.4.2 Cuando el valor del pH sea menor o igual que 4 o mayor que 10, se considera que el residuo
es peligroso.

5.2.2.5 Pruebas para determinar el potencial de generacién de drenaje acido.

5.2.2.5.1 En los residuos de los procesos de minado y concentracion de minerales, el potencial de
generacion de drenaje acido se determinara aplicando la prueba modificada de balance acido-base (ABA por
sus siglas en inglés), establecida en los Anexos Normativos 1: Procedimiento para definir la peligrosidad
de los residuos mineros y 5, Apartado Il. Prueba de Balance Acido-Base para jales que contienen sulfuros de
metales de la NOM-141-SEMARNAT-2003 (ver 3.1) o el que los sustituya y sujetarse a los limites
establecidos en la Tabla 3.

Tabla 3. Limites para determinar la peligrosidad por el potencial de generaciéon de drenaje acido

Criterio Calificacion Peligrosidad
PN/PA<3 Generador de drenaje acido Peligroso
PN/PA>3 No generara drenaje acido No peligroso

5.2.2.6 Se debe tener la informacion de los procedimientos para caracterizar los residuos, cuando se
fueron generando, ademas de los procedimientos para estabilizar todos los residuos de procesos.

5.3 Estudio integral para la caracterizacion de residuos.

El generador o poseedor podra optar por la alternativa de realizar un estudio integral, de acuerdo con el
Apéndice Normativo D, lo que permitird generar la informacion necesaria con el fin de pronosticar y prevenir
los posibles dafios al ambiente y consecuentemente, seleccionar las actividades de manejo integral para la
elaboracion de un plan de manejo integral.

5.4 Elementos y procedimientos a considerar al formular planes de manejo de los residuos mineros.
5.4.1 Se podra elaborar un plan de manejo por residuo o por un conjunto de residuos.

5.4.2 Los procedimientos de los planes de manejo son las etapas que se deberan seguir para integrar en
el plan, las actividades para el manejo integral de los residuos mineros, asi como para su evaluacién, mejora
y actualizacion.

5.4.3 Sin perjuicio de los requisitos y de la informacion que deba presentarse a la Secretaria para el
registro de los Planes de Manejo correspondientes, de conformidad con la Ley General para la Prevencién y
Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y su Reglamento, el Plan de Manejo debera contener:

a) Objetivos del plan de manejo.
b) Residuos objeto del plan de manejo.
c) Linea base de generacion.

d) Domicilio de las instalaciones.
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e) Descripcion de los procesos de manejo de los residuos mineros.
f)  Programa de actividades.

g) Periodo estimado de vigencia del plan de manejo.

h) Mecanismos de evaluacién y mejora del plan de manejo.

5.4.3.1 Objetivos del plan de manejo.

Se debe describir el objetivo especifico del plan de manejo, considerando las peculiaridades de los
residuos, las circunstancias técnicas y econdmicas y el concepto de manejo integral conforme a la fraccién
XVII del articulo 5 de la Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos.

5.4.3.2 Residuos objeto del Plan de Manejo.
La descripcién de los residuos mineros objeto del plan de manejo incluira:
a) El nombre de cada residuo conforme a los sefialados en el numeral 5.1.

b) Para cada uno de residuos debe incluirse la descripcién del proceso que lo genera y el diagrama de
flujo del proceso.

c) La generacién anual estimada del residuo en toneladas, que podra variar en funcién de las
caracteristicas y distribucién espacial de la mena, de modificaciones en el proceso y conforme
a las condiciones del mercado. En caso de ser peligrosos, especificar caracteristicas de peligrosidad
en términos de lo establecido en el capitulo 5.2.

d) Descripcion de los procesos de las actividades de manejo integral de los residuos mineros (ver
5.4.3.5).

e) La determinacion de peligrosidad se realizara conforme a lo establecido en esta Norma Oficial
Mexicana, o las especificas aplicables a residuos mineros, o en su caso, a partir de los métodos de
prueba establecidos en las Normas Oficiales Mexicanas y/o Normas Mexicanas correspondientes.

5.4.3.3 Linea base de generacion.

5.4.3.3.1 Con el objeto de definir los objetivos, acciones y metas para la prevenciéon, minimizacion y
aprovechamiento de residuos, los generadores deberan establecer la linea base de generacién de manera
previa a la formulacion del plan correspondiente.

5.4.3.3.2 La linea base de generacion se refiere a la informacion del tipo y cantidad generada de todos los
residuos con la cual se inicia la formulacién del plan de manejo.

5.4.3.3.3 Los datos se deben establecer a partir de un estimado de generacion anual.

5.4.3.3.4 Una vez establecida la linea base, el generador formulara los objetivos y metas para el
manejo integral.

5.4.3.4 Domicilio de las instalaciones.

Se debe incluir un plano georeferenciado con coordenadas UTM a una escala tal que permita apreciar con
claridad la distribucion de las instalaciones, incluyendo las areas destinadas para el manejo integral de los
residuos, la infraestructura de todos los depdsitos de residuos, pozos de monitoreo de aguas subterraneas y
las colindancias del sitio de generacion.

5.4.3.5 Descripcion de los procesos de las actividades de manejo integral de los residuos mineros.

En el plan de manejo se deben describir los procesos bajo los cuales se llevaran a cabo las actividades de
manejo integral de los residuos objeto de esta Norma que sean ambiental, técnica y econdmicamente
factibles, entre las cuales se encuentran las siguientes:

a) Reduccion en la fuente (ver 5.4.3.5.1)
b) Separacion (ver 5.4.3.5.2)

c) Valorizacion (ver 5.4.3.5.3)

d) Tratamiento (ver 5.4.3.5.4)

e) Almacenamiento (ver 5.4.3.5.5)

f)  Disposicion final (ver 5.4.3.5.6)
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En la formulacién del plan de manejo se privilegiara la aplicacién de los criterios generales previstos en los
capitulos de cada una de las actividades de manejo integral que, en su caso, sean aplicables a los residuos.

5.4.3.5.1 Criterios generales para la reduccioén en la fuente.

5.4.3.5.1.1 Para desarrollar la actividad de manejo integral de reduccién en la fuente (volumen, masa y/o
peligrosidad), deben describirse las acciones y cambios en el proceso realizados, cuando sea el caso.

5.4.3.5.1.2 Indicar el porcentaje de reduccion respecto al inicial, ya sea volumen, masa y/o peligrosidad.

5.4.3.5.1.3 Entre las acciones mencionadas se encuentran innovacion de procesos, uso de nuevas
tecnologias, sustitucion de materias primas, y cualquier otra que atienda a las particularidades de cada
proceso.

5.4.3.5.2 Criterios generales para la separacion de residuos.

5.4.3.5.2.1 Describir los procesos empleados, precisando la separacion de la fracciéon de los elementos
potencialmente toxicos y/o de la peligrosidad contenidos en los residuos mineros.

5.4.3.5.2.2 Incluir la descripcion de la fraccion separada, asi como el tratamiento o disposicién que se
realice a la misma, en términos de lo previsto por esta Norma Oficial Mexicana.

5.4.3.5.3 Criterios generales para la valorizacion de residuos.

5.4.3.5.3.1 Describir los procesos, métodos, técnicas y/o estrategias para el aprovechamiento de los
residuos de que se trate, indicando el sitio o area donde se realizaran, responsable del mismo; asi como
las caracteristicas del residuo que sustenten su reutilizacion, reciclaje o co-procesamiento y no representen un
riesgo para el ambiente o las poblaciones cercanas.

5.4.3.5.3.2 Los residuos que resulten de los procesos de valorizacién serdn por si mismos objeto de
planes de manejo.

5.4.3.5.3.3 Para la valorizacion de los residuos debera considerarse lo siguiente:

a) Sujetarse al principio de eficiencia ambiental y desarrollarse de conformidad con las disposiciones
legales en materia de impacto ambiental, riesgo, prevencion de la contaminacion del agua, aire,
suelo y otras, que resulten aplicables.

b) Los procesos empleados para la valorizacion o el aprovechamiento no deben liberar contaminantes
al ambiente, ni constituir un riesgo para la salud, y habran de promover el ahorro de energia y de
materias primas.

5.4.3.5.3.4 En el plan de manejo se debera identificar el tipo de actividad a realizar, precisando:

a) Para reutilizacion: las caracteristicas del material o residuo a reutilizar, los procesos productivos en
los que sera (n) utilizados, la cantidad anual a reutilizar y su balance de materia.

b) Para reciclaje o co-procesamiento: los procedimientos, métodos o técnicas detallando todas sus
etapas; la cantidad de residuos mineros incorporados, emisiones, efluentes y generacion de otros
residuos, asi como los parametros de control de proceso.

c) Parala recuperacion de elementos con valor econémico, se debera precisar su viabilidad.
5.4.3.5.4 Criterios generales para el tratamiento de residuos.

El tratamiento de residuos mineros tiene por objetivo aplicar procedimientos fisicos, quimicos y/o
biolégicos que reduzcan o eliminen su peligrosidad para permitir su redso, reciclaje, almacenamiento
o disposicién final.

5.4.3.5.4.1 En el plan de manejo se debe determinar que el tratamiento aplicado reduce el volumen o que
el residuo resulta no peligroso de acuerdo a las pruebas correspondientes, asegurando su estabilidad fisica
y quimica.

5.4.3.5.4.2 El plan de manejo debera especificar si a los residuos mineros sometidos a tratamiento les sera
aplicada alguna otra actividad de manejo integral y en su caso, deberan describirse las medidas aplicadas
para lograr lo establecido en el numeral 5.4.3.5.5.1.
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5.4.3.5.4.3 El plan de manejo debera contener:

a)
b)
c)
d)

Residuos sujetos a tratamiento y el tonelaje correspondiente.
Descripcion de la técnica de tratamiento.
Cantidad de insumos a emplear.

Cuando se almacenen temporalmente los residuos, precisar el periodo y tonelaje estimados de
almacenamiento.

5.4.3.5.5 Criterios generales para el almacenamiento de residuos.

Para el caso de residuos que se transporten y almacenen temporalmente, previo a su valorizacion,
aprovechamiento, tratamiento y/o disposicion final, se deben indicar las acciones que eviten su dispersion
edlica o hidrica, o la liberacion de sus componentes hacia el subsuelo.

5.4.3.5.5.1 Durante el proyecto, construccion, operacion y cierre de los depdsitos de almacenamiento de
residuos, se deberan contar con las especificaciones de ingenieria y mantenimiento que cumplan lo siguiente:

a)
b)

c)

d)

Asegurar su estabilidad fisica.
Depositar unicamente residuos solidos de naturaleza inorganica.

Asegurar el aislamiento adecuado del depésito temporal para evitar su dispersion con la consecuente
afectacién al medio abidtico.

Contar con un sistema de captacion y canalizacion del agua pluvial, acorde a las condiciones
climaticas locales.

Los sitios para el almacenamiento de residuos mineros deben ser planeados e instalados, en su
caso, de manera previa a depositar los residuos, con la debida sefalizacién segun correspondan sus
caracteristicas.

5.4.3.5.6 Criterios generales para disposicion final de residuos.

Deberan indicarse las condiciones en que se llevara a cabo con el fin de evitar la liberacion de
contaminantes al ambiente y sus posibles afectaciones a la salud de la poblacién.

5.4.3.5.6.1 Para efectos de la disposicion final de residuos, se deberan:

a)

b)

c)

Depositar o confinar permanentemente los residuos mineros en sitios e instalaciones cuyas
caracteristicas permitan prevenir su liberacion al ambiente, las consecuentes afectaciones a la salud
de la poblacion y a los ecosistemas y sus elementos.

Identificar los elementos del ambiente presentes en el sitio en que se depositaran los residuos,
aquéllos que sean susceptibles de afectacién por los impactos generados por la disposicion de
residuos, asi como la capacidad del entorno para atenuar dichos impactos, conforme al estudio de la
caracterizacion del sitio del numeral 5.3 de la NOM-141-SEMARNAT-2003 (ver 3.1).

Contar con un sistema de captacion y canalizaciéon del agua pluvial, acorde a las condiciones
climaticas locales.

5.4.3.5.6.2 Durante el proyecto, construccion, operacion y cierre de los sitios de disposicion final de
residuos mineros, se deberan contar con las especificaciones de ingenieria y mantenimiento que aseguren su
estabilidad fisica.

5.4.3.5.6.3 En los sitios de disposicion final de residuos mineros no sujetos a una Norma Oficial Mexicana
especifica, se deberan establecer medidas de control para:

a)
b)

Evitar procesos de erosion edlica e hidrica, asi como los arrastres mecanicos; e

Impedir la dispersién en el ambiente de drenaje acido, lixiviados y escurrimientos, en su caso.

5.4.3.5.6.4 Para los depésitos de residuos provenientes de procesos pirometalurgicos e hidrometalurgicos,
se debera cumplir ademés de lo establecido en el numeral 5.4.3.5.6.3 con lo siguiente:

a)
b)

c)

Depositar unicamente residuos solidos de naturaleza inorganica y compatibles entre si.

Asegurar el aislamiento adecuado del depésito para impedir el contacto de los residuos con cuerpos
de agua, asi como para evitar su transporte por viento o arrastres.

Contar con un sistema de captacion y canalizacion del agua pluvial, acorde a las condiciones
climaticas locales.
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5.4.3.5.6.5 Durante las etapas de operacion y post-operacion, en todo depdsito se deberan monitorear
cuerpos de agua, suelos, aire y sedimentos.

5.4.3.5.6.6 Se debera proceder a la recuperacion de la cubierta vegetal e integracién paisajistica de las
zonas de los depo6sitos que vayan quedando fuera de operacion, con especies endémicas del sitio en el caso
de que sea factible, en virtud de la cantidad recuperable del suelo originalmente existente en el sitio y/o las
cualidades de los residuos para que directamente sobre ellos se desarrolle dicha vegetacién, o de ser el caso,
con materiales que permitan la fijacion de especies vegetales.

5.4.3.6 Programa de actividades.

En el Plan de Manejo debera establecerse un programa calendarizado para cada corriente de residuos, en
concordancia con la vida util del proyecto, donde se indiquen las fechas estimadas de inicio y término de todas
las actividades a realizar de manera anual con el fin asegurar el manejo integral de los residuos.

5.4.3.7 Periodo estimado de vigencia.

Se debe establecer el lapso de tiempo que se estima durara la generacion de residuos y, por lo tanto, la
vigencia del plan de manejo.

5.4.3.8 Mecanismos de evaluacion y mejora del plan de manejo.

5.4.3.8.1 Describir los mecanismos de evaluacion incluyendo uno o varios indicadores de desempefio, el
procedimiento y periodicidad de su evaluacion, y el registro de las conclusiones y mejoras correspondientes.

5.4.3.8.2 Debe conservarse registro de los programas que se realicen, asi como de las evidencias de su
cumplimiento y mejora.

5.5 Actualizacién del Plan de Manejo.

El Plan de Manejo registrado ante la Secretaria se debera actualizar cuando se efectien modificaciones
de proceso, se sustituyan materiales, existan cambios a alguno de los elementos a que se refieren el capitulo
5.4, por cambios en las caracteristicas de peligrosidad de los residuos, o por alguna otra situacion establecida
en la regulacion vigente, en cuyo caso, deberan ser notificadas a la Secretaria.

6. Concordancia con Normas Internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente (NEQ) con ninguna Norma Internacional, por no existir esta ultima
al momento de su elaboracion.

7. Procedimiento de evaluacion de la conformidad

7.1 Para efectos del Procedimiento de Evaluacion de la Conformidad de esta Norma Oficial Mexicana, se
deben considerar las definiciones contenidas en la Ley de Infraestructura de la Calidad y el Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion.

7.2 Las unidades de inspeccion acreditadas y aprobadas podran evaluar la conformidad de la presente
Norma, a peticion de parte, para fines particulares u oficiales. Los resultados de la Evaluacion de la
Conformidad se haran constar mediante dictamen emitido por dicha Unidad.

7.3 A falta de infraestructura en el sector privado, la evaluacion de la conformidad podra ser realizada por
la PROFEPA.

7.4 Las unidades de inspeccidon deberan constatar que el plan de manejo presentado por el sujeto
obligado contenga:

7.4.1 Objetivos del plan de manejo (ver 5.4.3.1)

7.4.2 Residuos objeto del Plan de Manejo (ver 5.4.3.2).

7.4.3 Linea base de generacion (ver 5.4.3.3).

7.4.4 Domicilio de las instalaciones (ver 5.4.3.4).

7.4.5 Descripcion de los procesos de manejo de los residuos mineros (ver 5.4.3.5).
7.4.6 Programa de actividades (ver 5.4.3.6)

7.4.7 Periodo estimado de vigencia del plan de manejo (ver 5.4.3.7).

7.4.8 Mecanismos de evaluacion y mejora del plan de manejo (ver 5.4.3.8).
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7.5 Respecto a la informacion sefialada en 7.4.2, si el sujeto regulado realizé la caracterizacion de
residuos de acuerdo a lo sefalado en 5.2, se debera proporcionar:

a) Evidencia documental que precise que el muestreo de los residuos mineros se haya realizado de
acuerdo con lo previsto en 5.2.1.

b) Lo resultados de las determinaciones analiticas que les fueran aplicables, en atenciéon a 5.2.2.2,
5.2.2.3,5.2.2.4 y 5.2.2.5, emitidos por laboratorios acreditados y aprobados.

7.6 Si el sujeto regulado determiné caracterizar los residuos mineros a través de un estudio integral
(ver 5.3 y Apéndice D), la unidad de inspeccion constatara:

7.6.1 Mediante revisién documental de las bitacoras, que las muestras fueron obtenidas conforme a D.1.

7.6.2 El contenido del estudio integral para la caracterizacion de los residuos mineros, el cual
debera incluir:

7.6.2.1 Resultados de pruebas para la valoracién de la capacidad de generacién de drenaje de los
residuos mineros (ver D.4.1)

7.6.2.2 Cuantificacion de elementos quimicos (ver D.4.2)

7.6.2.3 Determinaciones de valores de referencia locales de los compartimentos que se esperan puedan
ser afectados (ver D.4.3)

7.6.2.4 Resultados de la modelacién de dispersion hidrica y/o edlica, con el prondstico de afectacion del
medio abiético (ver D.4.4).

7.6.2.5 Periodos en los cuales se realizara el monitoreo (ver D.4.5) precisando dicha informacién en el
programa de actividades (ver 5.4.3.6).

7.6.2.6 Resultados de la caracterizacion fisica, mineraldgica y quimica (ver D.4.6).

7.7 Para efectos de lo sefialado en 7.4.5, la unidad de inspeccion debera constatar que el plan de manejo
contenga para cada uno de los residuos declarados las actividades de manejo integral a las cuales seran
sometidos.

7.8 La unidad de inspeccién constatara que en el plan de manejo se observen los criterios generales de
separacion de residuos (ver 5.4.3.5.2), valorizacion (ver 5.4.3.5.3), ftratamiento (ver 5.4.3.5.4),
almacenamiento (ver 5.4.3.5.5) y disposicion final (ver 5.4.3.5.6).

7.9 La unidad de inspeccion podra llevar a cabo los muestreos, analisis de laboratorio y estudios de campo
que considere necesarios para determinar la conformidad de esta Norma Oficial Mexicana.

7.10 Una vez que la unidad de inspeccién determine el cumplimiento de la presente Norma Oficial
Mexicana, proporcionara el dictamen correspondiente.

7.11 El dictamen tendra una vigencia de 5 afios y sera reconocido por la Secretaria y la PROFEPA en su
caso, mismo que podra adjuntarse a la solicitud de registro del plan de manejo correspondiente. En ningun
momento la emision del dictamen eximira del cumplimiento de la obligaciéon de registro de plan de manejo
ante la Secretaria.

8. Verificacion y vigilancia

La verificacion y vigilancia de la presente Norma Oficial Mexicana, corresponde a la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, por conducto de la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente, cuyo
personal realizara los trabajos de verificacién y vigilancia en términos previstos en la Ley de Infraestructura de
la Calidad, asi como la Ley General del Equilibrio Ecoldgico y Proteccion al Ambiente y a la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos y sus respectivos Reglamentos a las leyes ambientales.
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TRANSITORIOS

PRIMERO. Esta Norma Oficial Mexicana entrara en vigor a los ciento ochenta dias naturales después de
la fecha de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO. Con la publicacién y entrada en vigor de la presente norma queda sin efectos la Norma Oficial
Mexicana NOM-157-SEMARNAT-2009, Que establece los elementos y procedimientos para instrumentar
planes de manejo de residuos mineros, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de agosto de
2011.

TERCERO. Los planes de manejo de residuos mineros autorizados con anterioridad a la fecha de entrada
en vigor de la presente Norma Oficial Mexicana continuaran vigentes, sin perjuicio de que su titular solicite su
actualizacion conforme a las disposiciones establecidas en el presente instrumento.

CUARTO. Las actualizaciones de los planes de manejo de residuos mineros previamente registrados ante
la Secretaria, observaran lo dispuesto en la presente Norma Oficial Mexicana.

QUINTO. Los planes de manejo de residuos mineros que se encuentren en proceso de registro, a la
entrada en vigor de la presente Norma Oficial Mexicana continuaran su evaluacién bajo las disposiciones
establecidas en la Norma Oficial Mexicana NOM-157-SEMARNAT-2009, Que establece los elementos y
procedimientos para instrumentar planes de manejo de residuos mineros.

Los planes de manejo de residuos mineros presentados a la Secretaria a partir de la entrada en vigor de la
presente Norma Oficial Mexicana deberan aplicar las disposiciones previstas en la misma.

SEXTO. A efecto de dar cumplimiento a los articulos 68, ultimo parrafo, y 78, primer parrafo de la Ley
General de Mejora Regulatoria, en cuanto a la expedicion de Regulaciones, la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales abrogard las obligaciones regulatorias especificados en el Analisis de Impacto
Regulatorio correspondiente; consistentes en las acciones de simplificacion derivadas de (...).

Ciudad de Meéxico, a los doce dias del mes de diciembre de 2023.- El Subsecretario de Regulacién
Ambiental de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales y Presidente del Comité Consultivo
Nacional de Normalizacion de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Alonso Jiménez Reyes.- Rubrica.
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Apéndice A

(Informativo)

Clasificacion de residuos mineros

511 a) Terreros
Residuos
provenientes del
minado b) Tepetates
5.1.2.1
Residuos de la
concentracian fisica
5122
Residucs de la
concentracion
fisicoguimica
5123
Residuos de la
concentracian de
minerales por
Clasificacion de residuos procesos quimicos o
mineros 51.2 bioguimicos
Residuos
provenientes del
beneficio de
minerales 5124
Residuos de
procesos

pirometalirgicos

5.1.2.5
Resituos de
procesos
hidrometal(rgicos

a) Jales de la separacion magnética o electrostatica
b) Jales de la concentracidn gravimétrica
¢) Materiales producto de la desagregacion, trituracidn vy clasificacian del mineral

a) Jales de flotacion

b) Reactivos gastados de los procesos de flotacion
¢) Sulfatos simples o complejos

d) Carbonatos de calcio o magnesio

e) Arcillas

a) Jales cianurados

b) Minerales gastados de sistemas de lixiviacién en pilas

a) Escorias vitrificadas

b) Escorias carbonatadas

c) Lodos de la impieza de gases

d) Lados de ratamiento del acido déhil

) Lados de almacenamiento de acido sulldrico
f) Lodos de las purgas de las plantas de acido
g) Palvos de hornos

h) Otros residuos

a) Yesos de neutralizacion

b) Purgas acidas

¢) Lodos de la precipitacion del hierra (goetita, jarosita o hematita)

d) Lodos de lixiviacidn de tangues

e) Lodos del anodo electrolitico

) Lodos de |la extraccion por disclventes

) Azuire elemental proveniente de la lixiviacion direcla de concenirados
de zinc

h) Otros residuos
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Apéndice B
(Normativo)
Prueba de extraccion de constituyentes toxicos
Procedimiento de Movilidad con Agua Metedrica (MWMP)
B.1 Alcance
El proposito del procedimiento de movilidad con agua metedrica (MWMP, por las siglas en inglés de
Meteoric Water Mobility Procedure) es evaluar el potencial para la disoluciéon y la movilidad de ciertos
componentes de una muestra de mineral con agua metedrica. El procedimiento consiste en hacer pasar un
fluido de extraccion (efluente) a través de una columna con una muestra de mineral, por un periodo de 24
horas y con una relacién del fluido de extraccion/mineral de 1:1. El fluido de extracciéon es agua tipo Il grado
reactivo.
B.2 Material y equipo
B.2.1 Dispositivo de extraccion: consiste en una columna de PVC con las siguientes caracteristicas:
e Diametro interno de 15 cm (6 in.)
e Altura suficiente para contener un minimo de 5 kg de muestra
e Tamaio maximo de particula de 5 cm (2 in.)

e Altura suficiente para la saturacion de la muestra con el liquido de extraccion. (Aproximadamente 8 kg
de muestra con un tamafio de particula maximo de 5 cm por 30.5 cm. De altura de la columna).

Para 5 kg de muestra se recomienda que la columna sea de 15 cm de diametro interno por 45 cm de
altura. Se requerira una altura adicional de la columna para muestras mayores a 5 kg. El fondo de la columna
se debe sellar y colocar un conducto de descarga para la solucién lixiviante sobre el fondo sellado de la
columna y por debajo de la placa de secado (véase Figura B.1).

B.2.2 Fieltros de lana de vidrio (inerte). Se coloca un fieltro sobre la placa de secado, antes de la carga del
mineral en la columna, para reducir al minimo la migracién vy, otro fieltro sobre la tapa del mineral, después
de la carga de la columna, para ayudar a la distribucion uniforme del liquido de extraccion.

B.2.3 Una bomba dosificadora o dispositivo para asegurar el flujo constante del liquido de extraccion.

B.2.4 Contenedores para el liquido lixiviante o de extraccion. Los contenedores deben ser de la medida
correcta para recuperar el volumen total del liquido de extraccion durante la prueba y se deben cubrir para
evitar una posible contaminacion de fuentes externas al dispositivo de la prueba.

B.2.5 Una balanza, capaz de pesar un 1.0 g.
B.2.6 Charolas para determinar el contenido de humedad de la muestra.
B.2.7 Un pH metro con una legibilidad de 0.01 unidades y una exactitud +0.05 unidades en 25°C.

* | | ‘ 15 am didmetro extemo
5 <= TubodePVC
‘ Espacio libre
Bomba ——» £/ P
<= Tela de algoddn
Cublerta —3 1 ] Minimo
45 cm <=3 Muestra del mineral

—=mi== Tela de algodon (fieltro)
—=Z== Placa para soporte

1 * Espacio en el fondo de la columna

Conteneder del liquido de {—— Tubo para recuperar efluente

extraccién (6 L minimao)
Cubierta para el contenedor
[ ] ‘
del efluents

<= sobre flujo del efluents

Figura B.1
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B.2.8 Sistema de filtracién equipado con filtros de poro de 0.45 m. En caso de que el tiempo de filtracién
sea excesivo se puede recurrir a una pre-filtracién o a una centrifugacion.

B.2.9 Mangueras o tubo de vidrio con un didmetro y longitud suficiente para el montaje de la columna
de lixiviacion.
B.3 Reactivos

Agua grado reactivo tipo Il. Agua purificada por destilacion, intercambio de iones, dsmosis inversa,
electrodialisis o una combinacién de éstos, conformandose con las especificaciones para el tipo de agua
grado reactivo del tipo .

B.4 Muestreo

B.4.1 El muestreo se debe realizar de tal manera que se asegure que se tiene una muestra representativa
de mineral gastado. La muestra debe contener una distribucion granulométrica representativa.

B.4.2 Se debe tener disponible en el laboratorio por lo menos 7 kg de muestra de mineral gastado, para la
determinacion del contenido de humedad, MWMP y otros posibles analisis que se requieran. La cantidad
minima de muestras de mineral gastado requeridas para el MWMP es de 5 kg.

B.4.3 Las muestras deben mantenerse en envases cerrados, que sean apropiados para el tipo de muestra
y para su transporte al laboratorio de analisis.

B.5 Preparacion de la muestra

B.5.1 Extraiga la muestra del envase y mezcle, para obtener una muestra que determine el contenido de
humedad original (aproximadamente 1 kg).

B.5.2. Haga pasar el resto de la muestra (5 kg o mas) a través de una malla de 5 cm (2 in.) y calcule la
distribucién de tamafo como porcentaje.

B.5.3 Guarde el material de menos 5 cm para una recombinacién subsecuente con el material triturado de
mas de 5 cm.

B.5.4 Después del cribado, pese el material de mas y menos 5 cm y calcule la distribuciéon granulométrica.

B.5.5 Triture el material de mas 5 cm para hacerlo pasar a través de la malla de 5 cm (2 in.), cribelo y
recombine con el material ya cribado de menos 5 cm.

B.5.6 Mezcle a fondo, homogenice el 100% del recombinado obtenido en el numeral B.5.5 que esta
formado por el material de roca de mina de menos de 5 cm de tamafio. Calcule el peso seco de la muestra
considerando el contenido de humedad de la misma para asegurar que se pueda disponer de 5 kg (peso
seco) para la extraccion MWMP (prueba de percolacion en columna). El método de prueba estandar de
laboratorio para determinar el contenido de agua (humedad) en suelo y rocas, es el que corresponde a este
procedimiento.

B.5.7 Coloque el 100% del material de menos 5 cm en la columna de manera tal que se reduzca al minimo
la segregacion y compactacion de la particula.

B.6 Procedimiento de extraccion

B.6.1 Ajuste el flujo del liquido de extraccion de tal manera que el numero de mililitros de este liquido
aplicados a la columna en un periodo de 24 horas sea igual al numero de gramos secos de muestra en
la columna.

~[mL _ 1 mL 1h 1 dia
F]ll]O [— = (_ginuestr‘a) * 1g ] * [ ] * 24 fl]

min 60 min
B.6.2 Mida y registre el pH inicial del liquido de extraccion.

B.6.3 Adicione el liquido de extraccion en la parte superior de la muestra contenida en la columna al flujo
predeterminado. Si resulta evidente que el tamafio de particula de la muestra no permite la filtracion razonable
del liquido de extraccion, aborte el procedimiento de extraccion y someta la muestra a un procedimiento
alterno de extraccion.
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B.6.4 Cuando un volumen igual a la masa de so6lidos secos en la columna se ha hecho pasar a través de
la columna (asuma 1 mL/g), cese el flujo del liquido de extraccion.

NOTA: La muestra conservara el liquido de extraccion de manera que el flujo de este liquido debe
continuar hasta que el volumen del efluente (relacion 1:1 de soélidos/efluente) se ha recolectado. Esto requerira
de mas de 24 horas, pero no debe exceder de 48 horas.

B.6.5 Mezcle inmediatamente el efluente. Entonces obtenga una muestra del efluente para los
analisis requeridos.

B.6.6 Mida y registre el pH del efluente.

B.6.7 Filtre la muestra a través de una membrana de 0.45 um para obtener el efluente para los analisis de
los componentes disueltos. Si es necesario, centrifugue o prefiltre.

B.6.8 Preserve apropiadamente la muestra del efluente para los andlisis requeridos.

B.6.9 Permita que la muestra, después de la extraccion, drene hasta que la superficie de la muestra no
tenga humedad y que transcurran por lo menos dos minutos entre cada gota del efluente de la columna.

B.6.10 Remueva la muestra residual de la columna y tome una porcion representativa para determinar
la humedad.

B.6.11 Mezcle la muestra residual humeda para obtener las muestras para analisis adicionales, en
caso necesario.

B.7 Reportes

Se anexa bitacora para el reporte del procedimiento experimental (Tabla B.1) y reporte de resultados
analiticos de lixiviados (Tabla B.2), donde los siguientes datos deben ser obligatoriamente reportados:

B.7.1 pH extractante antes de la extraccion

B.7.2 pH extractante después de la extraccion

B.7.3 Peso de la muestra seca

B.7.4 Humedad inicial y final de la muestra utilizada
B.7.5 Tiempo de contacto del extracto con la muestra
B.7.6 Procedimientos.

Tabla B.1 Bitacora para el reporte del procedimiento experimental

Datos Generales

Empresa:

Responsable de la empresa:

Nombre del proyecto:

Responsable del proyecto:

Analista o técnico de 26aboratodrio:

Procedencia de la muestra:

Caracteristicas de muestreo:

O Superficial O Sub-superficial a una profundidad (m):

Otro:

Método MWMP

Fecha de inicio de la prueba:
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No. de columna Diametro interno (cm) Altura (cm)
Observaciones:
No. de Identificacion de | Distribucion granulométrica Peso (gr) % Humedad
columna la muestra (%) inicial de la
muestra
-2’ +2” Humedo Seco
Observaciones:
T Hora de Volumen de la Flujo.fje la Hora final Hora f|n.al|l de
No. de Identificacionde | . .. . soluciéon de recoleccion de
inicio de soluciéon de L de la .
columna la muestra ., extraccion la solucion de
la prueba extraccién (mL) . prueba L
(mL/min) extraccién

Observaciones:
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No. de
columna

Identificacion de la
muestra

DIARIO OFICIAL
pH inicial de la pH final del
solucion de liquido de
extraccion extraccion

Filtro (m)

% Humedad final
de la muestra

Fecha final de la prueba:

Observaciones:

Analisis Quimico

Analista:

Fecha de Solicitud:

Fecha de entrega:

Observaciones:
Tabla B.2 Reporte de resultados analiticos de lixiviados
No.de | Identificacionde | As Ba Cd Cr Hg Ag Pb Se
columna la muestra (ppm) | (ppm) | (ppm) | (Ppm) (ppm) | (ppm) | (ppm) | (ppm)
OTROS ELEMENTOS ANALIZADOS (PPM)
No. de Identificacion de
columna la muestra




Viernes 22 de diciembre de 2023 DIARIO OFICIAL 55

Apéndice C
(Normativo)
Procedimiento de lixiviacion de precipitacion sintética
C.1 Introduccién

La toxicidad de los metales y metaloides (MM) en los residuos mineros no depende de su concentracion
total, sino de la concentracién de la fraccidn extraible bajo condiciones ambientales. Dicha fraccién es la que
puede representar un riesgo ambiental, ya que es movil en el ambiente. También se considera a esta fraccion
extraible como una medida indirecta de la fraccidon biodisponible, ya que reacciona faciimente dentro de los
organismos vivos.

C.2 Objetivo

Este método se elaboré con base en el método EPA-1312, Synthetic Precipitation Leaching Procedure,
con el propésito de determinar la movilidad de analitos organicos e inorganicos presentes en los residuos
mineros por medio del procedimiento de lixiviacion de precipitacion sintética con mezcla de H2SO4/HNOs.

C.3 Resumen del método

C.3.1 Para muestras liquidas (que contienen menos de 0.5% de material sélido seco), la muestra, después
de lafiltracion a través de un filtro de fibra de vidrio de 0.6 a 0.8 um, se define como el Extracto 1312.

C.3.2 Para muestras que contienen 0.5% o mas de sdlidos, la fase liquida, si la hubiere, se separa de la
fase solida y se almacena para su posterior analisis; el tamafio de las particulas de la fase sélida se reduce en
caso de ser necesario. La fase sélida se extrae con una cantidad de fluido (reactivo) de extraccion igual a 20
veces el peso de la fase solida. El fluido de extraccion estara en funcion de la region del pais en el que se
localiza el sitio de la muestra si la muestra es un suelo. Si la muestra es un residuo o aguas residuales, el
fluido de extraccion empleado es una solucién de un pH de 4.2. Se utiliza un recipiente extractor especial
cuando se hacen pruebas de analitos volatiles. Después de la extraccion, el extracto liquido se separa de la
fase solida a través de una filtracion usando un filtro de fibra de vidrio de 0.6 a 0.8 ym.

C.3.3 Si son compatibles (es decir, al combinarse no forman fases multiples), la fase liquida inicial de los
residuos se afiade al extracto liquido, y éstos se analizan conjuntamente. Si son incompatibles, los liquidos se
analizan por separado y los resultados se combinan matematicamente para obtener una concentracién
promedio en volumen.

C.4 Interferencias

Las posibles interferencias que pueden encontrarse durante el analisis se discuten en cada uno de los
métodos analiticos.

C.5 Aparatos y materiales

C.5.1 Aparato de Agitacion: El aparato de agitacion debe ser capaz de rotar el recipiente de extraccion
de arriba para abajo (véase Figura C.1) a 30 + 2 rpm. Cualquier aparato que haga girar el recipiente de
extraccién de arriba abajo a 30 + 2 rpm es aceptable.

C.5.2 Recipientes de Extraccion.

C.5.2.1 Recipientes de Extraccion de Volumen Muerto Cero (VMC) [por su denominacién en inglés,
ZHE]. Este aparato unicamente se utiliza cuando la muestra esta siendo analizada para la movilidad de los
analitos volatiles. EI VMC permite la separaciéon de liquido/sélido en el aparato y efectivamente impide el
volumen muerto. Este tipo de recipiente permite la separacion inicial, liquido/sélido, la extraccion, y la filtracion
final sin necesidad de abrir el recipiente (véase C.5.3.1). Estos recipientes deberan tener un volumen interno
de 500-600 mL y deben estar equipados para instalar un filtro de 90-110 mm. Los aparatos contienen anillos
O de VITON que se deben reemplazar con frecuencia.

Para que el VMC sea aceptable para su utilizacion, el piston debe ser capaz de moverse con
aproximadamente 15 psig o menos. Los anillos O del aparato deben ser reemplazados si se requiere mas
presion para mover el piston. Si esto no soluciona el problema, el VMC no es aceptable para la aplicacion del
método 1312 y se debe contactar al fabricante.

Revisar el VMC después de cada extracciéon e identificar fugas. Si el aparato contiene un mandmetro,
presurizar el aparato a 50 psig, permitir que permanezca sin vigilancia durante 1 hora, y revisar nuevamente la
presion. Si el aparato no tiene dicho mandmetro, presurizar el dispositivo a 50 psig, sumergir en agua, y
verificar la presencia de burbujas de aire que estén escapando de cualquiera de los aditamentos. Si se pierde
presion, revisar todos los aditamentos y de ser necesario, reemplazar los anillos O. Volver a probar el aparato.
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Algunos VMC usan la presion del gas para accionar el piston VMC, mientras que otros utilizan presion
mecanica. Considerando que el procedimiento de volatiles (véase numeral C.8.3) se refiere a libras por
pulgada cuadrada (psig), para el pistén accionado mecanicamente, la presion se mide en torsién-pulgadas
libras. Consultar las instrucciones del fabricante para la correcta conversion.

C.5.2.2 Recipiente frasco de extraccion. Cuando la muestra se esta evaluando usando la extraccion no
volatil, se necesita un frasco con capacidad suficiente para contener la muestra y fluido de extraccion. En este
recipiente se permite el volumen cero.

Los frascos de extraccion se pueden construir de diversos materiales, en funcion de los analitos y la
naturaleza de los residuos (véase numeral C.5.3.3). Se recomienda utilizar frascos de vidrio borosilicado en
lugar de otros tipos de vidrio, sobre todo cuando involucra sustancias inorganicas. Si se van a investigar
organicos no se deben utilizar frascos de plastico, si son de plastico sélo podran ser de politetrafluoroetileno.
Los frascos se encuentran con proveedores de laboratorios. Cuando se usa este tipo de frasco, el aparato de
filtracion descrito en el numeral C.5.3.2 se utiliza para la separacion inicial liquido-sdlido y para la filtracion del
extracto final.

C.5.3 Equipos de filtracion: Es recomendable que todas las filtraciones se lleven a cabo en una campana
de extraccion.

C.5.3.1 Recipiente de Extraccion Volumen Muerto Cero (VMC): Cuando la muestra se analiza para
volatiles, se debe utilizar para la filtracion el recipiente extraccion de Volumen Muerto Cero descrito en el
numeral C.5.2.1. El aparato debera ser capaz de soportar y mantener en su lugar el filiro de fibra de vidrio y
de resistir la presidn requerida para lograr la separacion (50 psig).

NOTA: Cuando se sospecha que el filtro de fibra de vidrio se ha fracturado, se puede usar un filtro de fibra
de vidrio en linea para filtrar el material dentro del VMC.

C.5.3.2 Portafiltro: Cuando la muestra se analiza para cosas diferentes a los analitos no volatiles, se puede
utilizar un portafiltro capaz de soportar un filtro de fibra de vidrio y de resistir la presién necesaria para lograr la
separacion. Los portafiltro adecuados van desde simples unidades de vacio a sistemas relativamente
complejos capaces de ejercer presiones de hasta 50 psig o mas. El tipo de portafiltro utilizado depende de las
propiedades del material a ser filtrado (ver paso C.5.3.3). Estos aparatos deberan tener un volumen minimo
interno de 300 mL y estar equipados para dar cabida a un filtro de tamafio minimo de 47 mm (se recomiendan
portafiltros que tengan una capacidad interna de 1.5 L o mayor, y equipados para albergar un filtro de 2 mm
de diametro). La filtracion al vacio sélo puede ser utilizada para los residuos de bajo contenido de sdlidos
(<10%) y para los muy granulares, que contienen residuos liquidos. Todos los demas tipos de residuos deben
ser filtrados con filtraciéon de presion positiva. Cualquier aparato capaz de separar la fase liquida de la sélida
es aceptable siempre y cuando sea compatible quimicamente con el residuo y los componentes que se van a
analizar. Se pueden usar aparatos de plastico (que no aparezcan en la lista) cuando sélo se van a analizar
analitos inorganicos. Se recomienda el portafiltros de 142 mm.

C.5.3.3 Materiales de construccion: Los recipientes de extraccion y los dispositivos de filtrado deberan ser
de materiales inertes que no lixivien ni absorban los componentes de la muestra de interés. Se puede utilizar
vidrio, politetrafluoroetileno (PTFE), o equipo de acero inoxidable de tipo 316 en la evaluacion de la movilidad
de los componentes organicos e inorganicos. Los dispositivos de polietileno de alta densidad (HDPE),
polipropileno (PP), o de polivinilo de cloruro (PVC) solo podran utilizarse en la evaluacion de la movilidad de
los metales. Se recomienda utilizar frascos de vidrio de borosilicato sobre otros tipos de frascos de vidrio,
especialmente cuando los analitos de interés son inorganicos.

C.5.4 Filtros: Utilizar filtros de fibra de vidrio borosilicado, sin aglutinantes, con un tamafo efectivo de poro
de 0.6 a 0.8 um. No utilizar pre-filtros. Cuando se evalle la movilidad de metales, someter los filtros a un
lavado acido antes de su uso con acido nitrico 1N seguido por tres enjuagues con agua grado reactivo
(se recomienda un minimo de 1L por enjuague). Los filtros de fibra de vidrio son fragiles y deben manejarse
con cuidado.

C.5.5 Medidores de pH: El medidor de pH debe tener una exactitud de + 0.05 unidades a 25°C.

C.5.6 Equipos de Recoleccion de Extracto VMC: Utilizar bolsas acero inoxidable o jeringas herméticas de
vidrio o PTFE para colectar la fase inicial liquida y el extracto final cuando se utilice el aparato VMC. Estos
equipos se recomiendan para uso bajo las siguientes condiciones:

C.5.6.1 Si un residuo contiene una fase liquida acuosa o si un residuo no contiene una cantidad
significativa de liquido no acuoso (es decir, <1% del total de los residuos), utilizar una bolsa TEDLAR 600 mL
0 una jeringa para recoger y combinar el extracto liquido y sélido inicial.

C.5.6.2 Si un residuo contiene una cantidad significativa de liquido no acuoso en la fase liquida inicial
(es decir, > 1% del total de residuos), utilizar la jeringa o la bolsa TEDLAR tanto para la separacion inicial
liquida/sdlida y para la filtracion de extracto. Sin embargo, los analistas deben utilizar una u otra, no ambas.
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C.5.6.3 Si el residuo no contiene una fase inicial liquida (es 100% sélido) o no tiene fase significativa sdélida
(es <0.5% de sodlidos), se pueden utilizar ya sea la bolsa TEDLAR o la jeringa. Si se utiliza la jeringa, se deben
desechar los primeros 5 mL de liquido filtrado del dispositivo. El resto de las alicuotas se utilizan para
el analisis.

C.5.7 Equipos de Transferencia de Extraccion de Liquidos VMC: Cualquier equipo capaz de transferir el
fluido de extraccion al VMC sin cambiar la naturaleza del fluido de extraccion es aceptable (por ejemplo,
una bomba de desplazamiento positivo o peristéltica, una jeringa hermética, (véase C.5.3.2), u otros
equipos VMC).

C.5.8 Balanza de Laboratorio: Cualquier balanza de laboratorio con precision de + 0.01 gramos puede ser
utilizada (todas las medidas deben estar dentro de + 0.1 gramos).

C.5.9 Vaso de precipitado o Matraz Erlenmeyer de vidrio, 500 mL.

C.5.10 Vidrio de reloj, diametro apropiado para cubrir el vaso de precipitado o Matraz Erlenmeyer.
C.5.11 Agitador magnético.

C.6 Reactivos

C.6.1 Utilizar reactivos grado analitico. Se debe tener la certeza de que los reactivos cuentan con la
pureza suficiente para permitir su uso sin disminuir la exactitud de la determinacion.

C.6.2 Agua Grado Reactivo. El Agua Grado Reactivo se define como el agua en el que no se observa un
interferente en o por encima del limite de deteccion del método del analito(s) de interés. Para las extracciones
no volatiles, el agua ASTM Tipo Il o el equivalente logran la definicion de agua grado reactivo.

C.6.2.1 El Agua Grado Reactivo para extracciones volatiles se puede producir al pasar agua corriente a
través de una cama que contenga alrededor de 500 gramos de carbdn activado.

C.6.2.2 También se puede utilizar un sistema de purificacion de agua (Millipore Super-Q o equivalente)
para generar agua grado reactivo para extracciones volatiles.

C.6.2.3 El agua grado reactivo para extracciones volatiles también se puede preparar hirviendo agua
durante 15 minutos. Posteriormente, al tiempo que se mantiene la temperatura del agua a 90 + 5 grados C,
hierva un gas inerte libre de contaminantes (Por ejemplo, nitrégeno) en el agua durante 1 hora. Mientras esté
aun caliente, transfiera el agua a un frasco de tapa de rosca de boca estrecha de volumen cero y selle con
una membrana forrada de teflon y tape.

C.6.3 Acido sulftrico/acido nitrico (mezcla de peso de 60/40 por ciento) H2S04/HNOs. Cuidadosamente
mezcle 60 g de acido sulfurico concentrado con 40 g de acido nitrico concentrado. Si se prefiere, una mezcla
acida de H2S04/HNOs puede prepararse y utilizarse en los numerales C.6.4.1 y C.6.4.2 lo que hace mas facil
ajustar el pH de los fluidos de extraccion.

C.6.4 Fluidos de Extraccion.

C.6.4.1 Fluido de Extraccion #1: Este fluido se hace mediante la adicion de la mezcla de acidos sulfurico y
nitrico en porcentaje en peso 60/40 (o una dilucién adecuada) a el agua grado reactivo (véase numeral C.6.2)
hasta que el pH sea de 4.20 £ 0.05.

NOTA: Las soluciones no son estables y es posible que no se alcance el pH exacto.

C.6.4.2 Fluido de extraccion # 2: Este fluido es agua grado reactivo (véase C.6.2) y se utiliza para
determinar la lixiviabilidad del cianuro y de compuestos volatiles.

NOTA: Estos fluidos de extraccion deben vigilarse con frecuencia por las impurezas. EI pH debe
verificarse antes de su uso para garantizar que estos fluidos se integren con precisién. Si se encuentran
impurezas o el pH no esta dentro de las especificaciones anteriores, el fluido debe ser descartado y debe
prepararse fluido de extraccion fresco.

C.6.5 Preparar estandares de acuerdo al método analitico adecuado.
C.7 Recoleccion de muestra, preservacion y manejo.
C.7.1 Todas las muestras seran recolectadas conforme a lo indicado en esta norma oficial mexicana.

C.7.2 Puede haber requisitos sobre el tamafio minimo de la muestra de campo dependiendo del estado o
estados fisicos de los residuos y de los analitos de interés. Se necesita una alicuota para las evaluaciones
preliminares de los porcientos de sélidos y del tamafio de las particulas.

Puede ser necesaria una alicuota para llevar a cabo el procedimiento de extraccion de analitos no
volatiles. Si lo que es de interés son los organicos volatiles, puede ser necesaria otra alicuota. Las medidas de
control de calidad pueden requerir alicuotas adicionales. Ademas, siempre es mas prudente recoger mas
muestras en caso de que algo salga mal en el primer intento de llevar a cabo la prueba.
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C.7.3 No adicionar sustancias para preservar la muestra antes de la extraccion.

C.7.4 Refrigerar las muestras a menos que la refrigeracion resulte en cambios fisicos irreversibles de los
residuos. Si se producen precipitaciones, toda la muestra (incluyendo el precipitado) debe ser extraida.

C.7.5 Cuando la muestra sea analizada para analitos volatiles, tener cuidado a fin de reducir al minimo la
pérdida de compuestos volatiles. Recoger las muestras y almacenar a manera de prevenir la pérdida de
analitos volatiles (por ejemplo, recoger las muestras en frascos forrados de membranas de tefléon cerrados y
almacenados a 4°C. Abrir las muestras hasta antes de la extraccion. Las muestras solo deben abrirse
inmediatamente antes de la extraccion).

C.7.6 Preparar los Extractos 1312 para su analisis y analizar a la brevedad posible después de la
extraccién. Acidificar los extractos o parte de los extractos para la determinacién de analitos metalicos con
acido nitrico a un pH <2, a menos que se produzca la precipitacion (si se produce la precipitacion, véase
numeral C.8.2.14). Conservar los extractos para otros analitos de acuerdo a los métodos de analisis individual.
Evitar que los extractos o parte de los extractos para las determinaciones de analitos organicos entren en
contacto con la atmdsfera (es decir, ninglin volumen cero) para evitar pérdidas. Ver el numeral C.9 (Control de
Calidad) para tiempos aceptables de muestreo y extraccion.

C.8 Procedimiento
C.8.1 Evaluaciones preliminares.

Realizar las evaluaciones preliminares en una cantidad minima de 100 gramos de la muestra del residuo.
Esta muestra no necesariamente se sometera a la prueba del método 1312. Estas evaluaciones preliminares
incluyen: (1) Determinar el porcentaje de solidos (véase C.8.1.1), (2) determinar si los residuos contienen
soélidos en cantidades insignificantes y, por lo tanto, después de someterlo a filtracion, es el Extracto 1312
(véase C.8.1.2), y (3) Determinar si el porcentaje de solidos requiere reduccién del tamafio de particulas.

C.8.1.1 Determinacion preliminar del porcentaje de sélidos: El porcentaje de sdlidos se define como la
fraccion de la muestra de residuos (como porcentaje del total de la muestra) del que no se puede extraer
liquido por una presion aplicada, tal como se describe a continuacion.

C.8.1.1.1 Si la muestra no produce liquido cuando esta sujeta a la presion de filtracion (es decir, es 100%
solido), pese una submuestra representativa (100 g minimo) y proceda conforme al numeral C.8.1.3.

C.8.1.1.2 Si la muestra es liquida o de multiples fases, se requiere la separacion de sélido/liquido para
hacer la determinacion preliminar del porcentaje de sélidos. Esto involucra el equipo de filtracion referido en el
numeral C.5.3.2, y se describe en los numerales C.8.1.1.3 a C.8.1.1.9.

C.8.1.1.3 Pesar el filtro y el recipiente que recibira el filtrado.

C.8.1.1.4 Ensamblar el portafiltros y el filtro siguiendo las instrucciones del fabricante. Colocar el filtro en el
soporte y asegurarlo.

C.8.1.1.5 Pesar una submuestra de los residuos (100 gramos minimo) y registrar su peso.

C.8.1.1.6 Permitir que los lodos sedimenten en la fase sélida. Las muestras que sedimenten lentamente
pueden centrifugarse antes de la filtracion. La centrifugacion se usara solamente como ayuda de la filtracion.
Si se realiza la centrifugacion, el liquido debe ser decantado y filtrado y después filtrar la parte sélida de los
residuos a través del mismo sistema de filtracion.

C.8.1.1.7 Transferir cuantitativamente la muestra al portafiliros (fases liquida y sélida). Distribuir la muestra
de manera uniforme sobre la superficie del filtro. Si la filtracién de los residuos a 4°C reduce la cantidad de
liquido filtrado a mas de lo que se debe filtrar a temperatura ambiente, entonces dejar que la muestra alcance
la temperatura ambiente en el equipo antes de filtrar.

Aplicar gradualmente vacio o presion suave de 1-10 psig, hasta que el aire o el gas de presurizacion pase
a través del filtro. Si no se alcanza este punto a menos de 10 psig, y en caso de que no haya pasado mas
liquido por el filtro en cualquier intervalo de 2 minutos, lentamente aumentar la presion en incrementos de 10
psig hasta un maximo de 50 psig. Después de cada incremento de 10 psig, si el gas de presurizaciéon no se ha
movido a través del filtro, y en caso de que no haya pasado mas liquido por el filtro en cualquier intervalo de 2
minutos, proceder al préximo incremento de 10 psig. Cuando el gas de presurizacién comienza a pasar por el
filtro, o cuando cesa el flujo de liquido a 50 psig (es decir, la filtracion no da lugar a ningun filtrado adicional
dentro de cualquier periodo de 2 minutos), detener la filtracion.

NOTA 1: Si el material de la muestra (> 1% del peso original de la muestra) se ha adherido al recipiente
utilizado para transferir la muestra al aparato de filtracion, determinar el peso de este residuo y réstelo
del peso de la muestra determinado en el numeral C.8.1.1.5 a fin de determinar el peso de la muestra que
sera filtrada.
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NOTA 2: La aplicacion instantanea de presioén alta puede inutilizar el filtro de fibra de vidrio y puede causar
un taponamiento prematuro.

C.8.1.1.8 El material retenido en el filtro se define como la fase sélida del residuo y el filtrado como la
fase liquida.

NOTA: Algunas muestras, tales como los residuos aceitosos y algunos residuos de pintura, evidentemente
contendran algun material que parece ser un liquido, pero incluso después de aplicar el vacio o la presion de
filtracion, como se indica en el numeral C.8.1.1.7, este material puede no filtrarse. Si este es el caso, el
material en el dispositivo de filtracion se define como un soélido. No reemplazar el filtro original con un nuevo
filtro bajo ninguna circunstancia. Emplear unicamente un filtro.

C.8.1.1.9 Determinar el peso de la fase liquida, restando el peso del recipiente vacio (véase C.8.1.1.3), del
peso total del recipiente con el filtrado. Determinar el peso de la fase sélida de la muestra restando el peso
de la fase liquida del peso total de la muestra, segun se determiné en el numeral C.8.1.1.50 C.8.1.1.7.

Registrar el peso de las fases liquida y sélida. Calcular el porcentaje de sélidos de la siguiente manera:

Peso de sélido, numeral A.8.1.1.9
Peso total del residuo,numeral A.8.1.1.50 A.8.1.1.7

Porcentaje de sélidos = ( ) * (100)

C.8.1.2 Si el porcentaje de sdlidos determinado en el numeral C.8.1.1.9 es igual o superior a 0.5%,
entonces proceder conforme al numeral C.8.1.3 para determinar si el material sélido requiere reduccion de
tamafo de las particulas o al numeral C.8.1.2.1, si se observd que el filtrado estda humedo. Si el porcentaje
de solidos determinado en el numeral C.8.1.1.9 es inferior al 0.5%, proseguir con el numeral C.8.2.9, si se va
a llevar a cabo el andlisis de no volatiles con el método 1312. Si se desarrolla el procedimiento para
determinar los constituyentes volatiles aplicando el método 1312, se realizara con una nueva porcion de los
residuos volatiles, de acuerdo con el numeral C.8.3.

C.8.1.2.1 Retirar la fase solida y el filtro del aparato de filtracion.

C.8.1.2.2 Secar el filtro y la fase sélida a 100 + 20°C hasta que dos pesajes sucesivos den el mismo valor
dentro de + 1%. Registrar el peso final.

Precaucién: El horno de secado debe de desfogar a una campana u otro aparato adecuado para eliminar
la posibilidad de que las emanaciones de la muestra se escapen al laboratorio. Verificar que la muestra no
chispee o reaccione violentamente al calentarse.

C.8.1.2.3 Calcular el porcentaje de sdélidos secos como sigue:

(Peso de la muestra seca) + Filtro — peso de filtro

) * (100)

Porcentaje de solidos secos = —
Peso inicial de la muestra, numeral A.8.1.1.5 0 A.8.1.1.7

C.8.1.2.4 Si el porcentaje de sélidos secos es menor a 0.5%, proseguir con el numeral C.8.2.9, si se va a
realizar el analisis de no volatiles con el método 1312, y con el numeral C.8.3 si se va a realizar el analisis de
volatiles con el método 1312. Si el porcentaje de sdlidos secos es mayor o igual a 0.5%, y si se tiene que
llevar a cabo el analisis de no volatiles con el método 1312, regresar al inicio de esta etapa (véase C.8.1) y,
con una nueva porcion de la muestra determinar si la reduccion de particulas es necesaria (véase C.8.1.3).

C.8.1.3 Determinar si el residuo requiere reduccion de tamafo de la particula (reducir el tamafio de la
particula en este paso): Utilizar la parte soélida, calcular el sélido para el tamafio de la particula. Reducir el
tamario de las particulas, si el solido tiene una superficie por gramo de material igual o superior a 3.1 cm?, o
sea inferior a 1 cm en su dimensién mas estrecha (es decir, es capaz de pasar a través de un tamiz estandar
de 9.5 mm (0.375 pulgadas)). Si la superficie es menor o el tamafio de la particula es mayor a lo descrito,
preparar la porcién de solidos de la muestra para extraccion por medio de trituracion, corte o molido de los
residuos a una superficie o tamafio de las particulas como se ha descrito. Si los sélidos se preparan para una
extraccion de compuestos volatiles organicos, tomar precauciones especiales (véase C.8.3.6).

NOTA: Los criterios para las areas de superficie son para materiales de residuos filamentosos
(por ejemplo, papel, tela, y otros similares). La medicion de la superficie no es necesaria, ni es recomendable.
Para materiales que obviamente no cumplen los criterios, se necesitaria desarrollar y emplear métodos
especificos de la muestra para medir el area superficial. Esa metodologia no esta disponible actualmente.

C.8.1.4 Determinacién del fluido de extraccién apropiado:
C.8.1.4.1 Para residuos y aguas residuales, utilizar el fluido de extraccion # 1.

C.8.1.4.2 Para residuos y/o suelos que contengan residuos de cianuro, utilizar el fluido de extraccién # 2
(agua grado reactivo) ya que el lixiviado que contiene muestras de cianuro en condiciones acidas puede dar
lugar a la formacién de cianuro de hidrégeno gaseoso.
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C.8.1.5 Si se determind en el numeral C.8.1.1.1 que la alicuota de la muestra utilizada para la evaluacién
preliminar (numerales C.8.1.1 al C.8.1.4) es sélido 100%, entonces utilizar para la extracciéon del numeral
C.8.2 (suponiendo de que queden cuando menos 100 gramos), y para la extraccién del numeral C.8.3
(suponiendo que queden cuando menos 25 gramos). Si la alicuota fue sometida al procedimiento del numeral
C.8.1.1.7, utilizar otra alicuota para el procedimiento de extraccion de volatiles en el numeral C.8.3. La
alicuota de los residuos sometidos al procedimiento en el numeral C.8.1.1.7 podria ser apropiada para usarse
para la extraccion del numeral C.8.2 si se obtuvo una cantidad adecuada de sélidos (segun lo determinado por
el numeral C.8.1.1.9).

La cantidad de sdlidos necesaria dependera de si se produce una cantidad suficiente de extracto para
realizar el analisis. Si queda una cantidad adecuada de los solidos, proseguir con numeral C.8.2.10 de
extraccion de no volatiles con el método 1312.

C.8.2 Procedimiento para determinar los constituyentes no volatiles.

Se recomienda un tamafio minimo de muestra de 100 gramos (sélidos y liquidos). En algunos casos,
puede ser apropiada una muestra de mayor tamafio en funcidn del contenido de sdélidos de la muestra de
residuos (porcentaje de sdlidos, véase C.8.1.1); si la fase liquida inicial de los residuos es miscible con el
extracto acuoso del sdlido; y si las sustancias inorganicas, sustancias inorganicas semivolatiles, pesticidas y
herbicidas son analitos de interés. Generar suficientes solidos para la extraccién de manera que el volumen
del Extracto 1312 sea suficiente para llevar a cabo todos los analisis necesarios. Si la cantidad del Extracto
generado no es suficiente para llevar a cabo todos los analisis, se puede llevar a cabo mas de una extracciéon
y combinar los extractos de cada uno para su analisis.

C.8.2.1 Si la muestra no produce liquido cuando es sometida a la presién de la filtracion (es decir, es
100% sdlido, véase C.8.1.1), pesar una submuestra de la muestra (100 gramos minimo) y prosiga con el
numeral C.8.2.9.

C.8.2.2 Si la muestra es liquida o de fases multiples, efectuar una separacion liquido/sélido. Utilizar el
dispositivo de filtracion referido en el numeral C.5.3.2 y descrito en los numerales C.8.2.3 al C.8.2.8.

C.8.2.3 Pesar previamente el recipiente que recibira el filtrado.

C.8.2.4 Ensamblar el portafiltro y el filtro de acuerdo a las instrucciones del fabricante. Colocar y asegurar
el filtro en el soporte. Si se esta evaluando la movilidad de los metales lave el filtro con &cido (véase C.5.4).

NOTA: Los filtros lavados con acido se pueden utilizar para todas las extracciones no volatiles, incluso
cuando los metales no son de interés.

C.8.2.5 Pesar una submuestra de la muestra (100 gramos minimo) y registrar el peso. Si el residuo
contiene <0.5% de sdlidos secos (véase C.8.1.2), la porcién liquida del residuo después de la filtracion, se
define como el Extracto 1312. Por lo tanto, filtrar suficiente muestra, para que la cantidad de liquido filtrado
alcance para realizar todos los analisis requeridos del Extracto 1312. Para los residuos que contienen> 0.5%
de sélidos secos (numerales C.8.1.1 o C.8.1.2), utilizar la informacion de porcentaje de sélidos obtenida en el
numeral C.8.1.1 para determinar el tamafio 6ptimo de la muestra (minimo 100 gramos) para la filtracion. A
través de la filtracion, se debe obtener una cantidad suficiente de sélidos, de tal forma que, al aplicar el
método 1312, se genere un volumen adecuado del Extracto 1312 que permita realizar los analisis requeridos.

C.8.2.6 Dejar reposar los lodos para permitir que se asiente la fase sélida. Las muestras que se asientan
lentamente pueden ser centrifugadas antes de la filtracion. Utilizar la centrifugacion s6lo como una ayuda a la
filtracion. Si la muestra es centrifugada, el liquido debe ser decantado Yy filtrado, seguido por la filtracion de la
parte solida del residuo a través del mismo sistema de filtracién.

C.8.2.7 Transferir cuantitativamente la muestra (fases liquida y sélida) al portafiltro (ver numeral C.5.3.2).
Distribuir la muestra de residuo de manera uniforme sobre la superficie del filtro. Si la filtraciéon del residuo a
4°C reduce la cantidad de liquido filtrado mas de lo que se filtraria a temperatura ambiente, entonces dejar
que la muestra alcance la temperatura ambiente en el dispositivo antes de filtrar.

Aplicar vacio gradualmente o presién de 1-10 psig, hasta que el aire o gas de presurizacién pase a través
del filtro. Si no se llega a éste a menos de 10 psig, y si no pasa liquido a través del filtro en intervalos de 2
minutos, aumentar lentamente la presion en incrementos de 10 psig hasta un maximo de 50 psig. Si después
de cada incremento de 10 psig, el gas de presurizacién no ha pasado a través del filtro, y no ha pasado liquido
adicional a través del filtro en cualquier intervalo de 2 minutos, proceder con el préximo incremento de 10 psig.
Cuando el gas de presurizacién comienza a pasar por el filtro, o cuando cesa el flujo de liquido a 50 psig
(es decir, la filtracién no da lugar a ningun filtrado adicional en un periodo de 2 minutos), detener la filtracion.

NOTA 1: Si el material de residuo (> 1% del peso de la muestra inicial) se ha adherido al recipiente usado
para transferirla al aparato de filtracién, determinar el peso de este residuo y restar del peso de la muestra
determinada en el numeral C.8.2.5, para conocer el peso de la muestra del residuo que sera filtrado.
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NOTA 2: La aplicacion instantanea de alta presion puede inutilizar el filtro de fibra de vidrio y puede causar
taponamiento prematuro.

C.8.2.8 El material retenido en el portafiltro se define como la fase sdlida de la muestra, y el filtrado se
define como la fase liquida. Pesar el filtrado. La fase liquida puede ahora ser analizada (véase C.8.2.12) o
almacenada a 4°C hasta el momento del analisis.

NOTA: Algunos residuos, como los aceitosos y de pintura, contienen material que tiene la apariencia de
un liquido. Incluso después de aplicar el vacio o la presion de filtraciéon, como se indica en el numeral C.8.2.7,
este material puede no filtrar. Si este es el caso, el material en el dispositivo de filtracién se define como un
sélido, y se lleva a través de la extraccion como un sélido. Bajo ninguna circunstancia vaya a reemplazar el
filtro original por un filtro nuevo. Utilizar sélo un filtro.

C.8.2.9 Si la muestra contiene <0.5% de sdlidos secos (véase C.8.1.2), proseguir con el numeral C.8.2.13.
Si la muestra contiene > 0.5% de sdlidos secos (véase C.8.1.1 o C.8.1.2) y, en caso de que haya sido
necesaria la reduccién del tamafio de las particulas del solido en el numeral C.8.1.3, proseguir con el numeral
C.8.2.10. Si la muestra recibida pasa por un tamiz de 9.5 mm, transferir cuantitativamente el material sélido
al frasco extractor junto con el filtro usado para separar el liquido inicial de la fase sélida, y proseguir con el
numeral C.8.2.11.

C.8.2.10 Preparar la porcion sélida de la muestra para la extraccion moliendo, recortando o triturando los
residuos a una area o tamafo de particula tal y como se describe en el numeral C.8.1.3. Cuando la superficie
o el tamafio de particulas han sido alterados adecuadamente, transferir cuantitativamente el material sélido al
frasco de extraccion. Incluir el filtro usado para separar el liquido inicial de la fase sélida.

NOTA: Normalmente no se requiere el tamizado de los residuos. Los requisitos del area superficial son
para materiales de residuo filamentosos (por ejemplo, papel, tela) y similares. No se recomienda la medicién
efectiva de la superficie. Si el tamizado es necesario, utilizar un tamiz con revestimiento de tefléon para evitar la
contaminacion de la muestra.

C.8.2.11 Determinar la cantidad de fluido de extraccion para afadir al recipiente extractor de la
siguiente manera:

(20) - (% de sélidos *) - (peso de los residuos filtrados **))

Porcentaje del fluido de extraccion = ( 100

* Numeral C.8.1.1
* Numeral C.8.2.50 C.8.2.7

Afadir poco a poco la cantidad adecuada de fluido de extraccion (véase C.8.1.4) al recipiente de
extraccion. Cerrar el frasco del extractor perfectamente (es recomendable utilizar cinta de teflén para asegurar
un sellado hermético), asegurar en el dispositivo extractor rotatorio, y rotar a 30 + 2 rpm durante 18 + 2 horas.
La temperatura ambiente (es decir, la temperatura de la habitacion en la que la extraccion toma lugar) se
mantendra a un nivel de 23 + 2°C durante el periodo de extraccion.

NOTA: Mientras la agitacion continda, la presion se puede acumular dentro del recipiente extractor en
algunos tipos de muestra (por ejemplo, muestras que contengan cal o carbonato de calcio pueden desarrollar
gases como el diéxido de carbono). Para aliviar el exceso de presion, abrir periédicamente el frasco extractor
(por ejemplo, después de 15 minutos, 30 minutos, y 1 hora) y desfogar en una campana de ventilacion.

C.8.2.12 Después de las 18 +/- 2 horas de extraccion separar el material en el recipiente de extraccion, en
sus componentes liquido y sdélido por medio de filtracion a través de un nuevo filtro de fibra de vidrio, tal como
se indica en el numeral C.8.2. Para la filtracién final del Extracto 1312, de ser necesario, se puede cambiar el
filtro de fibra de vidrio para facilitar la filtracion. Los filtros seran lavados en acido (véase C.5.4), si se esta
evaluando la movilidad de los metales.

C.8.2.13 Preparar el Extracto 1312 de la siguiente manera:

C.8.2.13.1 Si el residuo no contiene fase liquida inicial, el liquido filtrado obtenido del numeral C.8.2.12 se
define como el Extracto 1312. Proseguir con el numeral C.8.2.14.

C.8.2.13.2 Si los liquidos son compatibles (por ejemplo, no resultaran fases multiples de la combinacion),
combinar el liquido filtrado resultante del numeral C.8.2.12 con la fase liquida inicial de la muestra obtenida en
el numeral C.8.2.7. Este liquido combinado se define como el Extracto 1312. Proseguir con el numeral
C.8.2.14.

C.8.2.13.3 Si la fase liquida inicial de los residuos, obtenida del numeral C.8.2.7, no es o no puede ser
compatible con el liquido filtrado resultante del numeral C.8.2.12, no combinar estos liquidos. Analizar estos
liquidos, definidos de manera colectiva como el Extracto 1312, y combinar los resultados matematicamente,
como se describe en el numeral C.8.2.14.
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C.8.2.14 Después de colectar el Extracto 1312, registrar el pH del extracto. Inmediatamente tomar una
alicuota y guardar el extracto para su analisis. Acidificar las alicuotas para analisis de metales con acido
nitrico a un pH < 2. Si se observa precipitacion en la adicién de acido nitrico a una pequeia alicuota del
extracto, entonces no acidificar el resto del extracto para andlisis de metales y analizar el extracto lo antes
posible. Conservar las demas alicuotas en refrigeracion (4°C) hasta su analisis. Preparar y analizar el Extracto
1312 de acuerdo a los métodos analiticos apropiados. Digerir los Extractos 1312 para metales con acido,
salvo en los casos donde la digestion cause la pérdida de analitos metalicos. Si un andlisis del extracto sin
digerir muestra que la concentracion de cualquier analito metalico regulado excede el nivel regulatorio,
entonces se trata de un residuo peligroso y la digestion del extracto no es necesaria. Sin embargo, los datos
sobre los extractos no digeridos por si solos no pueden ser utilizados para demostrar que los residuos no son
peligrosos. Si cada una de las fases se analizaran por separado, determine el volumen de las fases
individuales (a £ 0.5%), haga los analisis apropiados y combine los resultados matematicamente mediante un
promedio volumen-peso:

(Vl) ' (Cl) + (V1) ()
(V1 +V2)

Concentracién final del analito =

Donde:

V1 = El volumen de la primera fase (L).

C1 = La concentracion del analito de interés en la primera fase (mg/L).
V2 = El volumen de la segunda fase (L).

C2 = La concentracion del analito de interés en la segunda fase(mg/L).

C.8.2.15 Comparar las concentraciones de analito en el Extracto 1312 con los niveles sefialados en las
disposiciones reglamentarias correspondientes. Consulte el numeral C.9 para los requisitos de garantia de
calidad.

C.8.3 Procedimiento para determinar los constituyentes volatiles.

Utilizar el dispositivo VMC para obtener el Extracto 1312 para el analisis de compuestos volatiles
unicamente. No utilizar el extracto resultante para evaluar la movilidad de analitos no volatiles (por ejemplo,
metales, pesticidas, etc.).

El dispositivo VMC cuenta con una capacidad interna de aproximadamente 500 mL. EI VMC puede, por lo
tanto, servir para un maximo de 25 gramos de soélidos (definido como la fraccién de una muestra en la cual
ningun liquido adicional puede ser forzado a salir aplicando una presién aplicada de 50 psig), debido a la
necesidad de agregar una cantidad de fluido extractante igual a 20 veces el peso de la fase solida.

Cargar el VMC una sola vez con la muestra y no abrir hasta que el extracto final (del solido) haya sido
colectado. No deben permitirse llenados repetitivos del VMC para obtener 25 gramos de sdlidos.

No permitir que la muestra inicial, la fase liquida inicial, o el extracto sean expuestos a la atmodsfera por
mas tiempo del absolutamente necesario. Efectuar cualquier manipulaciéon de estos materiales en frio (4°C)
para minimizar la pérdida de compuestos volatiles.

C.8.3.1 Pesar el contenedor del colector de filtrados (evacuado) (véase C.5.6). Si utiliza una bolsa Tedlar
pasar todo el liquido del dispositivo VMC en la bolsa, ya sea para la separacion inicial o final del liquido/sdlido,
y tomar una alicuota del liquido en la bolsa para analisis. Los contenedores que figuran en el numeral C.5.6 se
recomiendan para uso en las condiciones definidas en los numerales C.5.6.1 a C.5.6.3.

C.8.3.2 Colocar el pistén VMC dentro del cuerpo del VMC (humedecer ligeramente los anillos 0 del pistéon
con el fluido de extraccion). Ajustar el pistén dentro del cuerpo del aparato a una altura que minimice la
distancia a la que el piston tendra que moverse una vez que sea cargado con la muestra (basado en los
requerimientos del tamafio de la muestra determinados por los numerales C.8.3, C.8.1.1 y/o C.8.1.2).
Asegurar la brida del fondo (entrada y salida del gas) en el cuerpo del VMC de acuerdo con las instrucciones
del fabricante. Asegurar el filtro de fibra de vidrio entre las dos mallas del soporte y colocar aparte. Colocar
aparte la brida de entrada y salida del gas (brida superior).

C.8.3.3 Si la muestra es 100% sélida (véase C.8.1.1), pesar una submuestra (25 gramos como maximo)
de los residuos, registrar el peso, y proceder al numeral C.8.3.5.

C.8.3.4 Si la muestra contiene <0.5% de solidos secos (véase C.8.1.2), la porcién liquida, después de la
filtracion, se define como el Extracto 1312. Filtrar suficiente muestra de modo que la cantidad de liquido
filtrado sea la necesaria para realizar todos los andlisis de constituyentes volatiles requeridos. Para muestras
que tienen 0.5 % de solidos secos o0 mas (numerales C.8.1.1 y/o C.8.1.2), usar la informacion obtenida en el
numeral C.8.1.1 del por ciento de solidos para determinar el tamafio de muestra 6ptima a ser cargado en
el VMC. El tamafo de muestra recomendado es el siguiente:



Viernes 22 de diciembre de 2023 DIARIO OFICIAL 63

C.8.3.4.1 Para muestras que contienen <5% de los sélidos (véase C.8.1.1), pesar una submuestra de
500 gramos de residuos y registrar el peso.

C.8.3.4.2 Para residuos que contengan >5% de los sdlidos (véase C.8.1.1), determinar la cantidad de
residuos a cargar al VMC de la siguiente manera:

25 ) 100

% de solidos, numeral A.8.1.1 ( )

C.8.3.4.3 Pesar una submuestra de los residuos del tamafio apropiado y registrar el peso.

Peso de los residuos a cargar al VMC = (

C.8.3.5 Si se requirio la reduccion del tamario de la particula de la parte sélida de la muestra en el numeral
C.8.1.3, prosiga con el numeral C.8.3.6. Si no se requirié la reduccién del tamario de la particula en el numeral
C.8.1.3, proseguir con el numeral C.8.3.7.

C.8.3.6 Preparar la muestra para la extraccion triturando, cortando o moliendo la porcién soélida de los
residuos a una superficie o tamafio de las particulas tal y como se describe en el numeral C.8.1.3. Los
residuos y el equipo de reduccién adecuado deben mantenerse en refrigeracion. Si es posible, a 4°C previo a
la reduccién de las particulas. Los medios utilizados para la reduccion del tamafio de las particulas no deben
generar calor en si y por si mismos. Si la reduccion de la fase soélida de los residuos es necesaria, evitar la
exposicion de los residuos a la atmdsfera en la medida de lo posible.

NOTA: No se recomienda el tamizado de los residuos debido a la posibilidad de que los compuestos
volatiles pueden perderse. Como alternativa se recomienda el uso de una regla graduada. Los requisitos del
area superficial son para residuos filamentosos (Por ejemplo, papel, tela) y materiales similares. No se
recomienda la medicion del area superficial.

Cuando el area superficial o tamafio de las particulas ha sido apropiadamente alterada, proseguir con el
numeral C.8.3.7.

C.8.3.7 Los residuos lodosos no deben asentarse; no se debe centrifugar la muestra antes de la filtracion.

C.8.3.8 Transferir cuantitativamente la muestra (fase liquida y sdlida) rapidamente a la VMC. Asegurar el
filtro y las mallas de soporte en la brida superior del equipo y asegurar esta brida al cuerpo de la VMC de
acuerdo a las indicaciones del fabricante. Apretar todos los aditamentos de la VMC y colocar el equipo en la
posicion vertical (con la brida de entrada y salida de gases en el fondo). No adherir el aparato de coleccién de
la extraccion a la placa superior.

NOTA: Si mas del 1% del peso de la muestra original se adhirié al recipiente usado para transferirla a la
VMC, determinar el peso de este residuo y restar del peso de la muestra determinada segun el numeral
C.8.3.4 para calcular el peso efectivo de la muestra que va a ser filtrada.

Conectar una linea de gas a la valvula de entrada y salida de gases (brida inferior) y con la valvula de
entrada y salida de liquidos (brida superior) abierta, comenzar a aplicar presion suavemente de 1-10 psig
(o mas si es necesario) para lentamente eliminar el volumen muerto del aparato VMC hacia la campana. Al
aparecer liquido en la valvula de entrada y salida de liquidos, cerrar rapidamente la valvula y quitar la presion.
Si la filtracion del residuo a 4°C reduce la cantidad de liquido filtrado comparada con la que se obtendria
filtrada a temperatura ambiente, permitir que la muestra alcance la temperatura ambiente en el equipo antes
de efectuar la filtracion.

Si los residuos son 100% solidos (véase C.8.1.1), incrementar lentamente la presién a un maximo de
50 psig para forzar la salida del volumen muerto del aparato y prosiga con el numeral C.8.3.12.

C.8.3.9 Unir el recipiente de recoleccion de filtrado, previamente pesado a la valvula de entrada y salida de
liquidos y abrir la valvula. Comenzar aplicando presion suave de 1-10 psig para pasar la fase liquida al
recipiente recolector. Si no ha pasado liquido adicional por el filtro en intervalos de 2 minutos, lentamente
incremente la presion en incrementos de 10-psig hasta un maximo de 50 psig. Después de cada incremento
de 10 psig, si no ha pasado liquido adicional por el filtro en algun intervalo de 2 minutos, proceder al siguiente
incremento de 10 psig. Cuando ha parado el flujo de liquido al grado de que la presion continua de 50 psig no
resultan en filirados adicionales dentro de los periodos de 2 minutos, detenga la filtracion. Cerrar la valvula de
entrada y salida de liquidos, elimine la presion al piston, desconecte y pese el recipiente de recoleccion
de filtrado.

NOTA: La aplicacion instantanea de presion puede fracturar el filtro de fibra de vidrio y causar un
taponamiento prematuro.

C.8.3.10 El material en el VMC se define como la fase sélida del residuo y el filtrado como la fase liquida.

NOTA: Algunos residuos, como los residuos grasos y algunos residuos de pintura, contienen algun
material que aparenta ser liquido. Incluso después de aplicar la presién de filtracién, este material no filtrara.
Si este es el caso, el material en el dispositivo de filtracion se define como un soélido, y se aplicara el
método 1312.



64 DIARIO OFICIAL Viernes 22 de diciembre de 2023

Si el residuo original contenia menos de 0.5% de sdlidos secos (véase C.8.1.2), este filtrado se define
como Extracto 1312 y es analizado directamente. Proseguir al numeral C.8.3.15.

C.8.3.11 Analizar la fase liquida inmediatamente (véanse C.8.3.13 a C.8.3.15) o almacenar a 4°C bajo
condiciones minimas de volumen muerto hasta el momento del analisis. Determinar el peso del fluido de
extraccién adicionar al VMC como sigue:

) (20)(% de sélidos =) (peso de residuos filtrados xx)
Peso del fluido de extraccidén =

100
* Numeral C.8.1.1
** Numeral C.8.3.4 0 C.8.3.8

C.8.3.12 Los siguientes numerales describen como afiadir la adecuada cantidad de fluido de extraccion al
material sélido dentro del VMC y la agitacion del vaso VMC.

C.8.3.12.1 Con el VMC en posicién vertical, conectar una linea del depésito del fluido de extraccion a la
valvula de entrada y salida de liquidos. Llenar la linea con el fluido de extraccién fresco y enjuagado
previamente con fluido para eliminar las burbujas de aire en la linea. Liberar la presion de gas en el piston
VMC (por medio de la valvula de entrada y salida de gas), abrir la valvula de entrada y salida de liquidos y
comenzar a transferir el fluido de extraccién (por bombeo o métodos similares) al VMC. Continuar presionando
el fluido de extraccion, hasta que la cantidad apropiada haya sido introducida al equipo.

C.8.3.12.2 Después de afiadir el fluido de extraccion, cerrar inmediatamente la valvula de entrada y salida
de liquidos y desconectar la linea del fluido de extraccién. Revisar el VMC para asegurarse que todas las
valvulas estan cerradas. Girar el equipo manualmente de arriba a abajo 2 o 3 veces. Regresar el VMC a la
posicion vertical con la valvula de entrada y salida de liquidos en la parte de arriba. Presurizar el VMC
a 5 -10 psig (si es necesario) y abrir lentamente la valvula de entrada y salida de liquidos para desplazar
cualquier volumen muerto que pueda haber sido introducido al agregar el fluido de extraccion. Este sangrado
debe hacerse repetidamente y detenerse en cuanto aparezca liquido en la valvula. Represurizar el VMC con
5-10 psig y verificar todos los aditamentos del VMC para asegurarse que estén cerrados.

C.8.3.12.3 Colocar el VMC en el aparato de agitacion rotatorio (si no esta ya ahi) y rotar a 30 = 2 rpm
durante 18 + 2 horas. La temperatura ambiente (es decir, la temperatura del cuarto en que ocurre la
extraccion) debe mantenerse a 22 + 3°C durante la agitacion.

C.8.3.13 Después de las 18 * 2 horas de rotacidon, comprobar la presion en el pistén del VMC abriendo y
cerrando rapidamente la valvula de entrada y salida de gases y observando el escape de gas. Si la presion no
se ha mantenido (es decir, no se observa escape de gas) el equipo tiene fugas. Revisar el VMC por fugas
como se especifica en el numeral C.5.2.1 y repetir la extraccién con una nueva muestra de residuos. Si la
presion dentro del equipo se mantuvo, el material en el recipiente de extraccidon separar de nuevo en sus
componentes liquido y sdlido. Si el residuo contenia una fase liquida inicial, el liquido puede filtrarse
directamente en el mismo recipiente de recoleccion de filtrados (por ejemplo, la bolsa TEDLAR) que contiene
la fase liquida inicial del residuo. Se debe usar un recipiente de recoleccién de filtrado separado, si
combinandolos se formarian fases multiples o si no tiene suficiente volumen dentro del recipiente de coleccién
del filtrado. Filtrar a través de filtro de fibra de vidrio usando el aparato VMC utilizando el aparato VMC como
se describe en el numeral C.8.3. Todos los extractos deberan filtrarse y colectarse si se utilizan bolsas
TEDLAR, si el extracto es de fases multiples, o si el residuo contenia una fase liquida inicial (véanse C.5.6
y C.8.3.1).

NOTA: usar un filtro de fibra de vidrio en linea para filtrar el material dentro del VMC si se sospecha que el
filtro esta fracturado.

C.8.3.14 Si la muestra original no contiene ninguna fase liquida inicial, el material liquido filtrado obtenido
conforme al numeral C.8.3.13, se define como Extracto 1312. Si la muestra contenia una fase liquida inicial, el
material liquido filtrado obtenido del numeral C.8.3.13 y la fase liquida inicial (véanse C.8.3.9) se definen en
conjunto como Extracto 1312.

C.8.3.15 Después de la recoleccion del Extracto 1312, preparar inmediatamente para andlisis a preservar
con volumen muerto minimo a 4°C hasta que se vaya a analizar. Efectuar el analisis con los métodos
analiticos apropiados. Si las fases individuales se van a analizar separadamente (es decir, no son miscibles),
determinar el volumen de las fases individuales (a 0.5%), realizar los analisis apropiados y combine los
resultados matematicamente, usando un simple promedio volumen-peso:
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(VD(C) + (V2)(C)
(V1 +172)

Concentracion final del analito =

En donde:

V1= El volumen de las primeras fases (L)

C1 = La concentracion del analito de interés en la primera fase (mg/L).
V2 = El volumen de la segunda fase (L)

C2 = La concentracion del analito de interés en la segunda fase (mg/L).

C.8.3.16 Comparar la concentracion del Extracto 1312 con los niveles identificados como permisibles
sefialados en las normas. Consultar el numeral C.9 para los requisitos de garantia de calidad.

C.9 Control de calidad.

C.9.1 Realizar por lo menos un ensayo en blanco (usando el mismo fluido de extraccién que se usa para la
muestra) por cada 20 extracciones que se lleven a cabo en un mismo recipiente de extraccion.

C.9.2 Preparar una matriz adicionada para cada tipo de residuo (por ejemplo; lodos del tratamiento de
aguas residuales, suelos contaminados, etc.), excepto cuando el resultado exceda el nivel permitido y los
datos se emplean Unicamente para demostrar que las propiedades del residuo exceden el nivel permitido.
Analizar una matriz adicionada por cada lote analitico. Seguir las indicaciones proporcionadas por cada
método analitico sobre las adiciones a la matriz.

C.9.2.1 Adicionar la matriz después de la filtracion del Extracto 1312 y antes de su conservacion. No
adicionar antes de realizar la extraccion con el método 1312 de la muestra.

C.9.2.2 Adicionar la matriz en una concentracién equivalente a la del nivel permisible. Si la concentracién
del analito es menor que la mitad del nivel permitido, la concentracién adicionada puede ser tan baja como la
mitad de la concentracién del analito, pero no debe ser menor que 5 veces el limite de deteccion del método.
A fin de evitar diferencias debidas al efecto de la matriz, adicionar la matriz a un volumen nominal igual al del
Extracto 1312 que se analiz6 para la matriz sin adicién.

C.9.2.3 El proposito de la matriz adicionada es dar seguimiento a la aplicacién de los métodos usados y
determinar cuando existe una interferencia debido a la matriz. El uso de otros métodos de calibracion internos,
modificaciones a los métodos analiticos o el uso de métodos analiticos alternativos pueden ser necesarios
para medir con precision la concentracion de analitos en el Extracto 1312 cuando la recuperacion del testigo
es menor al desempefio esperado del método analitico.

C.9.2.4 La recuperacion a partir de una muestra adicionada se calcula mediante la siguiente férmula:
_ (100)(Xs - Xu)

% R X

Donde:

% R = % de recuperacion

Xs = valor determinado para la matriz adicionada

Xu = valor determinado para la matriz sin adicion, y

K = valor conocido de adicién en la matriz

C.9.3 Se deben seguir todas las medidas de control descritas en el método analitico.

C.9.4 El uso de métodos de calibracion interna se emplearan para un contaminante metélico si: (1) la
recuperacion del contaminante del Extracto 1312 no es al menos de un 50% y la concentracion no exceda
el nivel permisible, y (2) la concentracién del contaminante medido en el extracto esta dentro del 20% del
nivel permisible.

C.9.4.1 Se debera usar el método de adiciones estandar como método de calibracion interna para cada
uno de los metales contaminantes.

C.9.4.2 El método de adicidn estandar requiere preparar estandares de calibracién con la matriz normal de
calibracion y un blanco de reactivos. Tomar cuatro alicuotas idénticas de solucion y adicionar cantidades
conocidas de estandar normal a tres de estas alicuotas. La cuarta alicuota es la desconocida.
Preferiblemente, se debe preparar la primera adicion a manera que la concentracion resultante sea de
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aproximadamente el 50% de la concentracion esperada de la muestra. Preparar la segunda y tercera adicion
a manera de que las concentraciones sean de aproximadamente el 100% y 150% de la concentracion
esperada de la muestra. Aforar las cuatro alicuotas al volumen con agua grado reactivo o una solucioén blanco,
y diluir en caso de ser necesario para mantener las sefiales en el rango lineal de la técnica instrumental.
Analizar las cuatro alicuotas.

C.9.4.3 Preparar una grafica con los datos, o calcular la regresion lineal, de las sefales del instrumento o
de las concentraciones derivadas de calibraciones externas como la variable dependiente (eje- y) frente a las
concentraciones de las adiciones estandar como la variable independiente (eje -x). Resuelva para la
intercepcion de la abscisa (la variable independiente, eje -x) que es la concentracion desconocida.

C.9.4.4 Restar la sefal instrumental o concentracion derivada de la calibracién externa de la muestra
desconocida (sin adicion de las sefiales instrumentales o concentraciones derivadas de calibraciones externas
de las normas adicionadas). Graficar o calcular la regresion lineal de las sefales instrumentales corregidas o
las concentraciones derivadas de calibraciones externas corregidas como la variable dependiente frente a la
variable independiente. Obtener la concentraciéon desconocida con la curva de calibracién interna como si
fuera una curva de calibracion externa.

C.9.5 Tratar las muestras para la extraccion con el método 1312 dentro de los siguientes plazos:

Tabla C.1. Tiempos maximos para retencion de muestras (dias)

De: La recoleccion |De: La extraccion|De: La preparacion | Totgl de
en campo con el método 1312 | para la extraccion ]
Tiempo
A: Extraccion con el |A: La preparacion | A: La determinacion ]
método 1312 para la extraccion analitica Transcurrido
Volatiles 14 NA* 14 28
Semivolatiles 14 7 40 61
Mercurio 28 NA* 28 56
Metales
180 NA* 180 360
excepto mercurio

*NA = No aplica

Si se exceden los tiempos de retencién, los valores obtenidos se consideraran como concentraciones
minimas. No es aceptable exceder el tiempo de retencion para establecer que un residuo no excede el nivel
permisible. El tiempo de retenciéon excedido no invalidara la caracterizacion si el residuo excede el nivel
permisible.

i

Motor

(302 rpm) Soporte de extraccion

U

<

Figura C.1 Aparato rotatorio de agitacion
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METODO 1312

PROCEDIMIENTO DE LIXIVIACION DE PRECIPITACION SINTETICA

INICIO

Seleccionar la muestra
representativa.

Sélido Liquido
Desechar la parte Separar liquido del sélido filtrado Calcular el % de Separar liquido del sélido
sdlida. y obtener el extracto PLPS. solidos. '
l Liquido 100% sélido Sélido
Preparar la filtracion segin el .
método apropiado ¢Se requiere
reduccion de Si
l particulas?
‘ Analizar el filtrado NO
Extraer residuo con el
método apropiado: Reducir | cul
EIN 1. Extraccion de botella educir las particulas a un
para no volatiles, tamafio menor de 9.5 mm.
2. ZHE para volatiles.
Desechar la parte sélida. Solido Separar liquido del sélido.

l Extracto

¢Es compatible
el extracto con la fase
liquida inicial?

Preparar y analizar cada fase liquida
por separado y combinar
matematicamente los resultados.

Combinar el extracto con la fase
liquida de desperdicio.

!

Preparar el extracto segin el método
apropiado.

!

Analizar el extracto.

FIN

Figura C.2 Procedimiento de lixiviacion de precipitacion sintética
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Apéndice D
(Normativo)
Estudio integral para la caracterizacién de residuos
D.1 Muestreo
Para la caracterizacion del residuo, las muestras deben ser obtenidas de:

a) Pruebas metallrgicas (realizadas en laboratorio) en los nucleos de perforacion utilizados para el
calculo de las reservas:

b)  Antes del inicio de las operaciones.

c) Cuando haya cambio en la unidad de masa geoldgica.

d) Cuando se modifiquen procesos.

e) Corrientes donde se generan los residuos durante la operacién
f) Directamente de los depdsitos de residuos durante la operacion

NOTA: El método empleado en el laboratorio debera ser similar al proceso que se realizara durante la
etapa de operacion.

D.2 Caracterizacion del residuo

La caracterizacion de los residuos mineros tiene como objetivo obtener la informaciéon necesaria para
seleccionar las actividades pertinentes para su manejo integral, con el propdsito de realizar las acciones
para evitar dafios ambientales.

D.3 Determinacion de la peligrosidad

Realizar un estudio integral para la caracterizacion de los residuos mineros (ver D.4); que ademas de
pronosticar los posibles dafios ambientales asociados a su peligrosidad potencial, permita la generacién
de informacién para seleccionar las actividades (reduccion en la fuente, separacion, valorizacion, tratamiento,
almacenamiento temporal y disposicion final) que se deben aplicar para el manejo integral del residuo.

D.4 Estudio integral para la caracterizacion de los residuos mineros
D.4.1 Pruebas para la valoracion y/o prediccion de la capacidad de generacion de drenaje.
a) pHy conductividad eléctrica para la valoracién actual de la acidez y salinidad.

b) Pruebas de lixiviacion para determinar la concentracion soluble actual de los elementos quimicos de
interés ambiental.

c) Pruebas estatica y dinamica para pronosticar la capacidad, y calidad, de la generacion de drenaje
(acido, neutro o basico).

d) Extraccion secuencial para identificar las fases soélidas a las que estén asociados los elementos
quimicos de interés.

D.4.2 Elementos quimicos que se deben cuantificar

Los elementos quimicos que se deben cuantificar son: (I) elementos mayores. (ll) elementos traza, que
incluye los elementos quimicos de interés ambiental para la zona de estudio, ademas de los listados en la
Tabla 2 y los otros elementos quimicos asociados al yacimiento del que provienen los residuos.

D.4.3 Valoracion del impacto al entorno abiético

Para la valoracion del impacto al entorno abidtico se deberan determinar los valores de fondo, y/o linea
base, locales de los compartimentos que se esperan puedan ser afectados como son: aire, aguas
subterraneas y superficiales, sedimentos, polvos y suelos agricolas, residenciales y comerciales.
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Estos valores de fondo y/o linea base serviran como valores de referencia para evaluar el impacto
asociado a la posible dispersion debido al manejo inadecuado de los residuos, que son objeto de esta norma.

D.4.4 Pronoéstico de afectaciones al entorno

D.4.4.1 El prondstico de afectacion al medio abidtico, se realizara a través de la modelacion del posible
impacto debido a la dispersion hidrica y edlica de los residuos regulados.

D.4.4.2 Con la aplicacion de los modelos de dispersion hidrica y/o edlica, el promovente debera
pronosticar la concentracién total de los elementos quimicos regulados, en los diferentes compartimentos del
medio abidtico.

D.4.4.3 En funcion de los resultados obtenidos el promovente podra concluir que:

a) Sila concentracion total y geodisponible pronosticada NO supera los valores de fondo y/o linea base
locales, de todos los parametros evaluados, en cada uno de los compartimentos del medio abidtico,
de la zona de estudio; entonces se concluye que los residuos evaluados NO representan un
problema ambiental.

b)  Si la concentracion total y geodisponible pronosticada Si supera los valores de fondo locales de al
menos uno de los parametros evaluados, en cada uno de los compartimentos del medio abiético, de
la zona de estudio; entonces se concluye que los residuos evaluados Si representan un problema
ambiental, que se debe evitar.

c) En ambos casos, el promovente debera indicar las medidas que aplicardn para evitar que los
contaminantes asociados a los residuos, sujetos al Plan de Manejo, se dispersen al entorno.

D.4.5 Monitoreo

D.4.5.1 El monitoreo de los diferentes compartimentos del medio abidtico se debera realizar al menos dos
veces al afo, la primera en épocas, de lluvia y la segunda en estiaje.

D.4.5.2 Si los resultados del monitoreo indican afectacion del medio abiético al comparar las
concentraciones totales y en las fracciones labiles disponibles, de los contaminantes, con los valores de fondo
y/o linea base, entonces el promovente debera:

a) Aplicar medidas para evitar la dispersion de los contaminantes asociados a los residuos que son
objeto del plan de manejo

b) Remediar el medio afectado o evaluar el riesgo potencial ambiental y establecer las medidas que
permitan recuperar las funciones de los compartimentos afectados o establecer medidas para reducir
el riesgo para el medio abidtico y la biota.

D.4.6 Caracterizacion de los residuos para seleccionar las actividades pertinentes para su
manejo integral.

El propésito es generar la informacidon necesaria para seleccionar las acciones que se deben aplicar para
el manejo integral del residuo estudiado (Reduccion en la fuente, Separacion, Valorizacion, Tratamiento,
Almacenamiento temporal y Disposicion final) con el fin de proponer las alternativas para evitar los posibles
dafios ambientales asociados a la peligrosidad potencial de los residuos.

D.4.6.1 Caracterizacion fisica: Se determinaran los parametros fisicos que influyen sobre la posible
dispersién de los residuos en el entorno y la estabilidad estructural.

D.4.6.2 Caracterizacion mineraldgica: Se determinaran, por medio de las técnicas adecuadas a su
presentacion, los minerales primarios, secundarios y las sales eflorescentes.

D.4.6.3 Caracterizacidon quimica: Se determinara la concentracion total de elementos mayores y elementos
traza, que incluya metales, metaloides y aquellos de naturaleza toxica asociados al yacimiento del que
provienen los residuos.




70 DIARIO OFICIAL Viernes 22 de diciembre de 2023

SECRETARIA DE ECONOMIA

RESOLUCION por la que se declara el inicio del procedimiento administrativo de examen de vigencia y de la
revision de oficio de la cuota compensatoria impuesta a las importaciones de tuberia de acero sin costura
originarias de la Republica Popular China, independientemente del pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EXAMEN DE
VIGENCIA Y DE LA REVISION DE OFICIO DE LA CUOTA COMPENSATORIA IMPUESTA A LAS IMPORTACIONES DE
TUBERIA DE ACERO SIN COSTURA ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE
DEL PAIS DE PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa de inicio el expediente administrativo E.C.Rev. 22/23 radicado en la Unidad
de Practicas Comerciales Internacionales de la Secretaria de Economia (“Secretaria”), se emite la presente
Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Resolucion final de la investigacion antidumping

1. El 7 de enero de 2014 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la “Resolucion final de la
investigacion antidumping sobre las importaciones de tuberia de acero sin costura, originarias de la Republica
Popular China (“China”), independientemente del pais de procedencia”. Mediante dicha Resolucién se
determin6 una cuota compensatoria definitiva de $1,568.92 (mil quinientos sesenta y ocho punto noventa y
dos) ddlares por tonelada métrica a las importaciones de tuberia de acero sin costura, de diametro nominal
externo igual o mayor a 2” (60.3 mm) y menor o igual a 4” (114.3 mm).

B. Examen de vigencia previo

2. El 13 de diciembre de 2019 se publicé en el DOF la Resolucién final del primer examen de vigencia de
la cuota compensatoria. Mediante dicha Resolucion, se determind mantener la cuota compensatoria de
$1,568.92 dolares por tonelada métrica vigente por cinco afios mas, contados a partir del 8 de enero de 2019.

C. Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias

3. El 14 de septiembre de 2023 se public6 en el DOF el “Aviso sobre la vigencia de cuotas
compensatorias”, mediante el cual se comunicé a los productores nacionales y a cualquier persona que
tuviera interés juridico, que las cuotas compensatorias definitivas impuestas a los productos listados en dicho
Aviso se eliminarian a partir de la fecha de vencimiento que se sefialé en el mismo para cada uno, salvo que
un productor nacional manifestara por escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen.
El listado incluyo a la tuberia de acero sin costura originaria de China, objeto de este examen y de la revision
de oficio.

D. Manifestacion de interés

4. El 7 de noviembre de 2023 Tubos de Acero de México, S.A. (TAMSA), manifesté su interés en que la
Secretaria inicie el examen de vigencia de las cuotas compensatorias definitivas impuestas a las
importaciones de tuberia de acero sin costura originaria de China. Propuso como periodo de examen el
comprendido del 1 de octubre de 2022 al 30 de septiembre de 2023.

5. TAMSA es una empresa constituida conforme a las leyes mexicanas. Entre sus principales actividades
se encuentra fabricar tubos de hierro, acero y de cualquier metal. Para acreditar su calidad de productor
nacional de tuberia de acero sin costura, present6 una carta de la Camara Nacional de la Industria del Hierro y
del Acero, emitida el 4 de octubre de 2023 que asi lo acredita.

E. Producto objeto de examen y de la revisién de oficio
1. Descripcion del producto

6. El producto objeto de examen y de la revision de oficio es la tuberia de acero sin costura, con excepcion
de la tuberia mecanica o inoxidable, de didametro nominal externo igual o mayor a 2” (60.3 mm) y menor o
igual a 4” (114.3 mm), independientemente del espesor de pared, recubrimiento o grado de acero con que se
fabrique. Incluye la denominada tuberia para conduccion o tuberia estandar, tuberia de presion, tuberia de
linea y tuberia estructural. En Estados Unidos de América se conoce como “seamless standard pipe”,

” o«

“seamless pressure pipe”, “seamless line pipe” y “seamless structural pipe”, respectivamente.
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2. Caracteristicas

7. La tuberia objeto de examen se fabrica comunmente con los grados de acero, la composicién quimica y
en las dimensiones que se indican a continuacion:

a. el grado de acero mas utilizado para fabricar la tuberia es el X42 y B, segun las normas API 5L o
A53/A 53M-07, A106/A 106M-06a y A501-99 de la ASTM. Las tuberias que cumplen con dos o tres
normas (que es la forma en la que comunmente se comercializa la mercancia objeto de analisis) se
identifican como B/X42;

b. diametro exterior nominal en un rango de 2’ a 4”, que son equivalentes a 60.3 y 114.3 mm de
diametro exterior real;

c. espesores de pared en un rango de 1.65 a 25 mm, aunque suele producirse tuberia con un espesor
de pared fuera de este rango debido a que también se fabrica segun las especificaciones que
requiere el cliente, y

d. contenido maximo de carbono, silicio, manganeso, fosforo, azufre, vanadio, niobio y titanio, en
porcentajes de 0.30, 0.40, 1.06, 0.035, 0.045, 0.08, 0.05 y 0.04%, respectivamente.

3. Tratamiento arancelario

8. Durante el periodo de vigencia de la cuota compensatoria el producto objeto de examen y de la revision
de oficio, ingresé a través de las fracciones arancelarias 7304.19.01, 7304.19.04, 7304.19.99, 7304.31.01,
7304.31.10, 7304.31.99, 7304.39.01, 7304.39.05, 7304.39.10, 7304.39.11 y 7304.39.99 de la Tarifa de la Ley
de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE). Salvo alguna otra precision, al
sefialarse “TIGIE” se entendera como el instrumento vigente en el periodo analizado o, en su caso, sus
correspondientes modificaciones.

9. Actualmente, el producto objeto de examen y de la revisién de oficio ingresa al mercado nacional a
través de las fracciones arancelarias 7304.19.01, 7304.19.04, 7304.19.99, 7304.31.01, 7304.31.10,
7304.31.99, 7304.39.01, 7304.39.10, 7304.39.11, 7304.39.91, 7304.39.92 y 7304.39.99 de la TIGIE, cuya
descripcion es la siguiente:

Codificacién arancelaria Descripcion

Capitulo 73

Manufacturas de fundicion, de hierro o de acero

Partida 73.04

Tubos y perfiles huecos, sin costura (sin soldadura), de hierro o acero.

-Tubos de los tipos utilizados en oleoductos o gasoductos:

Subpartida 7304.19

--Los demas

Fraccién 7304.19.01

Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, incluidos los
tubos laminados en caliente barnizados o laqueados: de diametro exterior inferior o igual a
114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 4 mm sin exceder de 19.5 mm.

NICO 02

De diametro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual de 114.3 mm, de acero
sin alear.

NICO 04

De diametro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual de 114.3 mm de acero
aleado.

Fraccién 7304.19.04

Tubos laminados en frio, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, incluidos los
tubos laminados en frio barnizados o laqueados: de diametro exterior inferior o igual a
114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

De diametro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual a 114.3 mm, excepto la

Nico 01 tuberia "mecanica", de acero sin alear.
Nico 91 Los demas de acero sin alear.

Nico 99 Los demas.

Fraccion 7304.19.99 Los demas.

Nico 01

De acero sin alear.

Nico 91

Los demas con un diametro exterior inferior o igual a 406.4 mm.

Nico 99

Los demas.
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Subpartida 7304.31

--Estirados o laminados en frio.

Fraccion 7304.31.01

Tubos llamados "mecanicos" o "estructurales", sin recubrimientos u otros trabajos de
superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared superior o
igual a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

Nico 01

Tubos "estructurales" de diametro exterior superior o igual a 60.3 mm pero inferior o igual a
114.3 mm.

Nico 99

Los demas.

Fraccién 7304.31.10

Tubos llamados "térmicos" o de "conduccion", sin recubrimientos u otros trabajos de
superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared superior o
igual a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

Nico 01 De diametro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual de 114.3 mm.
Nico 99 Los demas.
Fraccion 7304.31.99 Los demas

De diametro exterior igual o superior a 60.3 mm pero inferior o igual a 114.3 mm, excepto

Nico 09 los tubos "mecanicos" y lo comprendido en los numeros de identificacion comercial
7304.31.99.01 y 7304.31.99.06.

Nico 99 Los demas.

Subpartida 7304.39 --Los demas.

Fraccién 7304.39.01

Tubos llamados "mecanicos" o "estructurales”, laminados en caliente, sin recubrimiento o
trabajos de superficie, incluidos los tubos llamados "mecanicos" o "estructurales" laminados
en caliente, laqueados o barnizados: de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm, y
espesor de pared superior o igual a 4 mm sin exceder de 19.5 mm.

Nico 01

Tubos "estructurales" de diametro exterior superior o igual a 60.3 mm pero inferior o igual a
114.3 mm.

NICO 99

Los demas.

Fraccién 7304.39.10

Tubos llamados "térmicos", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por laqueado y
barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm vy
espesor de pared superior o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm.

NICO 00

Tubos llamados "térmicos", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por laqueado y
barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm y
espesor de pared superior o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm.

Fraccién 7304.39.11

Tubos llamados de "conduccién", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual a
114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm.

NICO 00

Tubos llamados de "conduccién", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual a
114.3 mm y espesor de pared superior o igual a 4 mm, sin exceder 19.5 mm.

Fraccién 7304.39.91

Los demas de diametro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a 406.4
mm, con un espesor de pared superior a 12.7 mm.

NICO 00

Los demas de diametro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a 406.4
mm, con un espesor de pared superior a 12.7 mm.

Fraccién 7304.39.92

Los demas de diametro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a 114.3
mm, con un espesor de pared superior a 6.4 mm pero inferior o igual a 12.7 mm.

NICO 00

Los demas de diametro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a 114.3
mm, con un espesor de pared superior a 6.4 mm pero inferior o igual a 12.7 mm.

Fraccién 7304.39.99

Los demas.

NICO 01 Tubos "térmicos" y de "conduccion" de diametro exterior inferior o igual a 60.3 mm.
Nico 91 Los demas tubos de diametro exterior inferior o igual a 60.3 mm.
. Los demas tubos de diametro exterior superior o igual a 60.3 mm pero inferior o igual a
Nico 92 .
114.3 mm, excepto los tubos mecanicos.
Nico 99 Los demas.

Fuente: “Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion” (“Decreto
LIGIE 2022”) y “Acuerdo por el que se dan a conocer los Numeros de Identificacion Comercial (NICO) y sus tablas de
correlacion”, publicados en el DOF el 7 de junio y el 22 de agosto de 2022, respectivamente.
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10. La unidad de medida en la TIGIE es el kilogramo.

11. El 9 de mayo de 2022 se publicé en el DOF el “Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite
Reglas vy criterios de caracter general en materia de comercio exterior” y el 25 de noviembre de 2022 se
publicé en el DOF el “Acuerdo por el que se modifica al diverso por el que la Secretaria de Economia emite
reglas y criterios de caracter general en materia de Comercio Exterior’, mediante el cual, en su Anexo 2.2.1,
numeral 8, fraccion Il se sujetan a la presentacion de un aviso automatico ante la Secretaria las mercancias
que ingresan por las fracciones arancelarias 7304.19.01, 7304.19.04, 7304.19.99, 7304.31.01, 7304.31.10,
7304.31.99, 7304.39.01, 7304.39.10, 7304.39.11, 7304.39.91, 7304.39.92 y 7304.39.99 de la TIGIE, para
efectos de monitoreo estadistico comercial cuando se destinen al régimen aduanero de importacién definitiva.

12. De acuerdo con el Decreto LIGIE 2022, las importaciones que ingresan por las fracciones arancelarias
7304.19.01, 7304.19.04, 7304.31.01, 7304.31.10, 7304.39.01, 7304.39.10 y 7304.39.11 se encuentran sujetas
a un arancel del 5%, a partir del 12 de diciembre de 2022 y las fracciones arancelarias 7304.19.99,
7304.31.99, 7304.39.91, 7304.39.92 y 7304.39.99 se encuentran exentas. Asimismo, el “Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacion, el Decreto para el
apoyo de la competitividad de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de
automoviles, el Decreto para el Fomento de la Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de
Exportacién, el Decreto por el que se establece el impuesto general de importacion para la regién fronteriza y
la franja fronteriza norte, el Decreto de la zona libre de Chetumal, el Decreto por el que se establecen diversos
Programas de Promocién Sectorial, el Decreto por el que se regula la importacion definitiva de vehiculos
usados Y los diversos por los que se establecen aranceles-cupo”, publicado en el DOF el 18 de noviembre de
2022, sefiala que las importaciones que ingresan a través de las fracciones arancelarias 7304.19.01,
7304.39.10 y 7304.39.11 de la TIGIE estan sujetas a un arancel del 5% a partir del 22 de septiembre de 2023;
por su parte, las fracciones arancelarias 7304.19.99, 7304.39.91, 7304.39.92 y 7304.39.99 estan sujetas a un
arancel del 5% a partir del 22 de septiembre de 2023 y estaran exentas de arancel a partir del 1 de octubre de
2024. La fraccién arancelaria 7304.31.01 esta exenta de arancel.

13. Por ofra parte, el 15 de agosto de 2023 se publicé en el DOF el “Decreto por el que se modifica la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion”, mediante el cual se modificé
temporalmente el arancel de importacion de algunas fracciones arancelarias de la TIGIE, en el caso de las
fracciones arancelarias 7304.19.01, 7304.19.99, 7304.39.10, 7304.39.11, 7304.39.91, 7304.39.92 vy
7304.39.99 quedaron sujetas al arancel temporal a la importaciéon del 25% a partir del 16 de agosto de 2023
y hasta el 31 de julio de 2025.

4. Proceso productivo

14. El proceso productivo de la tuberia de acero sin costura inicia con la obtencion del acero liquido. Este
material se obtiene mediante dos procesos distintos: uno de ellos es la fundicion mediante altos hornos
(BF, por las siglas en inglés de Blast Furnace) y la aceracién al oxigeno en hornos convertidores al oxigeno
(BOF, por las siglas en inglés de Basic Oxygen Furnace); el otro, es la fundicién en hornos de arco eléctrico
(EAF, por las siglas en inglés de Electric Arc Furnace).

15. En el primero de estos procesos, el acero liquido se obtiene de la siguiente manera: el coque,
fundentes y mineral de hierro se funden en el BF para obtener el arrabio o hierro de primera fusién; luego de
transportar este material en carros termos se carga al horno BOF, que consiste en una olla llamada
convertidor (cargada previamente con chatarra) y se inyecta oxigeno a alta presion para acelerar la reaccion
quimica que permite reducir el contenido de carbono en el arrabio liquido hasta los niveles que requiere el
acero que se programo producir, asi como para separar las impurezas como gases y escoria. Una vez
refinado, el acero liquido se vacia en una olla y se agregan las ferroaleaciones, separandolo de la escoria. En
el segundo proceso, en el EAF, se mezcla chatarra, briquetas y ferroaleaciones; estos materiales se funden
mediante el calor que suministra la energia eléctrica en forma de arco a partir de electrodos de grafito.

16. El acero liquido que se obtiene por cualquiera de estos procesos de fundicién se pasa por una
maquina de colada continua, mediante la cual se produce una barra de acero (lingote o billet) con un diametro
que dependera de la tuberia que se requiera fabricar; luego se corta y enfria.

17. El proceso para fabricar la tuberia de acero sin costura se realiza mediante la laminacién de la barra o
lingote de acero, la cual se efectia mediante las siguientes etapas:

a. labarra o lingote se calienta en un horno giratorio (precalentamiento);
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b. las barras calientes pasan por el “laminador a mandril retenido”, donde se perforan y ajustan al
diametro y espesor del tubo que se requiere fabricar (de 2” a 4” de diametro);

c. el tubo se corta en la dimensidon que se requiere, se enfria y se inspecciona para detectar
posibles defectos;

d. de acuerdo con las normas que tenga que cumplir, el tubo puede someterse a un tratamiento térmico
a fin de mejorar las propiedades quimicas del acero, o bien, a una prueba hidrostatica para eliminar
la probabilidad de fugas causadas por fisuras, al someter el tubo a altas presiones, y

e. finalmente, en ambos extremos del tubo se coloca grasa y protectores para evitar corrosion y dafios
durante el transporte de dicho producto.

18. Ademas de la materia prima para obtener el acero liquido, otros insumos que se emplean en la
produccién de la tuberia de acero sin costura son electrodos (si el proceso para obtener el acero es mediante
EAF), ferroaleaciones, refractarios, energia eléctrica, gas natural, equipos de laminacién, protectores de bisel,
pinturas y barnices.

5. Normas

19. La tuberia objeto de examen y de la revision de oficio se fabrica con especificaciones de las siguientes
normas: la tuberia para conduccion, conforme a las normas A53/A 53M-07 de la Sociedad Americana para
Pruebas y Materiales (ASTM, por las siglas en inglés de American Society for Testing and Materials) y la
Especificacion 5L del Instituto Americano del Petréleo (API, por las siglas en inglés de American Petroleum
Institute), en adelante API 5L; la tuberia de presioén, bajo la norma A106/A 106M-06a de la ASTM; la tuberia
de linea, de acuerdo con la norma API 5L, y la tuberia estructural, conforme a la norma A501-99 de la ASTM.
Asimismo, la tuberia objeto de examen puede fabricarse mediante “normas propietarias”, las cuales son
creadas especificamente para un cliente en particular, de tal manera que, incluso, podrian ser mas restrictivas
que las normas mencionadas.

20. La tuberia de acero sin costura normalmente se produce conforme especificaciones de dos,
tres o incluso de cuatro normas, de modo que una tuberia puede cumplir las normas A53/A 53M-07 vy
A106/A 106M-06a vy, por lo tanto, denominarse “binorma”, que podria considerarse “trinorma”, si ademas
cumple con los requisitos de la norma APl 5L. Una tuberia “trinorma” puede clasificarse como tuberia de
conduccion, o bien, de presion o de linea. Una tuberia “trinorma” comunmente se utiliza como tuberia
estructural, cuando se destina a instalaciones petroleras o en la construccion de puentes y estructuras
arquitecténicas complejas.

6. Usos y funciones

21. La funcién principal de la tuberia objeto de examen y de la revision de oficio es la conduccién de agua,
vapor, gas, aire, hidrocarburos, fluidos quimicos, asi como soporte en estructuras tubulares en la industria de
la construccidn, tales como, estadios, puentes, aeropuertos y unidades industriales.

F. Posibles partes interesadas

22. Las partes de que la Secretaria tiene conocimiento y que podria tener interés en comparecer al
procedimiento, son las siguientes:

1. Productora nacional

Tubos de Acero de México, S.A.
Comercio y Administracion No. 16
Col. Copilco Universidad

C.P. 04360, Ciudad de México

2. Gobierno

Embajada de China en México

San Jerénimo No. 217-B

Col. Tizapan San Angel la Otra Banda
C.P. 01090, Ciudad de México
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CONSIDERANDOS
A. Competencia

23. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucién conforme a los articulos 11.1, 11.2,
11.3, 11.4, 121 y 12.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 ("Acuerdo Antidumping"); 16 y 34, fracciones V y XXXIII de la Ley
Orgénica de la Administracion Publica Federal; 50., fraccion VII, 67, 68, 70, fracciones I y I, 70 By 89 F de la
Ley de Comercio Exterior (LCE); 80, 81, 99 y 100 parrafos segundo y tercero del Reglamento de la Ley de
Comercio Exterior (RLCE) y 1, 2, apartado A, fraccion Il, numeral 7 y 19, fracciones | y IV del Reglamento
Interior de la Secretaria de Economia.

B. Legislacion aplicable

24. Para efectos de este procedimiento de examen de vigencia y de la revision de oficio son aplicables el
Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el Cédigo Fiscal de la Federacion, la Ley Federal de Procedimiento
Contencioso Administrativo, y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, estos tres ultimos de aplicacion
supletoria.

C. Proteccion de la informacion confidencial

25. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacion confidencial de que ella se allegue, de conformidad con los articulos 6.5 del
Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran tener
el acceso a la informacion confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.

D. Legitimacion para el inicio del examen de vigencia de cuota y del compromiso de precios

26. Conforme a los articulos 11.3 del Acuerdo Antidumping, 70, fracciéon Il y 70 B de la LCE, las cuotas
compensatorias definitivas se eliminaran en un plazo de cinco afios contados a partir de su entrada en vigor, a
menos que, antes de concluir dicho plazo, la Secretaria haya iniciado un examen de vigencia derivado de la
manifestacion de interés de uno o mas productores nacionales.

27. En el presente caso, en su calidad de productor nacional del producto objeto de examen, TAMSA
manifestd en tiempo y forma su interés en que se inicie el examen de vigencia de las cuotas compensatorias
definitivas impuestas a las importaciones de tuberia de acero sin costura originarias de China, por lo que se
actualizan los supuestos previstos en la legislacion de la materia y, en consecuencia, es procedente su inicio.

E. Supuestos legales de la revision y del compromiso de precios de oficio

28. El articulo 11.1 del Acuerdo Antidumping prevé que un derecho antidumping, que en la legislacion
mexicana se denomina cuota compensatoria, permanecera en vigor durante el tiempo y en la medida
necesarios para contrarrestar el dumping que esté causando dafio. Asimismo, el articulo 70, fraccion | de la
LCE sefala que las cuotas compensatorias definitivas se eliminaran en un plazo de cinco afios a partir de su
imposicion, a menos que antes de su vencimiento se haya iniciado un procedimiento de la revision anual a
solicitud de parte o de oficio.

29. En este sentido, los articulos 11.2 del Acuerdo Antidumping y 68 de la LCE facultan a la Secretaria
para examinar motu propio, es decir, de oficio en cualquier tiempo, la necesidad de mantener una cuota
compensatoria. Lo anterior, a fin de revisar: (i) la cuota compensatoria definitiva; (ii) si es necesario mantener
la cuota compensatoria para neutralizar el dumping; (iii) si seria probable que el dafio siguiera produciéndose
o volviera a producirse en caso de que la cuota compensatoria definitiva se suprima o se modifique, o (iv) el
dumping y el dafio conjuntamente.

30. El objeto de la cuota compensatoria es remediar un dafio causado a una rama de produccién nacional
por una practica desleal de comercio internacional, en este caso, el dumping. Dado que la discriminacion de
precios involucra precisamente una conducta dindmica en los precios, esta podria generar un comportamiento
variable. Por ello, el mero transcurso del tiempo constituye un elemento suficiente para inferir un cambio en
las circunstancias por las que se determind una cuota compensatoria y en consecuencia justifica iniciar de
oficio un procedimiento de revision.

31. Por lo tanto, resulta altamente probable que las condiciones de mercado existentes al momento en
el que se impusieron las cuotas compensatorias hayan variado, incluso durante la substanciacion del
procedimiento que la antecedio. En este caso, la cuota compensatoria ha estado vigente por casi 10 afios. Por
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ello, resulta procedente iniciar el presente procedimiento de revision de oficio de las cuotas compensatorias
para determinar la pertinencia de su mantenimiento, eliminacién, modificacién o actualizacion, con base en los
datos pertenecientes a los periodos mas cercanos posibles referidos en el punto 35 de la presente Resolucion
y con la mejor informacion disponible a partir de los hechos de los que se tenga conocimiento, de conformidad
con la legislacién nacional e internacional aplicable.

F. Periodo de examen, de la revisién de oficio y de analisis

32. La Secretaria determina fijar como periodo de examen y de la revisién de oficio el propuesto por
TAMSA, comprendido del 1 de octubre de 2022 al 30 de septiembre de 2023 y como periodo de analisis
el comprendido del 1 de octubre de 2018 al 30 de septiembre de 2023, toda vez que estos se apegan a lo
previsto en el articulo 76 del RLCE y a la recomendacién del Comité de Practicas Antidumping de la
Organizacion Mundial del Comercio (documento G/ADP/6 adoptado el 5 de mayo de 2000).

33. Por lo expuesto, con fundamento en los articulos 11.1, 11.2, 11.3 y 11.4 del Acuerdo Antidumping, 67,
68, 70, fracciones | y II, 70 By 89 F de la LCE, y 99 y 100, segundo y tercer parrafo del RLCE, se emite
la siguiente

RESOLUCION

34. Se declara el inicio del procedimiento administrativo de examen de vigencia y de la revision de oficio
de las cuotas compensatorias definitivas impuestas a las importaciones de tuberia de acero sin costura
originarias de China, independientemente del pais de procedencia, que ingresan a través de las fracciones
arancelarias 7304.19.01, 7304.19.04, 7304.19.99, 7304.31.01, 7304.31.10, 7304.31.99, 7304.39.01,
7304.39.10, 7304.39.11, 7304.39.91, 7304.39.92 y 7304.39.99 de la TIGIE, o por cualquier otra.

35. Se fija como periodo de examen y de la revision de oficio el comprendido del 1 de octubre de 2022 al
30 de septiembre de 2023 y como periodo de analisis el comprendido del 1 de octubre de 2018 al 30 de
septiembre de 2023.

36. De conformidad con lo dispuesto por los articulos 11.2, 11.3 y 11.4 del Acuerdo Antidumping, 70 y 89 F
de la LCE, y 99, ultimo parrafo del RLCE, la cuota compensatoria definitiva a que se refiere el punto 2 de la
presente Resolucion, continuara vigente mientras se tramita el presente procedimiento de examen de vigencia
y de la revision de oficio.

37. De conformidad con los articulos 6.1, 11.4, 12.1 y la nota al pie de pagina 15 del Acuerdo Antidumping,
3o0., ultimo parrafo, 53, 54, 68 y 89 F de la LCE, y 99, ultimo parrafo del RLCE, los productores nacionales,
importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier persona que acredite tener interés
juridico en el resultado de este procedimiento de examen y de la revision de oficio, contaran con un plazo de
veintiocho dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar la respuesta a los formularios oficiales
establecidos para tales efectos, asi como los argumentos y las pruebas que consideren convenientes. El plazo
de veintiocho dias habiles se contara a partir del dia siguiente al de la publicaciéon en el DOF de la presente
Resolucion. La presentacion de la informacion podra realizarse en forma fisica de las 9:00 a las 14:00 horas
en el domicilio ubicado en Calle Pachuca No. 189, Col. Condesa, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc,
C.P. 06140, en la Ciudad de México, o de manera electrénica, conforme a lo dispuesto en el “Acuerdo por el
que se establecen medidas administrativas en la Secretaria de Economia con el objeto de brindar facilidades
a los usuarios de los tramites y procedimientos que se indican”, publicado en el DOF el 4 de agosto de 2021.

38. Los formularios oficiales a que se refiere el punto anterior, se podran obtener a través de la pagina de
Internet  https://www.gob.mx/se/acciones-y-programas/industria-y-comercio-unidad-de-practicas-comerciales-
internacionales-upci; asimismo, se podran solicitar a través de la cuenta de correo electronico
upci@economia.gob.mx o en el domicilio de la Secretaria ubicado en calle Pachuca No. 189, Col. Condesa,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, C.P. 06140, en la Ciudad de México.

39. Notifiquese la presente Resolucion a las partes de que se tenga conocimiento.

40. Comuniquese esta Resolucién a la Agencia Nacional de Aduanas de México y al Servicio de
Administracién Tributaria, para los efectos legales correspondientes.

41. La presente Resolucion entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el DOF.

Ciudad de México, a 13 de diciembre de 2023.- La Secretaria de Economia, Raquel Buenrostro
Sanchez.- Rubrica.
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RESOLUCION por la que se declara el inicio del procedimiento administrativo de examen de vigencia y de la
revision de oficio de los compromisos asumidos por las exportadoras Posco y Hyundai Hysco Co. Ltd. sobre
las importaciones de limina rolada en frio originarias de la Republica de Corea, independientemente del pais
de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EXAMEN DE
VIGENCIA Y DE LA REVISION DE OFICIO DE LOS COMPROMISOS ASUMIDOS POR LAS EXPORTADORAS POSCO Y
HYUNDAI HYSCO CO. LTD. SOBRE LAS IMPORTACIONES DE LAMINA ROLADA EN FRIO ORIGINARIAS DE LA
REPUBLICA DE COREA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PA[S DE PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa de inicio el expediente administrativo E.C.Rev. 21/23 radicado en la Unidad
de Practicas Comerciales Internacionales de la Secretaria de Economia (“Secretaria”), se emite la presente
Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Investigacion antidumping

1. El 1 de octubre de 2012 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la “Resolucion por la que
se acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio de la investigacion antidumping sobre las
importaciones de lamina rolada en frio, originarias de la Republica de Corea, independientemente del pais de
procedencia. Esta mercancia ingresa por las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01.
7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04, 7225.50.99 y al amparo de la Regla Octava por la 9802.00.13 de la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion”.

2. El 3 de junio de 2013 se publicé en el DOF la “Resolucién preliminar de la investigacion antidumping
sobre las importaciones de lamina rolada en frio, originarias de la Republica de Corea, independientemente
del pais de procedencia. Esta mercancia ingresa por las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01,
7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04, 7225.50.99 y al amparo de la regla octava por las fracciones
arancelarias 9802.00.01, 9802.00.02, 9802.00.03, 9802.00.07, 9802.00.13, 9802.00.15 y 9802.00.19 de la
Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion”. Mediante dicha Resolucion se
determiné imponer cuotas compensatorias provisionales a las importaciones de lamina rolada en frio
originarias de la Republica de Corea (“Corea”), que ingresaran bajo los regimenes definitivo y temporal,
incluidas las que ingresan al amparo de la Regla Octava de las complementarias (“Regla Octava”) para la
aplicacién de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE), de
6.45% a las provenientes de Hyundai Hysco Co. Ltd. (“Hyundai Hysco”) y de 60.40% a las provenientes
de POSCO y del resto de las exportadoras de Corea.

B. Compromisos de las exportadoras

3. El 26 de diciembre de 2013 se publicd en el DOF la “Resolucién por la que se aceptan los compromisos
de las exportadoras POSCO y Hyundai Hysco Co. Ltd. y se suspende el procedimiento de la investigacion
antidumping sobre las importaciones de lamina rolada en frio, originarias de la Republica de Corea,
independientemente del pais de procedencia. Esta mercancia ingresa por las fracciones arancelarias
7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04, 7225.50.99 y al amparo de la
Regla Octava de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion”
(“Resolucion por la que se suspendio la investigacion antidumping”). Mediante dicha Resolucion se determiné
suspender el procedimiento de la investigacion, sin la imposicién de derechos antidumping, en razén de los
compromisos asumidos por las exportadoras Hyundai Hysco y POSCO, que se detallan en los puntos 4
y 5 siguientes.

4. Por lo que se refiere a Hyundai Hysco, esta empresa asumié voluntariamente el compromiso de
exportar por si 0 actuando a través de cualquiera de sus partes relacionadas de Hyundai Motor Group, la
lamina rolada en frio producida por Hyundai Hysco o cualquier empresa relacionada al grupo al que
pertenece, independientemente de la empresa que comercialice el producto, a un precio no lesivo al mercado
interno de México, sin exceder los limites de exportacion anuales que se sefialan a continuacion:

a. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2014: 10,000 Toneladas Métricas;
b. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015: 15,000 Toneladas Métricas;
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c. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2016: 20,000 Toneladas Métricas;
d. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2017: 25,000 Toneladas Métricas, y
e. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018: 30,000 Toneladas Métricas.

5. En lo que respecta a POSCO, esta empresa asumié voluntariamente el compromiso de exportar la
lamina rolada en frio que produce, independientemente de quien comercialice o exporte el producto, a un
precio no lesivo al mercado interno de México, sin exceder los limites de exportacién anuales que se sefalan
a continuacion:

a. del 1de enero al 31 de diciembre de 2014: 400,000 Toneladas Métricas;
b. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2015: 450,000 Toneladas Métricas;
c. del 1deenero al 31 de diciembre de 2016: 480,000 Toneladas Métricas;
d. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2017: 500,000 Toneladas Métricas, y
e. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018: 500,000 Toneladas Métricas.
C. Cumplimiento de los compromisos

6. Desde enero de 2014 las exportadoras presentaron a la Secretaria los informes de sus operaciones,
dentro de los primeros quince dias de cada mes, de acuerdo con lo sefialado en el punto 61 de la Resolucion
por la que se suspendio la investigacion antidumping.

D. Revisiones previas

7. El 13 junio de 2017 se publicé en el DOF la “Resolucion Final de la revision de los compromisos
asumidos por las exportadoras Posco y Hyundai Hysco Co. Ltd. sobre las importaciones de lamina rolada en
frio originarias de la Republica de Corea, independientemente del pais de procedencia”, mediante la cual se
determin6 modificar los volimenes de exportacion determinados en la Resolucion por la que se suspendio la
investigacion antidumping, en los siguientes términos:

a. por lo que se refiere a Hyundai Hysco, el compromiso que esta empresa asumioé voluntariamente fue
modificar los limites de exportacién anuales conforme se sefialan a continuacion:

i. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2017: 35,000 Toneladas Métricas, y
ii. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018: 45,000 Toneladas Métricas.

b. en lo que respecta a POSCO, el compromiso que esta empresa asumié voluntariamente fue
modificar los limites de exportacion anual conforme se sefialan a continuacion:

i. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2017: 530,000 Toneladas Métricas, y
ii. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2018: 545,000 Toneladas Métricas.

8. El 5 de noviembre de 2020 se publicé en el DOF la “Resolucién Final de la revisién del compromiso
asumido por la Exportadora POSCO sobre las importaciones de lamina rolada en frio originarias de la
Republica de Corea, independientemente del pais de procedencia”, mediante la cual se determiné modificar
los volumenes de exportacion de dicha exportadora en los siguientes términos:

a del 1 de enero al 31 de diciembre de 2019: 547,500 Toneladas Métricas;
b. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2020: 573,906 Toneladas Métricas;
c. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2021: 596,508 Toneladas Métricas;
d. del 1 de enero al 31 de diciembre de 2022: 620,044 Toneladas Métricas, y
e. del 1deenero al 31 de diciembre de 2023: 661,586 Toneladas Métricas.
E. Examen de vigencia previo

9. El 1 de noviembre de 2019 se publicd en el DOF la “Resolucién Final del examen de vigencia de los
compromisos asumidos por las exportadoras POSCO y Hyundai Hysco Co. Ltd. sobre las importaciones de
lamina rolada en frio originarias de la Republica de Corea, independientemente del pais de procedencia”,
mediante la cual se determiné mantener el compromiso vigente por cinco afios mas, contados a partir del 1 de
enero de 2019, en términos del punto 7 de la presente Resolucion.
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F. Aviso sobre la vigencia de cuotas compensatorias

10. El 14 de septiembre de 2023 se publico en el DOF el “Aviso sobre la vigencia de cuotas
compensatorias”, mediante el cual se comunicé a los productores nacionales y a cualquier persona que
tuviera interés juridico, que las cuotas compensatorias definitivas impuestas, asi como los compromisos de
exportadores correspondientes a los productos listados en dicho Aviso, se eliminarian a partir de la fecha de
vencimiento que se sefialé en el mismo para cada uno, salvo que un productor nacional manifestara por
escrito su interés en que se iniciara un procedimiento de examen. El listado incluyé a la lamina rolada en frio
originaria de Corea, objeto de este examen y de la revision de oficio.

G. Manifestacion de interés

11. El 7 de noviembre de 2023, Ternium México, S.A. de C.V. (“Ternium”), manifestd su interés en que la
Secretaria inicie el examen de vigencia de los compromisos asumidos por las exportadoras POSCO vy
Hyundai Hysco, sobre las importaciones de lamina rolada en frio originarias de Corea. Para tal efecto, propuso
como periodo de examen el comprendido del 1 de octubre de 2022 al 30 de septiembre de 2023.

12. Ternium es una empresa constituida conforme a las leyes mexicanas. Entre sus principales actividades
se encuentra la fabricacion, compra, venta, manufactura, transformacién y comercializacién, de toda clase de
productos de fierro y acero, incluida la lamina. Para acreditar su calidad de productor nacional de lamina
rolada en frio, presentd una carta de la Camara Nacional de la Industria del Hierro y del Acero (“CANACERO”)
del 23 de octubre de 2023, en la que se sefala que Ternium es productora nacional de lamina rolada en frio.

H. Producto objeto de examen y de la revision de oficio
1. Descripcion del producto

13. El producto objeto de examen y de la revisién de oficio es la lamina de acero rolada en frio, tanto
aleada como sin alear, con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin chapar ni revestir, de ancho
igual o superior a 600 milimetros (mm) y de espesor inferior a 3 mm; incluye a la lamina rolada en frio cruda y
a la lamina rolada en frio recocida. Técnica o comercialmente se le conoce como lamina rolada en frio o
simplemente lamina en frio. En el mercado internacional se le conoce como “Cold Rolled Steel” o “Cold Rolled
Steel Sheet”.

2. Caracteristicas

14. La lamina rolada en frio puede ser de acero sin alear (constituido principalmente de carbono y
manganeso) o de acero aleado (constituido por carbono, manganeso y algin microaleante como el boro,
titanio, niobio, vanadio o alguna combinacion de estos). Este producto se fabrica en anchos iguales o mayores
a 600 mm y espesores menores a 3 mm.

3. Tratamiento arancelario

15. Durante el periodo de vigencia del compromiso de exportadores, el producto objeto de examen y de la
revision de oficio ingres6 al mercado nacional a través de las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01,
7209.18.01, 7225.50.02, 7225.50.03, 7225.50.04 y 7225.50.99 de la TIGIE. Ademas, ingreso a través de las
fracciones arancelarias 7225.50.07 y 7225.50.91 de la TIGIE. Salvo alguna otra precision, al sefialarse “TIGIE”
se entendera como el instrumento vigente en el periodo analizado o, en su caso, sus correspondientes
modificaciones.

16. Actualmente, el producto objeto de investigacion ingresa al mercado nacional a través de las
fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01 y 7225.50.91 de la TIGIE, cuya descripciéon es
la siguiente:

Codificacion Ny
) Descripcion
arancelaria
Capitulo 72 Fundicion, hierro y acero
) Productos laminados planos de hierro o acero sin alear, de anchura superior o igual a 600mm,
Partida 7209

laminados en frio, sin chapar ni revestir.

Subpartida 7209.16 -- De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.
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Fraccion 7209.16.01

De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.

NICO 01

De acero de alta resistencia.

NICO 99

Los demas.

Subpartida 7209.17

-- De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.

Fraccién 7209.17.01

De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.

NICO 01

De acero de alta resistencia.

NICO 99

Los demas.

Subpartida 7209.18

-- De espesor inferior a 0.5 mm.

Fraccién 7209.18.01

De espesor inferior a 0.5 mm.

NICO 01 Con un espesor inferior a 0.361 mm (placa negra).
NICO 99 Los demas.
Partida 7225 Productos laminados planos de los demas aceros aleados, de anchura superior o igual a 600 mm.

- De acero al silicio llamado "magnético" (acero magnético al silicio):

Subpartida 7225.50

- Los demas, simplemente laminados en frio .

Fraccién 7225.50.91

Los demas, simplemente laminados en frio.

- Los demas:

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior a 1 mm, pero inferior

NICO 01
a 3 mm, enrollada, excepto de acero grado herramienta.

NICO 02 Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a 0.5 mm, pero
inferior o igual a 1 mm, enrollada, excepto de acero grado herramienta.

NICO 03 Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 0.5 mm, enrollada,
excepto de acero grado herramienta.

NICO 06 Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 4.75 mm, sin enrollar,
excepto de acero grado herramienta.

NICO 08 De acero rapido.

NICO 09 De acero grado herramienta.

NICO 11 De acero de alta resistencia.

NICO 92 Los demas de acero para porcelanizar.

NICO 99 Los demas.

Fuente: “Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion” (“Decreto
LIGIE 2022”) y “Acuerdo por el que se dan a conocer los Numeros de Identificacion Comercial (NICO) y sus tablas de
correlacion”, publicados en el DOF el 7 de junio y el 22 de agosto de 2022, respectivamente.

17. La unidad de medida en la TIGIE es el kilogramo, aunque las operaciones comerciales normalmente
se efectian en toneladas métricas.

18. De acuerdo con el transitorio Primero del “Decreto por el que se modifica la Tarifa de la Ley de

los Impuestos Generales de Importacion y Exportacion”, publicado en el DOF el 15 de agosto de 2023, las
importaciones que ingresan a través de las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01 y
7225.50.91 de la TIGIE se encuentran sujetas a un arancel temporal del 25%, a partir del 16 de agosto de
2023 y hasta el 31 de julio de 2025.

4. Proceso productivo

19. La lamina rolada en frio se fabrica con acero liquido que se obtiene de la fundiciéon en hornos basicos
al oxigeno, o bien, en hornos de arco eléctrico. Con el acero liquido se producen planchones de los que, a su
vez, se obtiene lamina rolada en caliente. Este producto se decapa y posteriormente se lamina en frio a través
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de molinos para reducir su espesor. El producto resultante es la lamina rolada en frio cruda (también
denominada lamina de alta dureza o full hard), la cual puede someterse a un tratamiento térmico para
recuperar maleabilidad y otras propiedades mecanicas que perdié durante el proceso de laminado en frio,
para obtener la lamina rolada en frio recocida, que puede tener un acabado mate o brillante, segun lo requiera
su uso final.

5. Normas

20. La lamina rolada en frio se produce conforme a las especificaciones de las normas de la Sociedad
Americana de Ingenieros Mecanicos (ASME, por las siglas en inglés de “American Society of Mechanical
Engineers”), Sociedad de Ingenieros Automotrices (SAE, por las siglas en inglés de “Society of Automotive
Engineers”), del Comité Europeo de Normalizacion (ECS, por las siglas en inglés de “European Committee for
Standardization”) y otras organizaciones de normalizacién europeas (EN, Norma Europea), del Instituto
Aleman de Normalizacién (DIN, por las siglas en aleman de “Deutsches Institut fir Normung”) y las Normas
Industriales Japonesas (JIS, por las siglas en ingles de “Japan Industrial Standards”), entre otras, las cuales
no son excluyentes entre si, ya que existen equivalencias entre las mismas.

6. Usos y funciones

21. La lamina rolada en frio se utiliza como insumo para la fabricacion de productos planos recubiertos
(lamina galvanizada, ldmina cromada u hojalata) y para la elaboracién de bienes intermedios y de capital,
tales como articulos de linea blanca (refrigeradores, estufas, secadoras, etc.), perfiles y tuberia, ductos,
recipientes a presion, tambores y envases, asi como partes de automoviles, materiales de construccion,
aparatos de cocina, estanteria y puertas metalicas, entre otros.

I. Posibles partes interesadas

22. Las partes que la Secretaria tiene conocimiento podrian tener interés en comparecer al presente
procedimiento, son las siguientes:

1. Productoras nacionales

Altos Hornos de México, S.A.B. de C.V.
Prolongacion Juarez

Col. La Loma

C.P. 25770, Monclova, Coahuila

Ternium México, S.A. de C.V.

Av. Munich No. 101

Col. Cuauhtémoc

C.P. 66452, San Nicolas de los Garza, Nuevo Ledn

2. Exportadoras

Hyundai Steel Co. Ltd.

63, Jungbong-daero

Dong-gu

C.P. 22525, Incheon, Korea

POSCO

6261, Donghaean-ro

Nam-gu, Pohang-si

Zip Code 790-300, Gyeongsangbuk-do, Korea

3. Gobierno

Embajada de Corea en México
Lope Diaz de Armendariz No. 110
Col. Lomas Virreyes

C.P. 11000, Ciudad de México
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CONSIDERANDOS
A. Competencia

23. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion, conforme a los articulos 8, 11.1, 11.2,
11.3, 11.4, 11.5, 12.1 y 12.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacién del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (Acuerdo Antidumping); 50., fraccién VII, 67, 68, 70, fracciones | y
I, 70 B y 89 F de la Ley de Comercio Exterior (LCE), 80, 81, 99 y 100, parrafos segundo y tercero del
Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE); 16 y 34, fracciones V y XXXIII de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal, y 1, 2, apartado A, fracciéon I, numeral 7 y 19, fracciones | y IV del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia.

B. Legislacién aplicable

24. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Cadigo Fiscal de la Federacion y el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, estos dos ultimos de aplicacion
supletoria, asi como la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo (LFPCA) aplicada
supletoriamente, de conformidad con el articulo Segundo Transitorio del Decreto por el que se expide
la LFPCA.

C. Proteccion de la informacién confidencial

25. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacion confidencial de que ella se allegue, de conformidad con los articulos 6.5 del
Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran tener
acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los articulos
159 y 160 del RLCE.

D. Legitimacion para el inicio del examen de vigencia del compromiso de exportadores

26. El articulo 11.5 del Acuerdo Antidumping prevé que las disposiciones del articulo 11 seran aplicables
mutatis mutandis a los compromisos de exportadores aceptados de conformidad con el articulo 8 del mismo
Acuerdo, por lo que al ser aplicables dichas disposiciones para el examen de vigencia de cuotas
compensatorias, podra iniciarse un examen de vigencia respecto de los compromisos asumidos por las
exportadoras de Corea, antes de que concluya su vigencia, derivado de la manifestacion de interés de uno o
mas productores nacionales, de conformidad con los articulos 11.3 y 11.5 del Acuerdo Antidumping, y 70,
fraccion Il y 70 B de la LCE.

27. En el presente caso, Ternium, en su calidad de productor nacional del producto objeto de examen,
manifestd en tiempo y forma su interés en que se inicie el examen de vigencia de los compromisos asumidos
por las exportadoras POSCO y Hyundai Hysco, sobre las importaciones de lamina rolada en frio originarias de
Corea, por lo que se actualizan los supuestos previstos en la legislacion de la materia y, en consecuencia,
procede iniciarlo.

E. Supuestos legales de la revision de oficio del compromiso de exportadores

28. Conforme a lo sefialado en el punto anterior y de conformidad con los articulos 11.5 del Acuerdo
Antidumping, 68 de la LCE y 100, tercer parrafo del RLCE, los compromisos de las exportadoras podran
revisarse en cualquier tiempo de oficio, sujetandose a las disposiciones de procedimiento previstas para las
investigaciones que dieron lugar a las cuotas que se revisan (en este caso, al compromiso que se revisa), por
lo que, de conformidad con lo sefialado en los puntos 29 y 31 de la presente Resolucion, la Secretaria
considera procedente revisar los compromisos asumidos por las exportadoras POSCO y Hyundai Hysco.

29. Al respecto, los articulos 11.2 del Acuerdo Antidumping, 68 y 70, fraccion | de la LCE, y 99 del RLCE,
facultan a la Secretaria para llevar a cabo un procedimiento administrativo de revision, entre otros motivos, en
virtud de un cambio de las circunstancias por las que, en este caso, se aceptd el compromiso asumido por las
exportadoras Hyundai Hysco y POSCO; la existencia de discriminacién de precios y/o el dafio a la rama de
produccion nacional.

30. Dado que la discriminacion de precios involucra precisamente una conducta dinamica en los precios,
esta podria generar un comportamiento variable. Por ello, el transcurso del tiempo constituye un elemento
suficiente para inferir un cambio en las circunstancias por las que se determiné la existencia de discriminacion
de precios, el dafo a la rama de produccién nacional o, en este caso, por las que se aceptd el compromiso
asumido por las exportadoras Hyundai Hysco y POSCO vy, en consecuencia, justifica iniciar de oficio un
procedimiento de revision.
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31. Por lo tanto, resulta altamente probable que las condiciones de mercado existentes al momento en el
que se aceptd el compromiso asumido por las exportadoras Hyundai Hysco y POSCO, asi como durante la
substanciacion del procedimiento que la antecedio, hayan variado. En este caso, toda vez que el compromiso
de las exportadoras ha estado vigente por casi diez afios, resulta procedente iniciar el presente procedimiento
de revision de oficio para determinar la pertinencia de su mantenimiento, eliminacién, modificaciéon o
actualizacion, con base en los datos pertenecientes a los periodos mas cercanos posibles referidos en el
punto 32 de la presente Resolucion y con la mejor informacion disponible a partir de los hechos de los que se
tenga conocimiento, de conformidad con la legislacion nacional e internacional aplicable.

F. Periodo de examen, de la revision de oficio y de analisis

32. La Secretaria determina fijar como periodo de examen y de la revision de oficio el propuesto por
Ternium, comprendido del 1 de octubre de 2022 al 30 de septiembre de 2023, y como periodo de analisis el
comprendido del 1 de octubre de 2019 al 30 de septiembre de 2023, toda vez que estos se apegan a lo
previsto en el articulo 76 del RLCE y a la recomendacion del Comité de Practicas Antidumping de la
Organizacion Mundial del Comercio (documento G/ADP/6 adoptado el 5 de mayo de 2000).

33. Por lo expuesto, con fundamento en los articulos 11.1, 11.2, 11.3, 114 y 11.5 del Acuerdo
Antidumping; 67, 68, 70, fracciones | y Il, 70 B y 89 F de la LCE, y 99 y 100, parrafos segundo y tercero del
RLCE, se emite la siguiente:

RESOLUCION

34. Se declara el inicio del procedimiento administrativo de examen de vigencia y de la revision de oficio
de los compromisos asumidos por las exportadoras POSCO y Hyundai Hysco sobre las importaciones de
lamina rolada en frio originarias de Corea, independientemente del pais de procedencia, que ingresan a través
de las fracciones arancelarias 7209.16.01, 7209.17.01, 7209.18.01 y 7225.50.91 de la TIGIE, o por cualquier
otra, independientemente del pais de procedencia.

35. Se fija como periodo de examen y de la revision de oficio el comprendido del 1 de octubre de 2022 al
30 de septiembre de 2023, y como periodo de analisis el comprendido del 1 de octubre de 2019 al 30 de
septiembre de 2023.

36. De conformidad con lo dispuesto por los articulos 8, 11.2, 11.3, 11.4 y 11.5 del Acuerdo Antidumping;
68, 70 y 89 F, ultimo parrafo de la LCE, asi como 94 y 100, tercer parrafo del RLCE, el compromiso de las
exportadoras a que se refieren los puntos 3 a 8 de la presente Resolucion, continuara vigente mientras se
tramita el presente procedimiento de examen de vigencia y de la revision de oficio.

37. De conformidad con los articulos 6.1, 11.4, 11.5, 12.1 y la nota 15 al pie de pagina del Acuerdo
Antidumping; 3o., Ultimo parrafo, 53, 54, 68 y 89 F de la LCE, y 99, ultimo parrafo del RLCE, los productores
nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier persona que acredite tener
interés juridico en el resultado de este procedimiento de examen de vigencia y de la revision de oficio,
contaran con un plazo de veintiocho dias habiles para acreditar su interés juridico y presentar la respuesta a
los formularios establecidos para tales efectos, asi como los argumentos y las pruebas que consideren
convenientes. El plazo de veintiocho dias hébiles se contara a partir del dia siguiente al de la publicacion en el
DOF de la presente Resolucién. La presentacion de la informacion podra realizarse en forma fisica de las 9:00
a las 14:00 horas en el domicilio ubicado en Calle Pachuca nimero 189, Colonia Condesa, Demarcacion
Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06140, en la Ciudad de México, o bien, de manera electrénica
conforme a lo dispuesto en el “Acuerdo por el que se establecen medidas administrativas en la Secretaria de
Economia con el objeto de brindar facilidades a los usuarios de los tramites y procedimientos que se indican”,
publicado en el DOF el 4 de agosto de 2021.

38. Los formularios oficiales a que se refiere el punto anterior se podran obtener a través de la pagina de
Internet  https://www.gob.mx/se/acciones-y-programas/industria-y-comercio-unidad-de-practicas-comerciales-
internacionales-upci; asimismo, se podran solicitar a través de la cuenta de correo electrénico
upci@economia.gob.mx o en el domicilio de la Secretaria ubicado en Calle Pachuca numero 189, Colonia
Condesa, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06140, en la Ciudad de México.

39. Notifiquese la presente Resolucion a las partes de que se tenga conocimiento.

40. Comuniquese esta Resolucion a la Agencia Nacional de Aduanas de México y al Servicio de
Administracién Tributaria, para los efectos legales correspondientes.

41. La presente Resolucion entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el DOF.

Ciudad de Meéxico, a 13 de diciembre de 2023.- La Secretaria de Economia, Raquel Buenrostro
Sanchez.- Rubrica.
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RESOLUCION Preliminar del procedimiento administrativo de investigacion antidumping sobre las
importaciones de varillas de acero roscadas originarias de la Republica Popular China, independientemente del
pais de procedencia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

RESOLUCION PRELIMINAR DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE INVESTIGACION ANTIDUMPING
SOBRE LAS IMPORTACIONES DE VARILLAS DE ACERO ROSCADAS ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR
CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIiS DE PROCEDENCIA

Visto para resolver en la etapa preliminar el expediente administrativo 08/23 radicado en la Unidad de
Practicas Comerciales Internacionales de la Secretaria de Economia (“Secretaria”), se emite la presente
Resolucion de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS
A. Solicitud

1. El 24 de mayo de 2023 Clavos Nacionales México, S.A. de C.V. (“Clavos México”) y Clavos Nacionales
CN, S.A. de C.V. (“Clavos CN”), en su conjunto las “Solicitantes”, solicitaron el inicio del procedimiento
administrativo de investigacion por practicas desleales de comercio internacional, en su modalidad de
discriminacion de precios, sobre las importaciones de varillas de acero roscadas al bajo, medio carbon o
aleado sin templar, con diametro igual o superior a 6.4 mm (1/4 pulgada), pero inferior a 38.1 mm
(1% pulgada) y longitud igual o superior a 152.4 mm (6 pulgadas) originarias de la Republica Popular China
(“China”), independientemente del pais de procedencia (“varillas de acero roscadas”).

B. Inicio de la investigacion

2. El 9 de junio de 2023 se publico en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) la “Resolucion por la que se
acepta la solicitud de parte interesada y se declara el inicio del procedimiento administrativo de investigacion
antidumping sobre las importaciones de varillas de acero roscadas originarias de la Republica Popular China,
independientemente del pais de procedencia” ("Resolucion de Inicio"), en la que se fij6 como periodo
investigado el comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de 2022 y como periodo de andlisis de dafio el
comprendido del 1 de enero de 2019 al 31 diciembre de 2022.

C. Producto objeto de investigacion
1. Descripcion general

3. El producto objeto de investigacién son las varillas de acero roscadas al bajo, medio carbén o aleado sin
templar, de diametro igual o superior a 6.4 mm (%4 pulgada), pero inferior a 38.1 mm (1 %z pulgada), y longitud
igual o superior a 152.4 mm (6 pulgadas).

4. Las varillas de acero roscadas se conocen con diferentes nombres genéricos que pueden o no tener la
referencia de que son de acero, por ejemplo, barras roscadas de acero, barras roscadas, esparrago de acero,
esparrago roscado, esparragos, espiga roscada, perno sin cabeza de acero, perno sin cabeza, tornillo de
acero sin fin, tornillo sin cabeza, tornillos sin fin, varilla de acero roscada, varilla galvanizada roscada, varilla
grado 2, varilla roscada galvanizada, varilla roscada galvanizado acabado azul plateado, varilla roscada
galvanizado por inmersion en caliente, varilla roscada negro, varilla roscada sin acabado, varilla roscada
tropicalizado amarilla electro galvanizado, varilla roscada zincada, varilla sin fin y varilla. Técnica o
comercialmente, también se les conoce con los nombres genéricos sefalados.

5. En el idioma inglés, a las varillas de acero roscadas se les conoce como all threaded rod plain, all
threaded rod black, all threaded rod electro galvanized yellow zinc, all threaded rod electro galvanized zinc
plated y all threaded rod hot dipped galvanized HDG.

6. Las siguientes varillas de acero roscadas no son producto objeto de investigacion: i) las templadas
fabricadas con acero aleado 4140 Grado B-7 y acero aleado al cromo molibdeno vanadio Grado B-16; ii) las
fabricadas con acero inoxidable, vy iii) las que presenten roscado milimétrico. Las Solicitantes manifestaron
que, por una parte, dichos aceros estan fuera del rango que establece la norma SAE J429-2014 “Requisitos
Mecanicos y Materiales para Sujetadores con Rosca Externa” (“SAE J429-2014") y, por otra, no fabrican
varillas de acero roscadas con los aceros referidos, tampoco con rosca milimétrica.

2. Caracteristicas

7. Las varillas de acero roscadas objeto de investigacion se fabrican con acero al bajo y medio carbén, o
bien, con acero aleado sin templar, con una dureza rockwell B minima de 71 y maxima de 95, y se
caracterizan por su forma, sus dimensiones de diametro y longitud, asi como por su acabado y el nimero de
“vueltas o crestas” que debe de tener por cada pulgada (hilos por pulgada). Al respecto, las varillas de acero
roscadas cumplen con las siguientes caracteristicas:
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a. en cuanto a su forma, son piezas cilindricas metalicas que se asemejan al vastago de un tornillo; no
tienen cabeza como los tornillos; presentan el mismo diametro en toda su longitud y resalte en
espiral, es decir, cuerda o rosca, lo que les permite ser enroscadas a fin de articular o mantener
sujetas las piezas con las que se esta trabajando, por medio de dos topes que pueden ser fijos
o moviles;

b. presentan una longitud igual o superior a 152.4 mm (6 pulgadas) y un didmetro igual o superior
a 6.4 mm (%4 pulgada), pero inferior a 38.1 mm (1% pulgada), de manera que generalmente se ofrece
y comercializa con dimensiones de diametro de Y, 5/16, 3/8, 7/16, Y., 9/16, 5/8, %, 7/8, 1, 1 1/8,
1%y 13/8y 1% pulgadas, aunque pueden existir medidas de diametro menos comunes;

c. porlo que se refiere al resalte en espiral, es decir, cuerda o rosca, debe ser UNC clase 2A, conforme
lo indica la norma ASME B1.1 2003 (R2008) “Roscas de Tornillo en Pulgadas Unificadas (Forma de
rosca UN y UNR)”, ((“ASME B1.1 2003 (R2008)"). Al respecto, la Secretaria observdé que dicha
norma indica que los tamafos de rosca unificados (combinaciones especificas de diametro y paso)
se identifican con la combinacion de letras “UN”; asimismo, sefiala que la letra “A” se usa en el
simbolo de hilo (cuerda o rosca) para denotar un hilo externo;

d. en combinacion con el diametro, presentan un numero de “vueltas o crestas” especifico que deben
tener por cada pulgada (hilos por pulgada), el cual se reduce conforme el diametro se incrementa,
por ejemplo, conforme la norma ASME B1.1 2003 (R2008), las varillas de acero roscadas de
diametro de 74, 1y 1 %2 pulgadas tienen 20, 8 y 6 hilos por pulgada, respectivamente, y

e. pueden tener los siguientes acabados: negro y/o acabado acero; galvanizado electrolitico;
galvanizado por inmersion en caliente, y galvanizado tropicalizado, amarillo, de forma tal que las
varillas de acero roscadas pueden tener una apariencia negra, amarillenta, dorada, cromada
o plateada.

8. La documentacién de importaciones originarias de China, referida en el punto 302 de la presente
Resolucion, las capturas de pantalla que las Solicitantes aportaron, sefialadas en el punto 11 de la Resolucion
de Inicio, que contienen varillas de acero roscadas que empresas chinas ofrecen en sus paginas de Internet, y
la informacion que las empresas exportadoras aportaron sobre sus ventas al mercado nacional, confirman las
caracteristicas que se sefialan en el punto anterior.
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Fuente: Informacion de las Solicitantes.
3. Tratamiento arancelario

9. Hasta el 27 de diciembre de 2020, las varillas de acero roscadas objeto de investigacion ingresaron al
mercado mexicano a través de las fracciones arancelarias 7318.15.07, 7318.15.09 y 7318.19.99 de la Tarifa
de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE).

10. El 1 de julio de 2020 se publicé en el DOF el “Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, y se reforman y adicionan diversas disposiciones de la Ley
Aduanera” (“LIGIE 2020”), en el cual se observa que las fracciones arancelarias 7318.15.07 y 7318.15.09 de
la TIGIE se suprimieron, se cred la fraccion arancelaria 7318.15.99, y la fraccion arancelaria 7318.19.99
permanecio sin cambio, lo anterior, vigente a partir del 28 de diciembre de 2020.

11. El 17 de noviembre de 2020 se publicé en el DOF el “Acuerdo por el que se dan a conocer los
Numeros de Identificacion Comercial (NICO) y sus tablas de correlacion”, en virtud del cual se crearon
los NICO para las siguientes fracciones arancelarias de la TIGIE:

a. para la fraccion arancelaria 7318.15.99 de la TIGIE se crearon los NICO 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07,
08, 09 y 99, de los cuales los NICO 06 y 08 corresponden a las varillas de acero roscadas, y

b. para la fraccion arancelaria 7318.19.99 de la TIGIE se crearon los NICO 01 y 99, de los cuales el
NICO 99 corresponde a las varillas de acero roscadas.
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12. El 18 de noviembre de 2020 se publicd en el DOF el “Acuerdo por el que se dan a conocer las tablas
de correlacion entre las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion (TIGIE) 2012 y 2020”, donde se indica lo siguiente:

a. las fracciones arancelarias 7318.15.07 y 7318.15.09 de la TIGIE, vigentes hasta el 27 de diciembre
de 2020, corresponden a la fracciéon arancelaria 7318.15.99 de la TIGIE, vigente a partir del 28 de
diciembre de 2020, y

b. la fraccién arancelaria 7318.19.99 de la TIGIE, vigente hasta el 27 de diciembre de 2020,
corresponde a la misma fraccién arancelaria, que continué vigente a partir del 28 de diciembre
de 2020.

13. El 7 de junio y el 22 de agosto, ambos de 2022 se publicaron en el DOF el “Decreto por el que se
expide la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion” y el “Acuerdo por el que se dan a
conocer los Numeros de Identificacién Comercial (NICO) y sus tablas de correlacién” (“Decreto que expide la
LIGIE 2022” y “Acuerdo NICO 2022”), respectivamente, los cuales mantienen las fracciones arancelarias y los
NICO sefalados en los puntos 15y 16 de la Resolucion de Inicio, situacion que se confirma en los puntos 11 y
12 de la presente Resolucion.

14. EI 5 de diciembre de 2022 se publicé en el DOF la “Cuarta Resolucién de Modificaciones a las Reglas
Generales de Comercio Exterior para 2022”, en la que se indica que los sistemas utilizados en las
operaciones de comercio exterior se encuentran listos para operar a partir del 12 de diciembre de 2022,
conforme al transitorio Primero del Decreto que expide la LIGIE 2022; en ese sentido, conforme al transitorio
Segundo del mencionado Decreto quedé abrogada la LIGIE 2020.

15. De acuerdo con lo descrito en los puntos anteriores, las varillas de acero roscadas ingresan al
mercado nacional a través de las fracciones arancelarias 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, cuya
descripcion es la siguiente:

Codificacién arancelaria Descripcion

Capitulo 73 Manufacturas de fundicion, hierro o acero

Tornillos, pernos, tuercas, tirafondos, escarpias roscadas, remaches, pasadores,
Partida 7318 chavetas, arandelas (incluidas las arandelas de muelle (resorte)) y articulos similares,
de fundicion, hierro o acero.

Subpartida 7318.15 --Los demas tornillos y pernos, incluso con sus tuercas y arandelas.

Fraccién 7318.15.99 Los demas.

Tornillos con diametro igual o superior a 6.4 mm (% pulgada) pero inferior a 19.1 mm
(% pulgada) y longitud igual o superior a 152.4 mm (6 pulgadas), excepto lo
comprendido en los nimeros de identificacion comercial 7318.15.99.01, 7318.15.99.03
y 7318.15.99.09.

NICO 06

Tornillos con diametro igual o superior a 19.1 mm (3% pulgada) y longitud igual o
NICO 08 superior a 152.4 mm (6 pulgadas), excepto lo comprendido en los numeros de
identificacion comercial 7318.15.99.01, 7318.15.99.03 y 7318.15.99.09.

Subpartida 7318.19 --Los demas.
Fraccién 7318.19.99 Los demas.
NICO 99 Los demas.

Fuente: Decreto que expide la LIGIE 2022 y Acuerdo NICO 2022.

16. La unidad de medida en la TIGIE es el kilogramo, aunque las Solicitantes indicaron que las
operaciones comerciales se realizan en piezas.

17. De acuerdo con el Decreto que expide la LIGIE 2022, las importaciones que ingresan por las
fracciones arancelarias 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE estan libres de arancel.

18. No obstante lo anterior, el 15 de agosto de 2023 se publico en el DOF el “Decreto por el que se
modifica la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion”, mediante el cual se
modificé temporalmente el arancel de importacién de algunas fracciones arancelarias de la TIGIE, en el caso
de las fracciones arancelarias 7318.15.99 y 7318.19.99 quedaron sujetas al pago de un arancel temporal del
25% a partir del 16 de agosto de 2023 y hasta el 31 de julio de 2025.
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4. Proceso productivo

19. El insumo principal para la fabricacion del producto objeto de investigacion es el alambrén de acero al
bajo, medio carbon, o bien, este material de acero aleado sin templar. Para la produccién de varillas de acero
roscadas con diametros mayores de una pulgada eventualmente se pueden utilizar barras de acero al bajo y
medio carbdn y de acero aleado sin templar. Otros insumos son la energia eléctrica, aceite lubricante y liquido
desengrasante, asi como diversos compuestos quimicos como acido sulfurico, acido bérico, fosfato de zinc,
hidréxido de calcio, éxido negro y zinc puro, entre otros.

20. El proceso de fabricacion de las varillas de acero roscadas es similar a nivel mundial y se realiza
conforme las etapas que se describen a continuacion.

a. Recepcion de las materias primas. Conjunto de todas las actividades para recibir el alambroén o las
barras de acero.

b. Lavado. El alambrén o barra de acero se limpia del 6xido y la cascarilla que pudiera tener; para ello,
estos materiales se sumergen en diversas tinas que contienen algunos quimicos, como acido
sulfarico y acido boérico (proceso de boraxado), posteriormente se enjuagan en una tina con agua.
Este proceso se puede realizar a través de rodillos de un sistema de lavado mecanico.

c. Trefilado. Operacién mediante la cual se realiza la reduccién de secciéon de un alambre o barra
(rectificado), para lo cual este material se hace pasar a través de un orificio cénico. Para ello, se
utiliza una herramienta llamada hilera o mandril. Al final de este proceso, el alambrén o la barra se
estira y queda con un diametro uniforme.

d. Enderezado y cortado. Luego de rectificarse el alambrén, se endereza, para posteriormente cortarse
en la longitud que se requiere. Cuando se utiliza una barra de acero como materia prima no es
necesario realizar el proceso de enderezado.

e. Rolado o roscado. Es el proceso mediante el cual al alambrén o a la barra de acero (trefilado,
enderezado y cortado) se le forma la cuerda, lo que convierte al producto en una varilla de acero
roscada.

f. Terminado. Proceso que consiste en proporcionarle a una varilla de acero roscada el acabado, que
puede ser, por ejemplo, el galvanizado, pero cuando tal fin no se requiere, dicha mercancia se deja
“negra” o “plain”.

21. El rolado o roscado al alambrén o a la barra de acero se puede realizar mediante dos procesos
diferentes: i) rolado o realzado de roscas, consiste en deformar un material metalico haciéndolo rodar a través
de rodillos o peines, el cual no genera desperdicio de producto, y ii) cortado, consiste en maquinar una parte
de la varilla para formar la rosca.

5. Normas

22. El producto objeto de investigacion se fabrica principalmente bajo especificaciones de las normas SAE
J429-2014 y ASME B.1.1 2003 (R2008), las cuales son una referencia de aceptacion comercial comun,
aunque no son las unicas. La norma SAE J429-2014 establece los materiales con su composicién quimica y
las especificaciones mecanicas para los pernos, entre los cuales se encuentran las varillas de acero roscadas,
de diametros de hasta una pulgada y media; por su parte, la norma ASME B.1.1 2003 (R2008) establece los
diametros de la rosca, las tolerancias dimensionales y el numero de vueltas por pulgada que deben cumplir
las varillas de acero roscadas. Adicionalmente, las siguientes normas establecen los parametros para los
acabados del producto objeto de analisis: ASTM B-633 “Especificacion estandar para Recubrimientos
Electrodepositados de Zinc sobre Hierro y Acero” (“ASTM B-633"), ASTM F1941-16 “Especificacion estandar
para Recubrimientos electrodepositados en sujetadores mecanicos, pulgadas y métricas” (‘“ASTM F1941-16”)
y ASTM A-153/A153M-16a “Especificacion estdndar para Recubrimiento de zinc (inmersién en caliente) en
herrajes de hierro y acero” (ASTM A-153 Clase C”).

23. Las Solicitantes presentaron las normas mencionadas y la pagina de Internet de la empresa china,
Jiaxing Chinafar Standard Parts, Co. Ltd. (“Chinafar”), asi como las capturas de pantalla que contienen dichos
productos que empresas chinas comercializan, las cuales se indican en el punto 11 de la Resolucién de Inicio.
De acuerdo con esta informacion y los documentos que obran en el expediente administrativo del caso sobre
importaciones originarias de China, realizadas por las fracciones arancelarias 7318.15.07, 7318.15.09,
7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, las varillas de acero roscadas originarias de China se fabrican
fundamentalmente bajo la norma SAE J429-2014, o bien, bajo especificaciones de normas SAE, ASME y
ASTM, entre ofras.
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6. Usos y funciones

24. La funcion del producto objeto de investigacion es articular, unir o mantener sujetas las piezas con las
que se esta trabajando, por medio de dos topes que pueden ser fijos 0 méviles.

25. Por ello, las varillas de acero roscadas tienen diversos usos en las industrias de la construccion y
eléctrica, o bien, para trabajos de fontaneria, por ejemplo, se utilizan para: i) unir madera o metal, al actuar
como un pasador para conectar dos materiales; ii) incrustarse en hormigén o madera durante una reparacion,
y iii) estabilizar estructuras que van desde muebles de madera hasta paredes de concreto, de modo que los
constructores y contratistas las utilizan al construir casas o edificios, o bien, para colgar conductos de chapa
metdlica (aire acondicionado) y otros equipos (por ejemplo, lamparas) dentro de un edificio. La informacién
que las Solicitantes aportaron sobre capturas de pantalla de empresas chinas que ofrecen varillas de acero
roscadas, constatan los usos de estos productos.

26. El producto objeto de investigacién es un bien de consumo final; sin embargo, debido a sus usos,
puede utilizarse en la fabricacion de una gran variedad de productos o de equipos.

D. Convocatoria y notificaciones

27. Mediante la Resolucién de Inicio, la Secretaria convoco a las productoras nacionales, importadoras y
exportadoras del producto objeto de investigacion, y a cualquier persona que considerara tener interés juridico
en el resultado de la investigacion, para que comparecieran a presentar los argumentos y las pruebas que
estimaran pertinentes.

28. La Secretaria notificd el inicio de la investigacién antidumping a las Solicitantes, a las productoras
nacionales, importadoras y exportadoras de las que tuvo conocimiento y al gobierno de China. Con la
notificacion les corrié traslado de la version publica de la solicitud de inicio y sus respectivos anexos, asi como
de los formularios oficiales de investigacion, con el objeto de que formularan su defensa.

E. Partes interesadas comparecientes
1. Solicitantes

Clavos Nacionales México, S.A. de C.V.
Clavos Nacionales CN, S.A. de C.V.
Paseo de Espafa No. 90, Int. PH 2

Col. Lomas Verdes 3ra. Secciéon

C.P. 53125, Naucalpan, Estado de México

2. Importadoras

H-J Eagle International México, S. de R.L. de C.V.
Tabachin No. 1003 E

Col. Unidad Obrera

C.P. 37179, Ledn, Guanajuato

Tornillos y Accesorios y Controles, S.A. de C.V.
Av. 8 de julio No. 1690

Col. Morelos

C.P. 44910, Guadalajara, Jalisco

3. Exportadoras

Jiaxing Longyu Machinery, Co. Ltd.
Martin Mendalde No. 1755, planta baja
Col. Del Valle

C.P. 03100, Ciudad de México

Jiaxing Xingxin Trade, Co. Ltd.

Zhejiang Junyue Standard Part, Co. Ltd.

Av. Insurgentes Sur No. 1431, piso 10, oficina A
Col. Insurgentes Mixcoac

C.P. 03920, Ciudad de México

Lianyungang Xincheng Hardware, Co. Ltd.
Jiaxing Chinafar Standard Parts, Co. Ltd.
Haiyan Wandefu Precision Hardware, Co. Ltd.
Bosque de Cipreses Sur No. 51

Col. Bosques de las Lomas

C.P. 11700, Ciudad de México
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F. Primer periodo de ofrecimiento de pruebas

29. La Secretaria otorgo, a solicitud de las empresas importadoras H-J Eagle International México, S. de
R.L. de C.V. (“H-J Eagle”), MSC Industrial Supply, S. de R.L. de C.V. (“MSC Industrial’); y de las exportadoras
Jiaxing Xingxin Trade, Co. Ltd. (“Xingxin”), Zhejiang Junyue Standard Part, Co. Ltd. (“Zhejiang”), Jiaxing
Longyu Machinery, Co. Ltd. (“Longyu”), Haiyan Wandefu Precision Hardware, Co. Ltd. (“Haiyan”), Esindus,
S.A. (“Esindus”), Lianyungang Xincheng Hardware, Co. Ltd. (“Lianyungang”), Chinafar, Sid Tool, Co. Inc. DBA
MSC Industrial Supply, Co. (“Sid Tool”), MSC Import Export, LLC. (“MSC Import Export”), asi como de la China
Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products (“China Chamber”), una
prérroga de cinco dias habiles para que presentaran su respuesta al formulario oficial, los argumentos y las
pruebas que a su derecho conviniera en la presente investigacion. El plazo vencié el 26 de julio de 2023.

30. A solicitud de las empresas H-J Eagle, Longyu, Haiyan, Lianyungang, Chinafar, MSC Industrial, Sid
Tool, MSC Import Export y la China Chamber, la Secretaria les otorgd una prérroga adicional de diez dias
habiles para que presentaran su respuesta al formulario oficial, los argumentos y las pruebas que a su
derecho conviniera en la presente investigacion. El plazo vencié el 9 de agosto de 2023.

31. A solicitud de las empresas Xingxin y Zhejiang, la Secretaria les otorgd una prérroga adicional de diez
dias habiles unicamente para que presentaran los documentos que acreditaran su legal existencia y la
personalidad de sus representantes legales. El plazo vencio el 9 de agosto de 2023.

32. A solicitud de las empresas exportadoras Chinafar, Haiyan, Lianyungang, Longyu, Xingxin, Zhejiang y
de la China Chamber, la Secretaria les otorgd una prérroga adicional de quince dias habiles Unicamente para
que presentaran los documentos que acreditaran su legal existencia y la personalidad de sus representantes
legales. El plazo venci6 el 30 de agosto de 2023.

33. El 18 de julio de 2023, la empresa importadora Tornillos y Accesorios y Controles, S.A. de C.V.
(TACSA) presenté los argumentos y pruebas que a su derecho convino, los cuales constan en el expediente
administrativo de referencia, mismos que fueron considerados para la emision de la presente Resolucion.

34. El 26 de julio de 2023, las empresas exportadoras Xingxin y Zhejiang presentaron su respuesta al
formulario oficial y las pruebas que a su derecho convinieron, mismas que constan en el expediente
administrativo de referencia, y que fueron consideradas para la emision de la presente Resolucion.

35. El 9 de agosto de 2023, las empresas H-J Eagle, Longyu, Haiyan, Lianyungang y Chinafar presentaron
su respuesta al formulario oficial y las pruebas que a su derecho convinieron, mismas que constan en el
expediente administrativo de referencia, y que fueron consideradas para la emision de la presente Resolucion.

G. Réplicas

36. El 31 de julio, 7, 17, 18 y 21 de agosto de 2023, las Solicitantes presentaron sus réplicas o contra
argumentaciones a la informacion presentada por sus contrapartes TACSA, Xingxin, Zhejiang, Haiyan,
Lianyungang, Chinafar y Longyu, respectivamente, en el presente procedimiento, las cuales constan en el
expediente administrativo del caso, mismas que fueron consideradas para la emision de la presente
Resolucion.

H. Requerimientos de informacién
1. Prérrogas

37. La Secretaria otorgd a solicitud de Longyu, Zhejiang, Haiyan, Chinafar, Lianyungang una prorroga de
diez dias habiles para presentar sus respuestas a los requerimientos de informacion. El plazo vencio el 29 de
septiembre de 2023.

2. Partes interesadas
a. Solicitantes

38. El 14 de septiembre de 2023, las Solicitantes respondieron al requerimiento de informacion que la
Secretaria les formuld el 1 de septiembre de 2023, para que proporcionaran informacioén de los precios
internacionales del alambroén; sefialaran la manera en la que las caracteristicas de la mercancia investigada
influyeron en los precios de venta y en los costos de produccion, asi como para que explicaran la evolucion de
sus costos y gastos durante el periodo analizado.

b. Importadoras
i. H-J Eagle

39. El 8 de septiembre de 2023, H-J Eagle respondié al requerimiento que la Secretaria le formulé el 8 de
septiembre de 2023 para que corriera traslado a las partes acreditadas de la version publica de la informacion
presentada a la Secretaria el 18, 19 y 20 de julio, y el 9 de agosto de 2023.
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40. El 15 de septiembre de 2023, H-J Eagle respondié al requerimiento de informacion que la Secretaria le
formulé el 1 de septiembre de 2023 para que subsanara diversas cuestiones de forma; aclarara si la
informacién reportada en la “Tabla Anexo 1.A” y “Tabla Anexo 1.A.1” corresponde al producto objeto de
investigacion; presentara nuevamente la “Tabla Anexo 1.A.1”, en la que sefialara la fecha de embarque, e
indicara el periodo al que corresponde la informacién reportada en la “Tabla Anexo 1”.

ii. TACSA

41. El 25 de julio de 2023, TACSA respondio al requerimiento que la Secretaria le formuld el 20 de julio de
2023 para que presentara de manera fisica, en original o copia certificada, los instrumentos notariales con los
que acredite su legal existencia y la personalidad de su representante legal, asi como el comprobante de pago
de derechos por compulsa o cotejo, exhibidos de manera digital el 18 de julio de 2023.

42. El 15 de septiembre de 2023, TACSA respondié al requerimiento de informacién que la Secretaria le
formuld el 1 de septiembre de 2023 para que explicara de qué manera tuvo conocimiento de que en el periodo
analizado hubo falta de disponibilidad del producto investigado en el mercado mexicano, y para que
presentara las pruebas que sustentaran su argumento de que la produccion del producto objeto de
investigacion por parte de las empresas nacionales fue insuficiente para abastecer la demanda del mercado
mexicano.

c. Exportadoras
i. Chinafar

43. El 29 de septiembre de 2023, Chinafar respondié al requerimiento de informaciéon que la Secretaria le
formulé el 1 de septiembre de 2023 para que, entre otras cuestiones, subsanara diversas aspectos de forma;
presentara la fuente del tipo de cambio de renminbi a délares de los Estados Unidos de América (“ddlares”)
utilizada; reportara el factor de conversion utilizado, explicara su metodologia y presentara los registros
contables; aclarara si adquiri6 mercancia investigada de alguna empresa relacionada y, de ser caso, las
identificara en las bases reportadas; indicara si es una empresa integrada en la fabricacion de varilla de acero
roscada o si es una empresa procesadora; explicara las etapas del proceso productivo del producto
investigado y aportara diagramas de flujo; proporcionara el “Diagrama 17, en ddlares, que omitio; conciliara las
cifras de valor y volumen reportadas en el “Apéndice 1 Mex” y “Anexo 2.A” y explicara las inconsistencias;
indicara como se determinan los precios de venta entre ella y la empresa comercializadora no relacionada y
como se registran contablemente; explicara las siglas o digitos que conforman los cédigos de producto;
presentara un listado de los cédigos de producto vendidos en su mercado interno y los exportados a México;
realizara un cuadro comparativo de los cddigos de producto exportados y de los vendidos en su mercado
idénticos o similares; proporcionara los costos de produccidon y los gastos generales; clasificara las
operaciones de los Anexos 2.A, 2 A.1, 3.A y 3.B del formulario oficial con base en la codificacion que realizd y
especificara las caracteristicas utilizadas en la conformacion de los cddigos de producto; proporcionara una
muestra de facturas de ventas de exportacion y en el mercado interno a sus clientes no relacionados con
documentos anexos; aclarara si para las ventas en su mercado interno y de exportacién existieron rembolsos,
bonificaciones, rebajas o descuentos, durante el periodo investigado, de ser el caso, reportara los montos y
presentara la explicacion de cada concepto y las fuentes; sefialara el nivel comercial al que se realizaron las
ventas de exportacién y presentara el soporte documental; proporcionara los ajustes correspondientes, de
acuerdo al nivel comercial reportado, la explicacion de cada uno de ellos, la metodologia y las capturas de
pantalla de su sistema contable; sefialara si el producto objeto de investigacion requiere de algun tipo de
empaque o embalaje para su transportacion, y si corresponde a un ajuste o forma parte del costo de
produccion, presentara el monto de dicho concepto, la metodologia y el soporte documental; proporcionara los
pasivos a corto plazo, durante el periodo investigado, el comprobante de pago y la tasa de interés aplicada;
acreditara que las ventas en el mercado interno se realizaron a nivel ex fabrica, de no ser el caso,
proporcionara los ajustes correspondientes, su explicacion, la metodologia utilizada y el soporte documental;
reportara los insumos adquiridos durante el periodo investigado, sus precios y la empresa de quien los
adquirio; indicara los nombres de sus proveedores y si son nacionales o extranjeros y si estos ultimos
enfrentan medidas antidumping; presentara la documentacién completa de una compra para cada mes del
periodo investigado; identificara si sus proveedores de alambrén estan sujetos a derechos antidumping;
acreditara que las compras de sus insumos estan dadas en condiciones de mercado; proporcionara los
precios internacionales del alambrén para el periodo investigado; calculara los costos totales de produccién
para cada codigo de producto; explicara la metodologia del costo de produccion y los gastos generales,
sefialando las cifras, fuentes y formulas; proporcionara la informacion requerida en el apartado “c.
Operaciones comerciales normales” del formulario oficial; presentara el margen de utilidad para el periodo
investigado; explicara su sistema contable y de costos; describiera su estructura corporativa y organizacional;
acreditara que sus registros estén de conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados
del pais exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la produccién y venta del producto
investigado; calculara el margen de dumping por tipo de mercancia, y proporcionara nuevamente los anexos
A.1y A.2 con el volumen de sus indicadores del producto investigado para 2019, 2020, 2021 y 2022.
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ii. Haiyan

44. El 29 de septiembre de 2023, Haiyan respondid al requerimiento de informacién que la Secretaria le
formulé el 1 de septiembre de 2023 para que, entre otras cuestiones, subsanara diversos aspectos de forma;
presentara la fuente del tipo de cambio de yuanes a dolares utilizado; reportara el factor de conversién
utilizado, explicara la metodologia y presentara los registros contables; indicara si es una empresa integrada
en la fabricacion de varilla de acero roscada o si es una empresa procesadora; explicara las etapas del
proceso productivo del producto investigado y aportara diagramas de flujo; indicara como se determinan los
precios de venta entre ella y la empresa comercializadora no relacionada y cémo se registran contablemente;
explicara las siglas o digitos que conforman los cédigos de producto; explicara su sistema de codificacion de
productos y cada uno de los elementos que lo componen; proporcionara el Anexo 24 que omitié; presentara
un listado de los cddigos de producto vendidos en su mercado interno y los exportados a México; realizara un
cuadro comparativo de los codigos de producto exportados y de los vendidos en su mercado que reporté en
los Anexos 2.A y 3.A; proporcionara los costos de producciéon y los gastos generales; clasificara las
operaciones de los Anexos 2.A y 3.A con base en la codificacion que realizo; especificara las caracteristicas
utilizadas en la conformacion de los cédigos de producto y aclarara el significado de las nomenclaturas
utilizadas; explicara por qué hay variaciones en los precios de exportacion reportados y presentara soporte
documental; proporcionara una muestra de facturas de ventas de exportacién y en el mercado interno a sus
clientes no relacionados con documentos anexos; aclarara si para las ventas de exportacion y en su mercado
interno, existieron rembolsos, bonificaciones, rebajas o descuentos, durante el periodo investigado, de ser el
caso, reportara los montos y presentara la explicacion de cada concepto y las fuentes; presentara las capturas
de pantalla de su sistema contable con las ventas reportadas; proporcionara los ajustes usados en las ventas
de exportacion realizadas a nivel ex fabrica, la explicacion de cada uno de ellos, la metodologia utilizada y su
registro en el sistema contable; sefalara si el producto objeto de investigacion requiere de algun tipo de
empaque o embalaje para su transportacion y si corresponde a un ajuste o forma parte del costo de
produccion, presentara el monto de dicho concepto, la metodologia y el soporte documental; proporcionara los
pasivos a corto plazo durante el periodo investigado, el comprobante de pago y la tasa de interés aplicada;
acreditara que las ventas en el mercado interno se realizaron a nivel ex fabrica, de no ser el caso,
proporcionara los ajustes correspondientes, su explicacion, la metodologia utilizada y el soporte documental;
explicara por qué se reportan cifras con signo negativo en el Anexo 3.A, presentara la metodologia y el
soporte documental del monto reportado; reportara los insumos adquiridos durante el periodo investigado, sus
precios y la empresa de quien los adquirid, indicara los nombres de sus proveedores y si son nacionales o
extranjeros y si estos ultimos enfrentan medidas antidumping; presentara la documentaciéon completa de una
compra para cada mes del periodo investigado; identificara si sus proveedores de alambrén estan sujetos a
derechos antidumping; acreditara que las compras de sus insumos estan dadas en condiciones de mercado;
proporcionara los precios internacionales del alambrén para el periodo investigado; calculara los costos totales
de produccién para cada cédigo de producto; explicara la metodologia del costo de produccién y los gastos
generales, sefalando las cifras, fuentes y férmulas; proporcionara la informacién requerida en el apartado “c.
Operaciones comerciales normales” del formulario oficial; presentara el margen de utilidad para el periodo
investigado; explicara su sistema contable y de costos; describiera su estructura corporativa y organizacional;
acreditara que sus registros estén en conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados
del pais exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la producciéon y venta del producto
investigado; calculara el margen de dumping por tipo de mercancia, y proporcionara nuevamente los anexos
A.1y A.2 con el volumen de sus indicadores del producto investigado para 2019, 2020, 2021 y 2022.

iii. Lianyungang

45. El 29 de septiembre de 2023, Lianyungang respondié al requerimiento de informacion que la
Secretaria le formulé el 1 de septiembre de 2023 para que, entre otras cuestiones, subsanara diversos
aspectos de forma; presentara la fuente del tipo de cambio de yuanes a dodlares utilizado; reportara el factor
de conversion utilizado, explicara la metodologia y presentara los registros contables; aclarara si adquirié
mercancia investigada de alguna empresa relacionada y, de ser caso, las identificara en las bases reportadas;
identificara, dentro de su estructura corporativa, a la empresa sefialada como relacionada; indicara si es una
empresa integrada en la fabricaciéon de varilla de acero roscada o si es una empresa procesadora; explicara
las etapas del proceso productivo del producto investigado y aportara diagramas de flujo; conciliara las cifras
de valor y volumen reportadas en el “Apéndice 1 Mex” y Anexo 2.A y explicara las inconsistencias; indicara
como se determinan los precios de venta entre ella y la empresa comercializadora no relacionada y como se
registran contablemente; sefialara las principales caracteristicas que toma en cuenta para la fabricacion y
venta de la mercancia investigada, y cuales influyen en el costo de produccién, con soporte documental;
explicara las siglas o digitos que conforman los cddigos de producto; presentara un listado de los cédigos de
producto vendidos en su mercado interno y los exportados a México; realizara un cuadro comparativo de los
codigos de producto exportados y de los vendidos en su mercado interno idénticos o similares; proporcionara
los costos de produccion y los gastos generales; clasificara las operaciones de los Anexos 2.A, 2 A1, 3. Ay
3.B con base en la codificacion que realizd, especificara las caracteristicas utilizadas en la conformacion de
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los cadigos de producto; proporcionara una muestra de facturas de ventas de exportacion y en el mercado
interno a sus clientes no relacionados con documentos anexos; aclarara la inconsistencia en el nombre del
comprador al que sefialé le vendié la mercancia investigada; presentara el total de las facturas de venta
reportadas con documentos anexos; aclarara si para las ventas en su mercado interno y de exportacion
existieron rembolsos, bonificaciones, rebajas o descuentos, durante el periodo investigado, de ser el caso,
reportara los montos y presentara la explicacién de cada concepto y las fuentes; sefialara el nivel comercial al
que se realizaron las ventas de exportacion y presentara el soporte documental; proporcionara los ajustes
correspondientes, de acuerdo al nivel comercial reportado, la explicacién de cada uno de ellos, la metodologia
y las capturas de pantalla de su sistema contable; proporcionara el soporte documental que demuestre que
las ventas de exportacion a México se realizaron a nivel ex fabrica; presentara capturas de pantalla de su
sistema contable en donde se vean registradas las ventas reportadas; sefialara si el producto objeto de
investigacion requiere de algun tipo de empaque o embalaje para su transportacion; aclarara si corresponde a
un ajuste o forma parte del costo de produccion; presentara el monto de dicho concepto, la metodologia y el
soporte documental; proporcionara los pasivos a corto plazo durante el periodo investigado, el comprobante
de pago y la tasa de interés aplicada; explicara las especificaciones incluidas en el Anexo 32.2; acreditara que
las ventas en el mercado interno se realizaron a nivel ex fabrica, de no ser el caso, proporcionara los ajustes
correspondientes, su explicacion, la metodologia utilizada y el soporte documental; reportara los insumos
adquiridos durante el periodo investigado, sus precios y la empresa de quien los adquirid; indicara los
nombres de sus proveedores y si son nacionales o extranjeros y si estos ultimos enfrentan medidas
antidumping; presentara la documentacién completa de una compra para cada mes del periodo investigado;
identificara si sus proveedores de alambrén estan sujetos a derechos antidumping; acreditara que las compras
de sus insumos estan dadas en condiciones de mercado; proporcionara los precios internacionales del
alambrén para el periodo investigado; calculara los costos totales de produccion para cada codigo de
producto; explicara la metodologia del costo de produccién y los gastos generales, sefialando las cifras,
fuentes y formulas; proporcionara la informacion requerida en el apartado “c. Operaciones comerciales
normales” del formulario oficial; presentara el margen de utilidad para el periodo investigado; explicara su
sistema contable y de costos; describiera su estructura corporativa y organizacional; acreditara que sus
registros estén de conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados del pais exportador
y reflejen razonablemente los costos asociados a la produccion y venta del producto investigado; calculara el
margen de dumping por tipo de mercancia; explicara por qué el volumen de produccién y la capacidad
instalada son iguales en el Anexo A.1, y complementara los anexos A.1 y A.2 con el volumen de sus
indicadores del producto investigado para 2019, 2020, 2021 y 2022.

iv. Longyu

46. El 29 de septiembre de 2023, Longyu respondi6 el requerimiento de informacion que la Secretaria le
formulé el 1 de septiembre de 2023 para que, entre otras cuestiones, subsanara diversos aspectos de forma;
presentara la fuente del tipo de cambio de yuanes a dolares utilizado; reportara el factor de conversién
utilizado, explicara la metodologia y presentara los registros contables; indicara si es una empresa integrada
en la fabricacion de varilla de acero roscada o si es una empresa procesadora; explicara las etapas del
proceso productivo del producto investigado y aportara diagramas de flujo; proporcionara las cifras del
“Diagram 1-USD”; indicara como se determinan los precios de venta entre ella y la empresa comercializadora
no relacionada y como se registran contablemente; explicara las siglas o digitos que conforman los cédigos de
producto; presentara un listado de los cddigos de producto vendidos en su mercado interno y los exportados a
México; realizara un cuadro comparativo de los cédigos de producto exportados y de los vendidos en su
mercado interno idénticos o similares; proporcionara los costos de produccidon y los gastos generales;
clasificara las operaciones de los Anexos 2.A, 2 A.1, 3.A y 3.B con base en la codificacion que realizé,
especificara las caracteristicas utilizadas en la conformacién de los codigos de producto; proporcionara
facturas de ventas de exportacién y en el mercado interno a sus clientes no relacionados con documentos
anexos; presentara la justificacion para excluir operaciones de la mercancia reportada en el “Anexo 2.A&2A.1
Export sales and adjustments — Trad.B” y el soporte documental; aclarara si para las ventas en su mercado
interno y de exportacion existieron rembolsos, bonificaciones, rebajas o descuentos, durante el periodo
investigado, y de ser el caso, reportara los montos y presentara la explicacion de cada concepto y las fuentes;
sustentara que las ventas de exportacion a México se realizaron al nivel comercial reportado; proporcionara
los ajustes correspondientes, de acuerdo al nivel comercial reportado, la explicacion de cada uno de ellos, la
metodologia y las capturas de pantalla de su sistema contable; sefalara si el producto objeto de investigacion
requiere de algun tipo de empaque o embalaje para su transportacion; aclarara si corresponde a un ajuste o
forma parte del costo de produccion; presentara el monto de dicho concepto, la metodologia y el soporte
documental; justificara la procedencia de aplicar un ajuste por gastos de manejo; proporcionara los pasivos a
corto plazo durante el periodo investigado, el comprobante de pago y la tasa calculada; acreditara que las
ventas en el mercado interno se realizaron a nivel ex fabrica, de no ser el caso, proporcionara los ajustes
correspondientes, su explicacion, la metodologia utilizada y el soporte documental; reportara los insumos
adquiridos durante el periodo investigado, sus precios y la empresa de quien los adquirid; indicara los
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nombres de sus proveedores y si son nacionales o extranjeros y si estos ultimos enfrentan medidas
antidumping; presentara la documentacién de una compra para cada mes del periodo investigado; identificara
si sus proveedores de alambrén estan sujetos a derechos antidumping; acreditara que las compras de sus
insumos estan dadas en condiciones de mercado; proporcionara los precios internacionales del alambrén para
el periodo investigado; calculara los costos totales de produccion para cada cédigo de producto; explicara la
metodologia del costo de produccion y los gastos generales, sefalando las cifras, fuentes y formulas;
proporcionara la informacion requerida en el apartado “c. Operaciones comerciales normales” del formulario
oficial; presentara el margen de utilidad para el periodo investigado; explicara su sistema contable y de costos;
describiera su estructura corporativa y organizacional; acreditara que sus registros estén en conformidad con
los principios de contabilidad generalmente aceptados del pais exportador y reflejen razonablemente los
costos asociados a la produccién y venta del producto investigado; calculara el margen de dumping por tipo
de mercancia, y proporcionara nuevamente los anexos A.1 y A.2 con el volumen de sus indicadores del
producto investigado para 2019, 2020, 2021 y 2022.

v. Zhejiang

47. El 29 de septiembre de 2023, Zhejiang respondio al requerimiento de informacion que la Secretaria le
formuld el 1 de septiembre de 2023 para que, entre otras cuestiones, subsanara diversos aspectos de forma;
presentara la fuente del tipo de cambio de yuanes a délares utilizado; explicara la metodologia y presentara
los registros contables; indicara si es una empresa integrada en la fabricaciéon de varilla de acero roscada o si
es una empresa procesadora; explicara las etapas del proceso productivo del producto investigado y aportara
diagramas de flujo; indicara como se determinan los precios de venta entre ella y la empresa comercializadora
relacionada y como se registran contablemente; presentara las facturas de ventas realizadas por la empresa
relacionada, asi como las reportadas; explicara las siglas o digitos que conforman los cddigos de producto;
presentara un listado de los cédigos de producto vendidos en su mercado interno y los exportados a México;
realizara un cuadro comparativo de los cddigos de producto exportados y de los vendidos en su mercado
interno que puedan ser idénticos o similares; proporcionara los costos de produccion y los gastos generales;
clasificara las operaciones de los Anexos 2.A, 2A.1, 3.A y 3.B con base en la codificacion que realizo;
especificara las caracteristicas utilizadas en la conformacién de los codigos de producto; proporcionara
muestras de facturas de ventas en el mercado interno a sus clientes no relacionados con documentos anexos;
aclarara si para las ventas en su mercado interno y de exportacion existieron rembolsos, bonificaciones,
rebajas o descuentos, durante el periodo investigado, de ser el caso, reportara los montos y presentara la
explicacién de cada concepto y las fuentes; acreditara que las ventas de exportaciéon a México se realizaron al
nivel comercial reportado; sustentara que en su sistema contable, se ven reflejadas las ventas reportadas en
el Anexo 2.A; presentara el soporte documental para cada ajuste registrado, la explicacion de cada uno de
ellos y su metodologia; sefalara si el producto objeto de investigacidon requiere de algun tipo de empaque o
embalaje para su transportacién y si corresponde a un ajuste o forma parte del costo de produccion;
presentara el monto de dicho concepto, la metodologia y el soporte documental; proporcionara los pasivos a
corto plazo durante el periodo investigado, el comprobante de pago y la tasa de interés aplicada; explicara a
qué se refieren los conceptos “recoleccion y entrega” reportados; presentara soporte documental de los
ajustes por flete interno y cargas impositivas; reportara los insumos adquiridos durante el periodo investigado,
sus precios y la empresa de quién los adquirid, indicara los nombres de sus proveedores y si son nacionales o
extranjeros y si estos enfrentan medidas antidumping; presentara la documentacion de una compra para cada
mes del periodo investigado; acreditara que las compras de sus insumos estan dadas en condiciones de
mercado; proporcionara los precios internacionales del alambrén para el periodo investigado; calculara los
costos totales de produccion para cada cédigo de producto; explicara la metodologia del costo de produccion
y los gastos generales, sefialando las cifras, fuentes y formulas; proporcionara la informacioén requerida en el
apartado “c. Operaciones comerciales normales” del formulario oficial; presentara el margen de utilidad para el
periodo investigado; explicara su sistema contable y de costos; describiera su estructura corporativa y
organizacional; acreditara que sus registros estén de conformidad con los principios de contabilidad
generalmente aceptados del pais exportador y reflejen razonablemente los costos asociados a la produccién y
venta del producto investigado, y calculara el margen de dumping por tipo de mercancia.

3. No partes

48. El 1 y 4 de septiembre de 2023, la Secretaria requirié a diversas empresas importadoras para que
precisaran si las operaciones de importaciéon que realizaron, durante el periodo de analisis, corresponden a
varillas de acero roscadas objeto de investigacion y proporcionaran los pedimentos de importacion con
documentacion anexa. El plazo vencioé el 15 de septiembre de 2023.

I. Otras comparecencias

49. El 29 de junio; 4, 5, 6, 10, 11, 12, 13, 14, 17, 18, 19 y 26 de julio, y 9 y 10 de agosto, todos de 2023, las
empresas International Parts Distribution, S. de R.L. de C.V., Auto Industrial de Partes, S.A. de C.V., DJ
Orthopedics de México, S.A. de C.V., Erickson Metals of New Mexico, Inc., Sygma Industries, Inc., Grupo
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Chamberlain, S. de R.L. de C.V., Zhejiang Lorca Precision Industry, Co. Ltd., Toshiba International Corp., Sofi
de Chihuahua, S.A. de C.V., Energain de México, S.A. de C.V., Drager Medical México, S.A. de C.V.,
Montacargas del Valle de México, S.A. de C.V., Black & Decker (U.S.), Inc., Black & Decker, S.A. de C.V,,
Luminance, Ltd., Bosch Rexroth, S.A. de C.V., Sinomex Trading Company, S.A. de C.V., Liugong México, S.A.
de C.V., Honeywell International, Inc., Eminic Industrias, S.A. de C.V., Esindus, MSC Industrial, Sid Tool y
MSC Import Export comparecieron para manifestar que no tienen interés en ser consideradas como partes
acreditadas en el presente procedimiento.

50. El 6 y 11 de julio de 2023, las empresas Jiangsu Xing Chang Jiang International, Co. Ltd. (“Jiangsu
Xing”) y Hot Melt Supply Company, LLC. (“Hot Melt") comparecieron para presentar manifestaciones en
idioma distinto al espafiol. Sin embargo, no se consideraron por lo sefialado en el punto 62 de la presente
Resolucion.

51. El 19 de julio de 2023, la empresa Koenig & Bauer Latam, S.A.P.1. de C.V. (“Koenig”) compareci6 para
manifestar que importo varilla de acero roscada originaria de Suiza, bajo el esquema de importacién temporal,
informacién que no se considerdé por lo sefialado en el punto 63 de la presente Resolucion.

52. El 20 de julio de 2023, la empresa Nelson Stud Welding, Inc. (“Nelson Stud”) comparecioé para solicitar
una prorroga para presentar los argumentos y pruebas correspondientes al primer periodo de ofrecimiento de
pruebas. Sin embargo, no se consider6 su comparecencia por lo sefialado en el punto 64 de la presente
Resolucion.

53. El 19 de julio de 2023, la empresa Tomaco, S.A. de C.V. (“Tomaco”) comparecié para presentar
argumentos. Sin embargo, no se consideraron por lo sefialado en el punto 65 de la presente Resolucion.

54. El 9 de agosto de 2023, la China Chamber comparecio, a través de quien se ostentd como su
representante legal, persona distinta a la que comparecié con tal caracter en su primera comparecencia, para
presentar los argumentos correspondientes al primer periodo de ofrecimiento de pruebas. Asimismo, solicitd
una prorroga de diez dias habiles para presentar los documentos originales que acrediten su legal existencia y
la personalidad de su representante legal. Sin embargo, no se considerd su comparecencia por lo sefialado en
el punto 67 de la presente Resolucién.

55. El 10 de agosto de 2023, la China Chamber comparecio, a través de la persona que se ostentdé como
su representante legal, desde su primera comparecencia, para presentar nuevamente los argumentos
correspondientes al primer periodo de ofrecimiento de pruebas. Asimismo, solicité una prérroga de quince
dias habiles para presentar los documentos originales que acrediten su legal existencia y la personalidad de
su representante legal. Sin embargo, no se consideraron sus argumentos por lo sefialado en el punto 69 de la
presente Resolucion.

56. El 10 de agosto de 2023, las empresas MSC Industrial, MSC Import Export y Sid Tool manifestaron no
tener interés juridico en el presente procedimiento, por lo que solicitaron su exencién para participar como
partes acreditadas.

57. El 30 de agosto de 2023, la China Chamber comparecié para presentar los documentos para acreditar
su legal existencia y la personalidad de quien se ostenté como representante legal, en la comparecencia del 9
de agosto de 2023, sefialada en el punto 54 de la presente Resolucion. Sin embargo, su informacion no fue
considerada por lo sefialado en el punto 69 de la presente Resolucion.

CONSIDERANDOS
A. Competencia

58. La Secretaria es competente para emitir la presente Resolucion conforme a lo dispuesto en los
articulos 7.5, 9.1 y 12.2 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (“Acuerdo Antidumping”); 16 y 34, fracciones V y XXXIII de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 50., fraccion VIl y 57, fraccion | de la Ley de Comercio Exterior
(LCE); 80 y 82, fraccion | del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE), y 1, 2, apartado A, fraccion
Il, numeral 7, y 19, fracciones | y IV del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia.

B. Legislacion aplicable

59. Para efectos de este procedimiento son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el
Cddigo Fiscal de la Federacion (CFF), el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles (CFPC), y la Ley Federal
de Procedimiento Contencioso Administrativo (LFPCA), estos tres ultimos de aplicacion supletoria.

C. Proteccion de la informacién confidencial

60. La Secretaria no puede revelar publicamente la informacion confidencial que las partes interesadas le
presenten, ni la informacién confidencial que ella misma se allegue, de conformidad con los articulos 6.5 del
Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y 152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podran
obtener el acceso a la informacién confidencial, siempre y cuando satisfagan los requisitos establecidos en los
articulos 159 y 160 del RLCE.
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D. Derecho de defensa y debido proceso

61. Las partes interesadas tuvieron amplia oportunidad para presentar toda clase de argumentos,
excepciones y defensas, asi como las pruebas para sustentarlos, de conformidad con el Acuerdo
Antidumping, la LCE y el RLCE. La Secretaria las valord con sujecion a las formalidades esenciales del
procedimiento administrativo.

E. Informacién no aceptada

62. Mediante oficios JU.416.23.1479 y JU.416.23.1480 del 17 de julio de 2023, la Secretaria reiter6 a las
empresas Hot Melt y Jiangsu Xing que la informacién y documentos que presenten en idioma distinto al
espafiol, deberan acompafarse de su respectiva traduccién, de lo contrario, no seran considerados en la
presente investigacion, de conformidad con el articulo 271 del CFPC, tal como se les notificé mediante los
diversos JU.416.23.0892 y JU.416.23.0908 (punto12, inciso A) del 9 de junio de 2023, oficios que se tienen
por reproducidos como si a la letra se insertaran en la presente Resolucion.

63. Mediante oficio JU.416.23.1586 del 24 de julio de 2023, se informé a la empresa Koenig la
determinacién de tener por no acreditado su interés juridico para comparecer como parte acreditada en la
presente investigacion, por lo que no se considerd la informacién que presentd el 19 de julio de 2023,
sefialada en el punto 51 de la presente Resolucion, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra
se insertara.

64. Mediante oficio JU.416.23.1587 del 25 de julio de 2023, se informd a la empresa Nelson Stud la
determinacion de tener por no presentada su comparecencia sefialada en el punto 52 de la presente
Resolucion por extemporanea, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra se insertara en la
presente Resolucion.

65. Mediante oficio JU.416.23.1640 del 31 de julio de 2023, se informé a la empresa Tomaco la
determinaciéon de tenerla por no acreditada como parte en la presente investigacion, toda vez que, omitié
presentar escrito libre de comparecencia con firma, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 4 de
la LFPCA, y 3 y 8, inciso a), fraccion | del Acuerdo por el que se establecen medidas administrativas en la
Secretaria de Economia con el objeto de brindar facilidades a los usuarios de los tramites y procedimientos
que se indican, publicado en el DOF el 4 de agosto de 2021, por lo que no se tomara en cuenta su
comparecencia del 19 de julio de 2013, sefialada en el punto 53 de la presente Resolucion, oficio que se tiene
por reproducido como si a la letra se insertara.

66. Mediante oficios JU.416.23.1695, JU.416.23.1696 y JU.416.23.1697 del 10 de agosto de 2023, se
notificd a las empresas MSC Industrial, MSC Import Export y Sid Tool, respectivamente, la determinacion de
tener por no acreditado su interés juridico para comparecer a este procedimiento como partes acreditadas;
en consecuencia, no se considerara la informacién que presentaron el 10 de agosto de 2023 sefialada en el
punto 56 de la presente Resolucion, oficios que se tienen por reproducidos como si a la letra se insertaran.

67. Mediante oficio JU.416.23.1701 del 14 de agosto de 2023, se informé a la China Chamber la
determinacién de tener por no presentados los argumentos correspondientes al primer periodo de ofrecimiento
de pruebas exhibidos el 9 de agosto de 2023, sefialados en el punto 54 de la presente Resolucion, toda vez
que su representante legal no acreditd la personalidad con que se ostento, oficio que se tiene por reproducido
como si a la letra se insertara.

68. El 18 de agosto de 2023, las Solicitantes presentaron las réplicas o contra argumentaciones a la
informacién que presentaron las empresas MSC Industrial, Sid Tool, MSC Import Export y la China Chamber.
Sin embargo, no se consideraron por lo sefialado en los puntos 66 y 67 de la presente Resolucién.

69. Mediante oficio UPCI.416.23.0336 del 6 de septiembre de 2023, se confirmé a la China Chamber la
determinacién de tener por no acreditada la personalidad juridica de la persona que comparecié en su
representacion, toda vez que actué sin tener facultades para ello; en consecuencia, no se considerara la
informacion presentada el 9, 10 y 30 de agosto de 2023, oficio que se tiene por reproducido como si a la letra
se insertara en la presente Resolucion.

F. Respuesta a ciertos argumentos de las partes
1. Aspectos generales
a. Omision de informacion

70. Las Solicitantes sefialaron que, de la revision del expediente administrativo del caso, observaron que
comparecié al procedimiento la empresa H-J Eagle. Sin embargo, omitié correrles traslado de la informacion
que presento en respuesta al formulario oficial y sus anexos, en contravencion de los articulos 56 de la LCE y
140 del RLCE. Por lo tanto, solicitaron que se desestime la comparecencia de dicha empresa.
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71. Al respecto, la Secretaria precisa que H-J Eagle corri6 traslado a las Solicitantes de la informacién que
presento debido a que fue requerida para tal efecto, como se indicé en el punto 39 de la presente Resolucion.
Por lo tanto, es improcedente desestimar las comparecencias de la referida empresa. Asimismo, cabe sefialar
que las Solicitantes consultaron el expediente administrativo del caso y tuvieron conocimiento de la
informacién publica que present6 la empresa H-J Eagle para formular manifestaciones en defensa de sus
intereses.

72. Las Solicitantes sefialaron que la importadora TACSA omitié presentar el formulario oficial para
importadores debidamente requisitado, conforme a lo previsto en el articulo 122 del RLCE, el cual es requisito
para comparecer de manera efectiva como parte interesada. Por lo tanto, los argumentos vertidos en el
documento “Comparecencia antidumping” no puede ser valorados.

73. La Secretaria precisa que, de conformidad con la legislacién en la materia, la presentacion de los
formularios no se establece como requisito para comparecer de “manera efectiva” como parte interesada en
las investigaciones en materia de practicas desleales de comercio internacional, como erradamente
argumentan las Solicitantes. El articulo 122 del RLCE que citan las Solicitantes establece que la Secretaria
debera requerir a las partes interesadas los elementos probatorios y datos que estimen pertinentes, para lo
cual utilizaran los formularios que se establezcan. Por lo tanto, dicho articulo no establece como requisito para
comparecer como parte acreditada presentar la respuesta al formulario; en consecuencia, el hecho de que la
empresa TACSA omitiera presentar la respuesta al formulario no le resta el caracter de parte interesada
acreditada en la investigacion ni el derecho a que sus argumentos y pruebas sean valorados por la Secretaria.

74. Las Solicitantes indicaron que, en la respuesta al formulario oficial de Haiyan se hizo referencia a los
anexos 12, 24 y 3.B; y en el de la empresa Lianyungang se hizo referencia al anexo 32.2. Sin embargo, se
omitieron, por lo que no pudieron conocer la informacién contenida en los mismos.

75. Adicionalmente, las Solicitantes sefialaron que desconocen si Haiyan presentd en original los
documentos que acrediten su legal existencia y la personalidad de su representante legal y, en caso de que
dicha empresa no presentara junto con su respuesta al formulario oficial los documentos originales antes
mencionados, solicitaron tener por no presentados los argumentos contenidos en su respuesta al formulario
oficial, debido a que no estaria legalmente acreditada la existencia de la empresa exportadora.

76. Respecto a las manifestaciones de las Solicitantes sobre la omisiéon de los anexos sefialados en los
formularios de las empresas Haiyan y Lianyungang, la Secretaria aclara que, como consta en el expediente
administrativo y de acuerdo a lo sefialado en los puntos 44 y 45 de la presente Resolucion, la Secretaria
requirio a dichas empresas para que, entre otras cuestiones, presentaran los anexos que omitieron, mismos
que fueron exhibidos el 29 de septiembre de 2023, por ende, las Solicitantes si pudieron conocer la
informacioén contenida en dichos anexos, ya que las empresas Haiyan y Lianyungang les corrieron traslado de
los anexos omitidos.

77. Asimismo, la Secretaria considera que el hecho de que las Solicitantes manifiesten desconocer si las
empresas Lianyungang y Haiyan presentaron o no los documentos originales con los que acrediten su legal
existencia y la personalidad de sus representantes legales, no es argumento valido para solicitar que no se
consideren como partes acreditadas en el procedimiento, toda vez que las Solicitantes estan en posibilidad de
consultar el expediente administrativo de la presente investigacion, a fin de revisar y constatar la informacién
que han presentado las partes comparecientes, asi como la que ha emitido la Secretaria.

78. No obstante lo anterior, la Secretaria aclara que el 22 y 25 de agosto de 2023 las empresas
Lianyungang y Haiyan presentaron los instrumentos originales con los cuales acreditaron la legal existencia de
las empresas y la personalidad de sus representantes legales, conforme les fue requerido mediante oficios
JU.416.23.1691 y JU.426.23.1685 del 8 y 7 de agosto de 2023, respectivamente, tal como consta en el
expediente administrativo del caso.

79. Las Solicitantes manifestaron que la empresa exportadora Chinafar tenia la obligacion de incluir en la
liga electronica de la versiéon publica, de la cual le corri6 traslado, el mismo ndmero de documentos que
presenté en la version confidencial, de tal manera que los anexos y apéndices sean copias “espejo” o
idénticas, salvo por los datos que deben estar velados y entre corchetes al tratarse de informacién
confidencial y no asi presentar un Unico “modelo” de los diversos documentos que fueron presentados en la
version confidencial, lo cual no les permitié conocer la totalidad de la informacién presentada por las empresas
exportadoras.

80. La Secretaria considera que el hecho de que la empresa Chinafar no haya presentado su informacién
confidencial y publica en copia “espejo”, como lo refieren las Solicitantes, no las deja en estado de
indefension, debido a que tuvieron conocimiento de la informacién suficiente para presentar sus réplicas a la
informacién que presenté Chinafar, toda vez que de manera oportuna contaron con el resumen publico que
les permiti6 tener una comprensién razonable de dicha informaciéon. Asimismo, Chinafar sefiald, en su
respuesta al formulario oficial, que los documentos de muestra que presentd en la version publica
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corresponden a transacciones para el mercado nacional. Aunado a ello, las Solicitantes estan en posibilidad
de solicitar acceso a la informacion confidencial que consta en el expediente administrativo del caso, una vez
cumplidos los requisitos sefialados en los articulos 159 y 160 del RLCE, si es de su interés conocer la
totalidad de la informacion presentada por las partes comparecientes.

81. Las Solicitantes sefialaron que, de la informacion que presentaron las empresas Zhejiang, Xingxin,
Wandefu, Chinafar y Longyu, omitieron presentar la traduccién de cortesia requerida por la normatividad
aplicable, lo cual imposibilita a la Secretaria a realizar un andlisis integral de la informacién presentada
derivado de dicha omisién. Por lo tanto, las Solicitantes encuentran imposibilitadas para presentar las
correspondientes réplicas de manera adecuada.

82. Al respecto, la Secretaria sefala que verificé la informacion que presentaron las partes interesadas
comparecientes y, en el caso que fue procedente, se requiri6 que presentaran la traduccion de aquellos
documentos que se encuentren en idioma distinto al espafiol, de conformidad con el articulo 271 del CFPC,
por ende, la informacion que se encuentra en el expediente administrativo del caso cumple con la traduccién
correspondiente, por lo que las Solicitantes tuvieron conocimiento de los argumentos e informacion
presentados por las empresas exportadoras para presentar sus réplicas en defensa en defensa de sus
intereses.

b. Clasificacion de la informacion

83. Las Solicitantes sefialaron que en el formulario oficial y en casi la totalidad de los anexos que
presentaron las empresas exportadoras Zhejiang, Xingxin, Wandefu, Chinafar, Lianyungang y Longyu existio
un exceso en la clasificacién de la informacion confidencial, ya que clasificaron de manera indebida como
confidencial, informacién que en términos de la normatividad aplicable debe ser informacién publica, lo cual no
permitié a las Solicitantes conocer la totalidad de los argumentos e informacién presentada por las empresas
exportadoras para poder esgrimir una oportuna defensa.

84. Agregaron que las empresas exportadoras tampoco presentaron una justificacion suficiente para
clasificar su informacion como confidencial ni los resumenes publicos que por ley estadn obligadas a presentar,
de conformidad con los articulos 6.5.1 del Acuerdo Antidumping y 153 del RLCE.

85. Las Solicitantes manifestaron que la empresa TACSA sefalé en su escrito de comparecencia los
documentos para acreditar su legal existencia y los poderes de representacion; sin embargo, omitié presentar
la versién publica o, en su caso, el resumen publico al cual esta obligada.

86. Al respecto, la Secretaria sefala que verificd la informaciéon que presentaron las partes interesadas
comparecientes y, en el caso que fue procedente, se requirié reclasificar diversa informaciéon que no tenia el
caracter de confidencial, en términos de los articulos 6.5 del Acuerdo Antidumping y 148, 149, 150, 152, 153 y
158 del RLCE, asi como, de ser el caso, justificar la clasificacion de la informacién confidencial y presentar los
resimenes publicos correspondientes, en términos de la normatividad aplicable, por tanto, la informacion que
se encuentra en el expediente administrativo del caso cumple con las reglas de confidencialidad, por lo que
las Solicitantes tuvieron a su alcance los argumentos e informacién presentada por las empresas
exportadoras para poder esgrimir una oportuna defensa.

87. Aunado a lo anterior, las Solicitantes estan en posibilidad de solicitar acceso a la informacién
confidencial que presentaron las partes acreditadas, una vez cumplidos los requisitos sefialados en los
articulos 159 y 160 del RLCE; en consecuencia, manifestar que no tuvieron a su alcance la totalidad de
los argumentos e informacion presentada por las empresas exportadoras es improcedente.

88. Por otro lado, esta Secretaria aclara que la informacién de la cual TACSA corri6 traslado incluye los
instrumentos notariales completos con los cuales acredité la legal existencia de la empresa y personalidad de
su representante legal. Por lo tanto, no hay razén para que TACSA tuviera la obligacion de presentar un
resumen publico de dicha informacién, maxime que las Solicitantes tuvieron acceso a los instrumentos
notariales completos.

c. Comparecencia extemporanea

89. Las Solicitantes sefialaron que TACSA presentd de manera extemporanea su comparecencia al
presente procedimiento de investigacion ya que comparecié el 20 de julio de 2023, siendo que el plazo
maximo para comparecer vencio el 19 de julio de 2023.

90. Contrario a las manifestaciones de las Solicitantes, la Secretaria aclara que TACSA comparecio al
procedimiento dentro el plazo establecido en la legislacién de la materia tal y como se indico el punto 267 de
la Resolucion de Inicio, el cual vencid el 19 de julio de 2023. Como consta en el expediente administrativo del
caso, TACSA present6 los argumentos y pruebas que a su derecho convino el 18 de julio de 2023 y acredito
su legal existencia y la personalidad de su representante legal el 25 de julio de 2023, tal como se le requirié
mediante oficio JU.416.23.1578 del 20 de julio de 2023.
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G. Analisis de discriminacion de precios
1. Consideraciones metodologicas

91. A la presente investigacion comparecieron por parte de la producciéon nacional las empresas Clavos
México y Clavos CN. Las empresas productoras exportadoras Longyu, Haiyan, Lianyungang y Zhejiang, con
su empresa comercializadora relacionada Xingxin, y Chinafar. Asi como, las empresas importadoras HJ-Eagle
y TACSA quienes no aportaron informacion relativa para el andlisis de dumping.

92. La empresa Xingxin manifesté que es una empresa comercializadora que se encuentra vinculada con
la empresa productora Zhejiang. Asimismo, sefialé6 que export6 a México el producto objeto de esta
investigacion durante el periodo investigado. Presentd informacion referente a sus operaciones de exportacion
a México, sistemas de distribucion, principales caracteristicas del producto, asi como informacién del margen
de comercializaciéon. No presenté informacion de valor normal requerida en el formulario oficial, toda vez que
sefialé que no es productora del producto objeto de investigacion. En consecuencia, la Secretaria no calculd
un margen de discriminacion de precios individual para Xingxin, debido a que se trata de una empresa
comercializadora, a la que, en su caso, le correspondera el margen de discriminacion de la empresa
productora-exportadora de la cual adquiere el producto objeto de investigacion.

93. Por su parte, las empresas exportadoras Longyu, Haiyan, Lianyungang y Zhejiang no aportaron
informacion suficiente y pertinente que permitiera a la Secretaria corroborar qué ventas en el mercado interno,
durante el periodo investigado, estén dadas en el curso de operaciones comerciales normales, ni contar con
un valor reconstruido comparable con las ventas de exportacion a México, como se indica en los siguientes
puntos de la presente Resolucion.

a. Longyu

94. En su respuesta al formulario oficial, Longyu manifestd6 que es productora y exportadora de la
mercancia investigada. Asimismo, presentd su estructura corporativa e indicé que tiene una empresa
vinculada que le pertenece a los mismos accionistas, pero no produce ni vende el producto investigado, por lo
que no participa en la investigacion.

95. En cuanto al sistema de distribucion, sefialé que realiza las ventas de exportacion a México de manera
directa y a través de una comercializadora no relacionada. Respecto a su mercado interno, manifesté que
vendidé directamente a clientes no relacionados. Indicé que en ambos mercados los precios son negociados
directamente con el cliente considerando los costos y las condiciones del mercado.

96. Sefald que es una empresa pequefia que unicamente fabrica varillas de acero roscadas, por lo que no
utiliza codigos de producto en sus registros financieros y de produccion; indicé que las varillas de acero
roscadas se pueden distinguir por la descripcion del producto; y aclaré que produce varillas de acero roscadas
que no se encuentran dentro de la cobertura del producto investigado.

97. Al respecto, la Secretaria observo tanto en la base de ventas de exportacion a México, como en sus
ventas en el mercado interno, caracteristicas tales como material, diametro, nimeros de diente por pulgada,
largo y estandar, por lo que requirié a Longyu que sefialara las principales caracteristicas que toma en cuenta
para la fabricacion y venta de la mercancia investigada, e indicara cuales de estas influyen directamente
dentro del costo de produccion y que con base en ellas conformara cédigos de producto, asi como presentara
un cuadro comparativo entre los cédigos vendidos en el mercado de exportacion y los cédigos que pudieran
ser idénticos o similares a los exportados, vendidos en su mercado interno, como se indicé en el punto 46 de
la presente Resolucion.

98. En su respuesta, Longyu reiter6 que es una empresa pequefia y no cuenta con codigos de producto,
ademas de que registra el costo mensual de las varillas roscadas en conjunto y no puede desglosar el costo
por los diferentes tipos, por lo que no puede presentar un cuadro comparativo de sus ventas realizadas en el
mercado interno y las ventas de exportacion.

99. Para el precio de exportaciéon, Longyu present6 el listado de sus ventas a México. A fin de validar la
informacioén reportada, la Secretaria le requirid6 que presentara facturas acompafiadas de sus documentos
anexos de venta reportado, como se indicod en el punto 46 de la presente Resolucion, de las que se pudo
validar la informacién de valor y volumen, asi como el término de venta.

100. Longyu propuso ajustar sus ventas de exportacion a México por flete interno, crédito, manejo y
cargos bancarios. Al respecto, la Secretaria requirid el soporte documental que ampara cada uno de los
ajustes, asi como la explicacion de la metodologia para estimar el monto, como se indicd en el punto 46 de la
presente Resolucién. Longyu presento la informacion requerida.
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101. Respecto al valor normal, Longyu presenté sus ventas en el mercado interno e indicé que se
encuentran a nivel ex fabrica. A fin de validar la informacién, la Secretaria le requiri6 que presentara la
totalidad de las facturas de ventas en el mercado interno con sus respectivos documentos anexos, como se
indicd en el punto 46 de la presente Resolucidon. La empresa presentd las facturas requeridas junto con
6rdenes de salida, comprobantes contables y los comprobantes de pago del cliente.

102. La Secretaria analizé la informacion presentada por la exportadora y observo lo siguiente:

a. diferencias entre la descripcion reportada en la base de datos de sus ventas en el mercado interno y
las facturas, toda vez que la base de datos sefialé como mercancia investigada “barra dentada
alemana de grado 4,8, galvanizada”, mientras que en la traducciéon de la factura presentada se
observa varilla roscada, galvanizada, y

b. contrario a lo reportado en la base de datos de sus ventas en el mercado interno, la empresa pudo
haber reportado el diametro en pulgadas, como se desprende de algunas de las facturas.

103. Longyu propuso ajustar las ventas en el mercado interno Unicamente por concepto de crédito. La
Secretaria requirié que proporcionara el soporte documental de sus pasivos a corto plazo.

104. En respuesta al requerimiento, Longyu sefald que calcula la tasa de interés promedio ponderada de
sus préstamos y que los préstamos reportados para el calculo son consistentes con el historial de préstamos a
corto plazo. Como soporte documental presenté una hoja de trabajo, asi como vales de préstamo y
comprobantes contables de sus préstamos.

105. Por otra parte, Longyu manifesté que al comparar el precio de venta en el mercado interno y el costo
de produccién mas los gastos de venta, generales y administrativos, el precio de venta estd por debajo del
costo de produccién, por lo que propuso utilizar el valor reconstruido para la determinacién del valor normal.

106. Asimismo, manifesté que no utiliza codigos de producto y solo puede informar el costo total de
produccién mensualmente.

107. Al respecto, con el fin de corroborar que los precios de venta en el mercado interno no estan dados
en el curso de operaciones comerciales normales, como lo manifestd Longyu, la Secretaria le requirié que
proporcionara el costo de produccién total por codigo de producto conformado con base en las principales
caracteristicas, como se indicé en el punto 46 de la presente Resolucion, considerando que los costos deben
ser calculados con el volumen de produccién de la mercancia investigada.

108. En su respuesta, Longyu reiterd que registra el costo mensual de las varillas roscadas en su conjunto
y no lo puede desglosar en diferentes tipos; explicé que esto se debe al tamafio de la empresa y su limitacion
de mano de obra, por lo que la metodologia de contabilidad de costos es muy sencilla, toda vez que no utiliza
un sistema de codificacion de productos.

109. Asimismo, presento el costo total de produccion de todos los productos en conjunto para cada mes
del periodo investigado; sefialé que dichos costos se extraen del libro mayor de costos de produccién y aporté
las capturas de pantalla de su sistema contable.

110. La Secretaria considera que, por regla general, la forma apropiada de estimar los costos de
produccioén es utilizar como base el volumen producido de la mercancia investigada, ya que, en este caso,
como lo hace la empresa exportadora al realizar el calculo de los costos con base en el volumen total de
produccion, el cual contempla mercancia que no es investigada, podria implicar resultados contrarios a la
normatividad aplicable. Lo que sucederia es que el costo de produccion podria estar subvalorado y lo que se
busca en una investigaciéon antidumping es determinar qué ventas seran consideradas como operaciones
comerciales normales y ser tomadas en cuenta dentro de los calculos del margen de dumping; para ello, es
necesario comparar los precios de venta de la mercancia investigada con los costos correspondientes
a esta misma.

111. Igual situacion acontece en la opcion de valor reconstruido presentada por la empresa exportadora,
ya que el costo de produccion contempla mercancia que no es investigada, por lo que no puede contemplarse
dentro del calculo del margen de dumping.

112. Por el contrario, calcular los costos de produccion conforme al volumen de produccién Unicamente de
la mercancia investigada refleja de manera especifica y completa los costos en los que la empresa incurrio,
durante el periodo investigado, para producir el producto considerado y, por ello, esta es la metodologia
apropiada para calcular los costos de produccién a los que se refieren los articulos 2.2 y 2.2.1 del Acuerdo
Antidumping.

113. En razén de lo anterior, la informacion de costos totales de produccién de la empresa productora
exportadora Longyu no esta sustentada en pruebas positivas que pudieran aportar medios de conviccion a la
Secretaria, para considerar que una metodologia que no utilice el volumen producido Unicamente de la
mercancia investigada podria ser adecuada para efecto de calcular los costos de produccion en el presente
procedimiento.
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114. Aunado a lo expuesto, la empresa exportadora tampoco atendié lo requerido por la Secretaria,
referente a sefialar las principales caracteristicas que influyen en el costo de produccién, asi como en el
precio de venta. Lo anterior toma relevancia toda vez que, de la informaciéon presentada por Longyu, se
desprende que fabricd y vendio productos con especificaciones diferentes al producto investigado, tales como
material, diametro, dientes por pulgada, largo y norma, tanto en el mercado interno como el de exportacion a
México. En este sentido, en una investigacion antidumping es necesario realizar una comparacion equitativa
entre las ventas realizadas en el mercado interno y las ventas de exportacion considerando cualquier
diferencia que pudiera influir en dicha comparabilidad, de conformidad con el articulo 2.4 del Acuerdo
Antidumping.

b. Haiyan

115. Haiyan manifestd ser una empresa productora del producto objeto de investigacion; asimismo, indico
que realizé ventas de la mercancia durante el periodo investigado a partes independientes en su mercado
interno y a través de una comercializadora no relacionada en el mercado de exportacion a México.

116. A solicitud de la Secretaria, Haiyan proporcion6 su proceso de produccion y sefialé que es una
empresa productora procesadora que se dedica a incorporar los acabados para finalizar la mercancia
investigada a partir de la adquisiciéon de la principal materia prima, la cual adquiere de proveedores no
relacionados. Haiyan sefal6 que es una empresa pequefia que no cuenta con codigos de productos y sistema
de costos y que la informacion sobre las caracteristicas principales no esta incluida en el sistema financiero.
Sin embargo, a fin de distinguir y comparar mejor los costos y ventas de productos, la empresa conformé el
numero de control de producto basado en las principales caracteristicas. Asimismo, proporcioné un cuadro
comparativo de los numeros de control de producto vendidos, tanto en el mercado interno como en el
mercado de exportacion a México.

117. Para el calculo del precio de exportacion, Haiyan proporciond sus ventas de exportacién a México,
realizadas a través de 22 nimeros de control de producto, la Secretaria observé el término de venta reportado
en la base de datos, por lo que, a fin de corroborar la informacién, la Secretaria le requirié el soporte
documental consistente en facturas acompafiadas de las listas de empaque, contratos, recibos bancarios y
todos aquellos documentos relacionados con la venta como se indicd en el punto 44 de la presente
Resolucion.

118. En su respuesta al requerimiento, Haiyan presento las facturas comerciales contratos y érdenes de
compra, asi como los recibos bancarios, es importante sefialar que, en los documentos antes referidos, la
unidad de medida son piezas. El unico documento en el que la Secretaria observé que se reporta el volumen
en kilogramos es la lista de empaque, tal como lo reconoce la propia empresa productora. Cabe sefalar que
la Secretaria tuvo un ejemplo de dicho documento a partir de la respuesta al formulario de Haiyan; sin
embargo, no fueron presentadas las facturas requeridas por la Secretaria. Por lo que no se pudo corroborar el
volumen reportado en la base de datos.

119. Asimismo, la Secretaria observé en las facturas de venta descripciones que coinciden con la
definicion del producto investigado; sin embargo, no fueron reportadas en la base de datos. Por otra parte, en
ningun documento presentado por la empresa productora se observé el término de venta.

120. Haiyan propuso ajustar unicamente por crédito. Para calcular el monto reportado considerd la
diferencia de dias entre la fecha de pago reportada en los recibos y la de la factura.

121. Respecto a la tasa de interés aplicada, proporcion6 la tasa de interés a corto
plazo que obtuvo de la pagina de Internet del Banco de China
https://www.bankofchina.com/fimarkets/lilv/fd32/201310/t20131031_2591219.html, la cual corresponde al
plazo de un afio, especificamente para el mes de diciembre de 2022.

122. Por su parte, la Secretaria observd que dicha tasa corresponde a una tasa preferencial de préstamo
de dieciocho bancos a sus mejores clientes, por lo que, si bien sirve como referencia, no corresponde a la
tasa de interés efectivamente pagada por la empresa para sus pasivos a corto plazo durante el periodo
investigado.

123. Respecto a las ventas en el mercado interno de los 22 numeros de control de producto exportados a
México durante el periodo investigado, Haiyan present6 las ventas en el mercado interno de 21 ndmeros de
control de producto y para el nimero de control de producto restante sefialé que no tuvo ventas.

124. La Secretaria le requirid6 a Haiyan que proporcionara facturas comerciales con la documentacion
anexa que amparara la venta a fin de validar la informacién reportada en la base de datos de ventas en el
mercado interno, como se indicé en el punto 44 de la presente Resolucion.
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125. De la revision de los documentos proporcionados por Haiyan en su respuesta al requerimiento, tal
como sucedié en las operaciones reportadas para el precio de exportacion, la Secretaria no pudo validar el
peso en kilogramos reportado en la base de datos ya que no presentd las listas de empaque; en
consecuencia, la Secretaria tampoco conté con elementos suficientes para validar el término de venta.

126. Haiyan propuso ajustar todas sus ventas en el mercado interno por concepto de crédito,
presentd capturas de pantalla de su sistema contable y la tasa de interés de endeudamiento
a corto plazo de diciembre de 2022 obtenida de la pagina de Internet del Banco de China,
https://www.bankofchina.com/fimarkets/lilv/fd32/201310/t20131031_2591219.html.

127. En relacién con lo anterior, la Secretaria no conté con el soporte documental que indique las
condiciones de venta, ni que valide que todas las operaciones realizadas por Haiyan en su mercado interno se
realizaron a crédito y, por lo tanto, corresponda aplicarles dicho ajuste; asimismo, considera que el método de
asignacion propuesto es inadecuado, toda vez que comprende el importe total de las cuentas por cobrar, asi
como los ingresos de la empresa. Sin embargo, la Secretaria no tiene la certeza de que las cifras reportadas
correspondan unicamente al producto objeto de investigacién. En cuanto a la tasa de interés utilizada, la
empresa exportadora no justificé por qué la informacion de un mes es representativa del periodo investigado y
es una referencia valida por encima de los pasivos a corto plazo de su empresa.

128. Respecto a los costos de produccién, en su respuesta al formulario oficial, la empresa Haiyan
manifestd que adopta el método de costo real en su sistema de contabilidad, es decir, que la materia prima
asignada a cada numero de control de producto es en funcién de la cantidad de produccion, mano de obra y
gastos generales de acuerdo con las horas maquina.

129. La Secretaria requirié a Haiyan que presentara la informacién de sus compras de insumos adquiridos
durante el periodo investigado, asi como una factura de cada mes que confirmara sus compras de materia
prima, como se indicé en el punto 44 de la presente Resolucion; sin embargo, de la revision realizada por la
Secretaria, se observé que del listado en el que reporta sus compras de materia prima y de las facturas
proporcionadas no se puede identificar el insumo al que se refiere.

130. Asimismo, a fin de constatar la informacién proporcionada, la Secretaria realizé una busqueda en
Internet de los proveedores sefalados e identifico que uno de ellos es fabricante del producto objeto de
investigacion, lo que permite inferir que la empresa exportadora pueda adquirir mercancia investigada y
solamente revenderla, es decir, fungir como comercializador. En este sentido, la Secretaria no tiene certeza si
todo lo reportado tanto en sus ventas de exportacion, ventas en el mercado interno, asi como los volimenes
reportados en los costos de produccidon corresponden uUnicamente a mercancia investigada adquirida o
comercializada.

131. A fin de determinar que los precios de los cédigos de producto idénticos vendidos en el mercado
interno estan dados en el curso de operaciones comerciales normales, la Secretaria requiri6 a Haiyan el
calculo de los costos totales de produccion del periodo investigado para cada cédigo de producto conformado,
acompafado del soporte documental que permita validar que la informacién proviene de su registro contable,
como se indicé en el punto 44 de la presente Resolucion.

132. En respuesta al requerimiento, Haiyan presenté capturas de pantalla de sus cuentas contables en
donde se registran los costos de produccion, gastos de administracion y financieros. Sin embargo, la
informacién esta reportada a nivel general, es decir, se presentan cifras generales para cada rubro y no
presento la explicacion detallada de la metodologia utilizada para tomar el importe total de dichas cuentas, por
lo que la Secretaria no tiene certeza que dicha informacion corresponda Unicamente a los costos de
produccién para cada numero de control de producto, que coincida con el producto objeto de investigacion.

133. De igual manera, la Secretaria observd que para la determinacion del costo de produccién la
empresa exportadora presentd una serie de procesos adicionales, tales como: producciéon de procesos de
dibujos, pildoras de acero y polvo de dibujo, de los cuales no se tiene certeza de que efectivamente formen
parte del proceso de produccion, ademas de que no contdé con la explicacion detallada ni el soporte
documental correspondiente.

134. La Secretaria considera que, por regla general, la forma apropiada de estimar los costos de
produccién es utilizar como base el volumen producido de la mercancia investigada, ya que, en este caso,
como lo hace la empresa exportadora al realizar el calculo de los costos con base en el volumen total de
produccién el cual contempla mercancia que no es investigada podria implicar resultados contrarios a la
normatividad aplicable. Lo que sucederia es que el costo de produccion podria estar subvalorado y lo que se
busca en una investigacion antidumping es determinar qué ventas seran consideradas como operaciones
comerciales normales y ser tomadas en cuenta dentro de los calculos del margen de dumping, para ello,
es necesario comparar los precios de venta de la mercancia investigada con los costos correspondientes
a esta misma.
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135. Igual situacion acontece en la opcion de valor reconstruido, ya que el costo de produccion contempla
mercancia que no es investigada, por lo que no puede contemplarse dentro del calculo del margen de
dumping.

136. Por el contrario, calcular los costos de produccién conforme al volumen de produccién Unicamente de
la mercancia investigada refleja de manera especifica y completa los costos en los que la empresa incurrid,
durante el periodo investigado, para producir el producto considerado y, por ello, esta es la metodologia
apropiada para calcular los costos de produccion a los que se refieren los articulos 2.2 y 2.2.1 del Acuerdo
Antidumping.

137. En razén de lo anterior, la informaciéon de costos totales de produccion de la empresa productora
exportadora Haiyan no estd sustentada en pruebas positivas y pertinentes que aporten a la Secretaria
elementos de conviccidon para considerar que una metodologia que no utilice el volumen producido
unicamente de la mercancia investigada podria ser adecuada para efecto de calcular los costos de produccion
en el presente procedimiento.

c. Lianyungang

138. Lianyungang manifesté que, durante el periodo investigado, fabricé el producto objeto de
investigacion. Sefial6 que realiza las ventas internas directamente a clientes nacionales no relacionados como
a clientes relacionados y las ventas de exportacion a México a través de una comercializadora no relacionada.

139. La Secretaria requirié a la empresa exportadora que explicara detalladamente la manera en la que
determina sus precios de las ventas de exportacion con dicha comercializadora y como las registra
contablemente, como se indicé en el punto 45 de la presente Resolucion. En su respuesta al requerimiento,
sefialé que el cliente solicita la cotizacién y Lianyungang negocia los términos de venta y los precios con el
cliente, para posteriormente firmar un contrato, aclaré que no hay un porcentaje acordado que se refiera al
margen de venta obtenido por la empresa comercializadora.

140. Lianyungang manifesté que no cuenta con cédigos de producto para sus ventas internas, asi como
de exportacion, por lo que la Secretaria le requirié que explicara cuales son las caracteristicas principales que
toma en cuenta para la fabricacién de las varillas; asimismo, que sefialara cuales de ellas influyen en el costo
de produccién y, considerando lo anterior, integrara cédigos de producto e identificara cuales de ellos
correspondian al producto objeto de investigacion, como se indico en el punto 45 de la presente Resolucion.
En respuesta, Lianyungang detallé que considera las especificaciones solicitadas por el cliente para la
fabricacion y venta de la mercancia investigada, e indicoé que no hay caracteristicas significativas que influyan
en el costo de produccion, por lo que no hay cdédigos de producto y tampoco proporciond el cuadro
comparativo de las ventas realizadas en su mercado interno y de exportacion a México.

141. Para el precio de exportacién, Lianyungang proporciond un listado de sus ventas a México. La
Secretaria le requiri6 que presentara el total de las facturas acompanadas de los documentos anexos
relacionados con la venta que amparaban dichas transacciones, como se indicd en el punto 45 de la presente
Resolucion, de la documentacion presentada en la respuesta al requerimiento, la Secretaria identificd que las
facturas de venta a la comercializadora no contienen la informacion o especificaciones del tipo de varilla que
vende, solo se pudo cotejar el valor y el volumen. Sin embargo, toda vez que la empresa productora
proporcioné las facturas de venta de la comercializadora al cliente final, la Secretaria procedié a revisar dichos
documentos en los que se detallan especificaciones tales como grado de acero y medidas. Cabe sefialar que
el volumen de estas facturas corresponde a lo reportado por Lianyungang en la base de precio de
exportacion.

142. Asimismo, Lianyungang manifesté que las ventas de exportacion se hicieron a nivel ex fabrica, por lo
tanto, no propuso ajustes al precio de exportacion. Sin embargo, de la revision documental realizada por la
Secretaria, no se puede validar que efectivamente ese sea el término de venta.

143. Respecto al valor normal, Lianyungan presenté sus ventas en el mercado interno, las cuales indico
que se realizaron a nivel ex fabrica; asimismo, proporcioné facturas de sus ventas, en las que la Secretaria
observo especificaciones, por lo que le solicitd explicara a que se referian las mismas, Lianyungang sefialé
que es la especificacion y la longitud, por lo que la Secretaria, confirma que Lianyungang produce diferentes
tipos de varillas y que, a su vez, cuenta con la informacion que le permite diferenciar el tipo de varilla vendido.

144. Aunado a lo anterior, la Secretaria requirié a Lianyungang que presentara facturas de venta en el
mercado interno a sus clientes no relacionados, acompafadas de las listas de empaque y los recibos que
acreditaran el pago, como se indicé en el punto 45 de la presente Resolucién, Lianyungang atendié lo
solicitado, por lo que de la revision documental realizada por la Secretaria confirmd que en las facturas,
algunas reportan kilogramos y otras piezas, tal como se observé en la respuesta al formulario, por lo que le
requiri6 a la empresa que proporcionara la metodologia y soporte documental que validara el factor de
conversion propuesto en la misma base. Sin embargo, en su respuesta al requerimiento, solo proporciond una
hoja de trabajo, sin explicacién alguna, ni soporte documental, por lo que la Secretaria no conté con los
elementos para validar el factor de conversiéon proporcionado.
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145. Tal como se sefialé anteriormente, Lianyungang indic6 que las ventas en el mercado interno las
realiz6 a nivel ex fabrica por lo que no propuso ningun ajuste. Present6 un contrato muestra para sustentar su
manifestacion. Sin embargo, de la revisién realizada por la Secretaria, contrario a lo sefialado por la empresa,
se observa que las condiciones de venta se encuentran a nivel libre a bordo (FOB, por las siglas en inglés de
"Free On Board"), ademas, del hecho de que la fecha del contrato esta fuera del periodo investigado.

146. Lianyungang propuso ajustar por crédito, ya que del contrato se observa que la forma de pago son 30
dias después de la conciliacién del envio, por lo que presenté informacion del Banco Popular de China. Sin
embargo, la informacion se encuentra fuera del periodo investigado ya que considera la tasa del 24 de octubre
de 2015 sin justificar por qué seria valido aplicar dicha tasa al ajuste propuesto.

147. En cuanto a los costos de produccién, la Secretaria requiri6 a Lianyungang que presentara
informacién de los insumos adquiridos durante el periodo investigado, y que acompanara dicha informacién
del soporte documental que amparara una compra por cada mes de dicho periodo, como se indicé en el punto
45 de la presente Resolucién. Sin embargo, solo presentd hojas de célculo, por lo que la Secretaria no contoé
con elementos suficientes para validar la informacién reportada.

148. Asimismo, la Secretaria observo que Lyanyungan proporcioné la informacién general sin distinguir el
tipo de varillas, para cada concepto que conforma el costo total de produccioén, toda vez que indicé que no
contaba con codigos de producto. La Secretaria le requiri6 que presentara nuevamente la informacion
considerando la codificacion que conformara a partir de las caracteristicas principales de la mercancia, como
se indicd en el punto 45 de la presente Resolucién. Sin embargo, la productora remitié la informacion
presentada en la respuesta al formulario; adicionalmente proporcioné hojas de calculo en las que se incluye
informacion de costos de produccion, gastos de fabricacion, salarios, tarifas de procesamiento, gastos
mecanicos. Sin embargo, no se cuenta con el soporte documental que valide las cifras reportadas, ni con las
capturas de pantalla que permitan a la Secretaria confirmar que es informacion que proviene de su sistema
contable.

149. La Secretaria considera que, por regla general, la forma apropiada de estimar los costos de
produccion es utilizar como base el volumen producido de la mercancia investigada, ya que, en este caso,
como lo hace la empresa exportadora al realizar el calculo de los costos con base en el volumen total de
produccion el cual puede contemplar mercancia que no es investigada podria implicar resultados contrarios a
la normatividad aplicable. Lo que sucederia es que el costo de produccion podria estar subvalorado y lo que
se busca en una investigacion antidumping es determinar cudales ventas seran consideradas como
operaciones comerciales normales y ser tomadas en cuenta dentro de los calculos del margen de dumping,
para ello, es necesario comparar los precios de venta de la mercancia investigada con los costos
correspondientes a esta misma.

150. Por el contrario, calcular los costos de produccion conforme al volumen de produccién unicamente de
la mercancia investigada refleja de manera especifica y completa los costos en los que la empresa incurrid,
durante el periodo investigado, para producir el producto considerado y, por ello, esta es la metodologia
apropiada para calcular los costos de produccion a los que se refieren los articulos 2.2 y 2.2.1 del Acuerdo
Antidumping.

151. En razén de lo anterior, la informaciéon de costos totales de produccion de la empresa productora
exportadora Lyanyungang no esta sustentada en pruebas positivas y pertinentes que aporten a la Secretaria
elementos de conviccidon para considerar que una metodologia que no utilice el volumen producido
unicamente de la mercancia investigada podria ser adecuada para efecto de calcular los costos de produccion
en el presente procedimiento.

152. Aunado a lo expuesto, la empresa exportadora tampoco atendié lo requerido por la Secretaria,
referente a sefalar las principales caracteristicas que influyen en el costo de produccion, asi como en el
precio de venta. Lo anterior toma relevancia toda vez que, de la informacion presentada por Lyanyungang, se
desprende que fabrico y vendié productos de diferentes especificaciones y longitudes. En este sentido, en una
investigacion antidumping es necesario realizar una comparacion equitativa entre las ventas realizadas en el
mercado interno y las ventas de exportacion considerando cualquier diferencia que pudiera influir en dicha
comparabilidad, de conformidad con el articulo 2.4 del Acuerdo Antidumping.

d. Zhejiang

153. Zhejiang manifestd que es productor de piezas de acero y otros productos, incluidos los sujetadores;
asimismo, indicé que vende el producto objeto de investigacion tanto en su mercado interno como en el de
exportacion a México a su parte relacionada Xingxin y a clientes no relacionados.

154. La Secretaria requirié a la empresa que explicara la manera en la que determina los precios de venta
a su empresa relacionada y presentara el soporte documental que lo acreditara, como se indicé en el punto 47
de la presente Resolucién. En respuesta, Zhejiang manifestd que tales precios estan determinados en funcién
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de las condiciones del mercado prevalecientes en el momento de la operacién de compraventa, considerando
particularmente el precio de las materias primas requeridas para la fabricacién del producto y aclaré que no
existe un margen de reventa con la empresa comercializadora, es decir, no existe diferencia alguna entre
Xingxin y sus demas clientes.

155. Al respecto, la Secretaria no contd con el soporte documental que validara su sefialamiento,
adicionalmente realiz6 una comparacién de los precios de venta a sus clientes no relacionados y los precios a
los que vende a su empresa relacionada y observo que estos Ultimos se encuentran por debajo.

156. Zhejiang identificé modelos de productos que fueron vendidos en su mercado interno, asi como en el
de exportacion. Al respecto, la Secretaria le requirid para que sefalara las caracteristicas principales que
toma en cuenta para la fabricacion de las varillas y detallara cuales de ellas influyen en el costo de produccién
y con base en dicha informacién integrara codigos e identificara cudles correspondian al producto objeto de
investigacion.

157. En respuesta, Zhejiang manifestd que no cuenta con ninguin cédigo de producto. Sin embargo, la
descripcion incluye las principales caracteristicas, tales como categoria de producto, especificacion, grado y
color de la superficie, las cuales consideré para identificar la mercancia que vendié en el mercado de
exportacion, asi como en el mercado interno.

158. Por lo que, con base en lo anterior, Zhejiang presentd nuevamente sus operaciones de exportacion,
incluyendo las realizadas por su empresa relacionada considerando las caracteristicas principales. Aunado a
lo anterior, la Secretaria le requirié una muestra de facturas de sus ventas realizadas directamente a clientes
no relacionados, asi como el total de las facturas de las ventas realizadas por Xingxin, con sus respectivos
documentos anexos (lista de empaque, conocimiento de embarque, recibos bancarios), como se indicé en el
punto 47 de la presente Resolucion.

159. En respuesta, Zhejiang present6 las facturas y documentacion anexa correspondientes a las ventas
realizadas por Xingxin, con esta informacion la Secretaria pudo validar las cifras reportadas de valor
y volumen.

160. Respecto a las facturas solicitadas correspondientes a sus clientes no relacionados, la empresa no
proporcioné los documentos anexos, es decir, la lista de empaque ni demas documentos solicitados. Cabe
sefalar que el documento que contiene el volumen es la lista de empaque, por lo que, al no ser presentado
por la exportadora, la Secretaria no contdé con elementos necesarios para validar el volumen reportado en la
base de datos.

161. Por otra parte, Zhejiang manifesté que las operaciones de exportacion a México se realizaron a nivel
FOB y CIF (por las siglas en inglés de “Cost, Insurance and Freight”), la Secretaria validé mediante las
facturas presentadas el termino de venta. La empresa propuso ajustar las operaciones por flete terrestre, flete
maritimo, seguro, y manejo. Al respecto, como soporte documental proporcioné facturas para cada ajuste. De
la revision de la informacion, la Secretaria advierte que los montos contenidos en los soportes documentales,
difieren de lo reportado en la base de datos, ademas no hay una explicacion de la metodologia utilizada para
calcular cada uno de los ajustes propuestos.

162. Para el célculo del valor normal, Zhejiang presentd sus ventas en el mercado interno considerando
las caracteristicas principales. La Secretaria le requirié a Zhejiang facturas, asi como los documentos anexos
de las ventas realizadas a sus clientes no relacionados, como se indicd en el punto 47 de la presente
Resolucion. La empresa unicamente presento la factura de venta.

163. Al respecto, de la misma manera como sucedié para las ventas de exportacion a México, el
documento que contiene el volumen es la lista de empaque por lo que, al no ser presentado por la
exportadora, la Secretaria no contd con elementos necesarios para validar el volumen reportado en la base
de datos.

164. Al respecto, la Secretaria solicité a Zhejiang que explicara detalladamente a qué se refieren los
conceptos de recolecciéon y entrega, como se indicé en el punto 47 de la presente Resolucion, Zhejiang
manifestd que el concepto entrega es aplicable cuando la empresa es responsable por la entrega de los
bienes y el flete debe ser deducido del precio de contrato, en tanto que el concepto recoleccién es aplicable
cuando el cliente se encarga de recoger las varillas en la fabrica, considerando asi un nivel ex fabrica. Sin
embargo, no se cuenta con el soporte documental que permita confirmar que hay ventas realizadas con
entrega o solo para recoleccion.

165. La Secretaria solicitd a Zhejiang que presentara el soporte documental de todos los ajustes que
fueron aplicados, asi como la metodologia detallada para el calculo de cada uno, como se indicé en el punto
47 de la presente Resolucion. Al respecto, Zhejiang remitié unas facturas, empero, no presentd su traduccion
completa; en cuanto al flete interno Zhejiang remite a una factura utilizada para ajustar el precio de
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exportacion, pero no proporciond justificacion que permita validar a la Secretaria por qué deberia aplicarse al
valor normal; asimismo, se observa que el valor de la factura es diferente al que considera Zhejiang, para
después sacar el precio unitario por una cantidad en kilogramos que la Secretaria no observé de donde
obtiene.

166. En cuanto a los costos de produccion, en su respuesta al requerimiento, Zhejiang indicé que no
compra insumos a ninguna empresa relacionada, y proporcioné las facturas de sus compras del insumo
principal. La Secretaria pudo validar la informacion reportada.

167. La Secretaria solicité a Zhejiang que proporcionara el calculo del costo total de produccion por cédigo
de producto con el soporte documental que respaldara la informacién, considerando todos los componentes
fijos y variables, como se indicé en el punto 47 de la presente Resolucién. Al respecto, la empresa presentd
solo las hojas de trabajo, en este sentido, la Secretaria no pudo validar la informacién correspondiente a los
costos de produccion, ademas del hecho que no presentd la explicacion metodoldgica, ni las capturas de
pantalla que permitan a la Secretaria validar que dicha informacién proviene de su sistema contable.

168. Por lo sefialado anteriormente, la Secretaria considera que no tuvo informacién suficiente de las
empresas exportadoras Longyu, Haiyan, Lianyugang y Zhejiang en la presente investigacion, debido a que no
proporcionaron la informacion solicitada o la presentaron de manera incompleta, asi como las traducciones,
por lo que, en esta etapa, la Secretaria no contd con los elementos suficientes que le permitieran
validar la informacion relativa al precio de exportaciéon y valor normal; no obstante que contaron con amplia
oportunidad para ello ya que las empresas Longyu, Haiyan y Lianyugang contaron con 63 dias habiles,
mientras que la empresa Zhejiang contd con 53 dias habiles, por lo tanto, limitaron su analisis. Asimismo, al
ser estas empresas la fuente primaria de informacion, tienen la obligacion de presentarla de manera completa
y oportuna.

169. En consecuencia, para las exportaciones que provengan de las empresas exportadoras Longyu,
Haiyan, Lianyungang y Zhejiang, la Secretaria concluyé que, de conformidad con los articulos 54 y 64, ultimo
parrafo de la LCE, les correspondera un calculo del precio de exportacién, valor normal y un margen de
discriminacion de precios basado en los hechos de que se tuvo conocimiento que, en este caso, corresponde
a la informacion aportada por Clavos México y Clavos CN, asi como con la informacion de la que la Secretaria
se allegd, sefialada en los puntos 170 a 196 y 217 a 237 de la presente Resolucion.

1. Precio de exportacion
a. Clavos México y Clavos CN

170. Para acreditar el precio de exportacién, las Solicitantes proporcionaron una base de datos de las
importaciones de varillas de acero roscadas, originarias de China, que ingresaron al pais bajo las fracciones
arancelarias 7318.15.99 NICO 06 y NICO 08, y 7318.19.99 NICO 99, para el periodo investigado. Sefialaron
que dicha base les fue proporcionada por la Asociacién Nacional de Fabricantes de Herramientas y Productos
Ferreteros, A.C. (ANFHER), que obtuvo a través de la Agencia Nacional de Aduanas de México (ANAM).

171. Las Solicitantes manifestaron que por dichas fracciones arancelarias ingresan mercancias distintas al
producto objeto de investigacion, tales como: tornillos, pernos roscados, anclas, armellas, birlos, entre otros,
asi como varillas de acero roscadas fabricadas con distintos grados de acero o milimétricas. Para identificar la
mercancia investigada propusieron una metodologia de depuracion bajo los siguientes criterios: descripcion y
clave de pedimento, tomando en cuenta Unicamente las importaciones definitivas.

172. Mencionaron que excluyeron del producto objeto de investigacion las varillas de acero roscadas
fabricadas con los siguientes acabados o grados de acero: aleado 4140 Grado B-7 templadas, aleado al
cromo molibdeno vanadio Grado B-16 templadas, aleado templado, inoxidable y milimétricas, debido a que no
las fabrican y estan fuera del rango de acero establecido por la norma SAE J429-2014, misma que establece
los materiales para la fabricacién de las varillas de acero roscadas.

173. Asimismo, indicaron que observaron descripciones, tales como: articulos roscados, articulos
roscados de acero y pernos roscados, que no permiten saber si se trata de una varilla de acero roscada o de
un producto diferente, considerando que un tornillo también es un articulo roscado, por lo que determinaron
clasificarlas como producto no investigado.

174. Con base en lo anterior, una vez realizada la depuracién de las operaciones de importacion, las
Solicitantes obtuvieron un precio de exportacién promedio ponderado en ddélares de los Estados Unidos de
Ameérica (“ddlares”) por kilogramo, utilizando como base el valor en aduana.

175. Por su parte, la Secretaria se allegd de las estadisticas de importacion del Sistema de Informacién
Comercial de México (SIC-M), durante el periodo investigado, para las fracciones arancelarias 7318.15.99 y
7318.19.99 de la TIGIE. Con la informacidon que proporcionaron las Solicitantes cotejo la descripcion de la
mercancia, el valor en dodlares, el volumen en kilogramos y el nimero de operaciones de importacion,
encontrando diferencias en valor, volumen y nimero de operaciones de importacion.
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176. Por lo anterior, la Secretaria determiné calcular el precio de exportacion a partir de las estadisticas
del SIC-M, en virtud de que las operaciones contenidas en dicha base de datos se obtienen previa validacién
de los pedimentos aduaneros que se da en un marco de intercambio de informacién entre agentes aduanales
y la autoridad aduanera, las cuales son revisadas por el Banco de México y, por lo tanto, se considera como la
mejor informacion disponible.

177. Adicionalmente, para la etapa preliminar y con el fin de identificar la mercancia que cumplia con la
cobertura del producto y que ingresé por las fracciones arancelarias 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, la
Secretaria requiri6 a empresas importadoras pedimentos de importacion y documentacion anexa de las
operaciones realizadas durante el periodo investigado, como se indicé en el punto 48 de la presente
Resolucion.

178. Derivado de la revision de la documentacion sefialada en el punto anterior, la Secretaria descart6 del
célculo aquellas operaciones que observé no corresponden al producto objeto de investigacion.

179. La Secretaria identifico dentro de la base de datos del SIC-M, aquellas operaciones correspondientes
a la empresa productora Chinafar, las cuales no fueron tomadas en cuenta dentro del calculo; esto con el fin
de que el precio de exportacidon no se vea afectado, ya que a esta empresa le corresponde un margen de
dumping especifico.

i. Determinacion

180. Con fundamento en el articulo 40 del RLCE, la Secretaria calcul6 el precio de exportacion promedio
ponderado en ddlares por kilogramo para las varillas de acero roscadas originarias de China para el periodo
investigado, a partir de la informacién aportada por las Solicitantes y de la que ella se allegé.

ii. Ajustes
181. Las Solicitantes propusieron ajustar el precio de exportacion por términos y condiciones de venta, en
particular, por flete interno y maniobras, flete maritimo, seguro, comercializacion y crédito, toda vez que el

valor utilizado para el calculo del precio de exportacion corresponde al valor en aduana de las importaciones,
de acuerdo con la metodologia descrita en los puntos 48 a 65 de la Resolucién de Inicio.

182. Para los ajustes por concepto de flete interno y maniobras en China y flete maritimo, las Solicitantes
presentaron ocho facturas que corresponden a ocho de los doce meses del periodo investigado, que amparan
el traslado de tornillos, tuercas, flejes y arandelas de acero, desde China hasta el puerto de Manzanillo
en México.

1) Flete interno y maniobras

183. Las Solicitantes Indicaron en relacion con las facturas a que se hace mencién en el numeral anterior,
que si bien las facturas no corresponden al traslado del producto investigado, estan comparando productos
que pertenecen a una misma “familia” o industria, es decir, son productos ferreteros igual que las varillas de
acero roscadas, con largos, diametros, formas de transporte y embalaje comunes, por lo que la semejanza en
la manera de transportarlos permite que los costos inherentes a su transporte sean similares y, por ende, que
las facturas presentadas sean referencias validas.

184. Por lo anterior, sefalaron que el ajuste propuesto es representativo y refleja un precio por flete a
cualquier puerto ubicado en China, debido a que utilizaron facturas efectivamente pagadas y una cotizacién a
los principales puertos chinos: Shanghai, Ningbo y Qingdao. Indicaron que para el traslado de las mercancias
de China a México se utiliza la ruta AC2 Southbound que parte de Hong Kong y pasa por los puertos
sefialados, por lo que, consideran que el precio promedio utilizado es una base razonable para el flete
propuesto.

185. Para calcular el ajuste por flete interno, las Solicitantes consideraron dos de las facturas
anteriormente sefaladas, las cuales contienen el nombre de la empresa productora, y se observan como
destino los puertos de Qingdao y Shanghai.

186. Adicionalmente, las Solicitantes presentaron una cotizacion emitida por la misma empresa
transportista relacionada con las facturas proporcionadas, la cual corresponde al traslado de mercancia de
una empresa identificada como fabricante de varillas de acero roscadas, ubicada en la Ciudad de
Shijiazhuang al puerto de Ningbo para un contenedor de 20 pies, por lo que dividieron la capacidad maxima
de carga entre el costo terrestre. Presentaron captura de pantalla de la norma ISO 668 “Manual sobre el
control de contenedores”, donde se observan las especificaciones de estos, entre ellas, el volumen maximo.

187. Respecto al ajuste por concepto de maniobras, las Solicitantes utilizaron seis de las facturas
sefialadas, manifestaron que dentro de ellas se encuentra el concepto “Pre-/On-Carriage Freight” el cual
refleja el gasto erogado por concepto de maniobras. Para calcular el ajuste obtuvieron un precio promedio por
este concepto.
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188. Por su parte, la Secretaria observé que el concepto “Pre-/On-Carriage Freight” no contempla
unicamente los gastos por maniobras, sino que también incluye el flete antes o después de que el contenedor
sea entregado al puerto. Por lo cual, la Secretaria determiné calcular el monto de los ajustes en conjunto, a fin
de no sobre estimar el ajuste por maniobras.

189. Con base en lo anterior, y considerando la informacién de las ocho facturas y la cotizacion del flete,
presentadas por las Solicitantes, la Secretaria obtuvo un promedio en dolares por kildgramo, como monto
para el ajuste por flete interno y maniobras.

2) Flete maritimo

190. Las Solicitantes calcularon el ajuste por flete maritimo con base en el monto reportado en las facturas
presentadas. Manifestaron que es representativo, toda vez que la informacién corresponde a los puertos de
Shanghai, Ningbo y Qingdao ubicados en China al puerto de Manzanillo, México. La Secretaria calculé un
promedio simple en ddlares por kilogramo, el cual aplicé al precio de exportacion.

3) Seguro

191. Las Solicitantes argumentaron que las mercancias enviadas a México debieron contar con un seguro
desde la salida del lugar de produccién hasta su llegada a México. Para sustentarlo presentaron informacién
de una empresa naviera que ofrece el servicio “value protect”, el cual protege las mercancias por cualquier
desperfecto que surja en su transporte.

192. Asimismo, proporcionaron una tabla que incluye informacion del monto a cubrir por concepto de
seguro, el cual varia de acuerdo con el valor total de la carga, por lo que, para estimar el ajuste por seguro, las
Solicitantes calcularon el precio de exportacion promedio sin ajustar a partir de la informacion de
importaciones proporcionada por la ANFHER. Posteriormente, lo multiplicaron por el peso en kilogramos,
correspondiente a la capacidad maxima de un contenedor de 20 pies, obteniendo asi el valor total de la carga.
Para obtener el monto por kilogramo, dividieron la prima del seguro correspondiente al valor de la carga entre
la capacidad en kilogramos del contenedor de 20 pies.

193. La Secretaria accedi®¢ a la liga de Internet proporcionada por las Solicitantes,
https://www.hamburgsud.com/transportation-services/value-protect/ y confirmé que se trata de una empresa
que ofrece servicios de logistica integrales, entre los que se encuentra, el aseguramiento de mercancia en
transporte. Observé que la informacion de la pagina de Internet abarca tipo de carga, cobertura, y precio;
asimismo, calcul6 el precio por kilogramo, el que aplicé al precio de exportacion.

4) Comercializacién

194. Respecto al ajuste por comercializacion, las Solicitantes sefialaron que detectaron que las
exportaciones de producto objeto de investigacion no se realizaron directamente por las empresas
productoras chinas, por lo que, con base en su experiencia dentro del mercado de produccién y
comercializacion de varillas de acero roscadas, un margen de comercializacion razonable es de entre un 15%
hasta un 30%. Afadieron que no contaron con la informacién y pruebas que sustentaran el monto del ajuste
que se propone, razén por la cual no lo aplicaron en sus calculos.

5) Crédito

195. En relacion con el ajuste por crédito, las Solicitantes manifestaron que, al ser productores y
comercializadores del producto similar al investigado, conocen los términos de venta aplicados, los cuales
pueden llegar a ser de 30, 60 o 90 dias. Sin embargo, no contaron con la informacién suficiente para realizar
este ajuste.

6) Determinacion

196. Con fundamento en los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria ajusto el precio de exportacion por concepto de flete interno y maniobras, flete maritimo y seguro,
comercializacion y crédito, a partir de la metodologia descrita en los puntos 183 a 193 de la presente
Resolucion. La Secretaria no contd con informacion referente a los ajustes por comercializacion y crédito.

b. Chinafar

197. En su respuesta al formulario oficial, Chinafar manifesté que es una empresa fabricante y exportadora
de los productos objeto de investigacion.

198. Presenté un diagrama de su estructura corporativa; indicd que Unicamente exportd la mercancia
investigada a México durante el periodo objeto de investigacion. Asimismo, explicé que sus canales de
distribucion son ventas directas en todos sus mercados y que no esta relacionado ni tiene ningun acuerdo con
algun importador mexicano.
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199. Al respecto, la Secretaria le requirié que explicara si es una empresa integrada en la fabricacion del
producto investigado, desde la produccion del alambréon o si es una empresa procesadora que se dedica a
incorporar los acabados para finalizar la mercancia investigada a partir de la adquisicién de la principal
materia prima, también le requiri6 que aclare si compra mercancia investigada de alguna de sus empresas
relacionadas. Asimismo, se requiri6 que explique detalladamente cada etapa del proceso productivo,
aportando diagramas de flujo, como se indic6 en el punto 43 de la presente Resolucion.

200. En respuesta, Chinafar sefialé que es una empresa procesadora que se dedica a incorporar los
acabados para finalizar la mercancia investigada a partir de la adquisicion de la materia prima principal y
precis6é que toda la materia prima se compra a proveedores no relacionados, también aclaré que sus partes
vinculadas no han producido ni comercializado el producto objeto de investigacion desde su apertura.
Asimismo, presenté un diagrama donde se muestra el proceso productivo desde la adquisiciéon de la materia
prima hasta el etiquetado y empaquetado.

201. En cuanto a los cddigos de producto, Chinafar sefialé que no cuenta con un sistema de codificacion.
Sin embargo, presenta un niumero de control de producto basado en las caracteristicas de los productos. La
Secretaria le requirié que indicara las principales caracteristicas que toma en cuenta para la fabricacién y
venta de la mercancia y cuales de ellas influyen directamente en el costo de produccion y con base en dicha
informacién conformara cédigos de producto, como se indicé en el punto 43 de la presente Resolucion.

202. En su respuesta al requerimiento, Chinafar sefialé que la conformacion del numero de control de
producto considera las principales caracteristicas que toma en cuenta para la fabricacién y venta de la
mercancia investigada. Presenté una tabla que correlaciona las especificaciones con el nimero de control de
producto conformado.

203. Al respecto, la Secretaria observé que las caracteristicas con las que se conformé el nimero de
control de producto efectivamente se registran en los documentos que amparan las operaciones de la
empresa, tales como documentos de almacén, facturas comerciales, listas de empaque y notas de cobro a
clientes en el mercado interno.

204. Para el calculo del precio de exportacion, proporciono sus ventas de exportacion a México, realizadas
a través de 20 numeros de control de producto. A fin de validar la informacién reportada, la Secretaria le
requirid que proporcionara un ejemplo de facturas de venta con documentacion anexa, como se indico en el
punto 43 de la presente Resolucién. En respuesta al requerimiento, Chinafar aport6é facturas comerciales,
acompafadas de la factura proforma, lista de embalaje, carta porte, recibos bancarios que amparan el pago
de la factura, capturas del sistema contable donde se ve registrado el pago y facturas de logistica.

205. Por su parte, la Secretaria cotejé la informacion de la base de datos con la que se observé en las
facturas de venta en cuanto a la descripcidn, valor, volumen, términos de venta, fechas de factura y fechas de
pago, sin encontrar diferencias.

206. La Secretaria le requiri6 que aclarara si durante el periodo investigado existieron descuentos,
rembolsos y bonificaciones, como se indicd en el punto 43 de la presente Resolucion. Chinafar manifesté que
no hubo descuentos durante el periodo de investigacion.

i. Determinacioén

207. De conformidad con el articulo 39 y 40 del RLCE, la Secretaria calculé un precio de exportacion
promedio ponderado en dolares por kilogramo, por numero de control de producto, de acuerdo con la
informacién proporcionada por la empresa Chinafar.

ii. Ajustes

208. Chinafar propuso ajustar el precio de exportacion por términos y condiciones de venta, en particular,
por crédito, flete terrestre, maniobras y cargos bancarios.

209. Por su parte, la Secretaria cotejo los términos de venta reportados en la base de datos con los datos
de las facturas comerciales, listas de empaque, conocimientos de embarque, recibos bancarios y facturas por
el pago de flete terrestre y maniobras presentadas por Chinafar sin encontrar diferencias y conté con los
elementos suficientes para validar las especificaciones, valores y cantidades para el calculo del ajuste.

1) Crédito
210. En cuanto al ajuste por crédito, para calcular el monto reportado, Chinafar considerd la diferencia de
dias entre la fecha de pago reportada en los recibos y la de la factura.

211. Respecto a la tasa de interés aplicada, proporcioné la tasa de interés a corto plazo
que obtuvo de la pagina de Internet del Banco de China
https://www.bankofchina.com/fimarkets/lilv/fd32/201310/t20131031_2591219.html, la cual corresponde al
plazo de un afio, especificamente para el mes de diciembre de 2022.
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212. En esta etapa de la investigacion, la Secretaria aceptd la informacién presentada por Chinafar y
calculé el monto del ajuste.

2) Flete terrestre

213. Respecto al flete terrestre, Chinafar informé que este se basa en datos reales, proporcioné facturas
de transporte que se relacionan con las facturas de venta. Reporté el monto en yuanes por kilogramo. La
Secretaria cotejo las facturas presentadas y verificd que el ajuste se asigndé a cada operacion; asimismo,
valido la informacion presentada y la metodologia para la asignacidon del monto del ajuste. La Secretaria
calcul6 el monto del ajuste en ddlares por kilogramo, aplicando el tipo de cambio de la fecha de la operacion
reportada por la empresa.

3) Maniobras

214. Respecto al ajuste por manejo, Chinafar sefiald6 que este se basa en datos reales, proporcion6
facturas de manejo que se relacionan con las facturas de venta. Reportd el monto en yuanes por kilogramo.
La Secretaria cotejo las facturas presentadas y verificd que el ajuste se asigné a cada operaciéon. Asimismo,
validé la informacion presentada y la metodologia para la asignacion del monto del ajuste. La Secretaria
calculd el monto del ajuste en délares por kilogramo, aplicando el tipo de cambio de la fecha de la operacion
reportada por la empresa.

4) Cargo bancario

215. Respecto al cargo bancario, Chinafar presentdé el comprobante del pago al banco de la venta de
exportacion a México que refleja el cargo bancario en délares. Para obtener el monto del ajuste, la Secretaria
dividié el cargo bancario total entre el valor de la factura correspondiente.

i. Determinacion

216. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE, y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria calculd los ajustes en délares por kilogramo y ajustd el precio de exportacion por los conceptos de
flete terrestre, maniobras, crédito y cargos bancarios, de acuerdo con la informaciéon presentada por la
empresa exportadora y la metodologia descrita en los puntos anteriores.

2. Valor normal
a. Clavos México y Clavos CN

217. Las Solicitantes presentaron las referencias de precios de varillas de acero roscadas en el mercado
interno de China para el calculo del valor normal debido a la disponibilidad de la informacion, aun cuando
sefialaron que China sigue siendo economia de no mercado.

218. Indicaron que obtuvieron las referencias de precios a través del “Estudio de precios internos en la
Republica Popular China sobre varillas de acero roscadas de acero al bajo, medio carbén o aleado sin
templar, con diametro igual o superior a 6.4 mm (1/4 pulgada), pero inferior a 38.1 mm (1 'z pulgada) y
longitud igual o superior a 152.4 mm (6 pulgadas), (el “Estudio de precios”) elaborado por la consultora
especializada Asia IBS Sourcing and Inspections (“Asia IBS”), empresa fundada en Hong Kong en 2008, lider
en la realizacidon de inspecciones de calidad y desarrollo de proyectos, asociada con proveedores en China e
importadores alrededor del mundo para asegurar, administrar y optimizar la cadena de abastecimiento.

219. Las Solicitantes presentaron la factura emitida por la consultora Asia IBS, derivada de los servicios
prestados, asi como el correo electrénico mediante el cual las Solicitantes recibieron el Estudio de precios
para las varillas de acero roscadas y el catalogo de servicios que sefala su experiencia.

220. Las Solicitantes sefalaron que el Estudio de precios reporta especificamente los precios de las
varillas de acero roscadas fabricadas en China, correspondientes a seis meses del periodo investigado, para
venta en el mercado interno chino, a consumidores en dicho mercado. Sefalaron que los precios se reportan
a nivel ex works, toda vez que el flete se paga por separado.

221. Asimismo, explicaron que la medida de las varillas de acero roscadas que se producen, ofrecen y
comercializan para consumo en el mercado interno chino es en milimetros y no en pulgadas como el producto
similar producido y vendido en México. No obstante, una varilla milimétrica y una en pulgadas con diametro y
largo equivalentes, tienen diametros y pesos muy similares. Para acreditarlo, proporcionaron una tabla
comparativa en la que se observa que la diferencia en milimetros es minima. Asimismo, indicaron que ambas
mercancias pueden ser comercializadas tanto en piezas como en kilogramos.

222. Toda vez que, en el Estudio de precios las referencias de precios se encuentran en piezas y no en
kilogramos, las Solicitantes consideraron lo establecido por la norma DIN 976-1: 2002-12, que indica el peso
en kilogramos para cada una de las diferentes medidas de varillas de acero roscadas milimétricas de 1 metro
de longitud. Presentaron un cuadro en el que se muestra, de acuerdo con el diametro, el peso en kilogramos
que tendria una varilla de un metro, para poder compararla con el precio de exportacion.
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223. Indicaron que las referencias de precios de las varillas de acero roscadas que incluye el Estudio de
precios fueron obtenidas de tres empresas fabricantes, asi como de una empresa comercializadora. Las
referencias corresponden a los meses de enero, febrero, marzo, junio, agosto y octubre del periodo
investigado. Asimismo, presentaron un cuadro donde se observa el giro de las empresas, y las caracteristicas
de la mercancia considerada.

224, En relacion con las referencias de precios obtenidas de la empresa comercializadora, sefialaron que,
con base en su experiencia dentro del mercado de produccién y comercializacion de varillas de acero
roscadas, estos podrian ser ajustados por margen de comercializacién entre un 15% hasta un 30%. Sin
embargo, no presentaron informacion, ni pruebas del ajuste y manifestaron que esperan aportar mayores
elementos durante el transcurso de la investigacion.

225. Respecto a las caracteristicas de las varillas utilizadas para las referencias de precios, las
Solicitantes sefialaron que estas se fabricaron con acero al carbén Q235, el cual indicaron que es un grado de
acero estructural al carbéon chino, que cumple con las especificaciones quimicas establecidas en las normas
SAE J429-2014 y DIN 976-1: 2002-12, las cuales establecen los materiales, asi como tolerancias y grados del
acero para fabricar varillas de acero roscadas. Para sustentarlo, presentaron un cuadro con las
especificaciones quimicas del acero y las normas indicadas.

226. Las Solicitantes proporcionaron capturas de pantalla en las que se observa informaciéon de la
mercancia considerada para el Estudio de precios, como: marca, grado de acero, tratamiento superficial,
territorio de venta, peso, entre otros, asi como las fechas en las que se consultaron los precios, las cuales se
encuentran dentro del periodo investigado.

227. Debido a que las referencias de precios se encuentran en renminbis, la consultora Asia IBS utilizo6 el
tipo de cambio publicado en la pagina de Internet https://www.sfiec.com/Info?pgn=Information&type=1, y
presentaron la liga https://finance.yahoo.com para que la Secretaria estuviera en posibilidad de corroborar el
tipo de cambio presentado para un dolar por renminbi.

228. Por su parte, la Secretaria buscé en Internet a la empresa Asia IBS y encontrdé que cuenta con una
oficina en Shanghai, China, y que efectivamente se trata de un proveedor de informacién de operaciones de
comercio exterior que, entre sus servicios, ofrece soluciones personalizadas, asi como la localizacion
de proveedores confiables.

229. Asimismo, la Secretaria reviso las capturas de pantalla de las comunicaciones electronicas mediante
las cuales las Solicitantes recibieron el Estudio de precios, asi como los pagos realizados por el servicio
correspondiente, verifico el catadlogo de servicios presentado y analizd el Estudio de precios y observo la
metodologia que utilizé para reportar los precios, misma que se detalla a continuacion:

a. se comunicaron via telefénica o por correo electrénico con las empresas productoras de la mercancia
investigada, con las cuales tenian contacto, otras fueron ubicadas a través de motores de busqueda
de comercializacion (Business to Business) en China;

b. se enfocaron en la busqueda de empresas con presencia e importancia en China;

c. en los casos en los que se contdé con informaciéon de contacto, se intenté tener comunicacion via
telefénica o correo electrénico, a fin de preguntar los precios y condiciones de venta de las varillas de
acero roscadas chinas para el mercado chino;

d. de tal forma, obtuvieron precios individuales de varillas de acero roscadas en enero, febrero, marzo,
junio y agosto de 2022, en los cuales no se reportaron variaciones de precios;

e. los precios estan reportados en renminbis, asi que consultaron el tipo de cambio de dicha moneda,
segun la fecha de consulta, para presentar la informacion en délares;

f. los precios no incluyen flete en China, es decir, los clientes pagan fletes y seguros de carga, y
g. los precios no incluyen impuestos internos o impuestos al consumo en China.

230. La Secretaria considera razonable la metodologia del Estudio de precios para la obtencién de precios
internos en China del producto investigado.

231. En cuanto a las caracteristicas de la mercancia, la Secretaria revis6é las normas presentadas SAE
J429-2014 y DIN 976-1: 2002-12 y determind que la diferencia de didmetro entre varillas vendidas con base
en pulgadas y aquellas con medidas milimétricas, es minima; asimismo, en relacién con la conversiéon de
piezas a kilogramos, consideré que la informacién presentada es razonable; por ultimo, constaté que las
varillas de acero roscadas de origen chino fabricadas con acero Q235, cumplen con las especificaciones de
las normas mencionadas.
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232. En cuanto al perfil de las empresas cuyos precios sirven de referencia al Estudio de precios, la
Secretaria verificd en el enlace a su pagina de Internet, la resefia, asi como las capturas de pantalla, en las
que se observa corresponden al producto investigado.

233. Con base en lo anterior, la Secretaria confirmé tal y como lo sefalaron las Solicitantes, que una de
las empresas de las cuales obtuvieron una referencia de precios es comercializadora. En este sentido, la
Secretaria determiné no considerar dicha referencia en el calculo del valor normal, en virtud de que no se
cuenta con el soporte documental para ajustar por margen de comercializacion, aunado al hecho de que dicho
precio puede estar afectado por un flete interno, maniobras y seguros, entre otros; es decir, el precio al
que vende la comercializadora podria estar sobre estimado lo que podria llevar a obtener un margen de
dumping mayor.

234. Asimismo, la Secretaria revisé las capturas de pantalla respecto de las referencias de precios y
observé un apartado correspondiente al area de venta, en el que se sefiala “nacional”, por lo que consideré
que las referencias de precios son para el consumo interno de China; verificéd que las capturas coinciden con
las caracteristicas descritas y que se encuentran dentro del periodo investigado. En consecuencia, considero
vélidas las referencias de precios para el total del periodo investigado, toda vez que, al ingresar a las paginas
de Internet de las empresas consideradas, observé que estas no sufrieron variaciones lo que hace suponer
que el precio fue constante al menos para 10 de los 12 meses del periodo investigado.

235. En cuanto a los términos de venta de las referencias, la Secretaria observd en las capturas de
pantalla el apartado de “logistica”, el cual sefiala que los costos por envio se calculan una vez seleccionada la
region, lo que se traduce en que los precios se encuentran a nivel ex fabrica.

236. Respecto al tipo de cambio aportado por las Solicitantes para la conversion de precios de renminbis a
dolares, la Secretaria corroboré la informacién en la pagina de Internet de Yahoo Finance, sin encontrar
diferencias.

i. Determinacion

237. De conformidad con los articulos 2.1 del Acuerdo Antidumping y 31 de la LCE, la Secretaria acepto la
informacioén y calculd un precio promedio en dolares por kilogramo, para las varillas de acero roscadas, a
partir de las referencias de precios en el mercado interno de China del Estudio de precios realizado por
la empresa consultora Asia IBS.

b. Chinafar

238. Respecto a las ventas en su mercado interno, de los 20 numeros de control de producto exportados a
México durante el periodo investigado, Chinafar presento las ventas en el mercado interno de un numero de
control de producto idéntico. Para los otros 19 numeros de control de producto comparables a los exportados
a México, sefalé que no tuvo ventas internas por lo que proporciond el valor reconstruido.

239. Por su parte, la Secretaria requirié a la empresa productora exportadora una muestra de facturas de
venta que amparen las operaciones de venta en el mercado interno con todos sus documentos anexos, como
se indico en el punto 43 de la presente Resolucion, con el fin de verificar las fechas, valor, volumen y términos
de venta. En respuesta al requerimiento, la empresa aporté la documentacion solicitada. La Secretaria cotejé
la informacion de la base de datos proporcionada por la empresa productora con las facturas de venta
respecto a la descripcion del producto, volumen, valor, nombre del cliente, términos de venta, nimero de
factura y fecha de pago sin encontrar diferencias.

240. La Secretaria le requirid6 que aclarara si durante el periodo investigado existieron descuentos,
rembolsos y bonificaciones, como se indicé en el punto 43 de la presente Resolucién, Chinafar manifesté que
no hubo descuentos durante el periodo objeto de investigacion.

i. Ajustes
241. Chinafar propuso ajustar las ventas en el mercado interno Unicamente por concepto de crédito.
1) Crédito

242. Respecto al ajuste por crédito, la empresa obtuvo el costo unitario del crédito multiplicando los dias
de rotacion de cuentas por cobrar por la tasa de interés, posteriormente dividié el monto obtenido entre los
dias del ano.

243. Proporciono la tasa de interés a corto plazo que obtuvo de la pagina de Internet del Banco de China
https://www.bankofchina.com/fimarkets/lilv/fd32/201310/t20131031_2591219.html, la cual corresponde al
plazo de un afio, especificamente para el mes de diciembre de 2022.
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244. Por su parte, la Secretaria observd que la metodologia propuesta por Chinafar arroja un mayor
numero de dias que el observado entre la fecha de factura y los recibos de pago presentados por la misma
empresa. Por lo anterior, la Secretaria estimé el monto por este concepto considerando la diferencia de dias
entre la fecha de pago reportada en los recibos y la de la factura. Para aquellas operaciones que no se contd
con el soporte documental del pago, determiné aplicar el promedio del plazo de pago calculado de las
operaciones con las que si contd con la informacién del pago.

245. Respecto a la tasa de interés aplicada, la Secretaria considerd la informacion presentada
por Chinafar.

ii. Determinacién

246. De conformidad con los articulos 2.4 del Acuerdo Antidumping, 36 de la LCE y 53 y 54 del RLCE, la
Secretaria ajusté el valor normal por concepto de crédito, de acuerdo con la informacion presentada por
la empresa y la metodologia descrita.

iii. Costos de produccion y operaciones comerciales normales

247. Chinafar sefalé que utiliza el numero de control de productos como indicador de diferenciaciéon de
costos, manifesté que no compré materias primas a partes relacionadas, ni comprdé materias primas del
extranjero. Sefald que el material directo se obtiene de los costos directos de los materiales sobre la base real
recibida en el taller y el promedio ponderado del precio de salida del mes en curso.

248. Para sustentarlo, presenté un anexo con el listado de la compra de materiales, donde se muestra la
categoria de material, afio y mes, tipo de material comprado, valor y cantidad de la compra.

249. Por su parte, la Secretaria requirié a Chinafar que presentara el soporte documental del precio de las
materias primas adquiridas, como se indico en el punto 43 de la presente Resolucion. En respuesta,
proporcioné una muestra de facturas de compra de materia prima, capturas de pantalla del sistema contable y
recibos bancarios de la compra de la mercancia. La Secretaria cotejo las especificaciones de la mercancia,
fechas, volumen y valor para un total de doce facturas, sin encontrar diferencias.

250. Asimismo, la Secretaria observé que el costo de las materias primas se asigné en funcién del precio
de adquisiciéon segun el mes y la cantidad consumida para la produccion.

251. Chinafar sefialé que los costos de produccion incluyen un costo de procesamiento, el cual refiere al
tratamiento de la superficie, mismo que se subcontrata; aclaré que el costo de procesamiento se liquida en
funcién de la cantidad real incurrida. En la siguiente etapa, la Secretaria requerira una muestra de contratos
de subcontratacion.

252. Respecto al costo de la mano de obra, Chinafar sefialé que la cantidad total real incurrida en el mes,
se asigna entre diferentes productos en funcion de la proporciéon de diferentes horas maquina para diferentes
productos. Proporciond capturas de pantalla de su sistema contable, en donde se observa el monto total
erogado por salarios

253. En cuanto a los gastos de fabricacion, Chinafar manifestdé que provienen de la cantidad real incurrida
en cada mes y se asignan en funcién de la proporcion de diferentes horas maquina de diferentes productos. Al
respecto, presentd hojas de trabajo y capturas de pantalla del sistema contable para comprobar los montos
erogados, asi como una conciliacion de los costos con el costo de ventas del periodo registrado en el sistema
contable.

254. Por lo anterior, la Secretaria estimoé el costo de produccién por numero de control de producto, segun
el mes de produccién, de acuerdo con la metodologia e informacion presentada por Chinafar, considerando, el
costo de los materiales y componentes directos, el costo de la mano de obra directa y los gastos indirectos de
fabricacion, de conformidad con el articulo 46 del RLCE.

255. En cuanto a los gastos generales, Chinafar present6 informacion desglosada de los conceptos que
los integran, es decir, gastos de venta y administracion, financieros e investigacion y desarrollo.

256. Respecto a los gastos de venta y administracion, la Secretaria observé que estos estan conformados
por tres cuentas: i) otros gastos administrativos; ii) gastos indirectos de venta, y iii) otros ingresos de negocio.
Al respecto, la Secretaria observé que Chinafar dedujo montos incluidos dentro de la cuenta “otros ingresos
de negocio”. Sin embargo, la informacion presentada no permite a la Secretaria validar si dichas deducciones
son pertinentes. Por ello, la Secretaria determind no deducir el monto de los gastos de venta y administracion.
En la siguiente etapa, la Secretaria se allegara de mayores elementos.

257. Para los gastos financieros, sefiald que los costos de crédito se calculan en los anexos de ventas de
exportacion a México y las ventas del mercado interno, se deducen los gastos por intereses.
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258. Respecto a la exclusién de los gastos por intereses, la Secretaria considera que es improcedente,
toda vez que, no existe una base legal que refiera una obligacion de excluir dicho gasto en funcién de que se
ajustod el precio de exportacion y las ventas internas por concepto de crédito. Por el contrario, la fraccion V del
articulo 46 del RLCE, dispone que, tanto el costo de producciéon, como los gastos generales, deberan incluir
todos sus componentes fijos y variables. En este sentido, la Secretaria considera que el ordenamiento
juridico, sin lugar a dudas, establece que los gastos generales deben incluir todos sus componentes, ya sean
fijos o variables. Adicionalmente, la fraccion IX del articulo 46 del RLCE también establece que todos los
gastos generales reconocidos en el ejercicio social que corresponda al periodo de investigacion deberan
tomarse en cuenta.

259. Por lo anterior, la Secretaria determina que los gastos por intereses, no deben excluirse de los gastos
financieros al formar parte del costo total de produccion.

260. Asimismo, dentro de la misma cuenta de gastos financieros, la Secretaria observé dos deducciones
adicionales; sin embargo, la informacion presentada no permite a la Secretaria validar si dichas deducciones
son pertinentes. Por ello, la Secretaria determin6 no deducir el monto de los gastos financieros.

261. Por lo anterior, la Secretaria calcul6 los gastos generales correspondientes a ventas y administracion,
financieros e investigacion y desarrollo, de conformidad con el articulo 46 del RLCE, de acuerdo con la
informacién aportada por la empresa exportadora Chinafar y la metodologia descrita anteriormente.

262. En esta etapa de la investigacion, la Secretaria calcul6 el costo total de produccién de cada numero
de control de producto, para cada mes de produccion, en doélares por kilogramo, de conformidad con los
articulos 2.2.1 del Acuerdo Antidumping y 32 de la LCE; la Secretaria identificé las ventas internas del Unico
numero de control de producto exportado a México que tuvo ventas internas, que no se realizaron en el curso
de operaciones comerciales normales, al comparar los precios de las operaciones de venta en el mercado
interno con su respectivo costo de produccion mas gastos generales. La Secretaria utilizd el precio ajustado
por términos y condiciones de venta en la comparacién con el costo total de produccion.

263. La Secretaria aplico la prueba de ventas por debajo de costos al unico nimero de control de producto
que tuvo ventas en el mercado interno, mismo que presentd volumen suficiente para determinar el valor
normal via precios, con la siguiente metodologia:

a. identifico las ventas que se realizaron a precios por debajo de costos por transaccion y determiné si
tales ventas se efectuaron en cantidades sustanciales; es decir, si el volumen total de dichas
transacciones fue mayor al 20% del volumen total de las ventas internas de la categoria de producto
en el periodo investigado;

b. revis6 que los precios permitieran la recuperacion de los costos dentro de un plazo razonable que, en
este caso, corresponde al periodo investigado, tal como lo dispone el articulo 2.2.1 del Acuerdo
Antidumping;

c. elimind del calculo del valor normal las operaciones de venta cuyos precios fueron inferiores al
promedio de los costos totales de produccién, y

d. a partir de las ventas restantes, la Secretaria realiz6 la prueba de suficiencia que establece la nota al
pie de pagina 2 del Acuerdo Antidumping.

264. Como resultado de las pruebas descritas en el punto anterior, la Secretaria determiné que, durante el
periodo investigado, las ventas del Unico numero de control de producto que tuvo ventas en el mercado
interno se efectuaron en el curso de operaciones comerciales normales, por lo que, determiné el valor normal
de éste, via precios, de conformidad con los articulos 2.1 del Acuerdo Antidumping, 31y 32delaLCEy 39y
40 del RLCE.

265. Para los diecinueve numeros de control de producto en los que no hubo ventas internas, la Secretaria
determind utilizar como opcion de valor normal, el valor reconstruido, a partir de la informacion que se sefiala
en los puntos siguientes, de conformidad con los articulos 2.1 y 2.2 del Acuerdo Antidumping, 31 de la LCE y
46 del RLCE.

iv. Valor reconstruido

266. Para obtener el valor reconstruido en ddlares por kilogramo, la Secretaria utilizé la informacion de
costos de produccion mas gastos generales a la que se refieren los puntos 254 y 261 de la presente
Resolucion, y le sumd la utilidad promedio ponderada del unico numero de control de producto en el que la
opcién de valor normal se estableci6 a partir de los precios internos. Esta determinacion es congruente con lo
establecido en los articulos 2.2.2 del Acuerdo Antidumping y 46, fraccion XlI del RLCE.
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3. Margen de discriminacion de precios

267. De conformidad con lo dispuesto en los articulos 2.1, 6.8 y parrafos 1 y 7 del Anexo Il del Acuerdo
Antidumping, 30, 54 y 64 ultimo parrafo de la LCE, y 38 y 40 del RLCE, la Secretaria comparé el valor normal
con el precio de exportacion correspondiente al periodo de investigado, en el caso de las empresas Longyu,
Haiyan, Lianyungang, y Zhejiang, con la informacién sefialada en los puntos 170 a 196 y 217 a 237 de la
presente Resolucion y para la empresa Chinafar con la informacién indicada en los puntos 197 a 216 y 238 a
266 de la presente Resolucién y determind que las importaciones de varillas de acero roscadas originarias de
China se realizaron con los siguientes margenes de discriminacién de precios:

a. 8.02% para las importaciones provenientes de la empresa Chinafar.

b. 48.08% para las importaciones provenientes de las empresas Longyu, Haiyan, Lianyungang, y
Zhejiang, asi como las demas empresas exportadoras.

H. Analisis de amenaza de dafo y causalidad

268. La Secretaria analizdé los argumentos y las pruebas que las partes comparecientes aportaron,
ademas de la que ella misma se allego, a fin de determinar si las importaciones de varillas de acero roscadas,
originarias de China, realizadas en condiciones de discriminacion de precios, causaron una amenaza de dafio
a la rama de produccion nacional del producto similar. Esta evaluacion comprende, entre otros elementos, un
examen de:

a. el volumen de las importaciones en condiciones de discriminacion de precios, su precio y el efecto de
éstas en los precios internos del producto nacional similar;

b. la repercusion del volumen y precio de esas importaciones en los indicadores econdémicos y
financieros de la rama de produccion nacional del producto similar, y

c. la probabilidad de que las importaciones aumenten sustancialmente, el efecto de sus precios como
causa de un aumento de las mismas, la capacidad de produccién libremente disponible del pais
exportador o su aumento inminente y sustancial, la demanda por nuevas importaciones y las
existencias del producto objeto de investigacion.

269. El analisis de los indicadores econdémicos y financieros de la rama de produccion nacional
corresponde a la informacién que Clavos Nacionales y Clavos CN proporcionaron, ya que constituyen la rama
de produccién nacional de varillas de acero roscadas similares a las que son objeto de investigacion, tal como
se determind en el punto 121 de la Resolucion de Inicio, situacién que se confirma en el punto 285 de la
presente Resolucion.

270. Para tal efecto, la Secretaria consideré datos de 2019, 2020, 2021 y 2022, que constituyen el periodo
analizado e incluyen el investigado para el analisis de discriminacion de precios. Salvo indicacién en contrario,
el comportamiento de los indicadores econdémicos y financieros en un determinado afio o periodo se analiza
con respecto al inmediato anterior comparable.

1. Similitud de producto

271. De conformidad con los articulos 2.6 del Acuerdo Antidumping y 37, fracciéon Il del RLCE, la
Secretaria evalud la informacion y las pruebas que obran en el expediente administrativo para determinar si
las varillas de acero roscadas de fabricacion nacional son similares al producto objeto de investigacion.

272. En los puntos 92 a 104 de la Resolucion de Inicio, la Secretaria analizé y determind que existen
elementos suficientes para considerar que las varillas de acero roscadas de produccién nacional son similares
al producto objeto de investigacion, en virtud de que tienen caracteristicas semejantes, se fabrican con los
mismos insumos y mediante procesos productivos que no muestran diferencias sustanciales; asimismo,
atienden a los mismos mercados y consumidores, lo que les permite cumplir las mismas funciones y ser
comercialmente intercambiables.

273. En esta etapa de la investigacion, las empresas importadoras y exportadoras comparecientes no
presentaron argumentos o pruebas tendientes a desvirtuar esta determinacion.

274. Por consiguiente, la informaciéon que obra en el expediente administrativo del caso aporta elementos
suficientes que permiten a la Secretaria confirmar que las varillas de acero roscadas de produccién nacional
son similares al producto objeto de investigacion, tal y como se indica a continuacion.

a. Caracteristicas

275. La Secretaria constaté que las varillas de acero roscadas de fabricacién nacional tienen las mismas
caracteristicas que presentan las originarias de China. Lo anterior se sustenta con informacién del catalogo de
los productos que Clavos México y Clavos CN fabrican y comercializan, entre los cuales se encuentran las
varillas de acero roscadas, con sus dimensiones y acabados, las especificaciones de las normas técnicas bajo
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las cuales se fabrican estos productos en China y la documentacion que obra en el expediente administrativo
sobre importaciones originarias de China, realizadas por las fracciones arancelarias 7318.15.07, 7318.15.09,
7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, referidas en los puntos 9 a 15 de la presente Resolucion.

b. Proceso productivo

276. La Secretaria confirmo que las varillas de acero roscadas, tanto las de fabricacion nacional como las
originarios de China, se producen a partir de los mismos insumos y procesos productivos analogos, que no
muestran diferencias sustanciales. En efecto, de acuerdo con el diagrama de flujo y descripcidon del proceso
de produccion que las Solicitantes presentaron, las varillas de acero roscadas nacionales se fabrican a partir
de los insumos y mediante el proceso productivo que se indican en los puntos 22 a 24 de la Resolucién de
Inicio y 19 a 21 de la presente Resolucion.

c. Normas

277. La Secretaria constaté que las varillas de acero roscadas de fabricacion nacional y las originarias de
China se fabrican bajo especificaciones de normas comunes. De acuerdo con la pagina de Internet de la
empresa china Chinafar, el producto objeto de investigacion se fabrica principalmente con especificaciones de
las normas SAE J429-2014 y ASME B.1.1 2003 (R2008). En tanto que, el catalogo de Clavos México y Clavos
CN indica que las varillas de acero roscadas de fabricacion nacional se producen bajo especificaciones de
diversas normas, entre las cuales se encuentra la SAE J429-2014.

d. Usos y funciones

278. Las capturas de pantalla de las empresas chinas que ofrecen varillas de acero roscadas, referidas
anteriormente, asi como una pagina de Internet que ilustra, entre otros aspectos, usos de varillas de acero
roscadas que las Solicitantes fabrican, permiten a la Secretaria confirmar que dichos productos, tanto de
fabricacién nacional como los originarios de China, tienen diversos usos en las industrias de la construccién y
eléctrica, entre otras, por ejemplo, los descritos en los puntos 28 a 30 de la Resolucion de Inicio, mismos que
también se indican en los puntos 24 a 26 de la presente Resolucion.

e. Consumidores y canales de distribucion

279. Las Solicitantes afirmaron que las varillas de acero roscadas de fabricacion nacional y las que se
importan de China se distribuyen y comercializan a través de distribuidores y ferreterias, principalmente.
Asimismo, manifestaron que estas mercancias no tienen un mercado geografico especifico al que se destinen,
lo que sugiere que llegan a todo el territorio nacional. En cuanto a consumidores de las varillas de acero
roscadas, indicaron a las industrias ferretera, eléctrica, del mueble y de la construccién, entre otras, asi como
personas que requieren de este tipo de productos. Agregaron que, durante el periodo analizado, al menos,
diecinueve de sus clientes realizaron importaciones de varillas de acero roscadas originarias de China, de
forma tal que en el periodo investigado alcanzaron un volumen que representé poco mas del 33% del total
importado de dicho pais y mas del 50% de su produccién y de sus ventas.

280. A partir de los listados de ventas al mercado interno de las Solicitantes a sus clientes y el de
operaciones de importacion del SIC-M que ingresaron a través de las fracciones arancelarias 7318.15.07,
7318.15.09, 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, la Secretaria constaté que durante el periodo analizado,
dieciocho clientes de las Solicitantes realizaron importaciones de varillas de acero roscadas originarias de
China, lo que confirma que, en efecto, ambos productos se destinan a los mismos consumidores y mercados.

f. Determinacion

281. A partir del analisis de los argumentos y la informacion que consta en el expediente administrativo del
caso, descritos en los puntos anteriores de la presente Resolucion, la Secretaria determind, de manera
preliminar, que las varillas de acero roscadas de producciéon nacional son similares al producto objeto de
investigacion, en virtud de que tienen caracteristicas semejantes, se fabrican con los mismos insumos y
mediante procesos productivos que no muestran diferencias sustanciales, y atienden a los mismos mercados
y consumidores, lo que les permite cumplir las mismas funciones y ser comercialmente intercambiables, de
manera que pueden considerarse similares, en términos de lo dispuesto en los articulos 2.6 del Acuerdo
Antidumping y 37, fraccion Il del RLCE.

2. Rama de produccién nacional y representatividad

282. De conformidad con los articulos 4.1 y 5.4 del Acuerdo Antidumping, 40 y 50 de la LCE y 60, 61 y 62
del RLCE, la Secretaria identificd a la rama de produccién nacional como una proporcién importante de la
produccién nacional total del producto similar al investigado, tomando en cuenta si las empresas fabricantes
son importadoras del producto objeto de investigacion o si existen elementos para presumir que se
encuentran vinculadas con empresas importadoras o exportadoras del mismo.
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283. A partir de la valoracion y analisis descrito en los puntos 105 al 121 de la Resolucién de Inicio, la
Secretaria determind que las Solicitantes constituyen la rama de produccion nacional de varillas de acero
roscadas similares a las que son objeto de investigacion.

284. Adicionalmente, los volumenes de importaciones por las fracciones arancelarias 7318.15.07,
7318.15.09, 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, que Clavos México efectué de China, alcanzaron un
volumen que representd 5% en 2019 del total importado de dicho pais, 4% en 2020, 2% en 2021 y 1% en
2022, es decir, una tendencia decreciente, de modo que no pudieron haber causado dafio ni distorsionar los
precios en el mercado interno.

285. En esta etapa de la investigacion, las partes comparecientes no presentaron informacion que
desvirtuara la determinacion anterior, por lo que la Secretaria confirma que las Solicitantes constituyen la
rama de produccién nacional de varillas de acero roscadas similares a las que son objeto de investigacion, en
virtud de que durante el periodo investigado representaron el 59% de la produccidon nacional de estos
productos, asi como 57% en el periodo analizado, ademas de que la solicitud cuenta con el apoyo de Tornillos
de Ixtapaluca, S.A. de C.V. (“Tornillos Ixtapaluca”) y Apisa Fasteners, S.A. de C.V. (“Apisa”), por lo que, en
conjunto, se encuentra respaldada por el total de la produccién nacional, de conformidad con los articulos 4.1
y 5.4 del Acuerdo Antidumping; 40 y 50 de la LCE, y 60, 61 y 62 del RLCE. Adicionalmente, no existen
elementos que indiquen que las Solicitantes se encuentren vinculadas con exportadores o importadores del
producto objeto de investigacion.

3. Mercado internacional

286. En la etapa previa de la investigacion, las Solicitantes manifestaron que no tuvieron a su alcance
informacién sobre produccién mundial de varillas de acero roscadas; de los principales paises productores y
consumidores, asi como de sus volumenes de produccidon o de consumo, respectivamente. Sin embargo, en
relacion con los productos referidos, afirmaron que China es el primer productor y consideraron que los
mayores paises importadores podrian ser también los consumidores.

287. Adicionalmente, proporcionaron un listado de las empresas que exportaron varillas de acero roscadas
al mercado mexicano durante el periodo analizado y el Estudio de precios. Asimismo, aportaron estadisticas
de importaciones y exportaciones mundiales del ITC Trade Map, por las subpartidas arancelarias 7318.15 y
7318.19, donde se incluyen las varillas de acero roscadas objeto de investigacion.

288. En esta etapa de la investigacion, las empresas importadoras y exportadoras comparecientes no
aportaron informacién sobre varillas de acero roscadas objeto de analisis en el mercado internacional.
Tampoco cuestionaron a China como el primer productor, o bien, los resultados descritos sobre exportaciones
e importaciones de la mercancia objeto de investigacion. Por lo tanto, la Secretaria confirmé lo descrito en los
puntos 124 a 128 de la Resolucioén de Inicio, lo cual se resume a continuacion:

a. derivado de la informacion del listado de empresas y el Estudio de precios, las Solicitantes
identificaron, al menos, a 30 empresas fabricantes de varillas de acero roscadas en China, de las
cuales obtuvieron la produccion anual de 15 de ellas, que alcanza un volumen de 198,532 toneladas;

b. las estadisticas de importaciones y exportaciones del ITC Trade Map por las subpartidas 7318.15 y
7318.19 indica que entre 2019 y 2022 las exportaciones mundiales solo crecieron 1%, al pasar de
5,926 a 5,994 miles de toneladas. En este mismo periodo, los principales paises exportadores fueron
China (34%), Taiwan (14%), Alemania (9%), Estados Unidos (8%) e Italia (6%);

c. por su parte, las importaciones mundiales aumentaron 7% entre 2019 y 2022, al pasar de 5,890 a
6,328 miles de toneladas. En este periodo, los principales importadores fueron Canada (16%),
Estados Unidos (13%), México (11%), Alemania (8%) y los Paises Bajos (4%), y

d. no existen flujos comerciales especiales para el transporte o comercializacion de las varillas de acero
roscadas, o bien, ciclos econémicos especificos para la produccion o comercializacion; tampoco se
encuentra disponible informacién de precios de varillas de acero roscadas en el mercado
internacional.

4. Mercado nacional

289. La informacién que obra en el expediente administrativo del caso confirma que Clavos México y
Clavos CN, junto con las empresas Apisa y Tornillos Ixtapaluca son las empresas productoras nacionales de
varillas de acero roscadas, el resto de la oferta en México la complementan importaciones de diversos
origenes, entre ellas, las originarias de China, India, Estados Unidos, Alemania, ltalia, Taiwan y Japén.

290. Como se indico en el punto 101 de la Resolucion de Inicio y 279 de la presente Resolucion, tanto las
importaciones objeto de investigacidon como el producto de fabricacién nacional similar se distribuyen y
comercializan en el mercado nacional principalmente a través de distribuidores y ferreterias. Ademas, ambos
productos se destinan a las industrias ferretera, eléctrica, del mueble y de la construccién, entre otras, asi
como personas que requieren de este tipo de productos.
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291. Tampoco existe un mercado geografico especifico al que se destinen las varillas de acero roscadas,
lo que sugiere que, en razon de los usos que tienen, concurren a gran parte del territorio nacional. Las
Solicitantes indicaron que, conforme su conocimiento de mercado, dichos productos no presentan un patrén
de ventas de temporada, o bien, de concentracion.

292. Por otra parte, la Secretaria evalu6 el comportamiento del mercado nacional de varillas de acero
roscadas, con base en la informacién que obra en el expediente administrativo del caso. Para ello, al igual que
en la etapa inicial del procedimiento, calculé el consumo nacional aparente (CNA) y el consumo interno de
este producto. En relacién con este ultimo indicador, las Solicitantes argumentaron que es importante analizar
su desempefio, en virtud de que permite conocer de manera directa, sin la influencia de variables como
inventarios o exportaciones, el peso especifico que las ventas al mercado interno y las importaciones tienen
dentro de un mercado. Para calcular el CNA y el consumo interno se considero la siguiente informacion:

a. los datos de produccion de Clavos México, Clavos CN, Tornillos Ixtapaluca y de Apisa; la informacion
de esta ultima empresa, estimada por las Solicitantes;

b. las cifras de importaciones para el periodo analizado, correspondientes exclusivamente al producto
objeto de investigacion, obtenidas conforme la metodologia descrita en el punto 303 de la presente
Resolucion;

c. las ventas al mercado externo, calculadas a partir del listado de exportaciones por las fracciones
arancelarias 7318.15.07, 7318.15.09, 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, y conforme una
metodologia que se basa en aquella que se utilizd para obtener las importaciones, referida en el
inciso anterior, y

d. las ventas nacionales al mercado interno, a partir de los datos de dicho indicador de Clavos México y
Clavos CN, Tornillos Ixtapaluca y de Apisa. Las Solicitantes estimaron el volumen de ventas de esta
Ultima empresa de la siguiente forma: a partir de su produccién, sus inventarios e importaciones
calcularon su volumen de mercancia disponible para la venta, para 2019, 2020, 2021 y 2022, que se
comparo con el volumen de ventas reales; el porcentaje que resulta se aplico a la produccion que se
calculd para Apisa.

293. La Secretaria constaté que el mercado nacional de varillas de acero roscadas tuvo un
comportamiento creciente durante el periodo analizado. En efecto, el CNA (calculado como la produccion
nacional total, mas las importaciones, menos las exportaciones) aumentd 2% de 2019 a 2020, 10% en 2021 y
25% en 2022 (periodo investigado), de forma que crecid6 41% de 2019 a 2022 (periodo analizado). El
desempefio de cada componente del CNA fue el siguiente:

a. las importaciones totales aumentaron 63% en el periodo analizado; crecieron 18% en 2020 con
respecto de 2019, 7% en 2021 y 29% en 2022. Durante el mismo periodo, las importaciones totales
se efectuaron de 91 paises. En particular, en 2022, los principales proveedores fueron China,
Estados Unidos, Hong Kong, Espafa, Taiwan, Alemania e Italia, que, en conjunto, representaron
practicamente el volumen total importado (99.7%);

b. la produccion nacional registré un descenso de 6% de 2019 a 2022; disminuy6 32% en 2020, pero
aumentd 23% en 2021y 13% en 2022, y

c. las exportaciones aumentaron 31% en 2020, 38% en 2021 y 29% en 2022, lo que significd un
crecimiento de 136% de 2019 a 2022 en el periodo analizado.

294. El mercado nacional, medido por el consumo interno, calculado como la suma de las importaciones y
las ventas nacionales al mercado interno, tuvo un comportamiento similar al que el CNA registré. En efecto,
aumenté 10% de 2019 a 2020, 8% en 2021 y 21% en 2022, de forma que crecié 43% en el periodo analizado.

295. Por lo que se refiere a la Produccion Nacional Orientada al Mercado Interno (PNOMI), calculada
como la produccién nacional total menos las exportaciones totales, disminuyd 9% de 2019 a 2022; decrecid
34% en 2020, pero al igual que la produccion nacional, aumenté 22% en 2021 y 12% en 2022.

5. Analisis real y potencial de las importaciones

296. De conformidad con los articulos 3.1, 3.2, 3.7 y 5.8 del Acuerdo Antidumping; 41, fraccion | y 42,
fraccion | de la LCE, y 64, fraccion | y 68, fraccion | del RLCE, la Secretaria evalué el comportamiento y la
tendencia de las importaciones del producto objeto de investigacion durante el periodo analizado, tanto en
términos absolutos como en relaciéon con la produccién o el consumo nacional. Asimismo, analizé si el
comportamiento del volumen de las importaciones originarias de China sustenta la probabilidad de que éstas
aumenten sustancialmente en el futuro inmediato.
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297. Las varillas de acero roscadas objeto de investigacion ingresaron por las fracciones arancelarias
7318.15.07, 7318.15.09 y 7318.19.99 de la TIGIE; a partir de enero de 2021, a través de las fracciones
7318.15.99 NICO 06 y 08 y 7318.19.99 NICO 99 de la TIGIE. Sin embargo, las Solicitantes precisaron que
también ingresan otros productos, como tornillos, pernos roscados, anclas, armellas, birlos, entre otros, asi
como varillas de acero roscadas fabricadas con distintos grados de acero o con roscas milimétricas, que no se
encuentran dentro de la cobertura del producto objeto de investigacion.

298. Clavos México y Clavos CN calcularon los valores y volumenes de las importaciones de varillas de
acero roscadas, tanto originarias de China como de los demas origenes, a partir de la base que la ANFHER
les proporcioné de operaciones de importacion por dichas fracciones arancelarias de la TIGIE, que incluye la
descripcion del producto para cada operacion, realizadas durante el periodo analizado, conforme la
metodologia descrita en el punto 139 de la Resolucion de Inicio.

299. La Secretaria se alleg6 del listado de las operaciones de importacién del SIC-M por las fracciones
arancelarias 7318.15.07, 7318.15.09, 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, realizadas en el periodo
analizado. Lo anterior, en virtud de que la informacién contenida en dicha base de datos se obtiene previa
validacion de los pedimentos aduaneros, que se da en un marco de intercambio de informacion entre agentes
y apoderados aduanales, por una parte, y la autoridad aduanera por la otra, misma que es revisada por el
Banco de México y, por lo tanto, se considera como la mejor informacion disponible. Ademas, dicho listado de
operaciones de importacion, incluye, entre otros elementos, el volumen, valor y la descripcién del producto
importado en cada operacion, como se indico en el punto 44 de la Resolucion de Inicio.

300. A partir de la informacién del listado de las operaciones de importacién del SIC-M por las fracciones
arancelarias senaladas, la Secretaria constaté que, de acuerdo con la descripcion del producto importado en
cada operacién, ademas de varillas de acero roscadas objeto del presente procedimiento, también ingresaron
otros productos, como los sefialados en el punto 137 de la Resolucion de Inicio y 297 de la presente
Resolucion.

301. Asimismo, la Secretaria calcul6 los valores y volumenes de importaciones de varillas de acero
roscadas, originarias tanto de China como de los demas origenes, conforme la metodologia referida en el
punto 142 de la Resolucién de Inicio.

302. En esta etapa de la investigacion, ninguna de las partes comparecientes cuestion6 el célculo del valor
y volumen de importaciones. No obstante, a fin de ajustar y determinar con mayor certeza los valores y
volumenes de las importaciones que corresponden Unicamente a varillas de acero roscadas objeto de
investigacion, tanto originarias de China como de los demas origenes, la Secretaria requiri6 a veintidés
empresas importadoras informacidon sobre las operaciones de importaciones que efectuaron durante el
periodo analizado por las fracciones arancelarias 7318.15.07, 7318.15.09, 7318.15.99 y 7318.19.99 de la
TIGIE, fundamentalmente donde la descripcion del producto se refiere a productos roscados, asi como
pedimentos de importacion, con su respectiva documentacion de internacion, que respaldaran su respuesta,
como se indico en el punto 48 de la presente Resolucién. Nueve empresas importadoras dieron respuesta a
este requerimiento de informacién en los términos que les fue requerido.

303. A partir de la metodologia que Clavos México y Clavos CN aportaron, descrita en el punto 142 de la
Resolucion de Inicio y la informacion sefialada en el punto anterior de la presente Resolucion, asi como el
listado oficial de operaciones de importacién del SIC-M por las fracciones arancelarias 7318.15.07,
7318.15.09, 7318.15.99 y 7318.19.99 de la TIGIE, la Secretaria ajusto los valores y volimenes de varillas de
acero roscadas originarias de China, asi como de los demas origenes y, al igual que en la etapa previa de la
investigacion, excluyd los productos que no son objeto de investigacion y las operaciones de importacion
realizadas por las fracciones arancelarias 7318.15.99 y 7318.19.99 con NICO que no corresponda con la
descripcion del producto objeto de investigacion.

304. A pesar del ajuste de los valores y volumenes de las importaciones que corresponden Unicamente a
varillas de acero roscadas, los resultados obtenidos no modifican el comportamiento y tendencia de las
importaciones investigadas y de otros origenes, descritos en la Resolucion de Inicio, como se aprecia en los
puntos subsecuentes.

305. En relaciéon con el desempefio de las importaciones, las Solicitantes argumentaron que durante el
periodo analizado la economia mundial enfrenté las circunstancias que se indican en el punto 143 de la
Resolucion de Inicio: i) la escasez de contenedores (“crisis de contenedores”), situacién que se generalizé a
partir del mes de mayo de 2020, que gener6 el incremento en los precios de los fletes maritimos a partir de
2021 y principalmente durante el primer semestre de 2022, y ii) los confinamientos de la poblacion y cierres de
empresas, como resultado del manejo de la pandemia que el SARS COV-2 ocasiond, y, en consecuencia, la
suspension temporal o la reduccion significativa de la fabricaciéon de productos.
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306. Agregaron que durante los ultimos tres afios del periodo analizado, en China, ademas del
confinamiento de su poblacién y, por tanto, del cierre de centros de produccion, situacidon que continto
durante la mayor parte de 2022, algunos puertos de dicho pais estuvieron también cerrados o con
operaciones minimas y restringidas, al tiempo que ocurrié la escasez de contenedores, lo que incrementé
significativamente el precio del transporte maritimo desde China a diversos puertos del mundo, incluidos los
de México.

307. Clavos México y Clavos CN consideraron que, en contraste con el desempefio que se esperaria ante
la situacion descrita anteriormente, las importaciones originarias de China crecieron significativamente en
dicho periodo, de forma tal que aumentaron su participacion en relacion con el total importado, el CNA, o bien,
el consumo interno.

308. En esta etapa de la investigacion, las empresas comparecientes no presentaron argumentos sobre el
desempefio de las importaciones originarias de China. De hecho, la empresa importadora H-J Eagle se limité
a sefalar que durante 2022 realiz6é importaciones de varillas de acero roscadas provenientes de dicho pais,
que utilizé como componente en el ensamble de boquillas para transformadores eléctricos de alta y baja
tension, para exportarlos.

309. A fin de evaluar los argumentos de las Solicitantes y de las partes comparecientes sobre el
comportamiento de las importaciones de varillas de acero roscadas originarias de China y de los demas
origenes, la Secretaria consideré sus valores y volumenes, conforme lo descrito en el punto 303 de la
presente Resolucion.

310. La informaciéon que obra en el expediente administrativo del caso confirma que las importaciones
totales registraron un crecimiento de 63% en el periodo analizado: aumentaron 18% de 2019 a 2020, 7% en
2021y 29% en 2022. El incremento de estas importaciones totales durante el periodo analizado se explica por
el desempefio tanto de las originarias de China, como de las de los demas origenes.

311. En efecto, las importaciones de China tuvieron un incremento de 67% a lo largo del periodo
analizado: aumentaron 16% en 2020 con respecto de 2019, 11% en 2021 y 30% en 2022, cuando
contribuyeron con el 98% de las importaciones totales, luego de que en 2019 representaron el 96% (94% en
2020 y 97% en 2021), lo que significé un crecimiento de 3 puntos porcentuales en el periodo analizado.

312. En contraste, las importaciones de los demas origenes disminuyeron 30% a lo largo del periodo
analizado: aumentaron 60% de 2019 a 2020, pero se redujeron 54% en 2021 y 4% en 2022. Su contribucion
en las totales fue de 4% en 2019, 6% en 2020, 3% en 2021 y 2% en 2022, de manera que disminuyeron su
participacion en 3 puntos porcentuales en el periodo analizado.

313. En términos de participacion en el mercado nacional, la Secretaria observd que las importaciones
totales aumentaron 10.8 puntos porcentuales en el CNA de 2019 a 2022, al pasar de 69.4% a 80.3% (80.2%
en 2020 y 78% en 2021). Este comportamiento esta asociado con el aumento de participacion de mercado
que observaron las importaciones investigadas. En efecto:

a. en 2019, las importaciones investigadas representaron en el CNA el 66.3%, 75.3% en 2020, 75.9%
en 2021 y 78.7% en 2022, lo que significd un incremento de 12.4 puntos porcentuales en el CNA
durante el periodo analizado (9, 0.6 y 2.8 puntos porcentuales en 2020, 2021 y 2022,
respectivamente). En 2019, 2020, 2021 y 2022 estas importaciones representaron 2.1, 3.6, 3.3y 3.8
veces, respectivamente, el volumen de la produccion nacional total, y

b. en contraste, las importaciones de otros origenes disminuyeron su participacion en el CNA en 1.6
puntos porcentuales en el periodo analizado, al pasar de 3.1% en 2019 a 1.5% en 2022 (4.9% en
2020 y 2% en 2021).

314. En consecuencia, la PNOMI disminuyé su participacién en el CNA en 10.8 puntos porcentuales de
2019 a 2022, al pasar de 30.6% a 19.7% (19.8% en 2020 y 22% en 2021): -10.7 puntos porcentuales de 2019
a 2020, 2.2 puntos en 2021 y -2.3 puntos en 2022. Al respecto, la Secretaria observé que:

a. los 10.8 puntos porcentuales de pérdida de mercado que la produccion nacional registré a lo largo
del periodo analizado son atribuibles a las importaciones investigadas en condiciones de
discriminacion de precios, puesto que, en el mismo periodo, las de los demas origenes también
observaron un descenso de participacion de mercado (-1.6 puntos porcentuales), y

b. los 2.3 puntos porcentuales de pérdida de mercado que la produccién nacional observé en 2022 son
atribuibles a las importaciones investigadas, puesto que, en el mismo periodo, las de los deméas
origenes también observaron un descenso de participacion de mercado (-0.5 puntos porcentuales).

315. En relacién con el consumo interno, las importaciones investigadas también incrementaron su
participacion en 12.2 puntos porcentuales en el periodo analizado, al pasar de 71.5% en 2019 a 83.7% en el
periodo investigado. Con respecto al volumen total de las ventas al mercado interno de la rama de produccién
nacional, estas importaciones representaron 3.9 veces en 2019, 5.3 veces en 2020, 5.2 veces en 2021y 7.2
veces en 2022.
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Fuente: Base de importaciones del SIC-M, Clavos Nacionales, Clavos CN y célculos de la Secretaria.

316. En contraste, las importaciones de otros origenes perdieron 1.7 puntos porcentuales en el consumo
interno de 2019 a 2022, al pasar de 3.4% a 1.6%.

317. Por su parte, las ventas al mercado interno de la rama de produccién nacional disminuyeron su
participacion en el consumo interno en 10.4 puntos porcentuales de 2019 a 2022 (al pasar de 25.1% a 14.7%),
los cuales son atribuibles a las importaciones investigadas en condiciones de discriminacion de precios.

318. Adicionalmente, en la etapa previa de esta investigacion, Clavos Nacionales y Clavos CN
argumentaron que las circunstancias descritas en los puntos 154 al 156 de la Resolucion de Inicio, las cuales
se resumen a continuacioén, sustentan la probabilidad de que la tendencia creciente que las importaciones
investigadas observaron en el periodo analizado, continte en el futuro préximo, lo que agravaria los efectos
negativos en los indicadores econdémicos y financieros relevantes, correspondientes al producto similar que
produce la rama de produccién nacional:

a. tasas de crecimiento positivas del PIB de China durante el periodo analizado; incremento de la
participacion del PIB de este pais en el PIB mundial de 2019 a 2022, tendencia que se prevé
continde en 2023; la situacion del pais investigado como la mayor economia manufacturera y
exportadora del mundo;

b. el crecimiento significativo que las importaciones investigadas registraron y las condiciones en que se
realizaron;

c. la capacidad instalada y productiva con que China dispone para la fabricacién de varillas de acero
roscadas;

d. el restablecimiento de los niveles de produccién y productividad de la industria y la infraestructura de
China, como consecuencia de la eliminacién de las restricciones y controles impuestos en la
pandemia que el SARS COV-2 ocasiono;

e. las restricciones que las exportaciones del producto objeto de investigacion enfrentan en la Union
Europea y los Estados Unidos, y

f. el mercado mexicano continuara siendo destino para las exportaciones de China, debido a que
indicadores econdmicos como el PIB, indice Global de la Actividad Econdmica, el sector de la
construccioén y el consumo total observaron un desempefio positivo durante el periodo analizado, que
se prevé continue durante 2023.

319. Clavos Nacionales y Clavos CN estimaron los volimenes que podrian alcanzar tanto las
importaciones totales como las originarias de China en 2023; esta estimacion comprende un escenario sin
cuotas compensatorias y que consideraron conservador, que toma en cuenta solamente la tendencia de su
crecimiento a lo largo del periodo analizado.

320. Para ello, proyectaron las importaciones totales y las originarias de China mediante el método de
incremento porcentual y con una proyeccion lineal; posteriormente, obtuvieron el promedio de los resultados
de los dos métodos descritos. Las importaciones estimadas de los demas origenes resultan de la diferencia
de las totales y las investigadas. Las Solicitantes también proyectaron el CNA, el consumo interno y las
exportaciones totales mediante la metodologia descrita anteriormente.
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321. En esta etapa de la investigacién, las empresas comparecientes no presentaron argumentos o
medios de prueba tendientes a desvirtuar la razonabilidad de las proyecciones de las importaciones de China;
tampoco una metodologia alterna para proyectarlas.

322. La Secretaria confirma que la metodologia que las Solicitantes utilizaron para proyectar las
importaciones originarias de China es razonable, pues ademas de basarse en la tendencia que mostraron
durante el periodo analizado, representan una parte insignificante (el 0.3%) de la capacidad libremente
disponible para fabricar varillas de acero roscadas que, conforme lo descrito en el punto 243 de la Resolucién
de Inicio, las Solicitantes estimaron que China registré en 2022, o también, conforme los resultados que se
indican en el punto 409 de la presente Resolucién, de modo que es probable que tal volumen pueda
concretarse, considerando las restricciones comerciales que las exportaciones de dichos productos de dicho
pais enfrentan en otros mercados relevantes.

323. Al considerar el ajuste de los volumenes de importaciones referido en el punto 303 de la presente
Resolucion, la Secretaria replicd la metodologia que las Solicitantes propusieron para las proyecciones de las
importaciones de varillas de acero roscadas, originarias de China, y observé que, en 2023, alcanzarian un
volumen que seria 14% mayor con respecto al que registraron en 2022, lo que les permitiria incrementar su
participacion en el CNA en 3.9 puntos porcentuales con respecto a la que tuvieron en el periodo investigado.
En el mismo periodo, la produccidon nacional disminuiria su participacion de mercado en 3.4 puntos
porcentuales con respecto a la que registré en el periodo investigado, debido a que las importaciones de otros
origenes la disminuirian en 0.5 puntos porcentuales.

324. Adicionalmente, Clavos México y Clavos CN presentaron un escenario alternativo para proyectar las
importaciones, que consideraron mas pesimista, el cual, ademas de la tendencia de su crecimiento a lo largo
del periodo analizado, toma en cuenta otras variables, por ejemplo: la baja en el precio de los fletes maritimos;
el fin de la pandemia por SARS COV-2; la baja en el tipo de cambio del ddlar frente al peso; la baja en el costo
del alambrén de acero en China; y, por lo tanto, la reduccion de los precios de las varillas de acero roscadas
en este pais.

325. Las Solicitantes indicaron que, en este escenario, se prevé que las importaciones de la mercancia
objeto de investigacion en condiciones de dumping crecerian 30% en 2023 con respecto al periodo
investigado.

326. Con base en el analisis descrito en los puntos anteriores de la presente Resolucién, la Secretaria
determino preliminarmente que las importaciones originarias de China registraron una tendencia creciente en
términos absolutos y relativos, tanto en el periodo analizado como en el investigado. Asimismo, existen
indicios suficientes que sustentan la probabilidad fundada de que en el futuro inmediato las importaciones
investigadas aumenten considerablemente, a un nivel que, dada la participacion que registraron en el
mercado nacional y los precios a que concurrieron, continden incrementando su participacion de mercado y
amenacen causar dafio a la rama de produccién nacional.

6. Efectos reales y potenciales sobre los precios

327. De conformidad con los articulos 3.1, 3.2 y 3.7 del Acuerdo Antidumping, 41, fraccion Il y 42, fraccién
Ill de la LCE, y 64, fraccion Il y 68, fraccion 11l del RLCE, la Secretaria analizé si las importaciones de varillas
de acero roscadas, originarias de China, concurrieron al mercado mexicano a precios considerablemente
inferiores a los del producto nacional similar y de otros paises, o bien, si su efecto fue deprimir los precios
internos o impedir el aumento que, en otro caso, se hubiera producido; si el nivel de precios de las
importaciones fue determinante para explicar su comportamiento en el mercado nacional y si existen
elementos que sustenten que los precios a los que se realizan haran aumentar la cantidad demandada por
dichas importaciones.

328. Como se sefial6é en los puntos 166 a 167 de la Resolucion de Inicio, Clavos México y Clavos CN
manifestaron que:

a. durante el periodo analizado, las importaciones de varillas de acero roscadas originarias de China
aumentaron significativamente;

b. la crisis de los contenedores gener6 un incremento del costo de los fletes maritimos desde puertos
chinos hacia los mexicanos entre los meses de julio de 2020 a enero de 2022, por lo que el precio de
las importaciones investigadas observé un incremento en el periodo analizado, pero que, a pesar de
dicho desempefio, se realizaron con niveles de precios menores que los nacionales, en porcentajes
que se encuentran entre 21% y 35%, los cuales se incrementan si se consideran los precios de las
varillas de acero roscadas puestos en China, es decir, sin el costo del flete maritimo, el cual influye
directamente en el precio de estos productos, y
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c. en el mercado mexicano se ofrecen varillas de acero roscadas de acero importadas de China a
precios muy bajos, incluso por debajo de los costos de produccién de la mercancia similar producida
en México y en comparacion con los precios de las importaciones de otros origenes.

329. Para evaluar los argumentos de las Solicitantes, al igual que en la etapa previa de la presente
investigacion, la Secretaria calculd los precios implicitos promedio de las importaciones investigadas y del
resto de los paises, de acuerdo con los volimenes y valores obtenidos conforme lo descrito en el punto 303
de la presente Resolucion, y el precio promedio de venta al mercado interno de la rama de produccién
nacional.

330. Los resultados confirman que el precio promedio de las importaciones investigadas aument6 30% en
el periodo analizado: aunque se redujo 22% de 2019 a 2020, observo un incremento de 60% en 2021y 4% en
2022. En los mismos periodos, el precio promedio de las importaciones de otros origenes registrd un
incremento 80%, disminuy6 33%, crecié 125% y 19%, respectivamente.

331. En cuanto al precio promedio de venta al mercado interno de la rama de producciéon nacional,
calculado en ddlares, éste cayd 11% en 2020, pero aumenté 43% en 2021 y 5% en el periodo investigado, de
manera que tuvo un crecimiento de 33% de 2019 a 2022.

332. Con la finalidad de evaluar la existencia de subvaloracién, al igual que en la etapa previa de la
investigacion, la Secretaria compard los precios considerando un nivel comercial que, salvo por el precio, para
las empresas importadoras sea indiferente. En el caso de las importaciones investigadas y del precio nacional,
la Secretaria determind que dicha situaciéon ocurre tomando en cuenta el precio FOB planta del producto
nacional y el precio de las importaciones investigadas luego del pago de todos los cargos correspondientes
para ingresar la mercancia al mercado nacional.

333. Por ello, la Secretaria comparoé el precio de las ventas al mercado interno de la rama de produccién
nacional con el precio de las importaciones investigadas; para ello, este ultimo se ajustd con los gastos de
agente aduanal y derechos de tramite aduanero.

334. Los resultados confirman que el precio promedio de las importaciones investigadas en condiciones de
discriminacion de precios fue sistematicamente menor que el precio nacional durante 2019, 2020, 2021 y
2022, en porcentajes de 18%, 28%, 19% y 20%, respectivamente.

335. En relacién con el precio promedio de las importaciones de otros origenes, el precio de las varillas de
acero roscadas objeto de investigacion tuvo un comportamiento similar, pues en 2019, 2020, 2021 y 2022 fue
menor, en porcentajes de 80%, 76%, 83% y 85%, respectivamente. Estos resultados se ilustran en la
siguiente grafica.

Precios de las importaciones y del producto nacional
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Fuente: SIC-M e informacién de las Solicitantes.

336. Adicionalmente, en la etapa previa de la investigacion, Clavos México y Clavos CN argumentaron que
el nivel de precios al que concurrieron las importaciones investigadas también propicid que no pudieran
incrementar su precio de venta al mercado interno en una magnitud suficiente para reflejar el aumento del
precio del alambrén, principal materia prima para la produccion de las varillas de acero roscadas de acero.
Para sustentar su consideracion, proporcionaron 47 facturas correspondientes a las compras de ese insumo
que han llevado a cabo a su principal proveedor durante el periodo analizado.
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337. Las empresas comparecientes no aportaron argumentos con respecto a este aspecto de la
investigacion. En consecuencia, al igual que en la etapa inicial, ademas del precio nacional y los precios del
alambrén, calculados a partir del total de las facturas y de las compras que cada factura indica, la Secretaria
analizd el costo de la materia prima y los costos unitarios para fabricar las varillas de acero roscadas,
conforme los resultados del siguiente apartado de la presente Resolucion.

338. Los resultados de esta evaluacion confirman el argumento de Clavos México y Clavos CN, en el
sentido de que no pudieron incrementar su precio de venta al mercado interno en una magnitud suficiente
para reflejar el aumento del precio del alambrén. Los siguientes resultados lo sustentan:

a. el precio del alambrén que las Solicitantes adquirieron en el mercado nacional, calculado en ddlares,
mantuvo una tendencia creciente durante el periodo analizado; aunque se redujo 0.5% en 2020,
crecio 64% en 2021 y 17% en 2022, de manera que acumul6 un incremento de 92% en el periodo
analizado;

b. el costo promedio de la materia prima, expresado en pesos, subidé 3% en el periodo investigado,
mientras que aumento 47% durante el periodo analizado;

c. el costo unitario de la materia prima, expresado en pesos, disminuyé 2% de 2019 a 2020, pero
aumentd 56% en 2021 y disminuy6 3% en 2022, de forma que registré un incremento de 49% en el
periodo analizado, y

d. por su parte, el precio nacional de venta al mercado interno, calculado en ddlares, como se indico
anteriormente, cay6 11% en 2020, pero aumenté 43% en 2021 y 5% en el periodo investigado, de
manera que acumulé un crecimiento de 33% en el periodo analizado.

339. Por ofra parte, Clavos México y Clavos CN manifestaron que, en el futuro inmediato, las
importaciones de varillas de acero roscadas originarias de China continuaran ingresando al mercado
mexicano en condiciones de discriminacion de precios y a precios menores que el nacional de venta al
mercado interno, lo que aumentaria la demanda de esta mercancia y, en consecuencia, agravaria el dafio que
registra la rama de produccion nacional fabricante del producto similar.

340. Las Solicitantes estimaron el precio de venta al mercado interno y los precios a los que concurririan
las importaciones tanto originarias de China como de otros origenes para 2023, conforme la metodologia
descrita en el punto 180 de la Resolucién de Inicio. Como resultado, indicaron que el precio estimado de las
varillas de acero roscadas originarias de China, alcanzaria un nivel de 1.46 dolares por kilogramo, 2% menor
que en el periodo investigado, que en pesos mexicanos seria de 4%, en razén de que el Banco de México
proyecta para 2023 una apreciacién mayor del peso con respecto del dolar.

341. Las empresas comparecientes no aportaron argumentos ni medios probatorios tendientes a
desvirtuar la razonabilidad de las proyecciones de precios de Clavos México y Clavos CN; tampoco ofrecieron
una metodologia alterna.

342. En consecuencia, la Secretaria confirma que la metodologia que las Solicitantes utilizaron para
estimar los precios nacionales y de las importaciones investigadas es razonable, pues se basa en los valores
y volimenes estimados, los cuales a su vez se proyectaron considerando la tendencia que mostraron durante
el periodo analizado; en particular, los volumenes y valores de ventas estimados también consideran la
participacion que observaron en las ventas nacionales.

343. En esta etapa de la investigacion, al igual que en la previa, la Secretaria replicé el ejercicio que las
Solicitantes realizaron para sus estimaciones, pero considerando los valores y volimenes de importaciones,
tanto originarias de China como de los demas origenes, obtenidos conforme lo descrito en el punto 303 de la
presente Resolucion, y confirmé que, en 2023 el precio nacional registraria un descenso de 5% con respecto
del periodo investigado; en el mismo periodo, el precio de las importaciones de varillas de acero roscadas,
originarias de China, aunque observaria un crecimiento de 4%, se ubicaria 12% por debajo del precio
nacional, lo que permite presumir que se incentivaria la demanda por mayores importaciones.

344. De acuerdo con los resultados descritos en los puntos 330 a 335 de la presente Resolucion, la
Secretaria determiné preliminarmente que durante el periodo analizado las importaciones investigadas
registraron niveles de subvaloracion con respecto de los precios nacionales y de oftras fuentes de
abastecimiento. Este bajo nivel de precios se observa en forma asociada con la practica de discriminacién de
precios en que incurrieron, conforme lo descrito en el punto 267 de la presente Resolucion. A su vez, el bajo
nivel de precios de las importaciones investigadas con respecto de los precios nacionales, y también con
respecto a otras fuentes de abastecimiento, explica los volimenes crecientes de dicha mercancia y su mayor
participacién en el mercado nacional, asi como la contencién del precio nacional de venta al mercado interno,
situacion que se ha reflejado en el desempefio negativo de las utilidades y margen de operaciéon de las
Solicitantes, como se explica en el siguiente apartado de la presente Resolucion.
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345. Lo anterior, aunado con el nivel de precios que se prevé alcanzarian las importaciones investigadas
en 2023, ocasionara que continlen ubicandose por debajo de los precios nacionales y que impidan su
crecimiento de estos ultimos. Esta situacion permite determinar preliminarmente que, de continuar
concurriendo las importaciones investigadas en tales condiciones, constituirian un factor determinante para
incentivar la demanda por mayores importaciones vy, por lo tanto, incrementar su participacion en el mercado
nacional en niveles mayores que el que registraron en el periodo investigado, en detrimento de la rama de
produccién nacional.

7. Efectos reales y potenciales sobre la rama de produccion nacional

346. Con fundamento en los articulos 3.1, 3.2, 3.4 y 3.7 del Acuerdo Antidumping, 41, fraccién Ill y 42 de
la LCE, y 64, fraccion Il y 68 del RLCE, la Secretaria evalu6 los efectos reales y potenciales de las
importaciones de varillas de acero roscadas originarias de China sobre los indicadores econémicos y
financieros de la rama de produccién nacional del producto similar.

347. En la etapa previa de la investigacion, Clavos México y Clavos CN manifestaron que, en el periodo
analizado, las importaciones objeto de investigacion registraron un crecimiento significativo y se realizaron en
condiciones de discriminacion de precios, asi como en niveles de precios menores que los nacionales y de los
de importaciones de otros origenes. Agregaron que los volumenes y las condiciones en que se efectuaron las
importaciones investigadas causaron dafo a la rama de produccién nacional de la mercancia similar, que se
materializd en la afectaciéon de sus indicadores econdmicos y financieros, como ventas al mercado interno,
produccién, empleo, salarios, utilizacion de la capacidad instalada y utilidades, asi como pérdida de mercado.

348. En los puntos 188 a 190 de la Resolucién de Inicio, se describen los argumentos que las Solicitantes
expusieron sobre el desempefio de sus indicadores econdmicos para sustentar su afirmaciéon, mismos que se
resumen a continuacion:

a. si bien, durante el periodo analizado tanto su produccién como sus ventas al mercado interno
mostraron un comportamiento creciente, en 2022 no alcanzaron los mismos niveles que registraron
en 2019, afio previo a la pandemia que el SARS COV-2 ocasiond, debido al ingreso considerable de
las importaciones investigadas;

b. tanto el empleo como los salarios siguieron el mismo comportamiento de las variables sefialadas en
la literal anterior. En caso de que no se regule el ingreso de las importaciones investigadas se verian
orilladas a disminuir aun mas su nivel de empleo;

c. las ventas de la rama de produccién nacional perdieron participacion de mercado, considerando el
CNA, o bien, el consumo interno, en tanto que en 2022 las importaciones objeto de investigacion
alcanzaron un volumen que represent6 aproximadamente 3 veces sus ventas, y

d. en 2022, 19 de sus clientes realizaron importaciones del producto objeto de investigacion. Durante el
periodo analizado, dichos clientes incrementaron sus adquisiciones de varillas de acero roscadas
originarias de China en 35%; el volumen que alcanzaron en 2022 representdé poco mas del 33% de
las importaciones totales y mas del 50% de su produccion y de sus ventas al mercado interno.

349. La empresa importadora TACSA manifesté que la produccién nacional de varillas de acero roscadas
es insuficiente para abastecer la demanda del mercado mexicano. Para sustentarlo, argumenté que estos
productos se comercializan en ferreterias y en las industrias eléctrica, del mueble y de la construccién, de
forma tal que la demanda de estos productos es considerable en el mercado mexicano, mientras que
Unicamente 4 empresas nacionales los fabrican.

350. Agregd que cuenta con un vasto numero de proveedores, entre los cuales se encuentran Clavos
Nacionales y Clavos CN, a quienes ha solicitado diversos materiales, entre ellos, varillas de acero roscadas
de diversas especificaciones; como respuesta, las Solicitantes indicaron que no contaban con el suficiente
inventario para satisfacer la cantidad que se les solicité. Por ello, TACSA manifesté que no dispone de
documento alguno que sustente que los fabricantes nacionales contaban con la producciéon de varillas
de acero roscadas en los volumenes que se les demandd, por ejemplo, presupuesto por parte de las
Solicitantes, o bien, érdenes de compra.

351. Con respecto a los argumentos de TACSA, las Solicitantes manifestaron que esta empresa no
proporcioné los medios probatorios, o bien, datos que respalden sus afirmaciones.

352. A fin de evaluar los argumentos que esta empresa compareciente esgrimié en esta etapa de la
investigacion, la Secretaria considerd los volumenes y valores de varillas de acero roscadas originarias de
China y de los demas origenes, asi como los datos de los indicadores econémicos y financieros (estados de
costos, ventas y utilidades, resultantes de las ventas en el mercado interno) de Clavos México y Clavos CN,
correspondientes al producto similar, puesto que estas empresas, acorde con la determinacion descrita en el
punto 285 de la presente Resolucion, conforman la rama de produccion nacional de varillas de acero roscadas
similares a las que son objeto de investigacion.
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353. Para las variables flujo de caja, capacidad de reunir capital y rendimiento sobre la inversion, la
Secretaria realizé su analisis con base en los estados financieros de Clavos México y Clavos CN,
dictaminados y presentados ante el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), correspondientes a 2019,
2020, 2021 y 2022.

354. Con el propdsito de hacer las cifras comparables entre si, tanto la informacion correspondiente a los
estados de costos, ventas y utilidades, como la obtenida a partir de los estados financieros dictaminados, se
actualiz6 a través del método de cambios en el nivel general de precios con base en el indice general de
precios al consumidor que calcula el INEGI. El analisis de las cifras de los estados financieros y del estado de
costos, ventas y utilidades de la rama de produccion nacional se realizé a nivel operativo.

355. La informacién que obra en el expediente administrativo del caso, confirma, como se indicé en el
punto 293 de la presente Resolucion, que el mercado nacional de varillas de acero roscadas medido a través
del CNA, registré una tendencia creciente: aumenté 2% de 2019 a 2020, 10% en 2021 y 25% en el periodo
investigado, lo que significd un crecimiento de 41% durante el periodo analizado.

356. Ante el comportamiento creciente del mercado, la produccion de varillas de acero roscadas de la
rama de produccion nacional disminuyd 37% de 2019 a 2020, pero aumentd 3% en 2021 y 41% en 2022, de
manera que, observé un descenso del 9% de 2019 a 2022. Este comportamiento ocurre también para la
produccién orientada al mercado interno de la rama de produccion nacional, ya que no realiz6é exportaciones.

357. Las ventas totales de la rama de produccion nacional, que también corresponden a sus ventas al
mercado interno, toda vez que no realizd exportaciones, registraron una caida de 15% de 2019 a 2020,
aumentaron 12% en 2021, pero volvieron a caer 5% en el periodo investigado, de tal manera que observaron
un descenso de 10% en el periodo analizado.

358. En cuanto a la PNOMI, como se indicod anteriormente, tuvo un comportamiento similar al de la
produccién nacional, pues registré una caida de 9% en el periodo analizado; cayé 34% en 2020, pero registré
un incremento de 22% en 2021 y 12% en el periodo investigado.

359. Asimismo, la Secretaria constatdé que, ante el crecimiento del mercado, fueron las importaciones
investigadas las que se beneficiaron, debido a que, conforme los resultados descritos en los puntos 313 a 317
de la presente Resolucion, aumentaron su participacién en el CNA en 12.4 puntos porcentuales en el periodo
analizado (9 puntos en 2020, 0.6 puntos en 2021 y 2.8 puntos en el periodo investigado), en tanto que, en el
consumo interno la incrementaron en 12.2 puntos porcentuales (4.3 puntos en 2020, 2.2 puntos en 2021y 5.7
puntos en el periodo investigado). Ante este comportamiento de las importaciones investigadas se observé
que en el periodo analizado:

a. la PNOMI disminuy6 su participacion en el CNA en 10.8 puntos porcentuales (-10.7 puntos de 2019 a
2020, +2.2 puntos en 2021 y -2.3 puntos en el periodo investigado), en tanto que las importaciones
provenientes de otros origenes también registraron una pérdida de su participacion en el CNA de 1.6
puntos porcentuales (+1.7 puntos de 2019 a 2020, -2.8 puntos en 2021 y -0.5 puntos en 2022), y

b. las ventas nacionales de la rama de produccion nacional redujeron su participacion en el consumo
interno en 10.4 puntos porcentuales (-5.9 puntos de 2019 a 2020, +0.7 puntos en 2021 y -5.2 puntos
en 2022), mientras que las importaciones de otros origenes también registraron una pérdida de su
participacion en el consumo interno de 1.7 puntos porcentuales (+1.5 puntos de 2019 a 2020, -2.8
puntos en 2021 y -0.4 puntos en 2022.

360. Estos resultados confirman que la pérdida de mercado, que la industria nacional registré durante el
periodo analizado, esta vinculada con el incremento de las importaciones investigadas, que fueron las que se
beneficiaron del crecimiento del mercado durante el periodo analizado.

361. Al respecto, el listado de ventas de las Solicitantes a sus clientes y el de importaciones del SIC-M,
correspondiente a las fracciones arancelarias por las que ingresa el producto objeto de investigacion,
confirman que dieciocho clientes de la rama de produccién nacional redujeron sus compras nacionales en 1%
en el periodo analizado y 8% en 2022, al tiempo que incrementaron sus adquisiciones de varillas de acero
roscadas originarias de China en 76% de 2019 a 2022, al pasar de 2,167 a 3,815 toneladas, lo que sustenta
que volumenes considerables de importaciones investigadas se realizaron en sustitucién del producto
nacional similar.

362. El reemplazo de volumenes de ventas nacionales por las importaciones investigadas ocurre debido a
que estas Ultimas tuvieron precios menores a los del producto similar, ya que conforme los resultados
descritos en el 334 de la presente Resolucién, se registraron los siguientes margenes de subvaloracion: 18%
en 2019, 28% en 2020, 19% en 2021 y 20% en 2022.
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363. A pesar del descenso que las ventas registraron, los inventarios de varillas de acero roscadas de la
rama de produccién nacional mostraron un descenso de 51% en el periodo analizado; disminuyeron 17% en
2020 y 93% en 2021, pero crecieron 752% en 2022.

364. Por otra parte, las Solicitantes estimaron la capacidad instalada que corresponderia exclusivamente a
varillas de acero roscadas similares a las que son objeto de investigacioén y explicaron la metodologia que
utilizaron para su calculo. Este indicador se mantuvo constante durante el periodo analizado.

365. Como resultado del desempefio de la capacidad instalada y de la produccion de la rama de
produccién nacional, la utilizacién del primer indicador disminuyé 2 puntos porcentuales en el periodo
analizado, al pasar de 27% en 2019 a 25% en el periodo investigado (17% en 2020 y 18% en 2021), por lo
que disminuyé 10 puntos porcentuales de 2019 a 2020, crecié medio punto porcentual en 2021 y 7 puntos en
el periodo investigado.

366. La Secretaria consideré que los porcentajes de utilizacién que la rama de produccidon nacional
registré durante el periodo analizado, no apoyan el argumento de TACSA de que la produccién nacional de
varillas de acero roscadas no tuviera capacidad instalada para abastecer la demanda del mercado mexicano,
o bien, para atender los volumenes que TACSA pudo solicitarles.

367. Adicionalmente, las Solicitantes manifestaron que tienen intencién de aumentar su capacidad
instalada de maquinas roscadoras. Sin embargo, el ingreso de las importaciones en condiciones de
discriminacion de precios y los bajos niveles de su utilizacion ocasionaron que se detuvieran los proyectos de
inversion para tal fin.

368. Por otra parte, la caida en la produccion y ventas internas de la rama de produccion nacional tuvo un
efecto negativo sobre el empleo, pues este indicador disminuyd 18% en 2020 y 7% en 2021, y crecié 31% en
el periodo investigado, lo que reflejé una caida de 1% durante el periodo analizado.

369. El desemperfio de la produccion total y del empleo se tradu